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SUOJELUSENKELIN AANI.

Muistatko, kuinka kehtosi
Adressa seisoi enkeli?

Sua seuraa viela tanaan tuo,
Varoittaa, varjelusta suo.

Kuuletko kehoitusta sen:
Ain' ollos puhdas, totinen,
Rakasta Luojaa, luotuja;
Al' olla hapee lapsena.

Sun laises lapsi ollut on
Uroskin vahvin, verraton;
On viisain ollut pienena:
Voit samoin sina elpya.

Vaan suurin ei, ei viisainkaan,
Ylistetyinkaan paalla maan
Jumalan valtakuntaan kay,

Jos lapsen mielt' ei halla nay.

Valossa asut ylhaalla
Elaman riemun lahteilld,
Lahteilla urhotoidenkin:
Ne sielta virtaa laaksoihin.



Vaan ijakkaampain alhaalla
Laaksossa taytyy taistella,
Jalassa pistin, pyrkien
Toiselle korkeudellen.

Sailyta lapsen-uskos vaan
Jesuksen kautta Jumalaan;
Ei muutoin ole milloinkaan
Valoa, rauhaa ollenkaan.

Kun sanotaan: ei suurena
Sit' uskota kuin lapsena,
Niin muista: taivaankin ja maan
Hukkuissa Sana sailyy vaan.

Vaikk' aivan rikas olisit,
Niin noyrry vain kuin enkelit:
He itsedan ei ylista,

Vaan Herraa, hoitain ihmista.

Laps olet koyha, vahainen,
Viallinen ja puutteinen;
On oppimatta sinulla
Elaman laksy lavea.

Sa heikko, Herran voimakkaan
Apua ano ainiaan,
Valoa, pyhitysta ja
Hyvyyden tielle neuvoa.

Tee tyota mielin uljahin
Iloisin, pelkaamattomin,
Valona kodin laulellen
Kuin vapaa, nuori lintunen.

Ole uskollinen ilossa
Ja suruss'; auta vaivaista
Rakastavasti, saalien;
Nae vikas, ala veljien.

Kotoas, maatas rakasta;
Voimassa, viisaudessa,
Hyveissa kasva; iloiten
Ann' henkes eesta totuuden!

Laps! Enkelis taa aani on.
Sen koko maamme kuulkohon,
Niin kukkii se; sa olet sen
Kevainen nuori, kaunoinen.

Koivuniemella elokuussa 1879.

Z. Topelius.

HOYHENSAARET.

Tuolla ulkona Pohjanlahdessa, melkein Suomen ja Ruotsin keskivalilla on muutamia vehreita saaria,
joita sanotaan Hoyhensaariksi. Siella on niin kaunista. Eipa olisi luullut kaukana aavalla merella, jossa
laineet vyoryvat tuvan korkuisina ja laivat hukkuvat syysoina, niin, eipa siella olisi luullut olevan niin
raittiita, iloisia, vehreita saaria tarjoamassa vasyneille purjehtijoille ystavallista satamaa. Siella ei ole
myrskya, ei pauhaavia aaltoja eiké yksinaisen kalalokin yksitoikkoista radkynaa kuohuvain maininkien
keskella. Kaikki huokuu siella niin suloista lepoa. Talvi lepaa, aalto makaa, linnut laulavat hiljaa, hyvin



hiljaa, ja kullankeltaiselta loistava kuunvalo leikkii tuoksuvilla kukilla ja puiden oksilla, jotka juovat
kirkasta kastetta illan viileydessa.

Ah, miten hyvalta ja suloiselta tuntuu siita, joka pikku ruuhessaan taistelee aaltojen pauhua vastaan,
kun viimeinkin saa levahtaa niin kauniilla ja iloisella rannalla kuin Hoyhensaarien. Mutta sangen moni
niita turhaan etsii, heita vain laineet ajelevat yot paivat, eivatka he koskaan osaa tieta Hoyhensaarille.
Ja hyvin moni antaisi kultaa ja mita hyvansa, jos vain loytaisi ne onnelliset saaret, ja kuitenkin ne
heidan edestansa aina vain vaipuvat syvalle ja yha syvemmalle mereen.

Silla nuo Hoyhensaaret ovat vahan omituiset ja salaperaiset. Ei ole ainotakaan niin tarkkaa ja taitavaa
peramiesta, vaikka han olisi purjehtinut ympari koko maailmankin, etta han aina loytaisi Hoyhensaaret
edes keskelld valoisaa paivaakaan, jolloin aurinko paistaa taydelta teralta ja ihmiset ja eldaimet
tyoskentelevat koko voimallaan. Mutta jos han on hyvin vasyksissa valvonnasta ja kovasta tyOsta, jos
héan hartaasti rukoilee iltasiunauksensa ja sitte asettuu hiljaan ruuheensa seka antaa virran sita omin
pain kuljetella, niin silloin han saapuu sinne yhta varmaan kuin laskisi kompassin ja merikarttojen
mukaan. Silla Hoyhensaarille paastaan kolmea tutkimatonta vaylaa myoten, joilla on nimena 7yon
kanava, Terveyden raitis ulappa ja Hyvdn omantunnon tyyni satama.

Sattuupa niinkin, etta Hoyhensaarille paastaan ainoastaan viimeinmainittua vaylaa. Silla sinne
saapuu myoskin monta sairasta ja murheellista, jos heilla on hyva omatunto. Ja silloin he unhottavat
kaikki tuskansa ja nojaavat onnellisina kuin hyvat lapset paataan aitinséa syliin.

Tama voi kylla nayttaa hyvin kummalliselta, ja sina ehka ajattelet, ett'ei noita saaria ole ollenkaan
olemassa. Mutta kylla ne on yhtd varmaan, kuin aurinko joka ilta laskeutuu ja joka aamu nousee
paistamaan seka hyville etta pahoille. Kysyhan vaikka kelta hyvalta lapselta, he kylla tietavat
Hoyhensaaret. Mahdoton on tarkalleen nayttaa, missa paikassa Hoyhensaaret ovat, silla ne ovat
samanlaiset, kuin Gotlanti-saaren sanotaan ennen muinoin olleen: ne naet joka aamu silloin, kun kukko
laulaa, vaipuvat kaikkine ihanuuksineen meren syvyyteen, ja joka ilta, kun varjot pitenevat ja tahdet
alkavat tuikkia taivaalla, nousevat ne meren salaperaiset ihmeet kaikessa kukoistavassa vehreydessaan
jalleen meren pinnalle. Silloin ne uiskentelevat keveasti kuin untuvat ja hoyhenet kirkkaalla meren
pinnalla, ja siita ne luultavasti ovat saaneet nimenséakin, ell'eivat ole saaneet sita muusta syysta.

Nailla suloisilla saarilla ja keskella synkinta metsaa on raakuista tehty luola, koristettu kaiken
maailman komeudella, iltataivaan ihanuudella ja kaikilla meren rikkauksilla. Siella valkkyvat sinisimmat
tahdet, siella loistavat jaloimmat kivet. Kauneimpia koralliportaita myoten paasee vaeltaja perlemo-
saleihin, joissa kirkkaimmat kultaseinat kuvastuvat hohtavista hopealattioista ja sateilevista
kristallikatoista. Tuhannen tuhansia kalliita helmia on lukemattomina pikku ikkunoina kultaseinissa, ja
saihkyvat timantit riippuvat tulisateina katoista. Kaikki kesan rakkaat kukat levittavat naihin saleihin
suloisinta tuoksuansa. Hiljainen uupumus ja rauha laskeutuu kaikkien paalle, jotka hengittavat niiden
hajua. Mutta vakevimmin kaikista tuoksuu siella unikkokukka, joka muuten on maan paalla
valinpitamaton. Ei se siella luolassa seiso, niinkuin tuolla ulkona kukkanurmikolla, komeana ja
yksinkertaisena, niinkuin se, jolla on kaunis ruumis, vaan tyhma sielu; ei, vaan siella leviaa sen
tummanpunaisesta ja mustansinervasta terasta hieno ja miellyttava, mutta huumaava hoyry, suloisempi
kuin makein hunaja, kauas ylt'ympari Hoyhensaarien.

Monta sataa, lukemattomia saleja on siina kauniissa luolassa. Kaikki ne ovat korkeat ja saihkyvan
valoisat, mutta niiden valo ei ole paivan valkoista valoa, vaan se on ennemmin kuin tahden loistoa tai
kuutamoa kauniilla jarvella yolla. Senpatahden kun niihin astutaan haikasevasta paivanpaisteesta, niin
luullaan astuvansa varjojen ja hamaran ihmeelliseen maailmaan. Mutta kohtapa huomataan, miten
kaikki esineet levittavat omaa ihmeellista loistoaan, vaan eivat koskaan haikase. Ja siina lempeassa
valon hamyssa voidaan hyvasti erottaa kaikki rakkaat kasvojenpiirteet, siella nahdaan ja tunnetaan
kaikki rakkaat ja hyvat vanhat ystavat.

Siella tulee sinulle vastaan paraat ystavasi, aivan niinkuin olisivat siella kotonaan; he syleilevat sinua
ja toivottavat sinulle sydammestansa tervetuloa. Ja vaikkapa he muuten ovatkin kaukana, aivan toisissa
maissa, taikka kuolleet ijaisessa rauhassa ja sina olet ehtinyt jo tuhannesti itkea heidan ruohottuneilla
haudoillansa, niin he kuitenkin taalla Hoyhensaarien kauneissa luolissa astuvat vastaasi niin
kukoistavina terveydesta ja nuoruudesta, niin iloisina ja onnellisina, kuin suru ja kuolema eivat olisi
teita koskaan erottaneet toisistanne. Sina otat heita kadesta, suutelet heidan punakoita poskiansa, ja
sinusta tuntuu kaikki olevan aivan entisellaan. Silloin leikitte taaskin entisia leikkejanne. Komean
pallosi, jonka sait pikku poikana ja joka ammoin sitte havisi sinulta kenties minne, sen nyt 16ydat ja se
lentaa kuin ennenkin, paremmin kuin mikaan muu pallo maailmassa. Ja vanha rakas nukke, jolta
ammoin sitte katkesivat seka kadet etta jalat; maalattu puuhevonen, jonka kerran sait joululahjaksi ja
joka sitte katkasi kaikki jalkansa; kaunis kuvakirja, jonka pikku sisaresi sinulta repi silloin, kun olit
poissa; ja kelkka, se, jossa oli raudat jalasten alla ja joka juoksi edelle kaikista muista kelkoista ja jota
surit niin kovin, kun se sinulta varastettiin; kaikki, kaikki ne 16ydat jalleen, uusina, kauneina, aivan kuin



ne ensin saadessasi olivat. Pallossa ei ole ainoatakaan likapilkkua; nukke on ehea ja siisti ensimaisessa
uudessa puvussaan; hevosella on kaikki kunnolliset jalat ehyet; kuvakirja on vahingoittumatta, siina ei
ole edes lehtien nurkatkaan kaannettyna, eika kelkalla ole mitaan muuta halua kuin paasta luistamaan
pitkin makea. Niin, kukapa voisi uskoa sellaista onnea? Mutta kas, niin se on, ja se on hauskaa!

Nyt rupeat leikkimaan. Mutta se ei kay aivan niinkuin muissa leikeissa. Leikkikalu haviaa kasistasi,
tietamattasi milla tavalla, ja heti on toinen sen sijassa, sinun ottamattasi, aivan itsestaan tullut. Ystavasi
tulevat ja haviavat niin ihmeellisella tavalla. Ja sina itse olet milloin missakin, mutta jos sinulla
mielestasi on hyvin kiire, niin et ehdi ollenkaan liikkeelle etka paase paikastasi. Muuten liikut kuin
ilmassa. Kun paraillaan leikit vanhassa kodissasi, jossa kaikki on niin tuttua, olet jo samana
silmanrapayksena ehtinyt lukea laksysi koulussa, etka tieda, mitenka olet sinne joutunutkaan. Ja kun
istut veneessasi jarvella ja paaset yhdella airojen vedallyksella monta peninkulmaa, joudut tietamattasi
silmanrapayksessa korkealle vuorelle. Mutta se ei sinua ollenkaan kummastuta. Koira, joka haukkui
sinua eilen, muuttuu yht'akkidaan samaksi koiraksi, joka monta vuotta sitte kavi noutamassa sinun
keppisi jarvesta. Koulumaisterista on tullut pikku poika, joka ammoin sitte paimenteli lehmia. Ja sina
itse olet samalla kertaa niin pieni, ett'et itse saa pannuksi kenkiasi kiinni, mutta kuitenkin niin suuri ja
vanha, etta sinulla on monta pikku lasta, joille sinun pitaa tehda voileipia. Ja se kaikki tuntuu sinusta
aivan luonnolliselta, sekin, ettd hevosesi muuttuu puuksi, talosta tulee kissa ja sinun kirjastasi
piparkakku. Sind et edes ajattele, ettd niinhan sen pitaa ollakin. Sina et sitakaan ihmettelisi, jos
kerrassaan kasvaisit seitseman peninkulmaa pitkaksi ja olisit tuhat vuotta vanha.

On sanomattoman hauskaa ja kasittamattoman kaunista HOoyhensaarilla. Mutta vahan matkan paassa
ovat Ohdakesaaret. Sinne joutuu moni, joka pitaa peraa vahan viistoon tassa maailmassa, on laiska
taikka on hankkinut itselleen pahan omantunnon. Ohdakesaarissa on myoskin luola, jonka suu on
samannakoinen kuin Hoyhensaarten luolan, ja juuri sentahden moni hairahtuukin. Vaan kylla se
erehdys pian huomataan. Naiden Ohdakesaarten luolaan vie livakka polku pitkin karkeata, kovaa
vuorta. Kosteat seinat ovat homeessa ja katosta riippuu hamahakin verkkoja. Hoyhensaarten
ruusuvuoteiden sijassa on taalla nokkosia, purojen suloisen lorinan sijassa pauhaavia koskia ja lintujen
liverryksen sijassa varisten raakuntaa. Taalla on korkea torni, josta alinomaa ollaan putoamaisillaan, ja
syva hetesuo, josta ei millaan tavalla paasta ylos. Kummallisia ja rumia olentoja kuljeksii siella
paalaellaan. Ja pimedassa yossa piirustelee valkoinen enkeli tulihiilelld seiniin tottelemattomain,
petollisten, kateellisten ja riitaisten vaeltelijain pahoja toita.

Ei, mepa emme lahdekaan Ohdakesaariin emmeka Paingjaisen luo, joka siella asuu. Me purjehdimme
Hoyhensaariin, silla siella asuu hyva ystava. Siella on vanha, hyvin vanha ukko luolan suulla; niin, han
on niin vanha, etta kun Aadam ensi kerran nukkui paratiisin puun alle, seisoi vanha Nukku Matti jo
silloin hanen vieressansa ja levitti hanen paallensa ruusupeitten. Pitka, valkoinen parta riippuu
kunnianarvoisen ukon leuassa; vyolla on hanella punainen samettivyd. Hanen pitka valkoinen nuttunsa,
hénen siniset sukkansa ja keltaiset kenkansa ovat kaikki kudotut pehmoisimmista untuvista. Kun han
ojentaa sinulle katensa, on se pehmoinen kuin hienoin puuvilla, ja kun han hiljaa koskee sinun
silmaluomiisi, tulevat ne heti niin suloisen raskaiksi. Ei ole mitaan niin hyvailevan lempeaa kuin hanen
aanensa, kun han lehtien hiljaa suhistessa ja mettisten suristessa laulaen nukuttaa hyvia lapsia, ja niin
suloisen lempeat ovat hanen silmansa, etta arimmatkin tytot mielellaan hiipivat hanen syliinsa ja
painavat kutripaatansa hanen ystavalliseen helmaansa.

Oi, niita kauniita silmia, jospa tietaisit, miten Jumalan rakkaus ja laupeus niista loistaa, niin
rakastaisit hanta viela kahta vertaa enemman. Silla kun laupias Jumala katsoi ensimaista paratiisia,
lahetti han hyvan enkelin sulkemaan ihmisten silmia pimean yon ajaksi; ja nahtyaan maan paalla olevan
niin paljo vaivaa ja surua, lahetti Jumala saman hyvan enkelin antamaan ihmisille lepoa ja unhotusta. Ja
se hyva enkeli oli Nukku Matti, kuoleman vanhempi veli; sentahden loistaa hanen kauneista silmistaan
ijankaikkisuuden syvyytta. Ja kaikki kansat tuntevat hanet, rakastavat hanta ja antavat hanelle eri
nimia. Mutta enimmin kaikista rakastavat lapset hanta, silla heita han hellimmasti hoitelee. Jo he
niinkin pienina, ett'eivat tunne omaa aitiansa, tuntevat kuitenkin hanet, ja han istuu heidan kehtonsa
vieressa yot paivat. Ja kun lapset kasvavat suuremmiksi, ottaa han heidat syliinsa ja vie kaikki hyvat
lapset Hoyhensaarille, ja han tahtoisi niin mielellaan vieda sinne myoskin pahat ja tottelemattomat
lapset, mutta he eivat tahdo itse. Silloin Nukku Matti itkee, etta heille pitdaa kdayman niin pahoin
Ohdakesaarilla, ja han kuuntelee lakkaamatta, eivatkd he ehka kadu, etta han iloksensa saisi ottaa
heidat vastaan ruusuvuoteille.

Koska han niin suuresti rakastaa lapsia, tekee han usein heille pikku kepposiakin. Han se iltasilla
kylvaa heille silmiin hiekkaa ja maalaa heidan poskillensa Hoyhensaarien ruusuja. Han se narraa poikia
virutteleimaan koulussa ja tyttoja haukottelemaan pianota soittaessaan. Niin, tuleepa han valista
kaskematta myoskin ylhaisten herrain ja neuvosmiesten istuntoihin tai oppineiden maisterien puheihin
tai ylioppilasten kieliopin lukuun, ja heti kaikki ne herrat tuntevat sanomatonta puolipaiva-levon halua.
Mummot ovat usein kirkossa pahassa pulassa Nukku Matista. He nyykayttavat tuon tuostakin paataan
ja korvat rupeavat suhisemaan papin saarnatessa. Siina Nukku Matti tekee hyvin veitikkamaisesti,



mutta han vain koettelee, onko kirkonkaynti oikein sydammesta vaiko vain tavan vuoksi. Miten hyva
han muuten on, sen kaikki ne itse paraiten tietavat, jotka kerrankaan ovat kdyneet Hoyhensaarilla. Han
osaa niin hyvin sijoittaa vieraansa juuri niihin huoneihin, jotka kullekin paraiten sopivat; vasyneen
tyOmiehen panee han hamaraan saliin tahtien valoon ja tanssista vasyneen tyton ruusunkarvaiseen
kuutamokammariin. Sielld han kylvelee valkoisia tuomenkukkia heidan paallensa ja lahettaa
suloisimmat unensa liihoittelemaan heidan ymparilleen.

Tunnetko sina unet? No, kukapa niita ei tuntisi? Niin, mutta on se sentaan niin ja nain. Tiedatkohan,
etta ne ovat yon pikku poikia ja tyttoja, joille Nukku Matti antaa luvan lentaa tahdista alas iltataivaan
kannelle, ja valista ne karkaavat paivallakin pilvien lavitse. Ne ovat hyvin hienot olennot, kudotut
valosta ja varjosta; sentahden ne voivatkin yht'akkia muuttua ja ruveta minka muotoisiksi hyvansa. Ne
pukeutuvat kaikkiin mahdollisiin ja mahdottomiin haamuihin ja matkivat ihmisten elamaa, niinkuin peili
matkii ihmisen kuvaa. Ne kantavat sinua silmanrapayksessa satoja peninkulmia ja tuovat yhta pian
sieltd takaisin. Ne lupaavat sinulle kaikkea, mitda mieluisimmin tahdot, ja sina olet niin aarettoman
iloinen: mutta seuraavana silmanrapayksena et sita enaa muistakaan. He vain nayttelevat sinulle
varjokuvia ja sina olet olevinasi mukana; he ovat sokkosilla sinun kanssasi, etka sina koskaan saa heita
kiinni. Niin, ja valista he viela ovat ennustavinaan tuleviakin asioita; jos niin tapahtuu, on hyva, mutta
jos ei tapahdu, ei siita tarvitse heita moittia. Unet ovat vain unia.

Ohdakesaarilla asuu vain pahoja unia. Onneton se, ken joutuu niiden kasiin! Ne pudottavat hanet
jarveen, eika han kuitenkaan putoa, vaikka yha luulee putoavansa. He kuljettelevat hanta pimeata tieta,
jossa tulee rosvo vastaan, taikka arsyttavat he hanen paallensa vihaisen koiran tai harjan. Rosvo ei tee
pahaa, koira ei pure, harkéd ei puske, mutta kylld aivan siltd nayttdd. Se on kaikki aivan hullua. Ala
mene Ohdakesaarille!

Monta kirjoitusta loistaa Hoyhensaarien luolan kultaseinissa, ja ken vain ehtii niita lukea, hanelle ei
koskaan tule puutetta kauneista saduista. Vahinko vain, etta niin harvoin on aikaa lukemiseen, silla nuo
palvelevaiset unet tulevat heti pehmeilla pyyhkimilladn tomuttamaan seinia ja kohta ovat kaikki
loistavat kirjoitukset pois laistuina.

Mina tunsin ennen muinoin pikku pojan, joka oli joka ilta Nukku Matin luona Hoyhensaarilla ja tiesi
sen merkillisen taidon, miten unia pyydellaan kiinni. Han oppi ruusupensaan hamahakilta kutomaan
verkkoa iltaruskosta ja kuutamosta. Verkon han viritti auringon laskun ja nousun valille ja unet
sotkeutuivat siihen. Silla tavalla pyyteli han yon veitikkamaiset lapset ja sulki heidat unikonvarsista
tehtyihin hakkeihin. Silloin oli hanella aikaa lukea kultaisia kirjoituksia, ja luettuaan ne kaikki paasti
hén unet unikkohakeista. Nukku Matti nauroi ja lahetti seuraavana yona sata viisitoista hullunkurista
unta tanssimaan pojan ymparilla. Mutta hanhan jo oli lukenut sadut ja kertoo nyt niita mielellaén kelle
hyvansa. Kaksi niista on tassakin kirjassa: "Pikku Lassi" ja "Prinsessa Kultakutri". Kylla niita on paljo
muitakin.

RAKENNUSMESTARI TALVI

Nyt kunkin kuullaan kertovan

Jo rautasilloista, sokkeloista,

Vaan talven tyo sepa vast' on toista.
Héan miesten mies ihan varmahan.
Niin ei muut mestarit tehda saata,
Kuin kaikkialle han pitkin maata
Jarville siltoja sitelee

Ja lumitorneja laittelee.

Ja katusulkuja, muurit lisaa,

On kelkkamakien kanta-isa.
Kaljuiksi han kadut silottaa,

Han silkkihattuhun metsan saa

Ja kaikki hienoksi kiillottaa.

Myos tietaa kylla sen kukin meista,
Ett' oivan huolen han pitaa teista.
Rametta Suomessa ei, ei suota
Niin pohjatonta ja pehmeas,

Ett'ei han saa lasisiltaan tuota

Ja tieta sen yli sileaa.



Niin on se kuin teras-rautatie,
Sen kiskot kestavat, pitka rata,
Kaks kertaakin peninkulmaa sata,
Se kauas sun napamaille vie.
Maan paalla moitita ei rantarataa,
On silla kulkea iloisata:

Kas, metsa juoksee! Kas, lahti kaartaa!
Kas, hoyryhepo — se reki on —
Hoyrytta kulkevi kuutamon
Valossa tuulena vetta, saarta!l

Se hanskaa Pohjolan eloa:

Ei retteloida, ei jankata,

Kun rautatien, jota Talvi laittaa,
Saa valtiopaivitta, valtiaitta,

Ei miljooneja sen teko maksa,
Koyhinkin kulkea silla jaksaa,

Sen konduktoori on poikanen,
Han junaa johtavi riemuiten.

Rakennusmestari Talvi, mita
Sa joskus juonia viitsit pitaa.
Kun lammikkoon sina loiskahdat,
Ties lumiloskalla tahrajat?
Miks toisinaan sina juonittelet,
Kun lumivyoryja vierittelet
Ja raesatehin sokaiset
Sun siltas oivat ja kaunoiset?
Tyo0s paremmin koe, Talvi, johtaa!
Ja kiltti ollos sa meita kohtaan,
Suo tietas turvassa matkata,
Ett'emme uimahan uppoa!
Suo lunta hienoa, puhdasta,
Sa reen ja kelkkamme luistaa anna,
Suo terasluistimet jalkaan panna,
Yon tahtikynttilain loistaa suo,
Suo, etta kuutamo kultaa luo,
Hopeajarvella jaan suo hohtaa,
Suo lasten méaessa kelkkaa johtaa
Ja, kadet kontassa, leipoa
Sokerikakkunen Suomesta!

REFANUT.

Toivo-laiva oli satamansiltaan kiinnitettyna: poikajoukko oli saanut luvan menna kiipeilemaan sen
nuoriin. Muutamat uskalsivat nousta aina suureen marssykoriin asti, kaksi paasi vielakin ylemmaksi,
pieneen marssykoriin, ja yhdella oli hyva halu kerran elaessaan koettaa, miltahan tuntuisi pramraaka-
pirulla ratsastaminen. Oli sunnuntai-ilta. Nuora-Matti istui ankkurinketjuilla etukannella ja han oli juuri
lukenut virsikirjaansa, vaan pani sen nyt viereensa ja rupesi katselemaan poikia. Nuora-Matti oli vanha
pikinuttu, oikea ahvettunut merimies, joka oli koetellut kaikkia tuulia ja purjehtinut kaikenlaisilla vesilla
ja merilla aina siita asti, kun jaksoi nostaa airon. Iloinen ja leikillinen mies han oli, tama Nuora-Matti-
vanhus; han osasi kertoa monta hupaista seikkailua ja pani aina omiansa lisdksi, niin etta kylla riitti,
mutta sepa se juuri onkin monen mielesta kaikkein parasta. Pojat rakastivat Nuora-Mattia, han se vasta
oli aika mies ja osasi kertoa historioita paremmin kuin kukaan muu, vaikka kylla valista melkein kuin
kurillansa.

Nuora-Matti pani pois virsikirjan, vilkasi marssyyn pain ja huusi: "hoi, pojat, siella koysissa!"
"Hoi!" vastasivat pojat, jotka olivat nousseet ylimmaksi.

"Luota sinad kasiisi alaka jalkoihisi, sina siella latvassa, muuten tulla tuiskahdat alas kuin variksen
poika!" neuvoi Nuora-Matti.



"Than niin!" huusi ylimmaksi ehtinyt huimapaag, liithentaytyen yha ulommaksi pramraa'alle.

Nuora-Matti mutisi jotakin koiranpennuista, jotka tahtovat olla kissanpoikia, eika ollut enaa niina
miehindankaan, ettd muka huomaisi koko poikajoukkoa, mutta piti kuitenkin hyvin varansa ja vilkasi
vahavalia sinne pain, koska han kerran oli vahtina laivan kannella. Pianpa pojat vasyivatkin
kiipeilemiseen. Eras marssypoika pyyhki hikea otsastaan ja arveli Toivoa aika suureksi laivaksi, jonka
raa'annokkaan kiipeaminen ei suinkaan ollut mitaton urhotyo.

"No niin", sanoi Nuora-Matti valinpitamattomasti, "onhan tuo vahan likempana kuuta. Kylla Toivo on
suuri, mutta olisittepas nahneet Refanutin!"

"Mika se on, se Refanut?" kysyivat pojat, "Kerros meille, Matti!"

"No, senhan toki tietaa joka kokkipoikakin, joka on veneella vienyt puuastioita Kopenhaminaan. Eihan
teista kukaan liene niin tietamaton."

Mutta pojista ei ollut kukaan kuullut puhuttavan mitaan sellaista kaikissa luonnon kolmessa
valtakunnassa; Matin piti kaikin mokomin kertoa.

Nuora-Matti laittoi poskeensa aivan uuden mallin, siveli partaansa, katsoa tirkisti veitikkamaisesti
poikia ja alkoi:

"Onko teista kukaan kaynyt Torniossa?"
"Ei", vastasivat pojat.

"No, samapa se. Tornio on kaupunki niin etaalla tuolla pohjoisessa pain, etta kun siella lasketaan
rysa, niin voidaan saada siihen aurinkokin menemaan juhannuksen aikaan. Siella saadaan niin suuria
lohia, etta niilla on silmat kuin tayskuu. Viela pohjoisempana on korkea vuori Aavasaksa, jonne ihmisia
matkustelee satojen peninkulmain paasta asettamaan kellojansa auringon mukaan juuri kello 12 yolla ja
kirjoittelemaan harakanvarpaita vuoreen."

"Vai niin", sanoivat pojat.

"Torniossa asui monta vuotta sitte rikas kauppias, herra Petter. Han oli niin rikas, niin suunnattoman
rikas, etta hanella oli kaksikymmenta laivaa merellda, ja kun kuningas tuli Tornioon katsomaan
keskikesaisen yon aurinkoa, teetti herra Petter lasiseindisen kammarin jokeen, etta kuningas nakisi
lohien uiskentelemisen.

"Mutta eihan se ihminen koskaan saa kylliksensa; niinpa herra Petterkin, jolla jo oli niin paljo
rikkautta, mietiskeli, etta hanen pitaisi paasta viela toista vertaa rikkaammaksi. Han oli paattanyt
vuorata koko Aavasaksa-vuoren kullalla, koska se kerran oli niin merkillinen, ja sitte tulisi koko
maailman kuuluksi, ettd sen on herra Petter tehnyt. Sentdhden han haetti Lapista kuuluisan velhon ja
kysyi hanelta, mitenka han lyhyessa ajassa saisi niin paljon kultaa, kuin tarvitsisi. Velho mietti asiaa
seitseman vuotta, kysellen neuvoa kaikilta Lapinmaan muilta velhoilta, ja vastasi viimein:

""Rakennuta Refanut!

"'"Mika se on?' kysyi herra Petter, silla han ei ollut yhtaan viisaampi teita, sylttynokat, vaikka oli niin
rikas.

"'Niin', sanoi velho, 'Refanut on velholaiva, jonka vertaista ei ole koko maailmassa. Siithen mahtuu
enempi tavaraa kuin sataan muuhun laivaan, ja vahemmassa kuin kolmessa vuodessa saa se kokoon
enemman kultaa kuin Lapissa on kivia.'

"Ohoh!" sanoivat pojat.

"Niin, aivan niin sanoi herra Petterkin. Ohoh! sanoi han. Mista ihmeesta mina saisin rakennustarpeita
ja rakennusmestareja semmoisen laivan tekoon?"

"'Kylla mina siita pidan huolen', sanoi velho. 'Mina rakennan kaikki valmiiksi, enka tahdo sinulta
muuta kuin tyttaresi neiti Paivanpaisteen vaimokseni.'

"Herra Petter mietti asiaa vahan, silla velho oli sata vuotta vanha eika neiti Paivanpaiste viela
kahtakymmentakaan tayttanyt. Mutta kun han ajatteli Aavasaksaa kultapuvussa, niin jopa se ihanne
voitti, han suostui velhon kauppaan ja pani vain ehdoksi, etta haat oli pidettava vasta sitte, kun Refanut
ehti palata ensi matkaltaan.

"Nyt alkoi velho rakentaa. Kuusamon tunturilla kaukana pohjoisessa on honkia, jotka eivat ole paljon
nuoremmat vedenpaisumista. Sinne lahetettiin kaikki Lapin velhot hakkaamaan ja vetamaan; karhut



valjastettiin rekien eteen ja ne vetivat rakennustarpeet meren rantaan. Siihen tehtiin veistamo, niin
suuri ja korkea kuin vuorenselkd, ja siina rakennettiin Refanut. Kun se viimein laskettiin vesille,
kuohahti meri yli rantojensa, merenpohja halkesi, hyokylaine nousi aina Oulunjarveen saakka ja kivitti
kaikki Keminjoen kosket.

"Kun Refanut sitte seisoi vesilla, oli sen pera Torniossa, vaan etukeulan lippu hailyi Vaasan kohdalla
ja keulan karki lakasi eraassa kaannoksessa kumoon kaikki Hameen metsat. Kolme mastoa siina oli,
mutta niiden kumpikin vali oli niin pitka, ettda varikselta kului koko paiva lentdessa maston latvasta
toiseen. Ja niin pitkdt ne mastot olivat, ettd kun pieni laivapoika lahetettiin sitomaan kiinni
marssypurjetta, han oli vanha harmaapaa ukko tullessaan sieltd alas. Laivavaeksi valittiin 10,000
reipasta merimiestd, ja kun joka mies soi puoli kappaa herneita ja vadillisen puuroa paivassa, niin siita
voi kuka hyvansa sormillaan laskea, miten paljo herneita ja puuroa siina tarvittiin vuoden varaksi."

Pojat nauroivat ja alkoivat lukea sormillaan.

"Joka vakipyoOrassa oli ruokapaikka ja joka marssyssa seurahuone. Ankkuriketjuista ei puhettakaan;
joka rengasta nostamaan tarvittiin kaksitoista miesta. Nuorat olivat paksummat kuin mina..."

"No, jopa olivat paksut!" sanoivat pojat.

"Ja partuunit ... no niin, pahin oli, etta kun laivaa tahdottiin kaantaa ja purjeita sovittaa tuulen
mukaan, taytyi ratsumiehen ajaa lennattaa kolme viikkoa taytta laukkaa ensin pitkin laivaa, sitte poikki
edestakaisin ja huutaa taytta kurkkua, etta oli aivan lakahtya: 'hei pojat! kaannetaan!""

"Sitte siella on taytynyt olla kestkievarejakin valilla!" virkkoi muuan poika.

"Sanopas muuta! Miksika siella ei olisi ollut kestkievareja! Mutta eipa ollut helppo loytaa taitavaa
kapteenia niin suurelle laivalle; kaikissa kirkoissa kuulutettiin, etta ken ei 18 peninkulman paasta
nahnyt, mita Tornion raastuvan tornikello naytti ja ken ei puhetorvellaan voinut kovemmin huutaa, kuin
10 kosken pauhu, hanen ei huolinut vaivata itseaan kapteeniksi pyrkimalla. Tulipa sittekin hakijoita
seka idasta etta lannesta, jattilaisia, joilla oli silmat kuin sarvikuonolla, ja mestarilukkareja, jotka voivat
huutaa kovemmin kuin koko kirkkovéki, mutta ei kukaan heista voinut suorittaa vaadittua koetusta.
Viimein tuli Naantalista pikku mies, kuusi korttelia pitka, taikka taisi olla sentaan kaksi tuumaa
seitsematta korttelia, en muista niin tarkkaan..."

"No, kolme tuumaa!" oikasivat pojat.

"Olkoon menneeksi, kuusi ja puoli korttelia pitka, paljaspaa, vaarajalka ja niin edespain. Se mies
nousi Limingan kirkon rappusille, joka on 18 peninkulman paassa Torniosta etelaan pain, ja katsoi kohti
pohjoista. 'Malttakaas vahan', sanoi mies, 'en nae oikein hyvin; 12 peninkulman paassa taalta lentaa
juuri minun ja tornikellon valilla 68 hanhea, 31 valkoista ja 37 harmaata. Nyt ne jo ovat poissa; kello on
21 minuuttia 14 sekuntia vailla 10, mutta onpa se huolimaton maistraatti, joka ei lakasuta pois
hamahakin verkkoja kellontaululta. Siina surisee 2 ampiaista, 11 karpasta ja 39 lukkia, niista 14 pitka-
ja 25 lyhytsaarista.' Heti lahetettiin mies ratsastamaan Tornioon ottamaan selkoa, miten oli, ja kaikki
muu huomattiin olleen oikein, paitsi etta pitkasaarisia lukkeja olikin 15, mutta 15:nen jalat olivat olleet
tuntiviisarin peitossa. Pikku mies vietiin sitte Amméakoskelle Kajaanin linnan luo, josta han huusi
Ouluun, pyytden itselleen suurinta lohta, kuin siella saatiin Turkan padosta. Hanen huutaessaan
jarisivat rannat; kaikki ihmiset niissa 120 koskiveneessa, jotka paraikaa laskivat alempia koskia,
kaantyivat katsomaan sinne pain ja sanoivat toinen toiselleen: 'kaykohan ukkonen Lapissa?'"

"Niinpa Naantalin pikku mies otettiin Refanutin kapteeniksi ja hanelle luvattiin korvollinen hopeaa
kuukaudessa palkaksi, jokahan oli pikku asia, han kun lupasi tuoda korvolliset kultaa sijaan. Paatettiin
lahettaa laiva Polynesiaan viemaan tervalastia, lohta ja mesimarja-hilloa seka tuomaan kultahietaa ja
paljon harvinaisia maustimia.

"Refanut levitti purjeensa. Olipa siina narinaa, pauketta ja purjeiden lepajamista. Tuulen vauhti tuli
estetyksi, liput pieksivat pilvia, meren asujamet, delfiinista ja lohesta aina Kkiiskiin ja rautakalaan asti,
luulivat vuoren pudonneen veteen ja kauhuissaan pakenivat meriruohometsiinsa. Herra Petter ja velho
seisoivat rannalla, hieroen kasiaan ilosta ja tyytyvaisyydesta; toinen ajatteli Aavasaksaa kultapuvussa,
toinen neiti Paivanpaistetta. Mutta neiti Paivanpaiste itki mustikkasilmansa punaisiksi kuin vaapukka,
tuon velhon tahden. Héan tiesi velhon loitsineen laivan, niin ett'ei ilma, tuli eika vesi voinut tehda sille
mitaan vahinkoa. Sentahden se oli aivan varmaan palaava aikanansa, ja silloin piti hanen raukan
tuleman velhon vaimoksi.

"Niin, se velho oli viekas ja taitava kaikissa vehkeissd; han luuli olevansa aivan varmassa turvassa,
kun ei ilma, tuli eika vesi voinut mitaan Refanutille. Mutta han oli unhottanut neljannen aineen, maan.
Vaikka velho olikin viekas ja viisas, ei han ollut koskaan purjehtinut merella, ja mitapa siita viisaudesta
maalla, kun ei koskaan ole maistettu suolaista vetta. Eiko niin, pojat, ha? Eiko ole tyhmaa olla sellainen



maamoukka?"
"Hyvin tyhmaa", myonsivat pojat.

"No niin, velho ajatteli: tama laiva purjehtii vesilla, se voisi joutua myrskyn, tulen tai aaltojen vaaraan,
mutta eihan se toki koskaan voi lahtea maalle kulkemaan. Niin typerasti ne maamoukat ajattelevat. Jos
se velho olisi minulta kysynyt, niin olisin mina sanonut hanelle: Hyva velho — silla pitaa olla hyvin
kohtelias velhoille — hyva loitsumestari, taikka mika lienetkin, niin mina olisin hanelle sanonut, tuo on
kaikki vain tyhmaa lorua. Loitsi ennemmin laiva sarkymattomaksi kareihin, kiviin ja hietasarkkiin, silla
aina toki kunnon merimies selviaa loitsimattakin ilman, tulen ja veden kasista. Mutta koska han ei
kysynyt minulta eika keltaan jarkevalta miehelta neuvoa, niin kavikin, niinkuin kavi."

"No, kuinkas sitte kavi?" kysyivat pojat, ja Nuora-Matti laitteli uutta mallia.

"Oli siina vastuksia alusta asti. Hyva pohjatuuli puhalteli; perakannen vaki naki Tornion naisten
huiskuttavan nenaliinojansa, ja keula kynteli jo Merenkurkkua. Mutta siina olikin matalaa vetta,
Refanutin koli raapi pohjaa. Heti kaski kapteeni heittamaan mereen laivan painolastia; sananlennattaja
ratsasti taytta laukkaa ympari laivankantta, ja niin paljo multaa ja kivia heitettiin ulos, etta siita syntyi
suuri, kaunis saaristo, jota viela nytkin sanotaan Mikonsaariksi. Oletteko kayneet siella?"

"Milloinka me siella olisimme kayneet, Matti!"
"Samapa se."

"Ja kun silloin kiireessa heitettiin myoskin satatuhatta maarainhillo-purtiloa mereen mullan kanssa,
niin viela tanakin paivana kasvaa kaikkein kauneimpia maaramia eli mesimarjoja juuri Mikonsaarilla."

"Ohoh!" sanoivat pojat.

"Refanut paasi toin tuskin lapi Merenkurkusta, ja sitte oli syvempaa vetta Itameressa. Kavipa siina
vahva maininki kovan myrskyn perasta. Kokki oli juuri keitinkojussa hammentelemassa puuropataa,
kun suunnattoman suuri laine vyoryi kannen yli, kulettaen hollantilaista prikia, joka sattui hailahtamaan
juuri keskelle pataa. 'Kas', tiuskasi kokki, 'noita tyhmia ahvenanmaalaisia, kun rakentelevat rannoilla
herneenpaloista veneita ja heittelevat niita tanne turmelemaan meidan puuroamme!

"Jopa olisi pitanyt kaantaa purjehtimaan ulos Itameresta Juutinrauman ja Kattegatin kautta.
Sananlennattdja ratsasti taytta laukkaa, huutaen: 'perasin tyynen puolelle!' Olipa siina kiiretta!
Ennenkuin sananlennattaja ehti viistopurjeen luo, olivat marssypurjeet jo valmiiksi kaannetyt, ja kun
tuuli kiihtyi, oltiin vahalla purjehtia suoraa paata Kopenhaminan paalle. Onnistui se kuitenkin niin
hyvin, ettda ainoastaan isoraaka katkasi pari kirkontornia sivu mennessa; laiva kaantyi ja laski
vasempaan vastahankaan suoraa paata Juutinraumaan. Kun keula oli jo raumassa ja pera viela kaukana
Itameressa, huusi kapteeni iloissaan 'hurraa!' ja samoin huusi koko laivavaki, mutta juuri heidan
huutaessaan tarttuikin laiva kiinni ja seisattui niin lujaan, kuin olisi ollut kiinni kiilattu. Eika se
ollutkaan kumma, silla kun tarkemmin katsottiin, olikin Refanut leveampi kuin koko Juntinrauma ja
seisoi nyt lujasti kiinni Juutinmaan ja Skoonen valilla niinkuin porsas, joka on ajanut paansa kahden
laudan valiin eika saa sita enaa irti."

"Olipas se!" sanoivat pojat.

"Niin, siina se Refanut seisoi. Kovasta sysayksesta olivat kapteeni ja kaikki laivamiehet pudonneet
istualleen. Siihen se hurraan huuto akisti loppui. Sen sijaan alkoivat kaikki heti puuhata laivaa irti.
Tuuli ja aallot tyonsivat takaperin, mutta Refanut vain seisoi paikoillaan Skoonen ja Juutinmaan valilla.
Kapteeni ja miehet tekivat turhaan tyota uuvuksiin asti kolme paivaa ja yota ja yhta turhaan heittivat
mereen 500,000 tervatynnyria, 300,000 lohitynnyria ja 200,000 hillopurtiloa. Viimein he paattivat
menna maalle nukahtamaan ja paastyaan kerran maalle paattivat, ett'eivat enaa astu jalkaansa koko
laivaan.

"Kuusi viikkoa seisoi Refanut vankina, sekd ruotsalaiset ettd tanskalaiset soutelivat katsomassa
kummitusta. Kun laivassa vielakin oli suuret joukot maarainhilloa puurona, oli kaikilla Tanskan
torppareilla pitkat ajat marjahilloa lettujensa kanssa syoda, milloin he muuten paistoivat niita. Mutta
kuuden viikon kuluttua alkoi tulla pahoja valituksia Tanskan kuninkaalle. 'Herra kuningas', sanoivat
valittajat, 'auta meita saamaan pois tuo hirmuinen Refanut! Sehan pitaa kiinni koko salmen, niin ett'ei
yhtaan laivaa paase ulos eika sisaan. Kattegatissa on 700 laivaa Itamereen tulemassa ja Itameressa
odottelee 600 laivaa matkalla ulos. Ruotsissa, Suomessa, Venajalla ja Pohjois-Saksassa on suuri kahvin
ja suolan puute, ja jos kansa jaa ilman suolaa ja kahvia, nousee se kapinaan, niin etta kohta saamme
odottaa suurta ja hirmuista sotaa.'

"Kuningas vastasi: 'Odottakaamme vahan; tuuli ja aallot kylla hajottavat laivan.' Mutta tuuli ja aallot



tiesivat tehtavansa; velhomestarihan oli ne sitonut loitsuillaan, niin ett'eivat ne voineet millaan tavalla
vahingoittaa Refanuttia. Uusia valituksia tuli joka taholta: 'Herra kuningas, Refanut sulkee koko
Itameren. Monta suurta jokea laskee siihen, ja kun liika vesi ei juokse pois, syntyy hirmuisia
vedenpaisumisia, niin etta maat ja kansat hukkuvat, kaupungit haviavat ja kokonaiset valtakunnat ovat
kukistumaisillaan.'

"Kuningas aikoi viela odottaa, mutta han oli vahva nuuskamies, ja kun han eraana paivana yritti
panemaan nuuskaa, olikin hanen nuuskarasiansa tyhjana. 'Hankkikaas minulle vaha lansi-indialaista
nuuskaani!' sanoi kuningas. 'Mahdotonta, herra kuningas', vastasi yli-hovimestari; 'Kattegatissa on
seitseman nuuskalaivaa odottamassa, mutta eivat paase tulemaan; Refanut on tukkinut koko salmen.'

"Silloin Tanskan kuningas pahastui. "Tuokaa tanne kymmenen linjalaivaa ja kaksikymmenta fregattia!
Asettukoot riviin, pitkat sivut salmea kohti, ja lauaiskoot kanuunansa Refanuttiin!"

"Niin tehtiinkin. Kaikki kanuunat oli lauaistava yht'aikaa, ja sentahden varustautuivat kaikki
kuulemaan hirvittavaa pamausta ja pistivat puuvillaa korviinsa. 'Yks'!'" sanoi kuningas. 'Yks', kaks',
kolme!" mutta ei ainoakaan kanuuna lauennut.

"'Mita tama on?' sanoi kuningas, seisoen Helsingorin linnan tornissa komentamassa. 'Etteko kuulleet
komentoa? Pitdkaa nyt varanne: yks', kaks', kolme!"

"Ei hisaustakaan. Olisi voinut kuulla itikankin hyminan.
""Mita nyt?' tiuskasi kuningas suuttuen. 'Ladatkaa uudestaan ... yks', kaks', kolme!"

"Ei sittekaan! Hiukset nousivat ihmeesta pystyyn tanskalaisten upseerien palmikoissa. 'Totta lienee
vika ruudissa!' sanoivat kaikki yhdesta suusta.

"'Kylla se ruuti palaa', vastasi yli-sytytysmestari. 'Vika on siina, etta kanuunat ovat ruostuneet pitkana
rauhan aikana. Pannaanpas koko vuori ruutia Refanuttiin ja ammutaan se kummitus nuuskaksi!"

"'Jos se kavisi vain hyvin!' sanoi kuningas. 'Saattaahan tuota koettaa.'

"Heti koottiin kaikki ruuti puolesta Europasta ja kannettiin korkeaksi mustaksi vuoreksi keskelle
Refanutin pohjaa. Sitte kuulutettiin, ettd kaikkein ihmisten piti menna pois kuuden peninkulman
paahan, ett'eivat lentdisi ruudin voimasta ilmaan. Tuotiin sitte eras paavoro, jonka piti seuraavana
paivana astuman hirsipuuhun, ja luvattiin armahtaa hanet, jos han ottaisi sytyttaakseen ruudin
seitseman sylta pitkalla rikkilangalla. Jok'ainoa odotteli nyt meren halkeavan suunnattomasta
paukauksesta. Paavoro sytytti langan ja hyppasi mereen uimaan maalle; kiikarilla katsoen néahtiin
rikkilangan palavan ja palamistaan palavan aina ruutiin asti ja..."

"No?" kysyivat pojat.
"No, ei siind kuulunut niin mitaan. Rikki sammui keskella ruutivuorta."
"Todellako?"

"Niin ruutivuori oli samanlainen kuin kanuunatkin. Mutta se paavoro se vasta iloinen oli. Kuningas
aivan muuttui suuttumuksesta vehreaksi, kutsui luoksensa yli-sytytysmestarin ja kysyi, miksi han oli
myonyt kruunulle syttymatonta ruutia. Yli-sytytysmestari raukka vakuutti partansa kautta, etta ruuti oli
parasta lajia, jonka han heti lupasi todistaa. Sita varten han kannatti ruutivuoren maalle, kaaloi
polviaan myoten siind mustassa keossa ja pisti koetteeksi palavan tulitikun ruutiin. Pumm! heti valahti
kirkas leimaus ruutivuoresta, ilmaa taraytti hirvittava paukaus, suunnaton savupilvi levisi yli koko
Tanskanmaan; jo luultiin koko maan halkeavan. Yli-sytytysmestarista ei sen jalkeen enaa loytynyt edes
pikku perunan kokoista muruakaan.

"Silloin astui kuninkaan luo vanha merimies..."
"Se olit varmaankin sina, Matti!" huusivat pojat.

"Enpa juuri sano, ettda se mina olin, vaan han oli vain jarkeva merimies, vasempi korva vahan
lumpeuksissa askeisesta paukauksesta. Han sanoi kuninkaalle: 'Mita maksaa turhaan meluta? Johan
tuon osaa lapsikin ymmartaa, etta Refanut on loitsittu tulta, ilmaa ja vetta vastaan. Koetettakoon
ennemmin, eik0 siithen rauta pystyisi. Hakattakoon se hirvio palasiksi ja tehtakoon sen puista
voittamaton sotalaivasto. Minun luullakseni saisi kymmenen tuhatta kirvesmiesta sen tyon valmiiksi
tulevaan kevaasen asti.'

"'"Mutta sill'aikaa syttyy kapina Itameren tulvimisesta', arveli sotaministeri.

"'Ta sill'aikaa me hukumme Itameren vedesta', sanoi amiraali.



"'Ta sill'aikaa odottelee seitseman nuuskalaivaa turhaan
Kattegatissa', huomautti yli-hovimestari.

"'Ei, ei se kay painsa, se sotii vastoin valtakunnan menestysta', virkkoi kuningas huolissaan.
'Menkaamme ensin levolle, niin asiat selviavat.'

"No niin, sitte nukuttiin. Mutta ihmisten nukkuessa tapahtui jotakin merkillista. Pienoinen madon
veitikka, tuommoinen matelevainen, jota ei kukaan tuntenut, nousi meren vaahdosta ja nakersi koko
suuren Refanutin rikki yhdessa y0ssa. Laajalti oli meren pinta taynna puujauhoja, kun madon hampaat
pienentelivat laivaa. Kun kuningas ja hanen kansansa aamulla herasivat, oli suuresta laivan hirviosta
jaljella ainoastaan kappale kokin kojua, ja siita rakennettiin kolmimastoinen laiva. Salmi aukesi, suola ja
kahvi paasivat vapaasti kulkemaan, vedentulva juoksi pois, ja kaikki kansa oli tyytyvainen. Mutta mika
ilo siita tuli, kun kuningas taas sai pistaa aika panoksen nuuskaa nenaansa; sita on mahdoton
kunnollisesti kuvailla. Kaupunki valaistiin ilotulilla, kaikissa nuuskapuodeissa hailyi lippuja, ja kaikki
hoviherrat olivat paivan kunniaksi nuuskanruskeissa puvuissa.

"Vaan herra Petter ja velho odottelivat odottamistaankin edes pientakaan tietoa Refanutista ja
lohduttelivat mieltansa silla, etta oli pitka matka Polynesiaan. Eraana yona naki herra Petter unta, etta
Aavasaksa oli juuresta huippuun asti kultapuvussa, ja kutsutti heti seuraavana aamuna luoksensa
velhon. 'Sellaisen unen mina nain eika se voi merkitda muuta kuin ettda Refanut tanaan tuo kotiin
kultahieta-lastin. Kutsu koko kaupunki kokoon, sina loitsumestari; nyt pidetaan ylpeat haat.'

"Velho kutsui haihin koko kaupungin, vielapa lisaksi kaikki Lapin velhotkin, ja eras seitsensilmainen
velho lahetettiin tornin huippuun antamaan merkkia, kun Refanut alkoi nakya kaukaa Itamerelta. Neiti
Paivanpaiste itki siniset silmansa punaisiksi kuin myrskya ennustava auringonlasku.

"Kaikki oli valmiina, velho antoi tornista merkin, ja kaikki kiiruhtivat satamasillalle lippuineen ja
seppeleineen, niin etta hurraa-huudot jo nayttivat tarisevan heilla hammasten valissa. Mutta Refanutin
sijasta tulikin huononpaivainen pieni ruuhi, purjeena niinimatto, ja siina istui nalasta naantyva mies
kelvottomassa repalepuvussa. Han oli Refanutin kapteeni, joka yksin tuli kertomaan laivan kohtaloa.

"Niin, mitapa siihen osasi. Useimmat tuumivat sen jo ammoin arvanneensa, laksivat seppeleineen ja
lippuineen kotiin ja nielivat pois kaikki ilmoille pyrkivat hurraa-huutonsa. Velho muuttui kasvoiltaan
sinipunervaksi ja halkesi siihen paikkaan. Herra Petter koyhtyi niin, etta sai kulkea ruodulla talosta
taloon, mutta Aavasaksa kultautui ilman héanettakin joka kesa juhannusauringon sateistda. Neiti
Paivanpaisteen silmat tietysti kirkastuivat; han joutui naimisiin pormestari Kuutamolle, he elivat hyvin
ja ottivat herra Petterin ruodulta luokseen.

"Monta, monta vuotta siitd on kulunut, mutta ei nytkaan vielda kukaan vanha merimies purjehdi
Tornion ja Juutinrauman valia, kertomatta kokipojille Refanutista. Viela nytkin sattuu valista
Merenkurkussa ja Itamerella nousemaan sumua ja utua, jotka nayttavat hyvin omituisilta
aamuhamarassa. Silloin ovat merimiehet nakevinaan sumussa suunnattoman laivan, jonka mastot
tapailevat pilvia ja purjeet taivaankorkuisina hailyvat tuulessa. Vanhat laivamiehet painavat hattuansa
syvemmalle paahan, kaantavat suussaan tupakkamallia ja sanovat toinen toiselleen: 'se on Refanut;
pienennetaanpas keulapurjetta ja suurta purjetta; vahan paasta tulee myrsky!' Silla, pojat, kunnon
merimies ei arkaile; han pelkaa Jumalaa, mutta pienennettyaan purjeet nauraa han velholle vasten
silmia. Jos te naette merella Refanutin, niin ei siinda maksa vaivaa panna jalusnuoria kiinni, vaan
katsokaa kummitusta rohkeasti vasten naamaa, sillein se haihtuu kuin sumu ja utu, ja vahan paasta on
kirkas ilma aivan edessanne."

"Onko tuo kaikki totta, Matti?" kysyi eras pieni poika viattomasti.

"No, en mina huoli sita vannoa", vastasi Matti. "Mutta kylla se on yhta totta kuin moni muukin
merimies-juttu, kun vanha merimies kertoo kymmeniselle nuoremmalle, jotka tyynena iltana katsella
ammottelevat kuutamoa. Kuunnelkaa te vain, kylla mina kerron."

ALAUDA CANTAT.

Niin, herra maisteri, naurullista:
Kun istuin — onko se mahdollista?
Kevaalla, kartiini suojanain,



Ja paiva paistoi latinahain,
Niin — mita luulla? —

Sain lintuin kuulla

Tuhansin laulavan sulosuulla,
Ja parvi taa

Nain visertaa:

Alauda cantat! Alauda cantat!

Mua paastakaa ulos! Puiston puolla
Alauda cantat on irti tuolla,
Kirjaimet saaskina kirmajaa,
Nyt osaa luontokin latinaa.
Voi, leivot ratki,
Nuo mokomatki,
Havytta laksyni kaiken matkii!
Alati vain
Soi korvissain:
Alauda cantat! Alauda cantat!

Katolta varpunen visertaapi:
Nyt kevaan leivoset herattaapi!
Alauda cantat, ne sanat soi,
Taivaalta, maasta ne kuulla voi.
Kun aamu loistaa,
YOn varjot poistaa
Laaksoista, kentilta, — silloin noista
Taas ennattaa
Korviini taa:
Alauda cantat! Alauda cantat!

Nyt heraa unesta metsat tuoreet,
Nyt valon virrassa kylpee vuoret,
Soi jarvi, tanssivi puronen,
Sateilee saarikin lemuten,

Ja pisarina

Kuin kukkasina

Tippuilee lauluja suloisina,

Ja rintanen

On riemuinen!

Alauda cantat! Alauda cantat!

ILO-MATIN LAPSET.

Oli kerran soittaja, joka aina soitteli iloisia lauluja, ja koska hanen nimensa oli Matti, rupesivat ihmiset
sanomaan hanta Ilo-Matiksi. Han soitteli niin, etta tikutkin tanssivat, kaikissa héaissa ja tanssiaisissa
Alkulan kylassa, ja kun kaikki iloitsivat, ei kuitenkaan ollut ketaan iloisempaa kuin Matti. Hanella oli
viulu, omaa tekoa ja nimelta Vinkura. Se olikin muhkea viulu Alkulan vaen mielesta, ja Ilo-Matti osasi
liritella Vinkurallansa kuin lintu, mutta kielet han toki hapean vuoksi osti kaupungista, ja aina hanella
oli kaksi kvinttia ja hartsipalanen taskussa, silla kun ilo oli korkeimmillaan, sattui kvinttikieli useinkin
katkeamaan Raks! kuului vain, ja silloin piti panna Vinkuraan uusi kieli. Mutta saatuaan paikoilleen
uuden kielen veteli Ilo-Matti joustansa niin sukkelaan, etta tuskin sormia nakyi ja muilla oli kyllin kylla
tekemista tahdin polkemisessa.

Ilo-Matilla oli vaimokin, aivan yhta iloinen kuin han itse. He elivat kuin heinasirkat pelkasta soitosta
ja auringonpaisteesta, kulkivat haista haihin ja olivat kaikkialla tervetulleet, silla Matin soinnuttaessa
Vinkuraansa puki Riitta morsiamen. Molemmat he olivat nuoret ja katselivat elamaa iloiselta puolen.
Heilla oli pieni tupa aivan likella hautausmaata, mutta harvoinpa he siella oleskelivat ja harvoin heita
tavattiin niilla tienoillakaan. Heista oli hauskinta oleskella vain haissa, ja kun kaikki oli, niinkuin pitikin
olla, ja Matti rupesi soittamaan, oli Riitta aina ensimainen tanssissa morsiamen jalkeen; olihan
morsiamen pukeminen tarkea ja kunniallinen toimi.



"Kyllahéan sina voisit mullata perunat, niin kasvavat paremmin", sanoi Riitta kerran, kun ei ollut haita
ainakaan seitsemaa peninkulmaa lahempana, eika siis Ilo-Matilla ollut mitaan tekemista.

"Minako tarttuisin lapioon!" sanoi Matti. "Eihan toki, silloin sormet kangistuisivat makkarapuikoiksi,
ja mitas Vinkura siita sanoisi?"

Seuraavalla viikolla oli haat Nokin talossa, ja Matin piti siella soittaa haamarssi. Mutta kun han,
Vinkura kainalossa, saapui Nokkiin, tuli hanelle verajalla vastaan ruumissaatto, silla Nokissa olikin
kaksi taloa, ja toisessa niista oli haat, toisessa hautajaiset. Matti ei suosinut hautajaisia, silla niissa ei
kukaan huolinut Vinkurasta, ja se suututti hanta, ettda kukaan saattoi surra silloin, kun han itse oli
iloinen. Niinpa han nyt harmissaan teki jotakin, joka ei ollut ollenkaan soveliasta. Han asettui
seisomaan verajan pieleen ja alkoi soittaa haamarssiansa ruumissaaton kulkiessa ohitse. Ja kun
saattovaki pyysi hanta olemaan vaiti, soitti han vain sita kiivaammin ja seurasi saattoa viela vahan
matkaa tiellekin, soittaen marssin jalkeen iloista polskaa.

Se nyt oli hyvin pahoin tehty, mutta saipa han siitd karsiakin. Silla kun han sitte yritti soittamaan
héaissa, tuntuivat sormet niin kummallisen kankeilta, ja siita paivasta asti tuli hanelle leini vasempaan
kateen, jota han niin valttamattomasti olisi tarvinnut kielien napyttamiseen. Matti kulki kaikkien
viisasten ammain luona kautta koko kylan, ja meni viimein laakarinkin luo, mutta sormet vain yha
kangistuivat, etta tulivat aivan samanlaisiksi kuin makkarapuikot, ja silloin tietysti tuli Matin soitosta
loppu ja loppu kaikista marsseista ja polskista. Vinkura ripustettiin naulaan kuin vanha nutun hylky,
mutta kylla Vinkura yha oli iloinen ja terve, Matillehan se vain leini olikin tullut vasemman kaden
sormiin, niin etta han ei enda tiennyt, mita hanen piti tehda.

"Kylla mina tiedan", sanoi Riitta, joka ei koskaan ollut neuvoton. "Rupea haudankaivajaksi Niilo
Kalma ukon jalkeen, joka haudattiin viime sunnuntaina."

Ilo-Matti irvisti pahasti tuosta ehdotuksesta, silla eipa ole koskaan nahty ketaan haudankaivajaa
iloisena, mutta yhdenhan se piti ensinna olla, ja Ilo-Matti rupesi ensimaiseksi iloiseksi
haudankaivajaksi. Oikea kasi oli viela terve, ja hyvin se hautojen kaivaminen kavikin, vaikka ei Vinkuran
soittaminen. Siispa Ilo-Matista tuli haudan kaivaja monelle niistakin, joille han ennen oli soittanut
haamarssia, ja ihmisten mielesta se oli aivan oikein, koskapahan elaméakin on jaettuna tasan haiden ja
hautajaisten kesken. Alussa oli Ilo-Matti kylla mieluisemmin soittanut haissa, mutta kun han kerran ehti
vahan tottua, niin oli hanen mielestaan toinen yhta hyva tyo kuin toinenkin, niin etta han nyt yhta
hartaasti veisasi virsia, kuin ennen soitteli polskia. Eika Riittakaan enaa ollut sama kuin ennen; han
alkoi tanssin sijaan tehda tyota ja iloisten laulujen sijaan lukea Jumalan sanaa. Voipihan hautakin olla
opettaja.

Matilla ja Riitalla oli kaksi lasta, joilla oli molemmilla vanhempainsa nimet. Pikku Riitta oli seitseman
ja pikku Matti viiden vuoden ijassa. Molemmat olivat hyvin hyvat lapset, muuten aivan erilaiset, silla
Riitta oli valkoverinen ja iloinen, niinkuin hanen vanhempansakin, vaan Matilla oli tumma tukka, suuret,
melkein mustat silmat, jotka valista nayttivat niin ihmeellisen syvilta, seka hiljaisempi ja vakavampi
luonne kuin hanen iloisella ja vallattomalla sisarellaan.

Koska nyt lasten koti oli aivan hautausmaan vieressa ja isa usein oli tyossa siella haudoissa, olivat siis
lapsetkin kasvaneet aivan kuoleman vieressa. Oli niin hiljaista ja rauhallista tuuheapuisella
hautausmaalla, jossa oli niin monta ristia ja kultakirjoituksista hautakivea. Lapset aina mieluisimmin
leikittelivat siellda hautojen valissa eika heille ollenkaan johtunut mieleen, etta sielld oli surullisempaa
kuin metsassa tai kylassa. Tosin he nakivat paljon hautajaisia ja kyynelia, he kuulivat usein papin
vakavia sanoja ja lukkarin virsia, mutta silloin he kiipesivat hautakivelle paremmin nakemaan, ja se
heista oli yhta hauskaa kuin mika hyvansa muukin. Usein pitivat he itsekin leikillaan hautajaisia, heilla
oli oma hautausmaansa eraassa kiviaidan nurkassa, ja siihen he hautasivat kuolleita lintuja, hiiria,
perhosia ja kukkia taikka kuolleiden puutteessa myoskin kivia ja puupalasia. Pikku Matti kaivoi haudat
ja pikku Riitta vaatetti vainajan; sitte oli Matti pappina ja Riitta saattovakena. Se oli hyvin hauskaa
heista; vielapa he pystyttivat jonkun tikun ristiksikin haudalle taikka panivat ylhaisten vainajain
haudalle kiven, ihan niinkuin on tapana tassa maailmassa.

Tulipa eraana paivana uusi pappi hautausmaalle ja nahtyaan lasten leikittelevan kysyi heidan
nimiansa. Tytto vastasi: Riitta, ja poika: Matti. "No niin", virkkoi pappi, "niin ihmiskieli lausuu teidan
nimenne, mutta enkelien kastekirjaan on kirjoitettuna Vita ja Mors."

"Miksi niin?" kysyi Ilo-Matti, "eihan almanakassa ole sellaisia nimia."

"Vita merkitsee elamaa ja Mors kuolemaa", vastasi pappi. "Tuo hyva tytto on Elama ja tuo hiljainen
poika Kuolema. Nyt he leikkivat elaman lyhytta leikkia vehreilla haudoilla."

Sita ei Ilo-Matti ymmartanyt, viela vahemmin hanen lapsensa. Mutta jonkun ajan kuluttua kaantyikin



lasten aiti, Ilo-Matin vaimo Riitta, kipeaksi, ja kaksi viikkoa maattuaan sairaana tuli han aivan
hiljaiseksi, ei enaa puhunut eika avannut silmiansakaan. Lapset olivat yksin kotona, silla isa oli
edellisena iltana lahtenyt laakaria tapaamaan eika palannut silta matkalta ennenkuin aamusilla. Lasten
piti vuorotellen valvoa koko yo, oli isa sanonut, mutta se heista, joka oli valvomassa, sattuikin
nukkumaan, ja joka nukkui ensin, han nukkui yha edelleen heraamatta. Aamusilla palasi Ilo-Matti,
tuoden ladkkeita apteekista, ja lapset kertoivat aitin makaavan niin ihmeellisen hiljaa, ettd han nyt
varmaankin paranee.

Ilo-Matti ei tullut vahaakaan iloiseksi niista sanoista; hén heittaytyi vaimonsa vuoteelle ja alkoi itkea.
Lapset peljastyivat ja kysyivat, mita han itki.

"Aiti on kuollut!" sanoi Ilo-Matti ja sanat olivat vahalla tarttua kurkkuun.

Hetkisen seisoivat lapset hammastyksissaan vaiti, silla he olivat hyvin rakastaneet aitiansa, ja koska
isa itki, rupesivat hekin itkemaan. Mutta vaikka he olivat niin usein nahneet kuolleita haudattavan,
eivat he silta ollenkaan ymmartaneet, mita kuoleminen merkitsi. "Haudataanko aiti?" kysyivat he.

"Haudataan", vastasi isa, "vaan paljon mieluisemmin mina kaivaisin oman hautani."
"Saammeko mekin tulla saattovakeen?" kysyivat lapset viela.
"Saatte ja te kaksi saatte astua juuri vainajan jaljesta", vastasi isa huoaten.

Sepa oli jotakin erinomaista, ajattelivat lapset. He tiesivat, mita niin suuri kunnia merkitsi, ja he
enemman ajattelivatkin sita kuin surua aitistansa. Sitte todella tapahtuikin niin, ettd se suuri kunnia tuli
heille. Aiti haudattiin, lapset astuivat ensinné saattojoukossa ja itkivat vélistd, milloin muutkin, mutta
olivat valilla aina iloiset ja katselivat papin pitkdaa nuttua seka ajattelivat saavansa haudalta palattua
kotona rinkilan. "Kas, tuossa se Ilo-Matti astuu molempine lapsineen", sanoivat ihmiset.

Ilo-Matti pystytti haudalle ristin, suri jonkun ajan ja nai uudestaan. Niinpa tuli haat siihen, jossa
ennen oli ollut hautajaiset, Vinkura otettiin esille seinalta ja Ilo-Matti koetti soittaa entista
hdamarssiansa. Huonosti se kavi, silla sormet olivat kankeat, mutta ihmiset ihmettelivat, etta
haudankaivajasta oli jalleen tullut Ilo-Matti, ja sanoivat lapsille: "tanssikaapas nyt, kun saatte uuden
aitin!"

Lapset katsoivat uutta aitiaan, ja han antoi heille piparkakkuja. He olisivat niin mielellaan iloinneet,
mutta eivat voineet; heidan sydammessaan oli jotakin, joka veti heita haatalosta hautausmaalle. Oli
kaunis kesailta, juuri vuotta myohemmin, kuin olivat haudanneet oman a&itinsa, ja nyt he istuutuivat
ristin juurelle hanen haudallensa. Vinkuran aani kuului yhdessa haavaen iloisen halinan kanssa, mutta
se ei tuntunut hyvalta lasten korviin; he kaantyivat pois pain ja kuuntelivat ennemmin lintujen laulua
pitkista puista. Kukat tuoksuivat ylt'ymparilla; kaikki oli niin hiljaista, ja lasten silmat kyyneloityivat.

"Mina lahden kotiin aitin luo", sanoi Riitta. "Mutta han on niin syvalla maassa; miten paasemme
sinne?"

"Me kaivamme tasta ristin juurelta, niin paasemme sinne", sanoi Matti.

Sielld oli lapio ja lapset alkoivat kaivaa, mutta vasyivat pian ja kavivat pahoillansa istumaan kuopan
laidalle. "Ei, ei tasta tule mitaan", sanoi Riitta, "lilan syva se on meille."

Nuori pappi seisoi katselemassa lapsia, sama pappi, joka oli kerran ennen sanonut heitd Elamaksi ja
Kuolemaksi. Han sanoi lapsille: "Miksi te etsitte elavaa kuolleiden seasta?"

Riitta sanoi: "Aiti on kuollut."

Pappi sanoi: "Ettekd ole kuulleet, etta ken uskoo Jumalan poikaan, han elaa, ehka onkin kuollut?
Teidan aitinne uskoi, ja katsokaa, han elaa!"

"Mina lahden kotiin aitin luo", sanoi poika.
"Mina lahden myos", virkkoi tyttokin.

"No, tulkaa minun kanssani", sanoi nuori pappi, "niin mina neuvon teille tien Jumalan valtakuntaan, ja
sieltda me loydamme hanet."

"Onko sinne pitka matka?" kysyi poika.
"Onko se syvalla maassa?" kysyi tytto.

"JTumalan valtakunta on aina lahella niitd, jotka sita oikein etsivat", vastasi pappi. "Se on kaikkialla,



kun Jumalakin on joka paikassa."

Lapset eivat hantda ymmartaneet. He kylla uskoivat aitinsa olevan Jumalan valtakunnassa, mutta
silloinhan Jumalan valtakunnan piti olla haudassa, jossa heidan aitinsakin oli. He kavivat hautausmaalla
istumaan eraalle hautakivelle.

Kukat yha tuoksuivat, linnut lauloivat, ja Ilo-Matti soitteli Vinkuraansa tuolla tuvassa. Nuori pappi
mietti, mitenka han osaisi selittaa Jumalan valtakuntaa lapsille. Ne olivat niin pienet ja tietamattomat;
eivathan he ymmartaneet niin mitaan.

Hetkisen kuluttua sanoi poika: "Mina muistan aitin."

"Niin", sanoi tyttd, "mina nain viime yona unta hanesta. Han sanoi minulle: mina olen aina teidan
luonanne."

Nytpa nuori pappikin tiesi, miten hanen piti selittda Jumalan valtakuntaa. Han sanoi lapsille: "No, jos
teidan aitinne on aina teidan luonanne, niin elaahan han eika ole kuolleena haudassa."

Lapset kylla tahtoivat mielellaan uskoa tuon kaiken, mutta se tuntui heista niin kummalliselta.
Olivathan he itse nahneet, miten heidan aitinsa oli peitetty maan sisaan ja astuneet saattojoukossa
aivan hanen jaljestansa.

"Meneehan aurinkokin joka ilta piiloon pimeaan pilveen", sanoi opettaja.
"Silloin aurinko makaa", virkkoi poika.

"Niin, mutta joka aamu heraa se jalleen", sanoi tytto.

"Teidan aitinne makaa myoskin."

Sita alkoivat lapset jo ymmartaa. He puhelivat, ettd heidan aitinsa oli mennyt yhdeksi yoksi maan
sisdan makaamaan, mutta han oli heraava jalleen ja olikin jo herannyt, koskapahan han nayttaytyi
Riitalle unissa.

"No, missas se teidan aitinne nyt siis on?" kysyi opettaja.
"Han on Jumalan valtakunnassa."

"Niin, siella han on, ja koska han on teidan luonanne, niin onhan sitte Jumalan valtakuntakin teidan
luonanne. Vapahtajamme onkin sanonut, etta kaikki pikku lapset kuuluvat Jumalan valtakuntaan."

Laskeutuva aurinko paistoi lasten kirkkaihin silmiin ja ne loistivat ihmeellisesta ilosta. Pikku Matti ja
pikku Riitta eivat viela ymmartaneet kaikkea, mutta he ymmarsivat toki sen verran, etta heidan aitinsa
nukkui, ettd han oli jalleen heraava ja etta Jumalan valtakuntaan ei ollut pitka matka; silla hehan itse jo
olivat siina.

Yha viela kuuluivat Vinkuran savelet tuvasta. Ja ihmiset jotka olivat haita katselemassa, sanoivat
keskenaan: tuolla istuvat Ilo-Matin lapset hautausmaalla. Miksi he eivat ole tanssimassa morsiamen
kanssa?

KOULUPOIKAIN VOITTOLAULU.

Kevaan kuningas nyt sotaan saa

Paivan kultavarsan seljass', iskein tulta,
Idan myrskyja han puhaltaa,

Kalpa — aamusade — hall' on kultaa,
Pakoon, pakoon synkan talvipilven lyo,
Maailma on uusi, kuollut on nyt yo.
Kevaan kuningas nyt sotaan saa

Paivan kultavarsan seljass', iskein tulta,
Idan myrskyja han puhaltaa,

Kalpa — aamusade — hall' on kultaa.

Ken nyt vannoo uskollisuuden?



Lipun paivanpaisteisen ken tahtoo kantaa?
Maailmaa nyt vastaan ryntaa ken?
Henkensa ken valon tiella antaa?

Arat raukat varisevat nurkassaan,

Uljaat pojat iloiten kay sotimaan.

Ken nyt vannoo uskollisuuden?

Lipun paivanpaisteisen ken tahtoo kantaa?
Maailmaa nyt vastaan ryntaa ken?
Henkensa ken valon tiella antaa?

SANOMALEHDEN LATOJA KIRJASINLAATIKKONSA AARESSA.

Ma olen vuohien paimen; niita
Ma satatuhatta riviin liitan,
Lihavat vien seka laihat, huonot
Otukset, mustat ja lyijykuonot

Niitylle, mi

On paperi.
Kesyina kylla ne kay nyt syOmaan,
Vaan puskemaan ne jos saa ja lyomaan,
Ne kumoon maailman syoksevat
Ja moneen kuhmuja iskevat.

Ma kylla suljen ne karsinahan
— Muut kahleihin panis karja-pahan —
Mun vuohillani on jalat oivat,
Yli aitain, portin ne kiitaa voivat;
Ei verajaa,
Mi pidattaa;
Huonoimman mokin ja linnan luokse
Ne riemuin rientaen syomaan juoksee;
On tietaa melkein mahdoton,
Ken niiden sarvilta saastynyt on.

Tuli saihkyy vuohteni sarviloista:
Ne itse kuin tulitorni loistaa,
Jaljista niiden kay loiste moinen,
Kuin yolla paistaisi aurinkoinen,
Sen mukaan vaan,
Kuin ruokitaan.
Neron mietteita niiden on syoda tapa,
Mut usein kylla ne saa vain rapaa:
Ne riistaa lypsavat toisinaan,
Mut joskus rainta on tyhja vaan.

Etaalla uhkuvi kanervista
Hopealahde maan uumenista;
Totuuden tyton on siella valta.
Jos vuohiani han juottaa malttaa,

Ne voimaa saa

Vuort' murentaa.
Vaan valhe myrkkya usein tuottaa
Lahteesen, vuohia silla juottaa;
Ne sitten kuin rakit puree vaan,
Ja susi syopi ne herkkunaan.

Nyt poika, niinkuin peikko musta,
Tuo toimittajalta kirjoitusta.
Huis, karsinastani vuohet ulos!
Kai uutisista on oiva tulos.
Sanomihin



Sita mahtuukin...
Pyh, ilmoituksia turhia! noita
Vain on nyt leivan hakijoita...
Yks neiti kenkansa kadotti,
Yks metsanhaaskaajan konkurssi.

Taa takaperin nyt kay kuin rapu;
Vaan ensi numero, siit' on apu;
Mun vuohilaumani silloin lenna!
Saat ajan kanssa sa kilpaa menna.

Siis ulos vaan,
Pois maailmaan!
Sanoma tietavi kaikki ratki,
Se tietaa tapahtumattomatki...
Ei i:n sijahan, a ystavain,
Ett'ei niin paikkahan joutuis néin!

VAIVAISUKKO.

Oletteko nahneet Lohtajan vaivaisukkoa? Luullakseni se seisoo paikallansa viela tanakin paivana
niinkuin viisikymmenta vuotta sitte, puettuna siniseen hannystakkiin, punaiseen liiviin ja keltaisiin
housuihin, joka kaikki on liian kaunista vaivaisukolle; ja hdan ojentaa lakkaamatta kattansa kaikille
maantiella matkustavaisille, samoin kuin kirkkovaellekin joka pyha. Siina han on seisonut niin kauan,
kuin muistetaan taapain, eika kukaan tieda, miten monta vaskirahaa on vierinyt sisaan pienesta reiasta,
joka on keskella punaista liivia ukon vatsan ylapuolella. Ja kun se oli uusi, sanotaan monen kunnon
talonpoikais-emannan tulleen vain leikillansa koettamaan, sopisikohan tuosta pikku reiasta
vierahtamaan alas huivin nurkassa sailytetty hopearahakin, ja silloin on hopeataaleri sinne tipahtanut ja
jaanytkin, vaikka emanta kuinka olisi vaikeroinut ja vakuuttanut, ettd se tapahtui vahingossa. No,
luulisipa nyt vaivaisukon olevan yhta rikkaan kuin joku kauppaneuvos, kun se on niin monta monta
vuotta silla tavalla koonnut rahaa; mutta painvastoin. Ei han nayta ollenkaan rikastuneen, vaan tulleen
yha koyhemmaksi, mita kauemmin on siind seisonut. Ainakin on sen puku hyvin haalennut ja kasvot
kayneet rumiksi, nenasta on kappale pudonnut pois ja joutunut muiden roskain kanssa rikkatunkioon.
Eipahan sita suotta ollakaan vaivaisukko. Kylld on raskasta seisoa noin yot paivat kerjaamassa
maantien vieressa, olkoonpa saa millainen hyvansa; tuulet ja sateet, tuiskut ja pakkaset kaikki on
karsittava. Ja enimman viela mielta masentaa, kun kirkkovaarti tulee kerran kuukaudessa, avaa seljasta
luukun ja ottaa pois kaikki kokoutuneet aarteet. Mita apua on vaivaisukolle kitsastelemisesta,
alinomaisesta kurjalta nayttamisesta ja kerjaamisesta kaikenlaisilta ihmisilta, kun koko rikkaus aina
kuukauden kuluttua menee seljasta omia teitaan? Ei, tuskin sietdisi mustalainenkaan seisoa siina
kaikkien nauruksi nieleksimassa vaskea ja hopeaa ja pysya kuitenkin yhta laihana ja kurjana, vaikka
viela kiusaksi onkin ylla sininen hannystakki ja jalassa keltaiset housut.

Mutta Lohtajan vaivaisukolla oli merkillinen seikkailu, jota ei tapahdu kaikille vaivaisukoille. Siina
pitajassa asui vanha loinen Pietari eli Puu-Pietari, kuten hanta tavallisesti sanottiin, koska han oli hyvin
kateva mies, niin ettd osasi pienella veitsellaan vuoleksia kummallisimpia kapineita, hevosia
talonpoikain pojille seka kotkia, nukkeja ja kaikenlaisia taidokkaita kapineita. Mutta sydammeltaan oli
Puu-Pietari ahne ja kavala mies, han ei ajatellut muuta kuin rahan kokoamista milla tavalla hyvansa.
Niin, han oli niin ahne, ettda han oli metsaan kiven alle kaivanut aarteen, monta sataa riksia hopeaa ja
kultaa, jonka han oli koonnut osaksi veistelylla ja osaksi monivuotisella kerjailylla; mutta sita ei kukaan
tiennyt, koska se vanha veitikka nakoaan oli kaikkein koyhin raukka, jonka ryysyisyytta ja laihuutta
kaikki saalivat.

Kun sitte kirkonkokouksessa paatettiin, ettda seurakunta tarvitsi vaivaisukkoa, sanoivat kaikki, etta
Puu-Pietari, joka oli niin koyha ja kateva, tehkoon puusta ukon ja saakoon vaivastaan yksitoista plootua.
Ja koska niin oli paatetty, ei Puu-Pietari vastustellut. Ei suinkaan, painvastoin ei kukaan olisi voinut olla
tyytyvaisempi siihen tarjoukseen kuin Puu-Pietari itse, silla han oli mielessaan miettinyt, miten han
voisi rikastua vaivaisukon kautta. Ja sentahden han keksi seuraavan petoksen.

Vaivaisukon vatsa on ontelo. Siihen putoavat kaikki rahat, mita anteliaat ihmiset pistavat rintakoloon,
ja ne rahat otetaan sitte pois ukon seljasta aukosta, jonka suu on suljettuna luukulla ja lukolla. Luukun
sivulle, jonka avain oli ainoastaan kirkkovaartilla, teki Puu-Pietari toisen salaluukun ja sovitti sen niin
taitavasti kiinni, ett'ei kukaan sitda huomannut. Kun vaivaisukko asetettiin paikallensa ja raha toisensa



perasta vieri alas hanen vatsaansa, hiivi Puu-Pietari jonakin pimeana yona, milloin kuu ei paistanut,
ukon luo ja kouri salaluukustaan pois rahat vaivaisukosta. Niin viisas se veitikka kuitenkin oli, ett'ei
koskaan ottanut aivan kaikkia, mita milloinkin oli, vaan jatti naon vuoksi aina joitakuita vaskirahoja
sinne jaljellekin, ett'ei voitaisi epailla siella varkaita kayneen, vaan luultaisiin pitajalaisten olleen niin
niukkoja koyhiansa kohtaan. Sita kesti pitkan ajan, ja Puu-Pietarin oma aarre kiven alla kasvoi
kasvamistaan, vaan vaivaisrahastolla oli ukosta niin pienet tulot, ettda vahan kukin itsekseen ihmetteli
sita.

Eraana sunnuntaina kuukauden lopulla, kun kirkkovaarti teki tilia, mita oli saanut kokoon, rypisti
kirkkoherra kulmiaan ja sanoi tavattoman ankaralla aanella: "Kuulkaas, hyva kirkkovaarti, kylla minulla
on syyta uskoa teita rehelliseksi kunnon mieheksi, mutta taytyypa minun nyt sanoa, ettd tama
vaivaisukon asia tuntuu minusta hyvin kummalliselta. Mina olen omin silmin nahnyt, miten ihmiset
pyhina joukottain tungeskelevat vaivaisukon ymparilla, kuka vain ensiksi ehtisi pistaa siihen roponsa, ja
kuitenkin, kun tilia teette, sanotte koko kuukaudessa saaneenne ainoastaan muutamia killinkeja. Miten
se on selitettava, hyva kirkkovaarti? Lukko ja luukku ovat eheét, sanotte te, ja kuitenkin nayttaa siella
kayneen varkaita."

Kylla sen voi arvata, etta kirkkovaarti tuosta puheesta joutui hamilleen. Han ymmarsi kirkkoherran
olevan ihan oikeassa, mutta kasitti samalla, etta hanta itseaan saatettiin epailla varkaudesta, koska
vaivaisukon avain oli hanellda. Sentahden héan ei tiennyt muuta neuvoa kuin ehdottaa, etta vaivaisukko
otettaisiin irti, tutkittaisiin hyvin tarkkaan, pantaisiin siihen uusi lukko ja vahvistettaisiin se kokonaan
rautavanteilla kovemmin kuin elinkautinen vanki. Sen ehdotuksen hyvaksyi kirkkoherrakin ja heti
maanantai-aamuna paatettiin tarkastella vaivaisukko.

Kirkkovaarti kotiinsa palattuaan ei voinut olla lausumatta huoliansa ja kirkkoherran epailyksia
vaimolleen eika myoskaan jattaa kertomatta, ettd huomeisaamuna oli vaivaisukko tutkittava. Sattuipa
nyt niin erinomaisesti, etta Puu-Pietari silloin juuri eraassa nurkassa kaaviskeli puuropadan pohjaa ja
kuuli, mita kirkkovaarti kertoeli vaimolleen. Heti sille veitikalle tuli paha hata mieleen; han ajatteli: kun
ne nyt tarkkaan tutkivat vaivaisukkoa, loytavat ne viimein minun salaluukkuni, ja silloin ken hyvansa
ymmartaa, ettda minahan se olen ukkoa tyhjennellyt. Ei tassa ole muuta neuvoa kuin menna heti ensi
yona kirkolle, murtaa irti vaivaisukko, kantaa se metsaan ja polttaa se kenenkaan tietamatta poroksi.
Silloin taitavat kaikki tarkastukset olla tehtyna, ja kukapa sitte voi arvata minun murhanneen
vaivaisukon?

Eika Puu-Pietari jattanytkaan ryhtymatta viekkaasen keinoonsa. Heti yon tultua laksi han kirkolle,
ottaen kanssansa kirveen ja sorkkaraudan eli sellaisen haararaudan, jolla kiskotaan irti nauloja ja
rautoja.

Oli uudenvuoden aika eli siis keskitalvi ja niin pakkanen, ettd nurkat paukkuivat ja lumi narisi tuon
vanhan petturin jalkain alla. Puu-Pietari ei tuosta sentdan ollut millansakaan, vaan astui astumistaan.
Se hanta vain huoletti, etta silloin juuri oli tayskuun aika; mutta han kuitenkin lohdutteli mieltaan silla,
etta kukapa nyt nain pakkasella ja yon aikaan on liikkeelld; sita paitsi sattuikin kuu juuri peittymaan
vahaksi ajaksi mustien pilvenmohkaleiden taa.

Kun Puu-Pietarin paastya kirkolle ei ketaan kuulunut koko niilla tienoilla, ryhtyi han reippaasti diseen
tyohonsa. Eipa ollut niinkdaan helppo saada irti vahvoja rautoja, joilla vaivaisukko oli kiinnitetty kirkon
seindaan; mutta Puu-Pietari ei ollut ensi kertaa sellaisessa ty0ssa, ja sentahden hanelle viimein
onnistuikin tuo kavala tyonsa. Jo han oli pari kymmenta kertaa puhallellut kohmettuvia kasiansa, kun
raudat toki viimeinkin irtautuivat. Silloin Puu-Pietari ilon innossa tarttui kovasti vaivaisukkoa niskaan,
pudisti sita pari kertaa ja viskasi sen suin pain menemaan alas kirkon rappuja, aikoen kantaa sen sitte
metsaan ja haudata lumeen, kunnes saisi sopivana aikana koota sen ymparille kuivia risuja ja polttaa
kaikki tyyni.

Vaivaisukon elama tai kuolema riippui siis vain hiuskarvasta. Mutta odottamaton tapaus pelasti sen.

Puu-Pietari oli juuri hyppaamaisillaan itsekin alas kirkon rappusilta panemaan toimeen petollista
aiettansa, vaan kuuli kauhukseen lumen narinaa maantieltd ja astunnasta arvasi ihmisia tulevan.
Onnettomuuden lisaksi purjehti juuri kuukin pilven takaa kirkkaalle taivaalle ja valasi valkoisilla
sateillaan kirkon ja maantien, metsan ja koko sen lumisen seudun ylt'ympari. Mita oli nyt Puu-Pietarin
tehtava? Juostako tiehensa? Ei suinkaan, silloinhan hanet heti huomattaisiin. Vaiko hiivia kirkon seinan
taa ja kyyristya sinne? Niin, se kylla olisi kaynyt painsa, jos vaivaisukko olisi ollut paikoillaan. Mutta se
raukka nyt makasi nenallansa lumikinoksessa rappusten vieressa, ja kun oli niin kirkas kuutamo, niin
oli helppo maantielta ensi katsauksella huomata, etta se oli poissa paikaltaan. Pietari ei akkipaata
tiennyt parempaa keinoa kuin asettua itse rappusille vaivaisukon tavalliselle paikalle ja ojentaa katensa
maantieta kohti, niinkuin han olisikin ollut vaivaisukko. Vahatpa siitda, jos ei olekaan sinista
hannystakkia, punaista liivia ja keltaisia housuja, ajatteli Puu-Pietari; ei nyt kuitenkaan ole niin valoisa,
etta maantielta niin tarkkaan voi nahda, ja mind olen nyt pari minuuttia vaivaisukkona, kunnes nuo



junkkarit rauhassa ehtivat menna ohitse.

Siispa Puu-Pietari asettui vaivaisukon paikalle ja seisoi siina niin suorana, liilkahtamatta ja puukuvan
kaltaisena, kuin olisi ollut omain kattensa tekoa.

Mutta nuo tieta astuskelevat junkkarit olivat kaksi karkulaista, Korsholman linnasta paennutta
vankia, ja he kulkivat nain myohaan yo0lla, ett'eivat joutuisi retteloihin nimismiehen ja vanginkuljettajan
kanssa. He olivat nyt juuri matkalla kirkonkylaan, tarkastelemassa liiterien ja aittojen lukkoja ja salpoja,
eivatk0 mista saisi jotakin kunnollista lampaannahka-turkkia, silla onhan se vilu ja nalka
karkulaisillakin. Kirkon kohdalla toinen heista huomasi rappusilta Puu-Pietarin ja ihan oikein luuli hanta
vaivaisukoksi, niinkuin oli tarkoituskin. "Katsos!" sanoi han kumppanilleen, "tuossa on vaivaisukko, ja
koska nyt on niin hyva tilaisuus, saattaisimme kyllakin nipistaa sen rahat, ennenkuin menemme
kylaan."

Kun toisenkin mielesta ehdotus oli hyva, laksivat heti molemmat karkulaiset maantielta astumaan
kirkonrappusia kohti. Puu-Pietari kauhistui ja hammastyi, kun akkiarvaamatta huomasi luoksensa
tulevan ihmisia. Han luuli jo, ettd hanen kujeensa oli tullut ilmi ja ettad nyt tultiin hanta vangitsemaan;
mutta niin pahasti han tuosta peljastyi, ettd kun yritti lahtea juoksemaan pakoon, jalat eivat
tehneetkaan tehtavaansa; niin han pysyi seisomassa kuin ennenkin suorana, liikahtamatta ja puukuvan
kaltaisena. Karkulaiset puolestaan eivat aavistaneet mitaan petosta, vaan kavivat rappusille
levahtamaan ja neuvottelemaan, milla tavalla he paraiten saisivat kasiinsa vaivaisukon rahat.

"Tuossa han seisoo, se ahne konna, eika yhtaan hapea varastaa vuodet paastansa kunnon ihmisten
rahoja!" sanoi toinen, tarkoittaen vaivaisukon kerjaamista; mutta Puu-Pietari luuli itsedan
tarkoitettavan seka vapisi koko mies pelosta ja vilusta.

"Niin, mutta nyt hanesta tuleekin loppu", sanoi toinen karkulainen.
"Emmekohan ensiksi hakkaa hanelta paata poikki?"

"Minun mielestani", vastasi kumppani, "hakkaamme ensin poikki jalat ja sitte koko ukon pikku
palasiksi." (Puu-Pietari otti kaikki itsellensa.)

"Taitaa riittaa", virkkoi toinen, "kun ensin hakkaamme auki vatsan ja sitte poltamme hanet." (Kun
Pietari oli jo tuntevinaan vatsaansa hakattavan aivan niinkuin han oli aikonut tehda vaivaisukolle.)

"Ottakaamme sita konnaa kiinni kurkusta!" sanoi ensiksi puhunut karkulainen; ja samalla han
halveksivasti viskasi jaiset rukkasensa vaivaisukolle vasten silmia. Puu-Pietari karsi tyynesti senkin
havaistyksen. Mutta silloin toinen rosvo tarttui puu-ukkoon kasin ja toinen jo nosti kirveen lyodakseen
oikein tarmon takaa. Sita ei Puu-Pietari enaa sietanyt, vaan alkoi kasin ja jaloin vastustaa seka huutaa
kohti kurkkuaan, niin ettd koko seutu laajalti kajahteli. Sepa oli karkulaisille aivan odottamatonta.
Ennen he olisivat uskoneet kirkon viirikukon laulavan kuin vaivaisukon potkivan ja huutaa parkuvan.
Eivat he muuta voineet luulla kuin etta vaivaisukko oli hirveasti loitsittu ottamaan heita kiinni juuri
keskella ilkityota. Siita nyt he vuorostaan huutamaan apua ja pakenemaan minka kerkisivat; mutta sepa
onnistuikin niin huonosti, ettda koko joukko vieri yhdessa myhkyrassa alas pitkin rappusia, ja siina kaikki
kolme konnaa pyohkyroivat nyt lumessa, potkien ja sysien toinen toistaan sekd huutaen minka
jaksoivat. Puu-Pietari luuli itsedaan otettavan kiinni juuri pahanteosta ja karkulaiset puolestaan luulivat
joutuneensa hirvean velhon kynsiin.

Niin, sellaiset ajatukset ne nousevat mieleen, kun on paha omatunto.

Nytpa satuttikin onni niin merkillisesti, etta sen pitajan nimismies oli juuri sina iltana saanut kuulla,
ettd nuo karkulaiset ehka kuljeksivat niilla seuduin, ja kun han oli uuttera mies toimissaan, oli han
kenenkaan tietamatta lahtenyt vaaniskelemaan pitkin yota, oikein kylla arvaten, ettda konnat siihen
aikaan ovat kulkemassa. Sopipa nyt oikein hyvin, etta han parin vahvan miehen kanssa oli juuri tulossa
kirkolle, kun kuuli tuon merkillisen huudon, joka niin omituisesti hairitsi talviyon hiljaisuutta. Han heti
rientdamaan huutoa kohti, silla eihan han muuta voinut uskoa kuin etta karkulaiset ahdistivat jotakin
rauhallista kylan asujanta. Mutta hyvinpa han kummastui, kun sen sijaan naki kolmen konnan
akaisimmasti vetavan tukkanuottaa ja peuhaavan siina lumessa, johon olivat rappusilta vierineet.
Hetipa han teki lopun heidan tappelustaan. Karkulaiset han tunsi seka sitoi ja koytti heidat niin lujaan,
ett'ei minkaan vaivaisukon enaa tarvinnut peljata heidan tervehdystansa. Puu-Pietaria han ensin luuli
rehelliseksi mieheksi, joka oli vain joutunut vorojen kasiin. Mutta loisparka yha viela luuli kujeensa
tulleen ilmi ja alkoi niin surkeasti rukoilla armoa ja saalimista, etta nimismies aavisti jotakin kepposta ja
arveli: "vai niin, ukko parka, oletko sinakin yhdessa juonessa!" Ja kun nimismies rupesi ankarin sanoin
kyselemaan, mita Puu-Pietari niin myohaan yolla teki kirkolla, tunnusti ukkovanhus, minkd ruman
kujeen han oli tehnyt vaivaisukolle, ja lupasi rangaistuksesta paastakseen koko aarteensa vaivaisille
korvaukseksi.



Ja tahan se loppuu Puu-Pietarin historia. Mutta vaivaisukko kannettiin jo samana yona kirkkovaartin
asuntoon, tutkittiin tarkkaan ja korjaeltiin niin lujaksi ett'ei sen paivan perasta enaa kukaan paassyt
kirkkovaartin avaimetta ottamaan pois sen rikkauksia, seka asetettiin entiselle paikalleen. Mina en
tieda, mita hanesta sitte on tullut, mutta jos han viela on pitajan kunniaksi jaljella, niin voi jokainen,
joka matkustaa Lohtajan kirkon ohitse, nahda hanet seisomassa vanhalla paikallaan kirkon oven
vieressa. Arvattavasti se nyt jo nayttaa hyvin vanhalta, ja rappeutuneelta, ja vanha nena on ehka
kokonaan pois pudonnut, ell'ei sita liene lahetetty Helsingin klinikkaan, jossa laakarit tekevat uusia
nenia aivan kuin savenvalajat uusia savikukkoja. Eihdn meidan paivinamme enaa mikaan ole
mahdotonta.

PRINSESSA KULTAKUTRI.

Ja nyt me tuulen siivilla riennamme tuhansien satujen maahan, ruusujen ja tulpaanien kotiin, jossa
kauniit keijukaiset rakentelevat korukartanoitaan aamuruskosta ja jossa mustat menninkaiset
lentelevat sydanyon pimeassa. Siella valkkyy aurinko tulena Ginnistanin sinivuorten ylla ja vesililjat
katselevat kuvaistansa syvista jarvista; siella tiikerien silméat kiiluvat ruohokossa jokivarsilla, ja
paivettyneet, mustasilmaiset ihmiset hehkuvat vihasta ja rakkaudesta yht'aikaa.

Oli kerran kuningas Persiassa, nimelta Shah Nadir, ja han oli aarettoman rikas. Hanen vallassaan oli
suuret, kauniit maat ja monta miljoonaa ihmista. Korkeat salit oli hanella taynna kultaa ja kalleita kivia;
hanen laivansa kuljettelivat Indian maustimia kaikkien merten rantakansoille. Milloin han nayttaytyi
paakaupungissaan Ispahanissa, oli hanella ymparilladan henkivartiasto, sata tuhatta miesta
hopeapuvuissa, jotka valkkyivat auringon paisteessa kuin tuli, seka viisikymmenta tuhatta ratsumiesta
kauneimpien sotaratsujen seljassa, suitset kullasta ja satulat kalleista Kkivista, seisoivat valmiina
lahtemaan hanen pienimmastakin viittauksestaan valloittamaan vaikka koko maailmaa.

Tama mahtava Shah Nadir oli vanha eika enaa tuntenut mitaan sodan tai valloituksen halua. Han
olikin jo aikoinaan saanut monta voittoa; moni viholliskaupunki oli hanen vihastaan haihtunut savuna
ilmaan, ja monta suurta vihollisjoukkoa oli hanen miekkansa héavittanyt silloin, kun hanen katensa viela
oli nuori ja vastustamattoman voimakas. Vaan nyt Shah Nadir oli vanha ja vasynyt; han mieluisimmin
oleskeli pehmeillda purpurasohvilla loistavassa hovissaan. Ainoastaan valista kevaalla, kun
kultareunaiset pilvet peittivat Persian polttavan auringon ja suloinen vilpoisuus virtaili alas Zagrosh-
vuorilta, istuutui Shah Nadir-vanhus kullalla koristeltuun kantotuoliinsa ja kannatti itsensa kahdeksalla
hopeapukuisella neekeriorjalla ulos tarkastamaan sotavakeansa tai katselemaan elaintaisteluja.

Shah Nadirilla oli monta poikaa, silla hanella oli my0skin monta vaimoa, niinkuin tapa on itamailla.
Mutta eipa niista pojista isalle iloa ollut; he olivat kunnianhimoiset ja kiittamattomat, heidan mielestaan
isa eli liian kauan, ja he rupesivat tavoittelemaan hanen henkeansa ja kruunuansa. Sentahden kuningas
lahetti heidat kaikki pois hovistaan etdisiin maakuntiin maaherroiksi. Kotona piti han vain ainoan
tyttarensa, prinsessa Kultakutrin jota han rakasti yli kaikkea muuta maailmassa, enemman kuin kaikkia
aarteitaan ja koko valtakuntaansa.

Tosin ei prinsessan nimi, tuo Kultakutri, ollut tavallinen Persiassa, sitda ei oltu siella ennen kuultu
eivatka persialaiset sita osanneet oikein sanoakaan. Mutta prinsessan aiti oli kotoisin etaalta
Pohjolasta, vaikk'ei tarkkaan tiedetty, mista paikoin. Han oli nuorena joutunut afrikkalaisten
merirosvojen vangiksi, ja viimein oli hanet erinomaisen kauneutensa tahden myoty Persian kuninkaalle,
joka korotti hanet puolisoksensa ja rakasti hanta enemman kuin ketaan muuta puolisoansa. Se kaunis
sulttaanitar oli ennen kuolemaansa, nimittanyt ainoan tyttarensa Kultakutriksi, jolla han tarkoitti, etta
prinsessa oli niin kaunis ja puhdas kuin auringon kulta, kun se loisto leikittelee kevaalla tyttosten
kutreilla ja puiden lehvilla.

Ja toden totta, kauniimpaa ja puhtaampaa olentoa ei ollutkaan taman maan tahrattua tomua
astuskelemassa kuin prinsessa Kultakutri. Hanella oli isédnsa yleva, kuninkaallinen ryhti kaikin puolin,
mutta ulkomuoto ja sydan olivat aitin, iho niin valkea kuin Pohjolan lumi ja silmat niin lempeat kuin
taivaan tahdet elokuun iltana, milloin ei kuu paista. Sydan oli jalo, hella ja hyva; senpatahden ei koko
Shah Nadirin laajassa valtakunnassa ollutkaan ketaan, joka ei olisi rakastanut prinsessa Kultakutria,
silla hanen kauneutensa ja hyvyytensa maine levisi laajalti yli koko Persian.

Sen tiesi kuningas-vanhuskin vallan hyvin, ja hanen ylpea sydammensa pehmeni kuin vaha joka
kerran, kun han katseli suloista lastansa. Kultakutri oli hanen silmainsa ilo, hdnen paivainsa lepo ja
hénen oittensa unelma. Yksi ainoa sana hanen suustansa voi lauhduttaa isan kiivaimmankin



suuttumuksen; jos Kultakutri rukoili jonkun onnettoman vangin puolesta, ei isa koskaan voinut sita olla
kuulematta. Ja kun Shah Nadir muisti poikainsa hurjaa mieltd, oli han paattanyt valita tyttarellensa
jalon puolison ja antaa sitte koko valtakuntansa heille ja heidan perillisilleen.

Mutta koska ihmisrinnan puhtainkin tunne voi turmeltua viaksi ja synniksi, niin samoin kavi myoskin
Shah Nadirin isanrakkaudelle. Han rakasti tytartansa niin suuresti, etta tytar oli hanelle rakkaampi
kuin kaikki hanen miljoonat alamaisensa, ja sekin jo oli vaarin, silla ruhtinas ei saa asettaa kansaansa
toiseen sijaan eli vasta lastensa jalkeen. Mutta sulttaani rakasti tytartdnsa enemman kuin
Allahiansakin, Jumalaansa; han kunnioitti ja jumaloitsi hanta, niinkuin kuolevaista ihmista ei sovi
jumaloida, ja se syntinen, epajumalinen rakkaus se veti hanen paallensa Allahin rangaistustuomion.

Eipa voi olla kauniimpaa ja suloisempaa asuntoa kellaan kuin prinsessa Kultakutrin oli. Vilpoisessa
puistossa, suurten palmujen suogjassa oli prinsessan kaunis marmorilinna suihkuldahteiden vienon
lorinan keskella tuhansien kukkain tuoksussa. Sen korkeihin kammareihin murtuivat auringon sateet
vuorikristallisten ikkunain lapi; pehmoisimmilla silkkialuisilla lepasi prinsessa yonsa, ja aamun tultua
taluttivat kammarineitsyet hanet kauniisen elefantinluusta ja perlemosta tehtyyn sailioon, jossa lahde
kuohui pohjasta ja leikiten hiipi pitkin hanen ruumistansa. Mutta paivalla han neitsyeineen virkkaeli
kauniita kankaita taikka kuunteli lintujen laulua ja kitaran savelia tai kaveli puistossa, leikkien kuin
lapsi kultaperhosilla ja tummilla ruusuilla.

Silla prinsessa Kultakutri oli vasta kahdentoista vuoden ijassa; mutta kaksitoista vuotta itamailla on
sama kuin kuusitoista Pohjolassa.

Ei ole hyva aina elaa ylellisyydessa ja saada tahtonsa taytetyksi pienimmallakin viittauksella. Moni
tulee siita ylpeaksi ja oikulliseksi mieleltaan; prinsessa Kultakutri ei kuitenkaan tullut. Hanelle vain tuli
ikava. Han ei tiennyt, mistd se tunne tuli, mutta perhojen leikki, kukkain tuoksu, lahteiden lirina ja
kitaran savelet, ei mikaan niista enaa huvittanut hanta; sydammensa tuntui hanesta usein tyhjalta ja
han kummastuksekseen huomasi itkun halua. Sita han ei voinut kasittaa ja viela vahemmin hanen
neitsyensa. Han ei tiennyt, tama pikku prinsessa Kultakutri, ett'ei mikaan taulu maan paalla ole tosi
kaunis ja valoisa, ell'ei sen kehyksena ole vastuksia ja surua, jotka tekevat kaikki varjostukset
loistaviksi. Semmoinen se oli hanen onnensa. Hanen piti ensin saaman kokea, mita suru on, ennenkuin
osasi oikein nauttia iloa.

Viimein luuli prinsessa keksineensa, miksi han tunsi sydammessaan kaihoa. Varmaankin sentahden,
ettda han eleskeli niin palatsiinsa suljettuna. Han tahtoi kerran iloita ihmisten hyorimisesta suuren
Ispahanin kaduilla, ja kun hanen isansa ensi kerran sen jalkeen tuli hanta tervehtimaan, pyysi han
lupaa paasta katsomaan suurta elaintaistelua, joka oli kohta pidettava kuninkaan
kuudennenkymmenennen syntymapaivan kunniaksi. Ja kun Shah Nadir ei voinut mitaan kieltaa
tyttareltaan, antoi han luvan, tosin kylla tuntien nyt ensi kerran sydammessaan, ett'ei sen pyynnon
tayttaminen ollut hanelle mieluinen.

Shah Nadir oli mahtava kuningas, niin ettda puoli Aasiaa hanta pelkasi, ja sellaisilla hallitsijoilla on
paljo vihollisia. Vaan han ei heista pitanyt lukua, silla han oli kukistanut heidat miekallaan; mutta yhta
oli hén niin perin ylenkatsonut, etta oli vain ajattanut haneltd parran ja paastanyt hanet jalleen irti. Se
oli jattilaisten kuningas Turanista, siita suuresta vuori- ja eramaasta, joka on Persian pohjoispuolella, ja
sen kuninkaan nimi oli Bom-Bali. Han oli retkeillessaan Pohjolassa ottanut kiinni lappalaisen velhon
Hirmun, joka osasi muuttua kaikenlaisiksi elaimiksi ja sitte taas entiselleen. Bom-Bali, saatuaan
vakoojiltansa kuulla, etta suuri elaintaistelu aiottiin pitaa Ispahanissa, kutsui luoksensa Hirmun ja
sanoi: "koira, tahdotko elaa?"

Hirmu vastasi: "herra, alkoon sinun varjosi koskaan pienentyko.
Tiedathan etta sinun koirasi kylla tahtoo mielellaan elaa."

Bom-Bali sanoi: "Moharrem-kuun ensi paivana on elaintaistelu Ispahanissa. Shah Nadir on lahettanyt
elainten pyytelijoita meidan vuorillemme; muuttaudu tiikerin haahmoon, antaudu kiinni ja ryosta
minulle prinsessa Kultakutri, joka on Shahin ja koko Persian ilo."

"Koirasi tottelee herransa kaskya", sanoi tuo lappalainen velho.

Ja Persian pyydystelijat tulivat Turaniin ja vangitsivat vuoristosta kaikki elaimet, kuin suinkin saivat,
ja veivat ne hakeissa elavina Ispahaniin.

Tuli moharrem-kuun ensi paiva, ja kaikki varustukset olivat valmiina Persian paakaupungissa. Paljo
Indian, Arabian, Turanin, jopa Saharan eramaankin julmimpia elaimia oli sivukammioissa suuren,
pyorean taistelukentan vieressa, joka oli vartavasten tehty tahan tilaisuuteen ja jossa oli ainakin
kuudellekymmenelle tuhannelle katsojalle tilaa suurilla parvilla ylt'ympari. Mutta heidan turvakseen oli
parvien ja taistelukentan valille tehty vahva, rautainen ristikkoaita.



Aikaisin aamusilla oli koko kaupunki liikkeelld. Prinsessa Kultakutri riemuitsi kuin lapsi; olihan han
nyt paaseva kuin lintu hakistaan, han oli saava katsella naytelmaa, jossa nayttelijoina oli tosi leijonia ja
tosi tiikereja eika sellaisia, jotka nayttamon seinain valissa panevat leukaansa suuren parran, etta
nayttaisivat julmilta, ja sitte paastavat sen jalleen pois, kun poistuvat nayttamolta.

Katsojat olivat Ispahanin elaintaistelu-laitoksen parvekkeilla koossa; odoteltiin enaa vain kuningasta.
Viimein han tuli loistavan vartiajoukon keskella; mutta han ei tullut yksin, hanella oli kanssansa ihmeen
kaunis prinsessa Kultakutri. Itdmaalaisten tavan mukaan olivat hanen kasvonsa hunnun peitossa, niin
etta nyt voitiin ihmetelld ainoastaan hénen notkeaa vartaloansa ja kuninkaallista ryhtiansa, kun han
neitsyttensa saattamana ratsasti kaikkein kauneimmalla pilkullisella pikku sebralla, joka ylvasteli
semmoisesta taakastansa. Ja vaikka ihmiset eivat, nahneetkdan hanen kasvojansa, niin kaikkihan
kuitenkin tiesivat maineesta nuoren prinsessan kauneuden ja hyvyyden; kaikki tiesivat hanen
rukouksillansa pelastaneen monen onnettoman vangin hengen ja joka paiva lahetelleen neitsyitansa
jakelemaan laakkeita ja leipaa Ispahanin koyhille. Senpatahden kun hén nyt ensi kertaa néayttaytyi
kansalle, kuuluikin yht'akkia niin raikas monituhat-aaninen riemuhuuto, ett'ei sellaista ollut Persian
paakaupungissa kuultu aina siitd asti, kun Shah Nadir voittojensa jalkeen riemusaatossa saapui,
kaksikymmenta vangittua kuningasta seurassansa.

Mahdollista kylla, etta prinsessa punastui, mutta eipa kukaan sita nahnyt. Han istuutui isansa viereen
runsaasti koruommelluille purpura-alusille, jotka oli aseteltu kuninkaallisen parvekkeen kalliille
matolle, ja silloin alkoi elaintaistelu.

Ensin arsytettiin kukkoja vastattain. Ne noukkivat toisiltansa hoyhenet katsojain riemuitessa ja
nauraessa. Monen mielesta se oli hyvin hauskaa, vaan ei ollenkaan prinsessa Kultakutrista.

Sitte oli nahtavana omituinen taistelu: toisella puolen villikissa ja toisella merikotka, jolta oli leikattu
poikki toinen siipi, ett'ei se paassyt lentoon. Molemmat iskivat teravat kyntensa toinen toiseensa, kotka
iski nokkansa kissan kylkeen ja kissa koetti saada hampaihinsa kotkan kaulaa. Viimein menetti kotka
molemmat silmansa, ja silloin se oli hukassa; pahasti haavoittunutta kissaa tervehdittiin kuin suurtakin
voittajaa.

Tuotiin sitte esiin kaksi suuren suurta krokotiilia pitkissa vesiammeissa, ja niiden eteen heitettiin
kuollut porsas. Naille krokotiileille ei ollut annettu ruokaa kokonaiseen kuukauteen, jonka tahden ne
olivat hyvin nalissdan, mutta auringonpaisteessa kuitenkin samalla niin nukuksissa, ett'eivat viitsineet
lilkahtaa vesiammeistansa. Sentahden juoksi rohkea poika esiin ja kutitti pitkalla ruokokepilla toista
krokotiilia turvasta. Se aukasi selki seljalleen hirvittavan kitansa ja alkoi raskaasti ja kompelosti kiiveta
pois vedesta sieppaamaan poikaa, vaan poika hypahti sivulle, eika krokotiili osaa akisti kaantya.
Saatuaan vihollisensa oikein hereille heratti poika samalla tavalla toisenkin krokotiilin ja pujahti sitte
sukkelasti kuin gaselli pakoon rauta-aidan lapi pienesta portista. Nytpa krokotiilit huomasivat kuolleen
porsaan ja riensivat molemmat sita nielasemaan, mutta joutuivatkin riitaan saaliista. Molemmat
pyohkyrehtivat kaikin voimin painiskellen, vaan eivatpa kumpaisenkaan hampaat pystyneet toisensa
suomuspanssariin. Viimein toinen kaatui seljalleen, voittaja repi silta rinnan auki ja ahmasi porsaan.

Seurasi viela taistelu kuuden suuren arabialaiskoiran ja yhtd monen Turanin eramaista tuodun
shakaalin valilla. Shakaali on niinkuin susikin koiran likeinen sukulainen, mutta paljon pelkurimpi. Ne
kuusi shakaalia koettivat kaikin neuvoin paasta pois livahtamaan, mutta aina niiden kuitenkin taytyi
kaantya ja ryhtya tappelemaan. Siita tuli verinen meteli. Viisi koiraa jo makasi kuolleena, shakaaleja
ainoastaan yksi. Silloin kuului parvelta vihellys. Nuori ja urhollinen arabialainen prinssi se silla tavalla
yllytti ja kehoitti lempikoiraansa Valledivauta. Koira kuuli herransa &aanen ja sai uutta rohkeutta.
Shakaalit kaatuivat toinen toisensa jalkeen hanen hammastensa haavoista ja kohta hanta tervehdittiin
voittajaksi.

Vaihteen vuoksi katseltiin sitte hyenain ja susien taistelua, ja sen jalkeen tuotiin kentalle leopardi ja
pantteri ja niiden eteen heitettiin kappale tuoretta lihaa. Heti molemmat hyokkasivat sithen hampain ja
rupesivat siita tappelemaan, mutta pantteri, kun oli vahvempi ja sukkelampi, voitti ja haavoitti
kuolettavasti leopardin.

Nyt talutettiin esiin suuri Indian elefantti, seljassa torni, jossa istui nelja joutsimiesta. Elefantin
vastustajana oli tavattoman suuri ja kaunis pilkullinen kuningastiikeri, jota pimeyden ruhtinaan mukaan
sanottiin Ahrimaniksi. Hanta joutsimiehet koettivat nuolillansa arsyttaa. Tiikeri istui kyyryissaan
hantaansa heilutellen ja silmat sakendiving; se naytti paattaneen olla taistelematta. Mutta, sattuipa
eras nuoli juuri turpaan ja silloin kuului akainen kiljahdus. Ahriman viuhtoi hantdansa ja hypahti
yhtakkia elefantin karsalle. Elefantti vuorostaan oOrisi tuskasta, kayristi karsaansa, nosti tiikerin ilmaan
ja paiskasi sen niin vakevasti maahan, ettd luultiin sen kerrassaan musertuneen kuoliaaksi. Niin ei
kuitenkaan kaynyt. Minuutin kuluttua nousi Ahriman ja tuiskahti suurella hyppayksella elefantin
niskaan. Tuskasta raivoten koetti se paasta irti vihollisestaan, mutta turhaan; elefantin voimat
raukesivat raukeamistaan, se kaatui hitaasti maahan, torni sarkyi, joutsimiehet pakenivat ja tiikeri ahmi



vihollisen verta.

Ahrimanin levattya muutamia silmanrapayksia tuotiin kentalle suuri leijona, jolla oli valon ruhtinaan
mukaan nimena Ormus, ja naiden eldinten eteen aiottiin heittad elava karitsa. Se oli liikaa prinsessa
Kultakutrista, joka oli jo kyllastynyt veren vuodatukseen. Han viittasi, vapiseva karitsa pelastettiin ja
sen sijaan heitettiin pedoille asken kuollut koira. Leijona oli nalissaan ja syoksyi heti siihen kiinni;
tiikeri oli tosin kyllainen, kun oli naet juonut elefantin verta, mutta ollen kateellinen luonteeltaan laksi
hankin liikkeelle ryostamaan leijonalta saalista. Hirmuinen tappelu alkoi Ormusin ja Ahrimanin,
valkeuden ja pimeyden ruhtinaan valilla. Koko kaupunki kajahteli heidan &kaisesta kiljunnastaan,
hiekka tuprusi heidan kapalissaan ja varjaytyi heidan verestansa. He vieriskelivat yhdessa, erosivat
toisistaan ja syoksyivat jalleen toinen toisensa paalle. Se oli hirmuista katsella, kaikki katsojat vapisivat.
Kauan oli tietamatonta, kumpiko oli voittava, mutta viimein tiikeri kukistui ja leijona repi sen rinnan;
Ahriman siis kuoli. Riemuiten vietiin Ormus pois kentalta.

Nyt oli leikit paatettava suurilla tappeluilla ja tuotava esiin joukottain Indian ja Afrikan julmimpia
elaimia. Mutta kun aurinko paahtoi polttavasti, pidettiin kuitenkin vahan valia, etta katsojat ehtivat
nauttia virvoittavia juomia. Moni meni silloin alas kentalle katsomaan kuolleita petoja, jotka siina yha
viela makasivat. Uteliaisuus voitti prinsessa Kultakutrinkin arkuuden, hankin tahtoi, kerran nahda noita
petoja, joiden muodosta hanella ei ollut aavistustakaan, kun han oli tahan asti katsellut vain kukkia ja
laululintusia. Niinpa han neitsyttensa ja vartiamiehiston saattamana astui alas kentalle, ja orjat
levittelivat hanen tiellensa kullalla koristeltuja mattoja, ett'ei verinen hiekka tahraisi hanen pienoisia
jalkojansa.

Mitapa hanella olisi ollut pelkaamista? Olivathan kaikki elavat pedot vahvoissa hakeissansa, ja julmin
kaikista, suuri tiikeri Ahriman, makasi kentallda kuolleena. Prinsessa meni sen luo, ihmetteli sen
kauneutta ja varsinkin sen muhkeaa, pilkullista taljaa ja paatti pyytaa isaltansa sen taljan matoksi
marmorilinnaansa.

Silloin nousi kuollut tiikeri akisti takajaloilleen, hypahti prinsessan paalle, sieppasi hanet suureen
kitaansa ja juoksi pois.

Kauhun parahdus kuului tuhansien katsojain suusta joka taholta, mutta ei kukaan uskaltanut riistaa
tiikerilta saalistansa. Ainoastaan urhollinen prinssi Abderrahman heittaytyi rohkealla hypylla alas ja
yritti estamaéan tiikerin pakoa, tarttui hanen veriseen rintaansa ja alkoi tapella. Onneton prinssi, tiikeri
puri hanelta poikki oikean kaden, ja ennenkuin apua ehti tulla, makasi prinssi verissaan tanterella.
Mutta tiikeri Ahriman hyppaisi rauta-aidan yli ja katosi nakyvista, prinsessa Kultakutri kidassaan.

Shah Nadir vanhuksen tuska oli suuri, ja suuri oli suru Ispahanissa seka koko Persiassa. Kuninkaan
henkivartiasto, ne viisikymmenta tuhatta kultasuitsista ratsumiestd, riensi heti etsimaan. He tutkivat
joka pensaan ja joka luolan koko Turanissa, josta se julma tiikeri oli vangittu. Monta sataa tiikeria ja
muuta petoa kaatui heidan keihastensa pistoista, mutta kaikki turhaan. Kun Turan ja puoli Aasiaa oli
tutkittuna, taytyi vartiaston viimein palata Ispahaniin, tuomaan surusanomaa, ett'ei mitaan loytynyt.

Shah Nadir repi harmaata tukkaansa ja kirosi kuudettakymmenetta synnyinpaivaansa, joka oli
riistanyt hanelta rakkaimman, kuin hanella oli maan paalla, Kultakutrin. Han kaski kaiken kansansa
pukeutumaan surupukuun niinkuin sulttaanittaren kuoltua ja lukemaan kaikissa moskeoissa rukouksia,
etta prinsessa Kultakutri loytyisi. Ja erittain han viela kuulutti, etta kuka hyvansa hanelle tuo takaisin
hénen tyttarensa elavana, han saa omakseen prinsessan ja tulee Persian kruunun perijaksi, ja etta ken
hanet tuo takaisin kuolleena, han saa palkinnoksi kuusikymmenta aasia kulta- ja muine
kalleuskantamuksineen.

Niin runsaan palkinnon toivo houkutteli monta jaloa prinssia ja ruhtinasta lahtemaan seikkailuretkille
ja etsimaan kadonnutta kuninkaan tytarta. Mutta kaikki he, mitaan loytamatta, palasivat ennemmin tai
myohemmin, kaikki paitsi yksi, ja se oli prinssi Abderrahman. Han oli tehnyt pyhan lupauksen etsia
prinsessaa viisitoista vuotta, vapauttaa hanet vasemmalla kadellaan ja loytaa hanet tai kuolla.

Jos nyt prinsessa olisi joutunut oikean tiikeri Ahrimanin kynsiin, niin olisi todella satummekin lopussa,
silla kuningastiikeri ei saasta ketdaan eika mitaan, ei edes kaikkein suloisinta prinsessaakaan. Mutta niin
ei ollut. Velho Hirmu oli tuossa elaintaistelussa tayttanyt herransa kaskyn omaksi edukseen. Han oli
vaihtanut sydanta tiikerin kanssa, ja niin kauan kun hanen sydammensa eli, ei hanta voitu tappaa.
Mutta sellaista saalista kuin prinsessa Kultakutria han ei huolinutkaan vieda Turaniin Bom-Balille, vaan
juoksi ennemmin sen kanssa entiseen kotiinsa kauas Lapinmaahan ja piti itse prinsessan.

Silloin oli syksy ja pimea Lapissa. Lappalaisakka Pimpedora istui ja keitti puuroa teltassa ja hanen
poikansa Pimpepanturi istui puuroa odotellessaan ja katseli poronnahka-saappaitansa. Pimpepanturi oli
siivo poika, mutta vahan tyhma ja sita paitsi melkoisen laiska. Hanen isansa Hirmu olisi mielellaan
tahtonut kasvattaa ja opettaa hanet velhoksi, mutta siita ei tullut mitaan: Pimpepanturi enemmin vain



sOi ja makasi kuin ryhtyi mitaan hyodyllista oppimaan. Nyt kysyi lappalaisakka pojaltaan: "Kuuletko
mitaan?"

"Kuulenhan mina tulen raiskyvan ja puuron puhisevan padassa", vastasi
Pimpepanturi haukotellen hyvin pitkaan.

"Etko kuule jotakin petojen kiljunnan tapaista tuolta kaukaa syysyosta?" kysyi uudestaan
lappalaisakka.

"Kuulenhan tuota sitédkin", sanoi Pimpepanturi. "Se on vain susi, joka varmaankin vie jotakuta meidan
poroistamme."

"Eipa olekaan susi", sanoi lappalaisakka, "vaan isa se siella palaa. Han on nyt ollut poissa jo nelja
talvea, mutta mina kuulen hanen arahtelevan kuin villipeto; hanella lienee kova kiiru kotiin."

Samassa jo tulikin Hirmu tiikerin haahmossa ja prinsessa Kultakutri kidassa. Hanet han laski telttaan
sammalille seka otti heti jalleen oman sydammensa ja muotonsa, samalla sanoen: "No, eukko, mita
ruokaa sinulla on? Mina olen juossut aika matkan."

Tiikeri kaatui kuoliaana teltan lattialle; lappalaisakka oli ollut vahalla kaatua saikayksesta
puuropataan. Mutta han tunsi ukkonsa ja lupasi hanelle hyvan illallisen, jos han vain suostui
kertomaan, missa oli ollut nelja talvea ja minka kauniin nuken héan siina oli tuonut.

"Se kavisi liian pitkaksi kertoa", arveli Hirmu. "Hoida sina vain kaunista nukkeamme ja anna hanelle
lamminta tevanan eli naarasporon maitoa, niin etta han virkoaa henkiin. Han on ylhainen neiti Persiasta
ja tuo meille onnea."

Prinsessa Kultakutri ei ollut kuollut eika edes haavoittunutkaan; han oli vain peljastyksesta
pyorryksissa. Heratessaan huomasi han makaavansa kalliissa helmi- ja hopeapuvussaan poronnahkalla,
joka oli levitetty teltan sammalille. Oli niin kylma ja pimea; tuli valasi teltan ahtaita seinia ja
lappalaisakkaa, joka juotti hanelle tevananmaitoa. Kultakutri luuli olevansa kuolleiden asunnossa
Manalassa maan alla ja itki, ettd hanet oli niin nuorena riistetty pois Persian ja Ispahanin suloisista
ruusutarhoista. Velho oli miettinyt itsekseen viekkaan keinon saada kasiinsa Persian rikkaudet ja sanoi
prinsessa Kultakutrille:

"Ala itke, kaunis prinsessa; et sind kuollut ole, sinut vain julma tiikeri ryésti juhlallisista leikeista.
Minun poikani, urhollinen ritari Morus Pandorus von Pikkulukulikukkulu, pelasti sinut oman kalliin
henkensa suurella vaaralla. Me olemme sinun orjinasi ja palvelemme sinua suurimmalla ahkeruudella,
kunnes saamme mahdollisen tilaisuuden vieda sinut takaisin Persiaan."

"Mita sina siina valehtelet, ukko?" sanoi rehellinen lappalaisakka omalla kielellaan velho Hirmulle.

Velho sanoi prinsessalle: "Vaimoni sanoo, ettd jos otat puolisoksesi meidan poikamme, verrattoman
kauniin ja urhollisen ritarin Morus Pandorus von Pikkulukulikukkulun, niin viemme sinut heti paikalla
takaisin Persiaan."

Pimpepanturi ei ymmartanyt Persian kielta, mutta hyvin han allistyi, kun isa tyonsi hanet prinsessan
eteen ja painoi molemmilla kasilladan hanen kankeata selkdansa, etta siitd olisi syntynyt edes vahan
kumarruksen nakoista. Kultakutri ei olisi ollut prinsessa eika mahtavan Shah Nadirin tytar, ell'ei olisi
pahastunut sellaisesta havyttomyydesta. Han katsoi velhoa ja hanen tyhman nakoista poikaansa niin
akaisesti, etta silmat salamoivat, silla Persiassa osataan salamoida silmillg; ja siita seka isa etta poika
oikein peljastyivat.

"Ei, ei tasta mitaan tule", sanoi velho, "hanet pitaa ensin kesyttaa."

Velholla oli pieni komero teltassa, kolme kyynaraa pitka ja kaksi levea. Siihen han sulki Kultakutrin ja
antoi hanelle ruoaksi puoli poronjuustoa paivassa ja kauhallisen sulattua lumivetta. Oita ja paivia kului
pimeassa, silla Lapissa tuli nopeasti talvi ja revontulet kajastivat eraasta seinan raosta sisaan.

Viaton pikku Kultakutri raukka, han oli kerran salamoinut, ja mitapa han muutakaan olisi osannut?
Mutta ukkosilmalla ei ole pitkalta salaman ja sateen valia eika nytkaan ollut pitkaa aikaa kyyneliin.
Kultakutri itki, han itki, niinkuin ainoastaan kahdentoista vuoden ijassa voidaan itkeda, kun on oltu
Persian prinsessana ja asuttu ruusutarhoissa ja marmorilinnoissa ja kauneimpien neitsytten seurassa,
mutta sitte akisti jouduttu nalkaisena ja viluisena yksikseen keskelle Lapinmaan talvea. Niin, han itki,
niinkuin nuoruuden, kauneuden ja terveyden kadottamista itketaan taikka hunnikolle joutunutta elamaa
tai niinkuin kaste itkee Ispahanin huvitarhoissa kauniin paivan sammumista. Ja itkettyaan han nukkui.
Mutta kas, silloin seisoi hanen vieressaan vanha, ystavallinen ukko, jota suomalaiset sanovat Nukku
Matiksi, ruotsalaiset John Blundiksi ja norjalaiset Ole Lukdjeksi, persialaiset en tieda miksi, ja han otti



hanet syliinsa, vei hanet HoOyhensaarien kauneihin luoliin seka laski hanet siella tuoksuvalle
ruusuvuoteelle. Kaikki oli siella niin rauhallista ja hyvaa. Lempea kuutamo valasi taatelipalmuja ja
myrttimetsia, aivan kuin Persiassa kauneimpana kevataikana; pienet ilmavirrat tanssiskelivat hanen
luoksensa silkkikengissa pitkin silkkimattoja ja saattoivat hanet takaisin omaan kotiinsa, isansa, vanhan
Shah Nadirin, seka kaikkien suloisten neitsytten luo, kaikkiin aina lapsuuden ajoista asti rakkaihin
paikkoihin; niin kului pitka talviyo. Ja niin kului viikkoja ja kuukausia, yo toisensa jalkeen unien
valtakunnassa, silla eihan Lapissa ollutkaan muuta kuin yo6ta; Kultakutri oli karsivallinen eika enaa
itkenyt; unet olivat sanoneet hanelle: malta, malta, kylla pelastajasi tulee!

Kukapa hanet vapauttaisi? Kukapa tanne 10ytaisi tien, kun ei mitaan tieta ollutkaan taalla Pohjolan
paksussa lumessa? Niin, lappalaisakka kylla ajatteli pelastaa Kultakutria, mutta ei ukoltansa uskaltanut.
Ja Pimpepanturi aikoi myoskin pelastaa hanta, mutta oli siksi liian laiska.

Niin kului koko talvi, aurinko alkoi paistaa, lumi suli, hyttyset tanssivat. Silloin ajatteli Hirmu: "no, nyt
han jo on kesynyt." Ja han meni Kultakutrin luo ja kysyi, tahtoiko han jo lahtea takaisin Persiaan.
Hanenhan ei muka tarvinnut muuta kuin ottaa puolisoksensa sankarillinen kunnon ritari Morus
Pandorus von Pikkulukulikukkulu, niin heti ovat porot valmiiksi valjastettuna ajaa etelaa kohti.

Kultakutri ei endaa salamoinut; han ajatteli vain nuorta Abderrahman-prinssia, joka kerran oli hanen
tahtensa vuodattanut vertansa Ispahanin hietikolle. Nyt han peitti silmansa eika vastannut mitaan.

Silloin Hirmu hyvin vihastui. Siella oli korkea tunturi ja siina syva luola. Velho sulki Kultakutrin
luolaan ja sanoi hanelle. "Kohta kypsyvat muuramet lakoiksi. Lue silloin tarkkaan paivat, milloin et
vastaa. Ensi paivana saat kolmekymmenta kastepisaraa juomaksi, seuraavana 29 lakkaa ja 29
kastepisaraa, ja sitte joka paiva yhtd marjaa ja yhta kastepisaraa vahemman. Viimeisena paivana sitte
kysyn, mita olet paattanyt."

Kultakutri istui luolassa kolmekymmenta paivaa, ja silloin oli Lapinmaa valoisa yot paivat, vaan
luolassa oli pimea. Marjat ja kastepisarat vahenivat paiva paivalta, mutta Kultakutrin kasvot eivat
kalvenneet, hanen karsivallisyytensa oli yhta suuri kuin ennenkin. Silla mita han ei saanut paivalla, sen
Nukku Matti runsaasti korvasi yolla. Unet nostivat nakymattomalla voimallaan pois luolan katon, han
sai katsella hehkuvaa keskiyon aurinkoa, sai kuulla kosken kohinaa veden pudottautuessa alas tunturin
jyrkkaa rinnetta, ja luolaan vihmoi hienoa hunajasadetta, joka oli nalkaiselle suloisempaa kuin ruoka ja
juoma. Kultakutri muisteli Abderrahman-prinssia ja lauleli itamaisia lauluja ja huviksensa kuuli
vastaukseksi satakertaisen kaiun tunturin seinista.

Kolmantenakymmenentena paivana toi Hirmu hanelle viimeisen marjan ja viimeisen kastepisaran
Lapinmaan vaivaiskoivun lehdella. "No", kysyi han, "mitas nyt olet paattanyt?"

Kultakutri peitti taaskin kauniit kasvonsa eika vastannut mitaan.

"Saat viela yhden paivan ajatusaikaa", sanoi velho, "ja mina annan sinulle siksi aikaa paljon
seurakumppaneja."

Niin sanoen avasi han luolan oven, ja heti tulvaili sisaan kuin pilvi. Se oli Lapin nalkaisten itikkain
pilvi, tuhannen tuhansia; kunnes luola oli taynna kuin sakeaa savua. "Toivotan sinulle suurta huvia
uusista tuttavistasi", sanoi ilkea velho ovea sulkiessaan.

Kultakutri ei ymmartanyt hanen tarkoitustaan. Hanhan ei tiennyt mitaan Lapin itikoista eika Persian
tulikarpasista, silla yot paivat oli ennen muinoin joku neitsyt aina seisonut hanen vieressaan pitkalla
ritkkinkukon hoyhenella ajelemassa pois ilman petoja. Eika hanen nytkaan tarvinnut oppia tuntemaan
ihmisten ilkeytta, silla heti kun ovi sulkeutui, kiertyi hanen ymparilleen tihea harso, kudottu
hienoimmista aineksista, jonka unet toivat hanelle keijukaisten kangaspuilta. Sen harson lapi eivat
itikat paasseet eivatka siis saaneet sina paivana ja yona maistaa tippaakaan kuninkaallista verta. Ne
pistelivat kaikin voimin tunturin kovaa kraniittia eli harmaata kivea, mutta huomattuaan sen liian
laihaksi imea ja hyvat toiveensa rauenneiksi sijoittuivat ne kuin harmaa hamahakin verkko pitkin
kaikkia vuoren seinien rakoja ja reunoja.

Puolen yon aikaan aukesi hiljaa luolan ovi ja sisaan astui lappalaisakka, kadessa ruukku, seka jaljesta
Pimpepanturi tulipareen kanssa. "Lapsi raukka", sanoi hyvaluontoinen mummo, "saali minun on sinua,
mutta mina en tohdi laskea sinua ulos, silla ukkoni silloin minut muuttaisi tunturirotaksi. Kas, tassa
tuon sinulle ruukussa pikioljya, voitele silla koko ruumiisi, se on paras keino suojella itseaan itikoilta."

"Ta kas, tassa tuon mina savustetun poronpaistin, ett'et kuole nalkaan", sanoi Pimpepanturi leppeasti.
"Johan siita vahan pureskelin, kun tuli niin nalka tanne astuessa, vaan viela siina on lihaa luiden paalla.
Mind varastin luolan avaimen isan maatessa, mutta en mina tohdi sinua laskea ulos, silla isa minut
muuttaisi ahmaksi. Ei sinun silta tarvitse ottaa minua mieheksesi; uskallanpa vaikka lyoda vetoa, ett'et
sina osaisi edes keittaa minulle kunnon verileipaakaan."



"En, sita mina en suinkaan osaa", vastasi Kultakutri ja kiitti molempia hyvantahtoisuudesta, mutta
selitti samalla, ett'ei hanella ollut ollenkaan nalka eivatka itikatkaan olleet hanta yhtaan pistelleet.

"No, jaakoon sentaan pikioljy tanne varmuuden vuoksi", sanoi lappalaisakka.
"Niin, jaakoon sentaan tanne poronpaistikin", sanoi Pimpepanturi.
"Kiitos, kiitos!" virkkoi Kultakutri.

Ja ovi sulkeutui ja yo kului. Aamusilla tuli Hirmu ja luuli nyt ihan varmaan tapaavansa vangin niin
kesyna, kuin suinkin saattoi toivoa, seka itikkain pistelemisista puolikuolleena. Mutta nahtyaan hanen
yhta kukoistavana kuin ennenkin peittavan kasvonsa eika vastaavan mitaan, suuttui han hirmuisesti.

"Tule ulos!" tiuskasi han.

Kultakutri astui ulos kirkkaasen paivapaisteesen niin hentona ja kevyend kuin keijukainen
kuutamossa. Kun han tyonsi huntunsa syrjaan, nahdakseen paivaa, paistoi aurinko niin lampimasti
hanen sateileviin silmiinsa, kuin sama aurinko paistaa kevaalla Ginnistanin sinivuorilla.

Hirmu sanoi: "Mina kylla voisin vieda sinut jattilaisten kuninkaalle Bom-Balille Turaniin, han antaisi
kylla kuusi aasin kantamusta kultaa, jos vain saisi sinut yhdeksikaan paivaksi. Mutta kuule nyt, mita
mina olen paattanyt! Sina muutut kanervakukaksi Lapinmaan kankaalle ja saat elaa niin kauan kuin
kanervakukka elaa. Katso nyt aurinkoa; se on nyt alhaalla taivaalla. Kahden viikon ja yhden paivan
kuluttua tulee ensimainen pohjoisnavan halla, ja silloin kanervakukat kuolevat. Edellisena paivana mina
sinulta viela viimeisen kerran kysyn."

Hirmu vaikeni ikdankuin odottaen jo nyt tuota toivottua vastausta, mutta kun Kultakutri nytkin vaiti
ollen peitti kasvonsa, huusi velho kiukusta vapisevalla aanella:

"Adama donai marrabataésan!" Se merkitsee ihmisten kielella: ihminen, vaivu kukan muotoon! Hirmu
oli oppinut ne sanat eraana syysiltana, kun sunna-tuuli tuli Afrikan aavikolta ja levahti Lapin tuntureilla.
Tuuli osaa kaikkia kielia, kun kaikki sanat puhutaan tuuleen.

Noista hirmuisista sanoista tuntui Kultakutrin mielesta kaikki kankaan kukat kasvavan puiksi hanta
varjostamaan, mutta han itsepa juuri vaipuikin maahan. Seuravana silmanrapayksena ei enaa mikaan
vieras silma voinut erottaa hanta niista muista tuhansista vaaleanpunaisista kanervakukista, jotka elivat
ja kuolivat Lapin saloilla.

"Siis kahden viikon kuluttua tasta paivasta!" mutisi itsekseen Hirmu ja palasi lappalaiskotaan.

Tall'aikaa kuljeskeli prinssi Abderrahman ympari maailmaa, sapeli riippumassa sivulla ja sauva
vasemmassa kadessa. Han oli turhaan etsinyt joka vuoren Aasiassa, joka aavikon Afrikassa ja joka
kedon, kylan ja kaupungin koko Etela- ja Keski-Europassa. Mutta mitapa han saattoikaan toivoa
loytavansa Europasta? Eihan siella ollut muita tiikereja kuin elainten kesyttajain hakeissa, joita
nayteltiin rahasta katsomishaluisille kaupunkilaisille, mutta ei niissakaan ollut yhtdan Ahrimania.
Suruisena ratsasti prinssi takaisin Persiaan, ja uskollinen koira Vallediveau seurasi hanta. Sattuipa
koira kerran saamaan ruohokosta heinasorsan ja kantoi sen elavana herransa luo. Kun Abderrahman
yritti sita tappamaan, kaakotti sorsa: "Jata minut henkiin, niin mina sanon jotakin!"

"No, mina saastan sinut, kummallinen lintu", sanoi prinssi kummastellen, "mita sinulla sitte on
sanomista?"

"Ratsasta Lappiin!" kaakotti sorsa ja katosi samassa ruohokkoon.

Lappiinko? Ei prinssi ollut koskaan kuullut sen nimista valtakuntaa mainittavan. Han kyseli
Lapinmaan kuningasta ja hanelle vastattiin: "Katsasta pohjoista kohti, yha vain sinne pain, alaka ennen
pysahdy kuin tie loppuu, metsa loppuu ja sellaiset asunnot loppuvat, joissa on muurattu uuni!"

Merkillista! ajatteli prinssi. Mutta han kuitenkin totteli neuvoa, ratsasti lakkaamatta pohjoista kohti,
kunnes metsa ja tie loppuivat eikd enaa ollut muita ihmisasuntoja kuin irrallisia kotatelttoja. Oli
elokuun viime paiva. Viela paistoi aurinko, viela viherioitsivat kedot, mutta taivas kajasti vehrealta ja
viiled pohjatuuli puhalsi, ja sen tyynnyttya oli tuleva halla.

Prinssi oli jo monta paivaa ratsastanut nakemattd ainoatakaan ihmisasuntoa. Nyt han korkean
tunturin juuressa naki poronnahkaisen kodan. Han ratsasti lahemma viela kerran vaikka ehka turhaan
tekemaan samat kysymykset, kuin jo niin monesti ennen oli tehnyt. Silloin han sanomattomasti
kummastuen luki tunturin seinasta kauas nakyvan kirjoituksen: Kultakutri. Hirmu oli naet hakannut sen
sanan tunturiluolan suulle, jossa prinsessa oli ollut, merkiksi, etta l0oytaisi sen paikan, jos valilla
muuttaisi kotansa muuannekin.



Nyt prinssi sivalsi vasemmalla kadellaan sapelinsa ja laksi tunkeutumaan telttaan, vaan Hirmu astui
ulos hanelle vastaan, ollen aikeessa kanervakankaalle pain.

"Anna minulle prinsessa Kultakutri taikka mina lahetan sinut
Ahrimanin valtakuntaan!" sanoi prinssi jyrkasti.

Velho oli viekas ja monesti han jo ennen oli tempuillaan pelastunut pulasta; mutta nytpa han ei
sattunutkaan olemaan kyllin kekselias nain akillisessa palkahassa. Han muuttautui silmanrapayksessa
tunturiketuksi ja pakeni samaa vauhtia tunturia kohti. Siten han kylla luuli olevansa turvassa prinssin
sapelilta; mutta koira, joka seurasi herraansa, olikin héanelta jaanyt huomaamatta. Vallediveau,
huomattuaan ketun, laksi heti sita ajamaan takaa. Kettu pujottelihe kaikkien rotkojen lapi ja hyppi
kuilujen yli, mutta Vallediveau oli viela nopeampi, sai ketun kiinni tunturin korkeimmalla huipulla, repi
sen ja sO0i sydammen. Siihen se Hirmu kuoli, silld hanen sydammensa oli siirtynyt kettuun, niinkuin
ennen tiikeriin, ja kun sydan joutui koiran suuhun, tuli koko velhosta loppu.

Kun koira palasi verissa kuonoin, ymmarsi hanen herransa, etta nyt varmaankin oli heidan molempain
vihollinen kuollut. Mutta missa oli Kultakutri?

Prinssi astui telttaan.

Lappalaisakka Pimpedora keitti poronlihaa ja poika Pimpepanturi makasi pehmeilla sammalilla,
tehdakseen edes jotakin hyodyllista paivallista odottaessaan.

"No, mummo", sanoi prinssi, "teidan miehenne on kuollut, antakaa minulle Kultakutri, niin teille ei
tapahdu mitaan pahaa!"

"Ah, todellako, onko han kuollut?" sanoi mummo, nayttamatta kovinkaan tuosta surustuvan. "Niin,
mikapa niista muu voi tullakaan lopuksi hanen pahoista kujeistaan. Mutta Kultakutria pitaa teidan etsia
kankaan kanervikosta. Mieheni muutti hanet kanervakukaksi, aivan sellaiseksi, kuin ne tuhannet
muutkin ovat; ja tdna yona tulee halla, silloin on hanella kuolema edessa."

"Voi sinua, rakkain pikku Kultakutri, taytyyko sinun nyt kuolla tana yona, enka mina loyda sita
kanervankortta, jossa sina kuihdut!" vaikeroi prinssi ja heittaytyi pitkaksensa kanervikkoon, jonka aaria
ei voinut erottaa avaralla kankaalla; siina lukemattomat vaaleanpunaiset kukat odottivat kuolemaa,
ollen toinen aivan toisensa nakoinen.

"Malttakaas!" sanoi lappalaisakka. "Nyt johtuu mieleeni ne sanat, joilla Kultakutri muutettiin. Minua
se lapsi saalitti, sentahden mina hiivin kiven taa katsomaan, mita mieheni hanelle teki. Silloin kuulin
hénen sanovan:

""Adama donai marrabataésan!""
"Mitapa niista apua", huokasi prinssi, "kun emme tieda sanoja milla purkaa lumousta."

Pimpepanturin mielesta paivallinen viipyi lilan kauan ja han laksi teltasta ulos etsimaan aitiansa.
Kuultuaan prinssin valittavan raapasi han pari kertaa miettivasti korvallistansa ja sanoi: "No, isa aina
kaansi sanat takaperin, kun tahtoi peruuttaa lumousta."

"Niin, niin han tosiaankin teki", vakuutti lappalaisakkakin.

Prinssi Abderrahman sai hiukkasen toivoa, kiipesi kalliolle ja huusi niin kovasti, kuin suinkin jaksoi,
aavaa kangasta kohti: Marrabataésan donai Adama!

Huuto kajahti turhaan, ei ainoakaan kukka liikkahtanut; aurinko vaipui nopeasti taivaan rantaa kohti,
tuuli laimeni.

Prinssi pelkasi ei osaavansa oikein taivuttaa tuota tuntematonta luonnon kielta ja kertoili sentahden
lakkaamatta niita sanoja aina eri jarjestyksessa ja eri muodoissa. Kaikki turhaan. Ainoastaan kerran
naytti hanesta eras kanerva etaisella kunnaalla nousevan kuuntelemaan, mutta pian sekin vaipui
takaisin aarettoméaan, yksitoikkoiseen ja ikavaan kanervikkoon.

"Aurinko laskeutuu jo", sanoi lappalaisakka. "Jos ette pian keksi oikeaa sanaa, tulee halla, eika sitte
enaa mikaan auta."

Ja auringon punakehra naytti jo olevan aivan vierahtamaisillaan alas taivaan rannan taa. Oli niin
hiljaista luonnossa, kylma ja kostea iltasumu, hallan edellakavija, levisi harsoksi ketojen ja kukkulain
yli. Kaikki kasvit, jotka vahan aikaa sitte olivat uskaltaneet kukoistaa Lapissa, olivat nyt jo melkein
kuoleman kourissa.

Prinssi Abderrahman oli kauhusta aivan kalpeana; han tuskin jaksoi kuiskaamalla sanoa viimeisia



sanoja, joita ei ollut viela koettanut:
"Marraba donai Adama taésan!"

Mutta kas, silloin nousi etaisella kunnaalla kanervakukan varsi. Se kasvoi nopeasti, niinkuin lilja
aamuruskossa, milloin Ginnistanin keijukaiset taikasauvoillaan koskettavat sinivuoria. Sumua oli jo
ylt'ympari kukkulaa, sumusta kasvoi hento olento, ja kun prinssi hengastyksiin asti juosten ehti sinne,
astui hanelle vastaan Kultakutri kalpeana niinkuin se, joka on maistanut kuoleman ensi viileytta. Prinssi
oli viime hetkena osannut lausua oikean sanan. Prinssi Abderrahman kantoi kasissansa kalpean
prinsessan telttaan, ja vahitellen voimistui Kultakutri lappalaisakan hoidossa. Pimpedora oli onnellinen,
Pimpepanturi ilossaan unhotti ikavoidyn paivallisensa, joka oli palanut padan pohjaan, ja prinssi
Abderrahman teki jotakin, jota prinssit eivat juuri tee; han naet pyortyi pelkasta ihastuksesta. Hanen
ensi sanansa, kun han jalleen herasi, olivat rukous Allahille, ja sitte han heti kysyi Kultakutrilta: "Milta
tuntui tuo muuttuminen kanervakukaksi?"

"Tuntui silta, kuin vaipuisi takaisin ensi lapsuutensa kehtoon eika tietaisi muuta kuin syoda, juoda ja
olla onnellinen Jumalan rakkaudessa", vastasi Kultakutri.

"Ja milta tuntui jalleen eloon heraaminen?"
"Kuin heraaminen kirkkaana aamuna raskaasta ja suloisesta unesta."
"Huomenna me palaamme Persiaan!"

"Palatkaamme vain!" vastasi Kultakutri. "Mutta tama hyva mummo ja hanen poikansa ovat saalineet
minua, vanki raukkaa. Sentahden me viemme heidat kanssamme Persiaan, heidan pitaa asuman
Ispahanin palatsissa."

"Ei, kiitoksia paljon", vastasi Pimpedora, "minusta on parempi taalla
Lapissa omassa porontalja-teltassani."

"Onko siella lunta ja poroja Persiassa?" kysyi Pimpepanturi.

"Lunta on ainoastaan korkeimmilla vuorilla, ja porojen sijasta on meilla peuroja, antilooppeja ja
gaselleja", sanoi prinsessa.

"Ei, kiitos kaunis", arveli Pimpepanturi, "sind saat menna ja ottaa mieheksesi kenen hyvansa. Ei
missaan maailmassa ole niin hyvaa maata kuin Lappi.”

Ei siina maksanut vaivaa ruveta kiistelemaan. Prinssi ja prinsessa laksivat seuraavana paivana,
annettuaan lappalaisakalle ja hanen pojalleen kullankirjaiset ja kalliskiviset pukunsa ja saatuaan niiden
sijaan poronnahkaiset lappalaisvaatteet.

Lappalaisakka sulloi kalliit persialaiset puvut tuohikonttiin ja iloitsi itsekseen, kun arvaili niilla
saavansa kokonaisen maton jauhoja.

Shah Nadir istui yksikseen ja ikavasta harmaantuvana Ispahanissa kultapalatsissaan; han ei voinut
unhottaa kadonnutta tytartansa. Hanen kiittamattomat poikansa olivat tehneet hanta vastaan kapinan
ja marssineet suuren sotavoiman kanssa paakaupungin luo kukistamaan hanta valtaistuimeltansa.
Silloin suurvisiiri ilmoitti nuoren villimiehen, jolla oli kanssansa nuori villinainen, molemmat
elainnahkavaatteissa, ja koira, tahtovan laskeutua kuninkaan jalkain juureen. Shah Nadir ei koskaan
kieltanyt vierasta paasemasta luoksensa; ehkapa vieras muukalainen tiesi jotakin hanen rakkaimmasta
lapsestaan. Villi-ihmiset tuotiin sisaan; villimies laskeutui polvilleen, vaan nainen kiersi heti
kasivartensa kuningasvanhukselle kaulaan, niin ettd suurvisiirin parta muuttui peljastyksesta
vehredksi. Mutta Shah Nadir tunsi Lapin poronnahkankin alta niin kauan kaivatun ja niin toivottomasti
ikavoidyn lapsensa. "Allah, Allah!" huudahti han, "nyt mina voin kuolla."

"Ei, herra kuningas", sanoi prinssi Abderrahman, "nyt sinun pitaa elaa ja iloita meidan kanssamme ja
saada takaisin valtakuntasi."

Shah Nadir, kuultuaan tyttarensa pois ryostamisen ja prinssin uskollisen avun, nimitti heti prinssi
Abderrahmanin valtakunnan perintoruhtinaaksi, lupasi hanelle antaa tyttarensa prinsessa Kultakutrin
puolisoksi ja lahetti hanet niiden viidenkymmenen tuhannen kultasuitsisen ratsumiehen johtajana
karkoittamaan kapinoitsija-joukkoa. Ja kohtapa urhollinen prinssi saavuttikin vasemmalla kadellaan
loistavan voiton, vangitsi kuninkaan kapinoitsevat pojat ja palasi riemusaatossa riemuitsevaan
Ispahaniin. Sitte pidettiin prinssi Abderrahmanin ja prinsessa Kultakutrin haat hyvin komeasti, mutta
ilman eldintaistelua, ja he elivat sitte kauan ja onnellisesti yhdessa. Mutta yhtena paivana vuodessa, 31
paivana elokuuta eli prinsessa Kultakutrin vapautuspaivana, nayttaytyi kuninkaallinen pariskunta,
suureksi ihmeeksi komeudenhaluiselle Persialle, lappalaisten yksinkertaisessa puvussa, ett'eivat he



onnen aikana unhottaisi vastoinkaymisia. Shah Nadir sai vanhana kiikutella polvellaan lastenlapsia;
hanen ilkeat poikansa elivat lopun ikansa jattilaisten kuninkaan Bom-Balin sikopaimenina Turanissa.
Koira Vallediveau eli 30 vuotta, kuoli hammastautiin ja sen nahka taytettiin hyvin komeasti. Mutta
Pimpedorasta ja Pimpepanturista, jolla kerran oli tuo muhkea nimi Morus Pandorus von
Pikkulukulikukkulu, ei sitte enaa kuultu mitaan koko Persiassa. He luultavasti eivat koskaan loytaneet
parempaa maata koko maan paalla kuin Lappi.

ILTAKAVELY.

On ilta, tahdet kirkkahat,
Kayn luota Lauri setani.
Ne kestit kylla kelpasi,
Ne hienot kestit olivat.

Soin siella lohipiirasta
Ja Mainkin kanssa tauhusin,
Kissaa ja rottaa leikitsin.
Herttainen han ja hupaisa.

Ma iso mies jo olenkin:
Olenhan yhdentoista ja
Jo kolmannella luokalla;
Yks, kaks saan lyyryn lakkihin.

Ja silloin... Mita? Tahtonen
Kauniisti lensi taivaalla.
Oi, suur' on Luojan maailma,
Ja mina, oi, kuin pienonen!

Kas, tahdet, kuin mua seuraa ne!
Kun seison, nekin seisoo, oi!...
Ivallako se Maikki soi
Jo "herra"-nimen minulle?

Jaljella tortun puolikas...
Kuin kummallista kuitenkin,
Ma olen, jos kuin kulkisin,
Keskella, Luoja, maailmas.

Uh, olis tyhjaa, kylmaa vaan
Maailman keskess' seisoa,
Jos ei my0s olis Jumala,
Mi kaikki ohjaa kulussaan!

Jos vaikka minne menenkaan,
Jumala ain' on luona vaan,
Isani Han on ainiaan,

Ma olen Hanen kadessaan.

Kuin naihin tuumiin tulinkin
Kaydessa luota setani,
Min kestit kylla kelpasi,
Ja suuhun paljo suotihin?

Jumalan silmat kirkkahat
On tahdet laella taivahan,
Sen uskon aivan varmahan,
Ja poveemme ne katsovat.

Kuin kirkkaasti ne tuikkivat,
Kummasti mua katsovat!
Kun kuljen, nekin kulkevat,



Kun seisahdun, ne seisovat.

Kayn kotiin — myos kay tahdet nuo.
Mun retkeni ne tietaa taan,
Ma niiden tiet' en tiedakkaan,
Ennenkuin paasen niiden luo.

Kotini tass' on. Hyvast' vain,
Jumalan kauniit lyhdyt te!
Kun yolla mua katsotte,
Niin silmailkaa myos Maikkiain!

MISTA SAAMME JOULUKUUSEN?

(Joulu-leikki.)

Matti ja Mikki ovat tulleet metsaan joulukuusta hakkaamaan. Lapset ovat olevinaan puina: yksi on
koivu, toinen pihlaja, kolmas tuomi, neljas haapa, viides kuusi ja kuudes kataja. Pisin lapsista on
kuusena. Pienin lapsi voi ruveta tahdeksi ja menna piiloon kuusen taa. Jos puiden paalle voi saada
jotakin valkoista, niin se kuvaa lunta.

Matti. Huh! Onpa aika vaikea kaalaa paksuissa lumikinoksissa. Olemmeko nyt jo metsassa?
Mikki. Totta kai olemmekin; miksipa tassa muuten olisi niin monta puuta?

Matti. Miten vaaria vinkuloita ja monimuhkaisia! Eihan tuollaiset dromedaarit kelpaa muuksi kuin
polttopuuksi.

Mikki. Etk6 hapea, Matti, toruessasi siivo puita? Nythan nuo enimmakseen ovat paljaat, mutta jospa
nakisit, miten ne kevaan tullessa pukeutuvat vehreiksi ottamaan vastaan kakea!

Matti. Makkarapuikkoja nuo ovat eika puita. Ennenkuin etsimme kunnollisen joulukuusen,
saattaisimme ensin hakata vahan puita joulutakkaan. Mitapa, jos aluksi hakkaamme tuon koivun?

Mikki. Olkoon menneeksi. Koivu hoi, tuleeko sinusta meille kelpo joulupuita? Aiti keittdd sinulla
oikein kaunista puuroa, mutta sina et saa raiskya, puuroon.

Koivu (laulaa). (Savel: Laksin mina kesayona kaymaan.)

0Oi, kevaasen mun paikallain
Suo jaada seisomahan.
Kun rastas istuu latvahain
Ja kaki kukkumahan!
Niin lehdin paivan paisteessa,
Viserran joka oksalta
Kevaiseen maisemahan.

Mikki. Seiso sina vain kevaasen asti, koivu. Parempihan tuo on, ettad laulat meille, kuin etta raiskyisit.
— Mutta tassahan on vanha, huononpaivainen tuomi. Vastaas, tuomi, rupeatko sina joulupuiksi? Aiti
keittaa sinulla lipeakalaa.

Tuomi (laulaa).

Oi, saasta minut suvehen.
Kun paiva mulle paistaa!
Niin saan ma sulot nuoruuden,
Mont' kukkaa ihanaista;
Ne kenttdan, laaksoon lemuaa,
Ja niilla huoneen kaunistaa
Niin monta lapsukaista.

Matti. Kuulehan vain, han aikoo viela kukoistaa tuo vanha kanto! No, kuki vain, jos haluttaa: me
otamme tuon nuoren pihlajan. Hoi, pihlaja, kelpaatko sina joulupuiksi! Isa kertoo sinulle tarinoita



keijukaisista, jotka tanssivat kuutamossa.
Pihlaja (laulaa).

Mun ensi syksyyn jaada suo!
Niin ystavani saapi
Mun kypsain terttujeni luo
Ja mua lohduttaapi.
Se onpi tilhi pienonen;
Ma olen silloin punainen,
Myo0s metsa punoittaapi.

Mikki. Ja luuletko hanen tulevan sinun tahtesi? Ei, vaan sinun marjojesi tahden han tulee, pihlaja
raukka! Mutta samapa tuo, saat jaada seisomaan. Tassa on ikavan nakoinen manty, sammaleinen ja
parrakas. Kuules, manty, rupeatko joulupuiksi? Mummo kertoo sinulle jattilaisista ja noidista.

Maénty. Antakaa minun olla rauhassa! Mina aion tulla laivaksi.

Matti. Viela vai? Aiotko sind laivaksi? Aldpés, méanty, siksi olet liian hoikkasdarinen. Hyi! pyyhi
paremmin partasi, olethan sina ryvetetty pihkalla ylta paalta. Saatammehan me ottaa katajan, han osaa
raiskya. Kataja, tahdotko, etta sinut hakataan hienoksi ja kylvetaan jouluaamuna porstuaan?

Kataja. Koskeppahan vain minuun, niin naet, miten mina raavin! Minusta tulee jousenkaari.

Mikki. Kylla kai! Mutta kyllapa kaikki puut tanaan ovat itsepaiset. No, onneksi on tuossa muhkea
joulukuusi. Hakkaa se, Matti!

Kuusi (juoksee pois). Jokos sait!

Matti. Juokseehan se! Olipa se veitikka. Se on ensimainen puu, kuin mind olen nahnyt juoksevan
metsassa.

Mikki. Oh, miten typera sina oletkin! Etko ole ndhnyt puiden juoksevan, kun talvella ajetaan hyvaa
vauhtia metsatiella? Ota hanta taalla vastaan, niin mina juoksen hanet kiinni!

(He ajavat kuusta. Kaikki puut asettuvat ajajain tielle, suojellen naapuriansa. Viimein ne asettuvat
piiriin, ja kuusi seisoo keskella).

Matti (piirin ulkopuolella). En mina enaa jaksa. Onko mokomaa metsan veitikkaa ennen nahty?
Minulla on kuusi kuhmua otsassa, se kun kolahteli puihin.

Mikki (piirin ulkopuolella). Minulla on seitseman reikaa nutussa ja kuusi housuissa, kun lankeilin
kantoihin ja puunjuuriin.

Matti. Maltahan, kuusi; mina hakkaan sinut havuiksi ja kylvatan tielle ruumissaaton jalkoihin.

Mikki. Alapas ole tyhma, Matti! Eihdn kuusi tiedd, mihin suureen kunniaan me hénet veisimme.
Kuuleppas, Kuutonen tai Kuusela, vai mika nimesi lienee, me aiomme hakata sinut joulukuuseksi. Me
puemme sinut kukkiin ja tahtiin ja kultaomeniin. Saat seisoa keskella salia ja loistaa kynttiloista,
niinkuin taivas tahdista. Anna nyt vain siivosti hakata itsesi, silla niin suurta kunniaa sinulle ei koskaan
tule taalla pimeassa metsassa.

Kuusi. Mita mina huolin teidan kunniastanne? Minua paremmin miellyttaa kasvaa ylos taivaasen asti.
Matti. Etko hapea ollessasi noin kopea ja ylvasteleva?

Mikki. Malta, malta, Matti; ala nyt riitele. Etko tieda, Kuusamo, ettd saat kuulla enkelien laulua
jouluaamuna?

Kuusi. Niin, kyllahan se on kaunista, mutta sitd mina kuulen taalla ulkonakin.
Matti. Harakoita sina kuulet, raukka, ja ne nauravat sinulle.

Mikki. Ole vaiti, Matti! Sina vain suututat hanta. Kuulehan nyt, Kuusikangas, etk0 suosi pienia, iloisia
lapsia?

Kuusi. Tottahan. Kukapa heita ei suosisi?

Mikki. No, jos nyt siivosti annat hakata itsesi joulukuuseksi, niin lupaan varmaan, etta monta iloista
pikku lasta asettuu piiriin ymparillesi tanssimaan, ja he kaikki rakastavat sinua sydammestansa.



Kuusi. No, se on toista. Jos voin lapsia huvittaa, niin hakatkaa minut vaikka pikku muruiksi.
Paukuttakaa vain.

Mikki. Se oli hyvin sanottu, kelpo Lehtikuusi! Mutta kylla tuletkin kauniiksi. Ja nyt kai metsa on niin
kohtelias, etta siirtyy vahan syrjemmalle.

Koivu. Saammeko mekin konvehteja?

Tuomi. Saammeko kultatahtia?

Pihlaja. Ja rusinoita?

Manty. Niin, ja lippuja?

Kataja. Saammeko antaa selkaan lapsille, kun he riistavat turkin joulupukilta?
Matti. Mina teille selkdan annan!

Mikki. Malttakaahan, kylla mina tiedan, mita te saatte. Joulupukki jakelee kauneita lahjojansa koko
metsalle. Nuori koivu saa uuden auringon taivaalle ja kultakamman pitkalle tukallensa. Tuomi-vanhus
saa uuden kevaan ja uusia kukkia. Pikku pihlaja saa kirsikkaviinia rypaleihinsa ja samettiliepeen
silkkipyrstoonsa. Manty saa laivaviirin latvaansa ja kataja sakset leikella pitkia kynsiansa. Mina pyydan
lumihoytyvia sokeroimaan koko metsan valkoiseksi, ja sitte neiti Paivanpaiste sulattaa sokurin
karamelleiksi. — No, mitas nyt arvelet, rakas metsa? Tyydytko naihin joululahjoihin?

Kaikki puut. Kiitos, Mikki, nyt alkaa ilo metsassa. (He siirtyvat etemm3, jattaen kuusen yksin
seisomaan.)

(Matti ja Mikki hakkaavat kuusta. Kaikki puut laulavat ja tanssivat):

Piiri pyorii kanervilla, lumella,
Nyt me seppeléimme nuorta neitoa.
Joulukuusi, metsan talvimorsian,
Koreasti vaatetetaan kukkahan,
Avulla niin monen kauniin kaason.
Morsiolle tahdet paarmaa linnikon,
Enkelit jo alkaa sulon soittelon.
Raottaapi kohta portin joulu jo,
Kiirehtii kuin ennen, varro tuokio!
Joulukuusi morsian on kaunokkain
Puku vehrea on halla yksin vain;
Joulu-iltana nyt haat jo taas on.

KUU KIRKAS.

(Talvi-leikki.)

Henkilot:

Jeronimus, rikas talonpoika.
Ukko Maunu.
Akka Maunu.
Matti |
Maija | kaksi koyhaa lasta.
Kuu.

Kuvaus tapahtuu maantiella hedelmapuiston vieressa. Maantie kulkee lapi huoneen, tuolit olkoot
aitana ja seina niiden takana kuvaa metsaa. On syyskuun ilta, jolloin omenat jo ovat kypset. Ei viela ole
pimea, vaan pimenee kohta.

Ukko ja Akka Maunu tulevat kaupungista.

Ukko. Rienna, akka, tulee kohta pimea. Mita siella seisottelet ja mita katsot?



Akka. Katsonpahan vain noita kauneita omenia, tuolla puutarhassa. Jeronimus on onnellinen mies:
kaikki puut riippuvat tapo taynna, ja han kylla saa sievat rahat torilta. Se on toista, se, kuin meidan
ansiomme, ukko.

Ukko. No, enta sitte? Mita hanen omenansa meihin koskevat? Meilla on voita ja leipaa ja perunoita.
Kylla me tulemme toimeen omenittakin.

Akka. Ha, mitdko ne meihin koskevat? Mina tuota vain ajattelin, miten me puuhailemme ja ndemme
vaivaa perunamaassamme ja sitte saamme jonkun pennin tai kymmenisen kapasta, vaikka Jeronimus
saa monta hopearahaakin. Ohhoh!

Ukko. Ohhoh!

Akka. Kyllapa kaypi jo liian yksitoikkoiseksi elaa vain aamiaisella, paivallisella ja iltasella. Jos meilla
olisi edes puoletkaan noista kelpo omenista, naetkos, niin voisit sina ostaa oikein herrastupakkaa ja
mina saisin pienen kahvipisaran. Olisipa se jotakin, se, ukko hyva.

Ukko. Niinpa olisikin. Mina pollyttaisin tuvan tayteen tupakansavua.

Akka. Ja mina antaisin kahvipannun porista liedella aamusta iltaan. Sepa vasta olisi suloista soittoa!
Minun mielestani olisi aivan kohtuullista, etta Jeronimus antaisi osan noista muillekin.

Ukko. Seko visukinttu? Ennen han pyytaisi meilta perunoita.
Akka. Niinpa niin, ja juuri sentahden saattaisimme me toimittaa pikku jaon hanen kanssansa.
Ukko. Perunoistammeko?

Akka. Eipa suinkaan, vaan hanen omenistaan! Minusta nayttda nyt tulevan pimea, pilvinen ilta;
silloinhan me emme tarvitsisi muuta kuin pikku portaat aitaa vasten. Me ottaisimme mukaan sakin ja
sitte me...

Ukko. Sitteko varastaisimme? Etko hapea, akka?

Akka. Hyi! kuka tassa varastamisesta puhuu? Me vain vahan, hyvin vahan keventaisimme sen saiturin
ylellista kuormaa. Sehan toki ei voi olla muuta kuin laillista ja oikeata.

Ukko (ajatellen). Hm; niin, saattaisipa tuo olla, mutta...

Akka. Tule pois, odotetaan, kunnes tulee ihan pimea. Se, naetkos, on laillista; vielapa on rikkaan
ilmeinen velvollisuuskin antaa rikkaudestaan koyhille.

Ukko. Niin, mutta...
Matti ja Maija tulevat, seljassa pussit.

Majja. Kuulitko, Matti, mita akka sanoi? Rikkaan pitaa antaa rikkaudestaan koyhille. Ne varmaankin
ovat kunnon ihmisia. (Akalle). Hyva matami, me olemme koyhat lapset, joilla ei ole leipaa eika kotia.
Saammeko olla teilla yota?

Akka. Mita nyt? Hapea toki, nulikka, kerjatd maantiella! Tkaankuin meilla olisi varaa lahjoitella pois
tavaroitamme!... Tule, ukko, meidan pitaa rientaa kotiin. (He menevat.)

Matti. Jokos sait, sanoi Juuso. Ell'emme paase tupaan, niin tottahan 10ydamme jonkun ladon
maataksemme. Katsos noita kauneita omenia! (Han laulaa:)

Kaksi kultaomenaa.
0i, jos olis mulla,
Saisin hevon ratsastaa.
Voisin rikkaaks tulla.
Vaan nyt tassa tallustaa
Rakkaan siskon kanssa saa,
Linnun lailla karkoittaa
Huolet laulelulla.

Maijja. Sina vain aina olet iloinen. Kaiketi sina mielellasi pitelisit paria noista kelpo omenista omanasi?
Matti.

Heittaakseni koppia
Jos mull' olisi niita,



Heittaisin kaikk' sulle ma:
Hauskaa tulis siita.
Vaan nyt musakiven sain...

Majja.
Mannyn kapy mull' on vain...
Molemmat.

Olkoot sijass' omenain,
Kun ei rahaa riita.

Maijja. Ota koppia, sina kultaomeninesi.

Matti. Ota itse, jos saat!

(Heittelevat koppia kivilla ja mannynkavyilla.)

Majja. Sainpa kuitenkin kiinni, katsos!

Matti. Maltas, nyt viskaan ylemma.

Majja. Nyt mina rupeen syomaan omenaani. (Puree mannynkapya.)
Matti. Ja mina vien omenani kuninkaan hoviin. (Poimii kivia.)

Jeronimus (tulee). Nytpa rupeavat omenat jo kypsymaan. Taalla kuljeksii kaikenlaista vakea
maantielld, niin etta onpa tarpeen olla varoillaan. Enko sita juuri sanonut? Tuossahan on kaksi
kerjalaisnulikkaa katselemassa minun puutarhaani. Mita te taalla teette?

Matti. Me astumme kahdella jalalla pitkin tieta, hyva isanta.

Jeronimus. Uskaltakaapahan vain vaijya minun omeniani?

Matti. Kiitoksia tarjouksesta! Me olemme juuri kokoamassa omenasatoamme.
Jeronimus. Mita sanot? Ettehan vain liene uskaltaneet kiiveta minun aitani yli?

Maijja. Ei tassa puutetta ole. Koko tie on taynna omenia, ja ojan varsilla on viela enempi.

Jeronimus. Vai niin, kivia ja mannynkapyja. Merkillista, miten tyhmia lapset voivatkin olla! (Han

menee.)

Matti. Han luulee olevansa viisas, han, kun yot paivat kavelee varkaiden pelossa. Me olemme levossa,
me. Eipahan kukaan varasta meidan kultaomeniamme. (Ilta pimenee.)

Majja. Tulee pimea jo, Matti. Mistahan nyt loydamme hyvan ladon?
Matti. Paras on astua tietda myoten kylaan; emme me osaa metsan lapi.
Majja. Minua niin kovin pelottaa, etta eksymme pimeassa. Jospa edes kuu olisi paistamassa!

(Kuu ilmestyy taivaanrannalle, se on, vasempaan nurkkaan. Han on palovartian puvussa, nayttaa
siivolta ja alakuloiselta, ja kantaa edessaan suurta, loistavaa, pyoreata kilpea).

Kuu (laulaen kuin palovartia).

Kello on kahdeksan lyonyt:
Kotihin kulkee karja jo syonyt,
Loppunut paivan on puuha ja tyo;
Sisaan, lapset! jo joutuu yo!

Maijja. Tuossahan kiltti kuu nousee niin pyoreana taivaalle. Ah, miten kaunista, etta nyt on tayskuu!
Kuulitko? Eiko han ikaankuin laulanut jotakin?

Matti. Oletpa sina aika hupakko. Juurikuin kuu voisi laulaa! Palovartia se lauloi tuolla kylassa.

Maijja. Muistatko sen laulun kirkkaasta kuusta, jota aiti aina lauloi meille, kun olimme viela pienet?

Nain se oli:

Ilman kannella istuu kuu



Ja lasista kurkistaapi.
Mun mieleni...

Matti.
... tuosta riemastuu Ja soittoon sormeni saapi.
Molemmat.

Oi, onnellinen, sa kuuhut kirkas,
Kun ylla maan on olla sun virkas!
Saat nahda jo...

Kuu.

... Ohoh, ohoh!

Majja. Kuulitko, han lauloi mukaan? Han sanoi: ohoh, ohoh!
Matti. Ole joutavia, se oli vain metsan kaiku.

Majja. Ei ollut; mina kuulin ihan selvaan, ettda han sanoi: ohoh, ohoh! Kuu raukka, miten sinulla lienee
ikava kulkea niin yksin pitkin taivaan kantta, etka koskaan saa leikkia kultaomenilla taalla maan paalla!
Leikkisit edes tahtien pikku lasten kanssa, jotka valista ottavat niin pitkia, valkkyvia harppauksia
iltataivaalla, tallaisia harppauksia.

Matti. Kylla kuulla on muutakin tekemista. Han astuskelee kuin yovartia, lyhty kadessa, nayttaa ja
tieta kaikille, jotka ovat eksyneet maan pimeéassa. Sen lisaksi on han myoskin kultaseppd, naetkos; han
kultaa metséat ja hopeoitsee jarvet. Onpa han viela poliisipaallikkokin, aika vihollinen kaikille varkaille!

Majja. En oikein muista toista varsya siita laulusta:

Naet hullutuksia paljon, nain
Kulkeissasi iltasilla...

Matti.

Naet tuskiin sortuvan lempivain.
Naet riemua rakastavilla.

Molemmat.

Naet kyyneleitakin monta, mutta
Ne luoksesi kohden korkeutta
Ei nousta voi...

Kuu.

... Ei nousta voi.

Matti. Kas niin, kuu kirkas, astu nyt siivosti edelta ja nayta meille tieta hyvaan latoon!
Majja. Kiitos ryhdistasi, rakas kuu!

(Lapset lahtevat, vaan heidan laulunsa kuuluu viela etempaa:)

Naet kyyneleitakin monta, mutta
Ne luoksesi kohden korkeutta
Einous...

Kuu (yksin). "Ei nousta voi", laulavat lapset. No niin, liian korkeallahan mina olenkin maan lapsille.
Mutta naytanko mina sitte niin iloiselta taalla yksinaisyydessani sinitaivaalla? Eiko minulla sitte ole
mitaan surua? Ikaankuin olisi niin erittdin hauskaa kulkea yksin autiossa avaruudessa eika koskaan
saada yhtaan omaa ystavaa koko avarassa maailmassa! Tosinhan minulla on paljo tekemista. Minun
taytyy joka viikko muuttaa muotoni, ja silloin mina kaannan kultakilpeani. Nyt mina olen pyorea, mutta
toisinaan on minua vain puoli. (Han kaantaa kilpea sivulle.) Ja taas jonkun ajan kuluttua mina olen
kokonaan nakymattomana. (Han kaantyy seljin katsojiin pain, niin ettd kilpi kokonaan peittyy.) Sitte
mina jalleen muutun, ensin pieneksi, kapeaksi kaareksi, ja vahitellen puolikkaaksi. (Kaantaa kilpeaan.)
Viimein taas olen aivan pyorea. (Kaantaa koko kilven nakyviin.) Valistd sattuu niinkin, etta mina
hetkiseksi pistaydyn piiloon. (Peittaa kilven tihealla vaatteella.) Silloin tulee pimea yo0, ja kaikki varkaat
lahtevat liikkeelle. Mutta juuri kun he ovat paraillaan vehkeilemassa, pistaydynkin mina jalleen



nakyviin. (Peite putoaa pois.) Ja silloin kaunis, vaalakka valoni paistaa pimeaan yohon, ja maan lapset
sanovat minua kirkkaaksi kuuksi. Mina suosin lapsia; heille mina mielellani tanssin vedenpinnalla ja
seuraan heita, kun he ajelevat talvi-iltoina. Mina juoksen kilpaa hevosen kanssa yli makien ja
puunlatvain. Satatuhatta vuotta sitte olin minakin pikku lapsi ja eksyin silloin aitistani. (Han laulaa:)

Savel: Onpa viela Suomessa...

Olin pieni lapsi maan,
Eksyin kerran maailmaan,
Etsin viela emoain
Seuraan hanta vuosittain.

Yha vaan

Ympar' maan
Pyorin, paljon nahda saan;
Illat pimeet valistaa
Saatan, milloin nukkuu maa.

Ah, sa rakas aiti, milloinkahan saanen nahda sinut jalleen iloisena paivapaisteessa? Ainoastaan silloin,
kun sina makaat, kayskentelen mina kuin henki vuoteesi ymparilla ja sytytan lyhtyni valasemaan sinun
pimeaa rataasi avaruudessa. Ja sina luulet minua vain vanhaksi palovartiaksi, joka suojelee sinua
pyrstotahtien tulipaloilta...

Vaan kun vuotta tuhannen
Sua viela seurailen,
Surus tuudin nukuksiin,
Lastes majaa vahdin, — niin
Taivaalta
Laajalta
Syliis suo mun pudota,
Rauhaan siihen nukkuen
Kuin laps' aitin rinnoillen.

Kun tata ajattelen, pyrkivat kyyneleet herumaan valppaihin silmiini. Hapea toki, vanha palovartia, ja
pistaydy piiloon, ett'ei kukaan nae sinun itkuasi! (Han pudottaa kilpensa eteen peitteen, niin etta tulee
pimea.)

(Ukko ja Akka Maunu tulevat kantaen portaita ja sakkia.)

Ukko. Kuuleppas, akka, minusta ei tama tunnu oikein hyvalta, vaan melkein silta, kuin menisimme
varastamaan.

Akka. Mita lorpottelet! Onko se varastamista, kun ottaa lailliset oikeutensa ja saatavansa? Toista olisi,
jos ottaisimme harjan. Mutta nythan me teemme naapuri-isannalle vain pikku palveluksen: me
saastamme hanelta omenain poimimisvaivan. Kas niin, pane portaat pystyyn aitaa vasten ja poimi sing,
niin mina taalla alhaalla pitelen sakkia. Meidan pitaa kiiruhtaa niin kauan, kuin on néain oivallisen
pimea.

Ukko (panee pystyyn portaat). Eevan omenia! Mina pesen kateni ja olen syyton...
Akka. Pese vain, Aatami, kunhan nyt poimit! (Ukko nousee portaille.)

Kuu. Mita sipinaa ja supinaa taalla pimeassa on? (Tempasee pois peitteen kilpensa edesta, ja tulee
valoisa.)

Ukko. Herranen aika, akka, nyt tuli kuutamo.
Akka. Keraa vain, alaka huoli!

Ukko. En, mina en uskalla. Mina luulen nakevani Jeronimuksen yomyssyn tuolla puiden valissa.
(Laskeutuu maahan)

Akka. Hyi sellaista kujetta! Mita me nyt teemme, kun tuo kelvoton kuu paistaa meille ihan vasten
kasvoja?

Ukko. Mitapa me muuta tekisimme kuin menemme kotiin?

Akka. Minapa tiedan, mita teemme. Me haemme kotoa tervapytyn ja harjan ja tervaamme sitte kuun.
Silloin se pahennus kylla jattaa rehelliset ihmiset hairitsematta heidan luvallisista toistaan. Me
opetamme hanet katselemaan ihmisia tuolla lailla silmiin.



Ukko. Niin, mutta ... mutta...

Akka. Mita siina muttailet? Pane koipesi liikkeelle? Muista tupakkaa, sita herrastupakkaa! (He
menevat.)

Kuu. Vai niin, vai aikovat he tervata minut, ne kunnon ihmiset! Sopiihan koettaa tuotakin. (Aivastaa.)
Olkoon onneksi; luulenpa, etta oikein aivastin. He uskovat, ett'en mina kuule heidan puhettansa, vaikka
kuulenkin jok'ainoan hisauksen maan paalta. Vai tervata minut!

Jeronimus (tulee). En kasita tatd; mina luulin kuulevani jonkun puhuvan. Taalla ihan varmaan on
varkaita, jotka minun omenoitani himoitsevat... Ahah, tassa on portaat!... Ja sakki... Kylla nyt on asia
aivan selva, sanoi akka, kun kaatoi vetta ukon viinapulloon. Mitas nyt on tehtava, hyva Jeronimus? Sina
olet rikas mies; sepa onkin paaasia. Ja sina olet myodskin urhollinen mies, sen voi oma tallipassini Pelle
todistaa. Hanhan heti lahtee karkuun, kun vain nakee minun tulevan, paksu kasnakeppi kadessani; niin
julmalta mina naytan. (Laulaa:)

Savel: Ma olen Papageno...

Ma olen tuima tyranni;
Piiskaani pelkaa orhini.
Lyon harkaa, lehmaa, lammasta,
En pelkaa passin puskuja.
Ja koira, kissa, renki saa
Myo0s lyontejani koettaa.
Jos varas vain kay tanne, niin
Han heti joutuu arestiin.

Mutta jospa heitd onkin useampi? Saattaisinhan menna piiloon tdahan aidan taakse; mutta on
kelvottoman kirkas kuutamo, ettd he saattaisivat nahda minun yomyssyni. Entapa jos pistaytyisin
tuohon sakkiin? Se oli sukkela temppu. Sielta minua ei kukaan néae, ja kun he tulevat, hyppaan mina
jaloilleni ja sieppaan heidat kiinni, niinkuin kissa makkaran. (Han ryomii sakkiin.)

Kuu. Tyhmeliini!

Jeronimus (kurkistaa ulos.) Mita? Kuka minua huusi?... Hst! tuolta tulee joku. (Ryomii takaisin
piiloon.)

(Ukko ja Akka Maunu tulevat kantaen tervapyttya ja pitkavartista harjaa.)

Akka. Kas niin, ukko, nouse sina portaille, niin ylos kuin paaset, etta yletat harjalla kuuhun. Mina
seison taalla alhaalla ja pitelen tervapyttya.

Ukko. Liian on korkealla.

Akka. Eika ole korkeammalla kuin saunan lautaset. Etko ole monesti nahnyt kuun riippuvan kuusen
oksista? Mutta (katselee sakkia) mitenkahan sakki on tullut niin lihavaksi ja pyoreaksi kuin provasti?
Sepa on merkillista. (Tunnustelee sakkia.) Ahah, sind veitikka, oletko kiivennyt puuhun ja syonyt
omenia meidan poissa ollessamme. Kylla mina sinut, sakki, opetan varastamaan toisten omenia. (Han
sitoo kiinni sakin suun.) Kas niin, makaa nyt siina siivosti sen aikaa, kun me tervaamme kuun. Tuopa oli
hauskaa, ha ha ha!

Kuu. Ha ha ha!

Ukko. Sakki nauroi.

Akka. Lorpottele sina! Kas niin, ukko, pian ylos puuhun!

Ukko (kiipeaa aidalle ja kurottaa harjalla.) Johan mina sanoin, akka, etta se on liian korkealla.

Akka (kiipeda jaljestd pytty kadessd.) Ala 16rpottele! Annas kun tulen auttamaan sinua, niin saatpa
nahda, etta yletymme kuuhun.

Kuu. Ha ha ha!
Ukko. Kuulitko, eukko? Harja nauroi!

Akka. Maltas vahan, nyt olin jo aivan tavata kuun reunan. Pidas sinakin, niin tuhraamme héanet
ruskeaksi kuin jauhettu kahvi! Kas niin, nyt yletymme jo! Niin, irvistele nyt, irvinaama! Noin, noin me
tuhraamme... Ai, voi! han pitaa minua kiinni. Tule auttamaan!



Ukko. Kylla tulen. Ai, voi! Han ottaa minut, nipistaa kiinni, auttakaa! auttakaa!

(Kuu peittyy akisti, tulee ihan pimea, ukkonen jyrisee ja sataa rakeita. Ukko ja akka haviavat).
(Matti ja Maija tulevat juosten etsimaan suojaa sateelta.)

Matti. Maija! Missa olet, Maija?

Majja. Taalla. Missas sina olet, Matti? On niin hirvean pimea.

Matti. Taalla mina olen. Mennaanpas tuonne pain; minusta nayttaa siella olevan talo.

Majja. Aitahan tuo vain on. Nyt olemme jo kavelleet koko tunnin eksyksissd; mina en enaa tieda,
missa olemmekaan.

Matti. En minakaan. Mutta sen tiedan, etta paallamme tuolla ylhaalla on Jumalan taivas... Oletko
hyvin marka?

Maijja. Vahan vain. Mutta en mina enaa jaksa astua. Levatkaamme tassa. Ah, jospa olisi kuutamo!
Matti. Kuules, kuu kirkas, oletko aivan unhottanut koyhat lapsesi?

(Sade on lakannut, kuu paistaa jalleen kirkkaasti. Mutta hanen kilvessaan nakyy nyt riippumassa
ukko ja akka Maunu karjoineen ja tervapyttyineen).

[Salaa sanoen tapahtuu se nain: leikataan edeltakasin ukko ja akka mustasta paperista ja kiinnitetaan
ne kuun kilpeen.]

Maijja. Kiitoksia, kirkas kuu, sepa oli hyvin tehty! Nyt mina taas tunnen paikan. Tassahan me olemme
puutarhan luona, jossa oli niin kauniita omenia.

Matti. Juuri niin! Mutta katsoppas, Maija! Mita kummia tuolla kuussa riippuu?
Majja. On aivan kuin ukko ja akka ja pitka harja...

Matti. Onpa tosiaankin. Ne ovat ukko ja akka, jotka olivat asken taalla. Miten ihmeen tavalla he ovat
joutuneet kuuhun?

Kuu. He tahtoivat tervata minut, saadakseen varastaa rauhassa; sentdhden mina otin heidat.

Majja. Kuuletko? Kuu kirkas sanoo heidan tahtoneen tervata hanta, saadakseen varastaa rauhassa, ja
sentahden on kuu ottanut heidat.

Matti. Sanooko han niin? No, sinullapa on tarkat korvat, Maija, kun kuulet kuun puhuvan.

Majja. Tkdaankuin se nyt olisi jotakin! Kuulenhan mina puiden ja kukkienkin puhuvan joka paiva
kanssani. Mutta mikahan tuolla liitkkunee aidan vieressa? (Sakki vierettelekse.)

Matti. Heleijaa! Sakki se on, Maija, sakki kavelee, huviksensa! Vai niin, sakki; onko sinusta nyt niin
kaunis ilma tama yona, etta olet lahtenyt kavelylle?

Jeronimus (sakissa). Paasta minut! Rakas varas, paasta minut irti!

Matti. Mita tuo on kuulla kuun puhuvan; vaan kuunteleppas sakkia! No, sakki, mihinkd minun sitte
pitaa paastaa sinut irti? Myllynranniinko?

Jeronimus (sakissa). Armollinen varas, saasta minun henkeni! Mina olen Jeronimus ja annan sinulle
sata hopearahaa, jos paastat minut irti!

Majja. Sakin nimi on Jeronimus!

Matti. Sata hopearahaako? No, tuota jo voi kuulla; sinapa olet viisas sakki. Mutta enhan mina voi
uskoa paljaita sanojasi. Mita annat minulle lunnaittesi vakuudeksi?

Jeronimus (kuin ennen). Suurimman omenapuun alle puutarhaani olen kaivanut ja haudannut
hopearahapussin. Sina saat puolet, hyva varas!

Majja. Paasta hanet irti, Matti!

Matti. Ei, maltahan vahan! Vai niin, puoletko ainoastaan? Ranniin sinut heitan, sakin veitikka, koska
olet myllysta kotoisinkin!



Jeronimus (kuin ennen). Saat kaikki, ihan kaikki, mitd minulla on, kaikkein paras varas, kunhan vain
paasen tasta vankeudesta. (Han vierettelekse.)

Matti. Onko se oikein varma? Vannoppas!

Jeronimus. Mina vannon Pellen sarvien kautta.

Matti. Ei, topp, se on lilan vaha. Vanno, niin etta se kelpaa johonkin!

Jeronimus. Mina vannon hopearahaini kautta.

Matti. No, nyt kylla uskon. (Avaa sakin suun.) Seis, sakki! Juokse jaloillasi! Se on mukavampaa.

Jeronimus (ryomii pois sakista). Huh! Kiitoksia, varas... Vai niin, tekd se olettekin, nulikat? Etteko
hépea? Malttakaas, kylla mina annan teille selkaan!

Matti. No, sakki, annas tanne kaikki, mita sinulla on!

Jeronimus. Kaikkiko, mita minulla on? Onko koskaan kuultu mokomaa? Ei ropoakaan, ei puoltakaan
ropoa, havyton nullikka! Heti tiehesi, taikka...

Matti. Kiitoksia, sakki! Mina tyydyn hopeapussiin. Sen mina jo kaivoin pois puun alta!

Jeronimus. Mina onneton! Ensin varastavat minun omenani ja sitte viela hopeani! Kymmenentuhatta
kirkasta valkoista rahaa! Tasta saat sata vaskirahaa, mutta anna takaisin minun hopeapussini.

Matti. Pida rahasi! Pida hopeasi! Mita me niilla tekisimme? Vai rupeasimmeko me kavelemaan
peloissamme varkaita? Ei, sakki, me olemme vain tehneet sinulle pilaa.

Jeronimus. Ettekos te olekaan tuoneet tanne sakkia ja portaita, varastaaksenne omenia?

Majja. Hyh, mita puhut! Ukko ja akka ne sen tekivat. Mutta kun oli liian valoisaa, tahtoivat he tervata
kuun, ja tuosta voit itse nahda, miten he ijaiseksi ihmeeksi ja varoitukseksi riippuvat kuussa.

Jeronimus (panee silmalasit nenalleen). Niinpa todellakin! Than, naet, ukko ja akka Maunu, minun
kelpo naapurini, tuossa riippuvat. Olkoon onneksi! Mutta te kaksi, mika teidan nimenne on?

Matti. Matti ja Maija.

Jeronimus. Sina, Matti, ja sinda Maija, te olette pelastaneet minut sakista ja saaneet tiedon minun
aarteestani, etteka kuitenkaan ota maksua. Minua te, nulikat, miellytatte. Mina tarvitsen jonkun
avukseni poimimaan omenoitani. Enta jos ... ihan oikein, mieleeni palkahtaa jotakin, minulle tulee usein
hyvia mieleenpalkdhdyksia. Mina otan teidat kasvattilapsikseni, ja nyt me heti menemme kotiin, etta
saatte hyvan illallisen ja lampiméan vuoteen. Tyydytteko siihen?

Matti. Se olkoon paatetty! Kiitoksia, sakki!

Majja. Kiitoksia, kuu kirkas! Sina olet nayttanyt monellekin koyhalle lapselle tien lampoiseen kotiin,
sina!l

Kuu. Minahan itsekin kuljeksin turhaan etsimassa kotiani.
Kaikki laulavat.

Kuu ilman kannella kuljeksii
Ja tielle han tirkistaapi.
Ja tiella nyt ukko astuksii,
Ja akka se hapeaapi.
Sua, kuu, he tervata halusivat,
Vaan itse ansahan lankesivat:
He kuuhun jai, he kuuhun jai.

Nyt ukko ja akka on siella vaan
Ja siella pysyvat aina.
Sun kultalevystas lapset maan
Alati kultia lainaa.
Mut' sina vain kuljet matkojasi
Ja peilaat vesihin muotoasi
Niin ylh&aalta, niin ylhaalta.



KEVATPAIVA SUOMENLAHDELILA.

Meremme Suomen Lahti, sa
Nyt olet kaunis, iloisa
Tuhansin valkopurjein.
Vast' olit tyhja, poloinen.
Jaat poves peitti, sitoi sen,
Ja talvea
Piti aaltos, ja
Kuolleena oli Ahtola.

Vaan vapaa, uljas olet nyt,
Siteittes aik' on paattynyt,
Sun lainees riemuin laulaa,
Pyydystaa verkkos, kajavas
Taas huutaa, loistaa majakkas.

Ja hoyrysi
Taas suitsuvi,
Kevatta rantas henkivi.

Suikertaa sitees hopeinen
Nyt Viron hiekan keltaisen
Ja Suomen vuorten valiin;
Kronstadtin rautalaivan ja
Myos kaislavenon kannat sa,

Ja riemuiten
Nyt kylpien
Sa tanssit mailman portillen.

Kay, tuuli! Aalto, kohoa!
Kay ylos rantaan, suurilla
Mietteilla mielet tayta!

Pois huuhdo vesin suolaisin
Laimennut mieli, himotkin.
Ja virkista
Taas ihmista,
Luo, voima, valo, elama!

Sa meidan uljas meremme!
Sun Herra antoi Suomelle,
Lipulle Suomen tieksi,

Ja kun se liekuu vapaana
Sinisena ja valkoisna,
Niin ennustat
Ajat tulevat,
Lippumme varein vipajat.

TUULENTUPA.

Sattuu valista kevaalla, milloin ilma on lapinakyvan selkea ja taivas valahtelee vaaleanpunaiselta ja
sinipunervalta auringon laskiessa, silloin sattuu valista, etta aarimmalle taivaan rannalle nousee pienia
kullankeltaisia pilvia, jotka liitelevat keveina viiruina sinne tanne pitkin taivaan kantta. Ne alinomaa
muuttavat muotoansa, variansa ja paikkaansa; ne ovat niin loistavan kauniit, niin hienoreunaiset ja niin
suloisen keveat kuin ilma; ne eivat ole ollenkaan muiden pilvien kaltaiset, jotka yot paivat kehraavat
pummulia taivaan kannella. Miksi ovat ne niin kauniit ja haihtuvaiset? Miksi ne ainiaan liitelevat
kauimpana, kaukaisimmassa etaisyydessa? Kuulehan, nyt mina sinulle kerron jotakin. Ne eivat ole
mitaan sadepilvia, vaan valopilvia; ne ovat henkien tuulentupia kaukana sinimaailmoissa.
Ylimaailmalliset kauniit henget, jotka asuvat tuolla ylhaalla loistavassa maailman avaruudessa, luuletko
heidan tyytyvan kivisiin ja marmorisiin taikka puutupiin, joiden raskaat katot estavat nakemasta



aurinkoa ja tahtia? Ilmaiset, niinkuin he itse, suloiset, loistavat, lapindkyvat ovat myoskin heidan
asuntonsa; he rakentavat ne sateista ja loistavista viiruista, he tekevat niiden seinat hienoimmasta
kuunvalosta, ja katon panevat he iltaruskon kullasta. Siella elavat he vapaata, iloista elamaansa
korkealla maan sumujen ylapuolella, niin korkealla, ett'ei kiuru sinne koskaan lenna, eika niin korkealle
koskaan kuulu melu ihmisten puuhista taalla maan paalla. Siella on vain valoa, kauneutta, kirkkautta,
rauvhaa ja Jumalan kunnioitusta. Silld Jumalan pyh& nimi, Jumalan suuruus ja hyvyys leviavat niinkuin
paivan valokin lapi kaikkien maailmain ja viela ulommaksikin niita.

Kuka voisikaan sanoa, etta kevyt, lapindkyva ilma ei kannattaisi henkien tupia? Oletteko unhottaneet
kaikki kauniit sadut? Maan sisuksessa asuu menninkaisia ja kaapioita; tulessa asuu salamanteri;
vedessa asuu Ahti ja huikentelevat, kauniit vedenneitoset, joilla on vehrea ruohotukka; maan paalla
asuvat ihmiset ja heidan ymparillaan metsissa asuu kaiku; kaikki vuoret ja laaksot, kaikki purot ja
lahteet, puiden latvat ja lehdet ovat taynna olentoja, joista muutamat nakyvat paljaasen silmaan, mutta
monta vertaa useammat ovat nakymattomat. Niin, ja kaukana auringossa, kuussa ja hyvin etaisissa
kiiluvissa tahdissa asuu olentoja, jotka ovat aivan toisenlaiset kuin me ja katselevat meita oudoilla
silmayksilla. Ja luuletko sina sitte, etta ilma yksin olisi tyhja, kun muka lintu ei tee siihen pesaansa, tuo
ilma, joka juoksee maan ympari kuin pauhaava meri ja jonka kaikki tuntevat, vaikkeivat sitda nae. Etko
huomaa, miten tuuli puhaltaa purjeihin ja tuulimyllyn siipiin, miten se kannattaa linnun siipia ja kevytta
paperileijaa, jolla on pitka hanta? Koko avarassa maailmassa ei ole yhtaan tyhjaa paikkaa; kaikkialla on
elamaa, kaikkialla on valoa, kaikkialla on henkea ja totuutta, kauneutta ja hartautta; jokaisessa tomun
jyvasessa on oma asujamensa ja joka tahdessa oma kansansa. Ja luuletko vielakin ilmaa tyhjaksi?

Oletko kuullut satua Valvaasta, joutsenten ruhtinattaresta, joka uipi ilmassa kuin tdahti mustassa
pilvessa ja kylvaa kevaalla valkoisia sulkiansa niitylle?

Tunnetko keijukaisten kuningattaren sen ijaisesti nuorena pysyvan Keristanen, joka ei koskaan
muutu, vaikka maailma hanen ymparillaan lakastuu vanhuuden voimattomuudesta?

Oletko nahnyt Oberonin, ilman kuninkaan, joka pillillaan soittelee kaikki ihmislapset tanssimaan, ja
Titaanian, hanen puolisonsa, jonka kauneudesta ja mustasukkaisuudesta on niin monta satua kirjoissa?

Tiedatko tarinan Ilmattaresta, joka istuu iltapilven reunalla ja kutoo kultakangasta hopeisella
sukkulalla?

Jos tahdot nahda nama kaikki ja monta muuta kaunista olentoa lisaksi, joista kerrotaan saduissa, niin
kuule, mita mina nyt sanon. Mene jonakin iltana rannalle, kun aurinko juuri on laskeutumaisillaan.
Paina oikealla kadellasi vasemmalle puolen rintaasi ja tunnustele, sykkiiko sydammesi oikein kovasti ja
lampimasti, oikein lapsellisesti ja hurskaasti kaikkea kaunista kohtaan, kuin on elamassa. Katsele sitte
ymparillesi lapsen silmill§, ja sina naet merkillisia asioita punertavissa iltapilvissa.

Mutta jos niita katselet itseviisailla silmilla ja kylmalla sydammelld, niin silloin et suinkaan nde muuta
kuin lentelevia pilvia ja illan sumuja, jotka ennustavat sateen tuloa. Kaikkea kaunista, mita on
maailmassa, on katseltava viattomilla silmilld, muuten se haihtuu ja haviaa tyhjaksi.

Pienena ollessani istuskelin mina usein kivisella rannalla ja katselin aaltojen tanssia etaalla illan
loistossa. Ne kulkivat kulkemistaan ympyridisissa piireissa tai suorissa viiruissa, pitkissa loistavissa
riveissa kauas siniseen etaisyyteen, ja hetkisen kuluttua oli mahdoton enaa erottaa niita toisistaan. Ne
kuitenkin viimein saapuivat meren toiseen rantaan, jossa vesi loppui ja taivas alkoi. Siihen paikkaan
juuri aurinko mieluisimmin laskeutui keskikesalla ja pistaytyi vahaksi aikaa loistaviin aaltoihin. Se oli
ihmeellinen paikka, todella hyvin ihmeellinen ja suloinen, silla juuri siella kaikki illan ja pilvien henget
pitivat ilmaista leikkiansa laineiden ja iltaruskon kanssa. Ne lentelivat kuin hailyvat punaviirut sinne
tanne vesipeilin ylla; ne tanssivat, painiskelivat, juoksivat jaljekkain "haukkasilla", kupertuivat toinen
toisensa paalle, tukistivat leikilla toinen toistaan ja valista taas suutelivat. Iloista vakea ne olivat; he
kokosivat ilman hienoa paivansavua, joka liiteli kuin harso kunnasten paalla, kaarivat harson, tekivat
siita siteita ja sitoivat toisiltaan silmat, niin etta paasivat sokkosille. Sattuipa valista etta joku syoksyi
kuin nuoli alas mereen ja silloin koko joukko hanen jarjestaan kuin rankka ruususade tai kipunaparvi,
mutta yht'akkia se jalleen sukelsi ylos, hypahti ja rupesi kaha-saarin ratsastamaan kullankarvaisella
pilvella, joka hiljakseen kulki tietansa avaruudessa. Ja muutamat naistd hienoista ilmaolennoista olivat
suuremmat ja vahvemmat toisia. He ottivat iltataivaalta tahden ja heittelivat silla palloa. Monta tuhatta
ilmanhenkea ojensi pikku katensa ottamaan tahdella lyyrya, mutta se nousi kaaressa ylos taivaan
reunasta, putosi mereen kuin palava kynttila, sarkyi raiskyen miljooniksi palasiksi, jotka lentelivat
ylt'ympari laineille. Ja siitd kuohui vaahtoa kuin hopeaa. Se oli kuin timanttisade. Ja se huvitti
sanomattomasti illan henkia; he paukuttivat katosiansa, ottivat toinen toistaan kadestd ja tanssivat
ympari taivaan kantta, niin etta pilvet akisti hajosivat pois tielta eikd missaan nakynyt enaa muuta kuin
hailyvia viiruja henkien vaaleankeltaisesta tukasta, jotka lensivat kuin revontulet aaltoilevina liekkeina
iltatuulessa...



Semmoista voidaan nahda pienena. Kun kasvetaan suureksi, silloin kasvaa myoskin kalvo silman
eteen, ja se estdaa nakemasta hienointa tomua perhon siivilta, kauneinta varia kukkien lehdilta ja
henkien taivaista leikkia iltatuulen vienoissa puhalluksissa.

Oli poika, nimelta Elias; hanen isansa talo oli tumman metsan ja suuren meren valilla; metsa oli ita- ja
meri lansipuolella. Han oli lempea ja hella ja kuunteli hyvin mielellaan kauniita satuja. "Mina en
ymmarra, mita Eliaksesta tuleekaan tdassa maailmassa", sanoi usein hanen isansa, joka oli ahkera ja
reipas maanviljelija ja osasi kyntaa yhta hyvin kuin ken tahansa tassa maassa. "Poika on liian hieno
iholtaan ja pehmea sydammestaan. Sopiiko tuommoinen olento kelpo talonpojaksi? Ei, vaan toista on
hanen veljensa Eerik; silla pojalla on kadet, vahvat kuin patakoukut ja saaret kuin rautaseipaat. Elias
tahystylee taivasta, ikaankuin aikoisi kirjoittaa hengille kaikki ilman itikat; mutta Eerik ajaa ajamisensa
pellolla, huolimatta ollenkaan, mista pain tuuli milloinkin puhuu. Sanokaa minun sanakseni: Eerikista
tulee aikaa myoten rikas, mutta Elias saa asua pilvissa ja syoda aamiaisekseen auringonpaistetta ja
illallisekseen kuutamoa."

"No, se riippuu kokonaan siita, mita han saa oppia", sanoi lukkari, joka oli lukenut monta kirjaa ja
tiesi kaikki asiat. "Hyvahan on vahva kasikin; maa kylla tarvitsee myoskin hyvia paita ja sellaisia silmia,
jotka kasittavat, mika on hienoa ja siistia maailmassa. Pankaa te Eliaksenne kouluun, niin naemme,
mita Herra tarkoittaa."

"Olkoon menneeksi, koska niin sanotte", myonsi isa. Ja Elias alkoi lukea lukkarin johdolla.

Eraana syysiltana, kun hamara jo tuli takkavalkean loistoineen, satuineen ja seikkailuineen, istuivat
lapset piirissa kuuron Kaisan ymparilla, joka osasi enemman satuja kuin kukaan muu ja jonka ei
koskaan tarvinnut kertoessaan vastata lasten kysymyksiin, han kun naet ei kuullut niita. Olipa oikein
ihmeellista kuunnella, eika kukaan tiennyt, mista han oli saanutkaan niin kauniita satuja prinsessoista
ja lumolinnoista, ruusumetsista ja paratiisin tarhoista. Han kertoi lapsille hyvien keijukaisten
hopealinnoista, jotka sateilevat kuin kalliit kivet, kertoi syvalla meressa olevasta Ahdin palatsista,
Ginnistanin sinivuorista, joille kultafasaanit rakentelevat pesiansa ja jotka aina nayttavat olevan yhta
kaukana, vaikka kaksikymmenta vuotta niita kohti astuttaisiin.

"Ah, jospa sinne paasisi poimimaan fasaanien kultamunia!" huokasi eras pienokainen.
"Ah, jospa vain kerrankin saisi nahda hopea- ja timanttilinnaa!" virkkoi nikkarin pikku Petter.

Sen kuultuaan nosti Elias lempeat silmansa ja nyykaytti ystavallisesti paataan. "Mikas konsti se on",
sanoi han; "nadenhan mina niita melkein joka paiva."

"Sinako?" huusivat lapset. "Sinako?" toisti Eerikkikin nauraen. "Kylla kai sina naet! Taalla ehka on
muka montakin hopealinnaa metsan katajikossa!"

"Lahtekaa vain minun kanssani huomeisiltana, vahan ennen auringonlaskua", sanoi Elias hiljaisesti.

"Kylla me tulemme!" sanoivat kaikki, ja seuraavana iltana he menivatkin Eliaksen kanssa maelle
lahelle rantaa, josta nakyi kauas merelle. "Nyt ei enaa ole niin kaunista kuin sydankesalla", sanoi Elias.
"Henget surevat kesan pakenemista, he eivat enaa tanssi niin iloisesti kuin ennen, mutta malttakaas,
juuri nyt alkaa."

Kaikki lapset katsoivat ihmetellen aavalle merelle pain, jossa iltataivas loisti purpuralta ja kullalta.
Eika henkia tarvittu kauan odottaakaan.

Tuskin ehti aurinko koskea alareunallaan merenpintaa, kun valkkyva valo levisi kaikkiin pilviin ja
aaltoihin ja ihanoista linnoista nakyivat korkeat pylvaat ja hopeoidut katot, ja ilman pikku henget
astuivat niista ulos ja alkoivat leikkia kultapilvissa.

Se oli ihanaa, niin riemastuttavan kaunista... Elias paukutti pikku kasiaan ja huusi: "Naetteko,
naetteko? Tuolla ne tulevat!"

Kaikki lapset katsoivat sinne pdain, ja muutamat eivat nahneet mitaan, muutamat nakivat linnogja, vaan
eivat henkia. Ainoastaan pieni, repaleinen kerjalaistytto paukutti kasiaan niinkuin Eliaskin ja huusi ilon
innoissaan: "Mina naen heidat! Tuolla he tulevat!"

"Mitka tulevat?" sanoi Eerik, joka oli myoskin muiden kanssa. "En mina nae mitaan muuta kuin
pilvenhattaroita, joita tuuli ajelee. Pilvet ovat vain vesihoyrya, sanoo isa, ja mina toki tiedan enemman
kuin te siita asiasta."

"No, mita sina tiedat?" kysyivat lapset. "Niin, mina tiedan sananlaskun, joka opettaa: iltarusko selva
ilma, aamurusko pilvipaiva."



"Ei, eipas se niin ollut", huusi toinen poika. "Nain se oli: aamurusko selva ilma, iltarusko kaunis
pdiva."

"Tuosta sina viisastelija saat", tiuskasi Eerik, ja pojat alkoivat lyoda ja tyrkkia kaikin voimin toinen
toistaan keskella iltaruskon kauneutta.

"Katsokaas, miten kaunista!" iloitsi Elias ja pikku kerjalaistyttd seka monta muuta lapsista huusivat
samoin: "katsokaas, miten kaunista!" Silla juuri silloin olivat valoviirut levinneet yli koko taivaan
kannen, henget olivat asettuneet piiriin ja tanssivat kultalinnojensa ymparilla ja muutamat heista
tekivat pitkia kierroksia meren punapinnalla, ottivat vauhtia ja kiersivat laajoissa kaarelmissa aivan
niinkuin sukkelat luistelijat kieralla jaalla, kun ensi pakkanen tekee sillat jarville.

"Odotapas", huusi poika, joka oli saanut selkaansa Eerikiltd; "mina menen kotiisi ja kaipaan isallesi!"

"Mutta etkd nae mitaan?" huusi Elias ihastuksissaan. "Nyt nousee torni korkeimman linnan harjalle
tuolla pilvessa!"

"Ja sen huipussa on hopeavaltikka ja sen latvassa kultaristi, ja punaisia lippuja hailyy ympari koko
linnan!" riemuitsi yhta ihastuksissaan pikku kerjalaistytto.

"Mita mina huolin semmoisesta narripelista!" sanoi Eerik dkeissaan.

"Malttakaahan viela", pyysi nikkarin pikku Petter, joka Eliaksen ja tyton jalkeen paraiten naki taivaan
kauneutta. "Ah, miten kirkkaat varit! Katsokaas, miten rannat tuolla kaukana loistavat vehrean ja kullan
kirjavalta, miten vuorien huiput valkkyvat pilvia vastaan, miten joutsenet uivat lahdissa ja miten
laineiden punaiset, hiljakseen vierivat kuohut tuolla murtuvat kalliota vasten hopeanhohtavaksi
vaahdoksi!"

"Ja kuulkaa, millainen aani liitelee vetta myoten ja miten kuuluu hiljainen laulu puiden lehdista ja
oksista!" virkkoi kerjalaistytto.

"Katsokaas!" kehotti Elias, "katsokaa tuonne! Siellda marssii henkijoukko, valkkyvat miekat kadessa ja
kiiltavat kyparat paassa, rynnakkoon linnaa vastaan. Kuningas astuu ulos, kruunu paassa, ja taluttaa
kadesta valkopukuista prinsessaa! Naetteko, miten kaunis han on? Ja tuolla rotkossa kiljuu hirmuinen
lohikaarme, kita ammollansa, ja kaikki valajavat henget, kuninkaan sotilaat ja asemiehet, syoksyvat
takaisin ylos meresta. He asettuvat tiheihin riveihin linnan muurien eteen, ampuvat kultanuolia
sateenaan vihollisjoukkoja vastaan. Ja nyt ryntaavat joukot vastakkain. Kuulkaa, miten kyparat ja
kruunut helahtelevat sakenoivain aseiden iskuista. Idasta pain tulee myrskyn puuska ja tarisyttaa
linnan perustuksia, se vapisee ja horjuu ja kukistuu, se syttyy palamaan, ja viela liekkienkin valista
nakyvat henkien miekat ja prinsessan valkoinen hailyva hopeaharso-leninki."

"No, tuopa vain kuuluu osaavan lorpotella", mutisi Eerik halveksivasti. "Onko koskaan kuultu sellaista
tyhmaa kielenpieksamista! Ei, mina lahden kotiin sydomaan puuroa."

"Niin, nyt me lahdemme kotiin syomaan puuroa", sanoivat useimmat muutkin lapset. Ainoastaan
Elias, kerjalaistytto ja pikku Petter viipyivat viela kauan rannalla, kunnes illan viimeinenkin valonvare
haihtui ja henkien kaunis leikki hajosi avaruuteen.

Siita illasta kului sitte kaksitoista vuotta, ja paljon sill'aikaa kaikki muuttui. Eerikista oli tullut vahva,
reipas ja varakas talonpoika, joka hoiteli isansa tilaa huolellisesti ja toimella, kynti peltoja, kaivoi ojia
suohon ja raivasi uusia aloja saloon. Elias oli monta vuotta ollut poissa ulkomailla ja palattuaan oli han
kirjoittanut kauniita kirjoja luonnossa nakyvista Jumalan suurista ihmeista.

Eraana iltana seisoi kaksi nuorta miesta kunnaalla meren rannalla, katsellen lampdisilla lapsen
silmilla henkien leikkia kaukana pilvissa. He olivat Elias ja hanen ystavansa nikkarin pikku Petter, joka
oli ennen kaikkea katsellut eri vareja ja maisemaa ja joutsenten uiskentelemista merella. Tasta
ystavasta oli tullut maalari, kuuluisa yli koko maan ihanoista tauluistansa. Elias oli runoilija, niita
harvoja, jotka runoilevat suoraan luonnon omasta sydammesta. He katsoivat milloin toinen toistansa
silmasta silmaan ja milloin taas iltaruskoa, ja he hymyilivat niin suloisesti, kun huomasivat toistensa
ajatukset. "Niin, niin", sanovat he; "kaikki on kuin ennen, mutta lapsuuden silmat eivat meilla enaa ole
niin kirkkaina. Nayttaa kuin olisi jo harso peittamassa henkien leikkia ja luonnon raikkautta, mutta
Jumalalle yksin olkoon kiitos ja kunnia, ettd me vield harsonkin lapi voimme nahda niita kauniita kuvia."

"Muistatko sita iltaa", sanoi maalari leikillisesti, "kun me ihastuksissamme katselimme pilvien
valahtelemistd ja Eerik meidan iloamme keskeytti muistuttamalla, etta pitaisi lahtea kotiin syomaan
puuroa?"

"Kylla", sanoi Elias, "kylla mina sen varsin hyvin muistan, ja puurosta on Eerik saanut vahvat kadet,



samoin kuin meille on luonnon kauneus antanut vahvat siivet. Mutta sina iltana oli viela kolmaskin
meidan kanssamme, joka kuuli ja naki enemman kuin toiset, ja han oli pieni kerjalaistyttdé. Han yksin
meista kolmesta kuuli savelia aalloilta. Se oli kolmas jalo lahja meidan keskellamme, soiton ja laulun
lahja, jonka edessa ihmissydammet sulavat kuin vaha. Missa on meidan, maan valittujen, sisaremme?
Ah, han oli koyha ja oppimaton niinkuin mekin, mutta hanella ei ehka ollut sita suurta onnea kuin
meilla, etta olisi saanut itsessaan kehittaa itsetietoiseksi Jumalan suurta lahjaa. Voi kun niin monen
monta kaunista Jumalan lahjaa joutuu hukkaan maan paalla!"

Eliaksen viela puhuessa viimeisia sanojaan kuului kaukaa metsasta aani, niin selva kuin puhtain
hopea, ja laulu, niin yksinkertainen ja kaunis, kuin olisi itse metsa kauneimmassa vehreydessaan sen
sepinnyt. Puiden valista astui esiin paimentyttd, ajaen lehmia kotiin illaksi. Han lahestyi kukkulaa ja
miehet tunsivat heti entisen pikku kerjalaistyton. Tyttd myoskin tunsi heidat ja tervehti heita iloiten ja
kainosti. Han lauloi heille illan kirkkaudessa ihania, lempeitda, suloisia lauluja, jommoisia opitaan
ainoastaan metsan lehdilta ja niityn kukilta. Maalari ja runoilija kuuntelivat niita ja tulivat liikutetuksi
sydammensa pohjaan asti. "Katsos", sanoivat he, "eipa Jumalan lahja kuitenkaan ole koskaan turhaan
annettu; han laulaa suloisella danellaan yhta hyvin karkeassa koyhan puvussa kuin toinen rikkauden ja
sivistyksen hienoissa pukimissa. O Jumala, me kiitimme sinua, ettda annat maan paalla kaiken
kauneuden kaikkialla ja ainiaan raivata itselleen tieta koyhyyden ja vastuksien, ylenkatseen ja
unhotuksen lapi. Niinpa me nyt tiedamme, etta vaikka paljo joutuukin hukkaan hoidon puutteessa, niin
sina kuitenkin annat lakkaamatta uusia kukkia nousta luonnon helmasta. Ja me itse kuihdumme ja
kuolemme, mutta ijankaikkinen kauneus, jota me heikkoudessamme ja vahaisyydessamme koemme
jaljitella, ei lakastu meidan kanssamme, vaan alinomaa uudistuu uuden kevaan kukissa. Niinpa me
maalaamme ja laulamme sitd, joka ei koskaan katoa."

Nyt kosketti taas aurinko alareunallaan meren pintaa, ja koko taivas ylt'ympari punastui. Siellahan ne
taas olivat pilvissa ne kauniit valkkyvat linnat kristallipylvaineen, korkeine torneineen ja
hopeavaltikkoineen. Ja henget liihoittelivat niista ulos, sukelsivat mereen, niin etta laineista tuprusi
sakenia ja ruusuja, ja ne asettuivat piiriin ja tanssivat ympari taivaan kantta. Rannat ja kukkulat
loistivat iltaruskossa, lumivalkoisia joutsenia uiskenteli merella, aalloilta kuului helea aani, ja
laskeutuvan auringon sateet kirkastivat kolmea Jumalan valittua, jotka istuivat kunnaalla, maalaria,
runoilijaa ja vehrean metsan laulajaa.

PIKKU HALTIA.

Oli kerran oppinut mies, kirjaneuvos; enpa tieda, oletteko koskaan kuulleet puhuttavan
kirjaneuvoksesta, se on hyvin kunnioitettava arvonimi. Kirjaneuvokseksi sanotaan sellaista miesta, joka
tietdaa paljon kirjoista, mutta vahan taikka ei yhtdan elamasta. Ja tama kirjaneuvos, josta nyt aion
puhua, oli erittdain hyvantahtoinen; han ei tehnyt kellekdan pahaa, pisteli vain neuloihin kaikenlaisia
pikku siipielavia seka asetteli ne sitte neuloistaan riviin korkkilevylle, silla han oli hyonteisten kokooja.
Hanen mielestaan tuo kaikki oli, niinkuin olla pitikin, eika han koskaan ollut tyytyvaisempi kuin silloin,
kun sai neulaansa jonkun uuden, hyvin harvinaisen elavan kimpuroimaan.

Eraana kesapaivana paistoi aurinko niin lampoisesti kirjaneuvoksemme lukuhuoneesen, etta han alkoi
kovasti hikoilla vehreassa, topatussa yonutussaan. Han nosti silmalasit pois nenaltaan ja varjostimen
kuutamo-otsaltansa, tyonsi ikkunanverhon syrjaan, tirkisti ulos ja naki auringon paistavan. "Ahah, nyt
on hyva hyttysilma!" sanoi han itsekseen.

Han otti keltaisen lakkinsa, nuuskanruskean kesanuttunsa, haavinsa ja pullonsa, jossa hanen oli
tapana sailyttaa harvinaisia hyonteisia, ja laksi ulos. Kavella kompyroidessaan pitkin katua tallasi han
rikki eraan rouvan hameenliepeet, sysasi pikku tyttoa, joka kantoi maitoastiaa, ja hiljakseen riiteli
lyhdynpatsaalle, joka ei lahtenyt pois tielta. Viimein han saapui puistoon kaupungin ulkolaidalle. Siella
oli kesantuoksua, vehreytta, kukkia ja linnunlaulua; mutta sitda kirjaneuvos ei ollenkaan huomannut.
Han huuhtoi haavillaan valkoisia koiranputkia, keltaisia leinikkoja ja vehreita pajupensaita: han
pudisteli tuomien oksia, silla tuomet ovat hyvia hyonteispesia, varsinkin kukkiessaan, ja mita pahemmin
madonsyomia ne ovat, sitd parempi. Kaikkein puiden pitaisi olla madonsyomat, arveli kirjaneuvos
itsekseen. Sita paitsi oli hanella paljo tekemista vanhoissa, lahoissa kannoissa seka maahan
pudonneissa kuivissa oksissa. Mika ei ollut madonsyomaa, sen kaiken pitaisi olla edes maahan
kaatunutta ja madannytta, arveli taaskin kirjaneuvos.

Vaikeampi oli tuossa kauniissa puistossa ajella lentavia otuksia; niilla oli niin sukkelat siivet, eika
kirjaneuvoksella ollut millaisiakaan siipia. Han vaijyi suvenkorennoita ja perhosia, tavoitteli ilmasta



paarmoja, pistiaisia ja kultakarpasia, ja moni noista elukoista saikin surmansa hanen kauttaan; ei han
saastanyt verkkojansa paimentavia hamahakkejakaan. Inhottavimmat kaikista olivat usein kaikkein
harvinaisimmat. Kaikki kelpasi kirjaneuvoksen kokoelmiin, ja siina kirjaneuvos olikin oikeassa, silla
luonnossa ei ole mitaan, jolla ei olisi omaa tarkoitustansa ja opettavaisuuttansa. Siina kirjaneuvos vain
erehtyi, etta han vahan piti lukua elavan tarkoituksesta, kunhan han vain sen sai kokoelmiinsa ja osasi
kertoa, millainen sen pieninkin osa oli.

Nyt oli metsastys onnistunut huonosti, silla mitapa kirjaneuvos teki muutamilla sadoilla paarmoilla,
hevoskarpasilla ja kaalimadoilla, joita héanella oli monta sataa ennestaankin? Vasyneena ja
tyytymattomana istuutui han lammikon rannalle, jossa suuri, valkoinen lumpeenkukka juuri oli avannut
kauniin, nuoren kupunsa kesaaurinkoa vasten.

"Ahah!" huudahti kirjaneuvos akisti ihastuen. Han oli 10ytanyt pienen, erittain kummallisen olennon
lumpeenkukan teralehtien peitosta.

Elukka oli tuskin puoli tuumaa pitkd, hieno kuin kukanvarsi, valkoinen ja pikkuinen,
vaaleanpunaiselta valahteleva; mutta muuten muodoltaan ja rakennukseltaan melkein ihmislapsen
kaltainen, paitsi ettd se oli niin ihmeellisen pikkuinen ja etta sen lumivalkoisissa hartioissa oli
lapinakyvat, loistavat perhonsiivet. Kuka hyvansa olisi huomannut tuon pikku olennon viehattavan
sievaksi. Olipa kirjaneuvoskin aivan liikutettu ilosta, mutta ainoastaan sentahden, etta oli l0ytanyt
harvinaisen hyonteisen.

Siispa han pisti elukan pulloon muiden hyonteisten joukkoon ja astuskeli tyytyvaisena takaisin
lukuhuoneesensa. Siella pisti han uuden hyoOnteisensa neulaan ja neulan korkkilevyyn seka alkoi
mikroskoopilla tutkia loytoansa.

"Onpa tama merkillista, perin merkillista!" arveli kirjaneuvos. "Moista hyonteista en ole viela koskaan
loytanyt. Se on varmaankin homunculus minimus, mikroskoopilla katseltava ihmisnulikka! Mutta tuo
kiemurtelekse liian kovin, enhan voi lukea varpaita sen takajaloista. Kuolkoon ensin sill'aikaa, kun mina
kirjoistani etsin homunculus-suvun!"

Niinpa pikku elukka asetettiin neulassaan korkkiin pistettyna lukuhuoneen nurkkaan, ja kirjaneuvos
laksi selailemaan kirjojansa. Kun han ei niista 1oytanyt homunculus-suvun merkkiakaan, riensi han heti
kaupungin suurimpaan Kkirjastoon, jossa oli satatuhatta kirjaa rivissa hyllyilla, ja alkoi niista etsiskella
kannesta kanteen jotakin kertomusta pikun pikku ihmisesta, joka olisi ainoastaan puoli tuumaa pitka.
Sepa oli pitkallinen ja vaivaloinen ty6. Kirjaneuvos etsi etsimistaan kokonaista seitseméan vuotta; han
tuli etsimisesta ja huolesta kasvoiltaan tuhkanharmaaksi, ja nuuskanruskea nuttu alkoi kukoistaa kuin
perunamaa; mutta ei mitaan homunculusta 10ytynyt, ei ainakaan sellaista, joka elaisi ja oleskelisi
lumpeenkukan kuvussa. Seitseman vuoden kuluttua palasi kirjaneuvos jalleen lukuhuoneesensa ja
paatti nyt itse kirjoittaa omintakeisen kirjan wuudesta homunculus-hyonteisestd, joka elaa
kukantuoksusta ja tavallisesti oleskelee eraan nimitetyn lammikon luona, nimitetyssa puistossa ja
maarattyna vuodenaikana ja jolla sita paitsi on se ihmeellinen ominaisuus, etta sen voivat ainoastaan
oppineet, nuuskanruskeaan nuttuun pukeuneet miehet loytaa.

Kirjaneuvos nyt, tuon paatoksen tehtyaan, etsi nurkkakaapin tomuisesta laatikosta korkkilevyn, jolla
homunculus oli neulassaan seisonut katkossa seitseman vuotta. Elukka riippui neulassa ilmi elavana,
iloisena ja kiemuroiden, kuten ennenkin. Olipa se kasvanutkin, silla nyt se oli lahes tuuman pituinen.

Kirjaneuvoksesta se oli hyvin kummallista ja han kaanteli elukkaa, tarkastellen joka puolelta.
"Vielahan tuo kiemuroipi!" sanoi han. "Minun pitaa ripustaa se savuun." Ja han pani sen savustumaan
koko yoksi.

Aamulla han meni katsomaan elukkaa. Thmeen ihme! Se kiemurtelihe yhta elavana ja oli taaskin
kasvanut puolen tuumaa. Olisipa se ehka lentanytkin, ell'ei olisi ollut pistettyna neulaan.

"No, oletpa aika sitkeahenkinen veitikka!" sanoi kirjaneuvos. "Maltas, kun leikkelen sinut palasiksi."
Ja kirjaneuvos leikkeli pikku olennon monen moneksi pikku muruksi. Mutta kun han kaantyi toisaanne,
ja sitte jalleen katsahti palasia, olivat ne kaikki kasvaneet yhteen ja silloin naki han elukan nauravan.

Kirjaneuvos ei ollut mikaan pahaluontoinen mies, mutta jopa alkoi hanta tuo suututtaa, ettda mokoma
hyonteinen nauroi. "Vai niin!" sanoi han, "vai naurat sing, ha? Kylla mina sinut opetan!" — Héan otti
suuren rautahuuhmarensa ja raskaan petkelen, pisti elukan huuhmareen ja survoi sen jauhoksi. "Nyt
ainakin pysynet hiljaa!" arveli kirjaneuvos.

Mita vield! Kirjaneuvos katsahti huuhmareen ja naki piskuisen istuvan pohjalla vield iloisempana ja
elavampana kuin ennen. Ei maksanut vaivaa edes koettaakaan survoa sita, yhta hyvin olisi voinut
pistella reikia ilmaan. Ja nyt se jo oli kasvanut kahden tuuman pituiseksi.



"Ohoh!" sanoi kirjaneuvos hamilladn ja suutuksissaan. "Jos olet sita lajia, niin ei kaiketi ole muuta
neuvoa kuin polttaa sinut poroksi." — Han teki suuren tulen kammarinsa uuniin, viskasi elukan tuleen
ja uunin sivupellit kiinni. "Nyt se vekkuli ei enaa kiemurtele!" ajatteli han.

Kun valkea oli palanut, tuli kirjaneuvos uteliaaksi ja avasi pellit. Siina se piskuinen nytkin istui
iloisena ja vahingoittumatta tuhkassa. Ja nyt se oli jo kolme tuumaa pitka seka osasi puhuakin.

"Taalla on lampoinen ja hyva olla", sanoi se pikku olento ivallisesti hienon hienolla aanellansa, joka ei
ollut juuri kovempi kuin itikan hymina.

"No, kautta Jupiterin!" sanoi kirjaneuvos, lyoden kummastuksesta katensa yhteen, "sinapa olet
sitkedhenkisin kuoriainen, kuin koskaan olen nahnyt." Sitte han otti elukan tuhkasta, meni sen kanssa
metsaan ja kaivoi sen parin sylen syvyyteen maan sisalle. Ja ollakseen oikein varma asiastaan vieretytti
han viela suuren kiven elukan haudalle.

Mutta eipa han kuitenkaan ollut oikein varma, vaan meni viikon kuluttua samaan paikkaan metsaan
katsomaan. Metsa oli kylla entisellaan, kivi paikallaan ja hauta taynna, mutta se pikku olento, josta ei
millaan tavalla voitu paasta erilleen, istui, nyt jo neljan tuuman pituiseksi kasvaneena, iloissaan ja
vahingoittumatta kivella. "Onpa taalla oikein kaunista ja vilpoista metsassa", sanoi han.

Silloin, niin, vasta silloin kirjaneuvos oikein kovin peljastyi. Harva tukka nousi pystyyn hanen
kuutamopaalakensa ymparilla, vehreat silmalasit hypahtivat hanen nenalldan, nuuskanruskea nuttu
ratkesi ompeleistaan, ja kirjaneuvos laksi juoksemaan pakoon min kerkesi. Ja siita tuli sellainen juoksu,
etta han sita kyytiaan juoksee viela tanakin paivana.

Jonkun ajan kuluttua sattui hyvaluontoinen kanamummo astumaan metsapolkua ja loysi pikku
olennon istumasta kivelta, johon kirjaneuvos oli hanet jattanyt. "No, pikku pahanen", sanoi mummo,
"miten sa niin yksiksesi olet? Tuleppas tdnne, niin mina lammittelen sua tuvassani muiden
kananpoikasten kanssa!" Ja samassa han otti piskuisen varovasti kohmyraisten sormiensa valiin ja
kantoi sen esiliinassa kotiinsa.

Mummolla oli puinen hakki, jossa kana asui poikasineen; siina oli uusi elukkakin saava asua. Mutta
kana ei suvainnutkaan kotiinsa vieraita, vaan noukki tuota pikaa silmat pikku olennolta pois paasta.
Mummo huomasi sen ja huudahti peljastyksesta. "Ei mitaan hataa!" sanoi piskuinen. Ja kohta han,
silmat terveina ja kauneina, istui hymyillen hajasaarin kanapojan seljassa ratsastamassa.

"Saat asua porsaan kanssa", sanoi mummo, "ja jos se rupeaa tekemaan sinulle pahaa, niin ryomi
kaukalon alle!"

Niin tehtiin. Piskuinen asetettiin porsaan asuinkumppaniksi, mutta sepa ei onnistunut paremmin,
kuin etta porsas nielasi hanet yhtena suupalana. Yksi leukojen losaus vain, niin se oli tehty!

Mummo sen huomasi ja hammastyi niin, etta oli ensi hadassaan teurastaa koko porsaan. Jo seisoi han
valmiina porsaan vieressa, ja kohta olisi varmaankin paattynyt sen nuori elama, ell'ei mummo olisi
kuullut vienon aanen sanovan: "Mitas nyt aiot, pikku emanta? Vallan hyvinhan mina voin!" Ja siina se
kummallinen olento nauraen istui porsaan seljassa.

"Nyt mina hanet paremmin suojelen", arveli mummao, ja asetti hanet heinille ampariin, joka oli oven
vieressa tuvassa. Mutta kohta sattui mummon mies tulemaan janoissaan pellolta kotiin, otti amparin ja
laski syvalle syvimpaan kaivoon. "Mita hulluja nyt teit?" sanoi mummo. "Hukutit minun rakkaimman
pikku elukkani!"

Kana-ukko peljastyi ja hammastyi, silla han piti eukkoansa hyvin suuressa arvossa; mutta ennenkuin
héan viela ehti vastata mitaan, kuului heikko aani taaskin sanovan: "Ei hataa, pikku emanta, kylla minun
on taalla hyva ollakseni." Ja pikku olento istui nauraen amparin sangalla ratsastamassa.

Tama alkoi viimeinkin mummosta tuntua jo vahan kummalliselta. Han sovitti sangattomat silmalasit
nenallensa, katseli piskuista tarkkaan joka puolelta ja sanoi hanelle: "Mika sina oikeastaan olet?"

"Olento", vastasi han.

"Hm!" sanoi mummo. "No, mista tama olento on kotoisin?"

"Kaikkialta enka mistaan", kuului vastaus.

"Vai niin, sepa oli hyvin selvaa, se", arveli mummo. "No, mika sun nimesi on?"
"Sano minua Pikku Haltiaksi."

"Onko se almanakassa®?"



"Etsi!"

Mummo etsi seka silmalaseilla etta ilman, mutta ei loytanyt koko almanakasta Pikku Haltian nimista
pyhimysta. "Ahah, nyt ymmarran", sanoi han; "se on lapsi, jonka ristinimi on Pikku ja sukunimi Haltia.
Kummallisia nimiapa ne ihmiset nykyaikaan panevatkin lapsilleen. Mutta kun oikein ajattelen asiaa,
niin kukapa tietaa, onko tuo elukka edes oikea ihmislapsikaan. Vastaa, nulikka, missa on sinun
papinkirjasi?”

"Papinkirjaniko? Mikéas se on?"

"Maltahan, tama ei suinkaan ole aivan oikeaa pelia", ajatteli mummo. Tuo olento ei edes tieda, mika
papinkirja onkaan. "Varminta lienee, etta mina jollakin sopivalla tavalla paasen eroon tuosta Pikusta.
Arvoisa provasti kaiketi tiennee neuvon; silla mina en vain tahdokaan pitaa noitavehkeita kodissani." Ja
mummo pisti Pikku Haltian hiljaa koriin, sitoi paksun huivin peitteeksi paalle ja meni korinensa
pappilaan.

"Arvoisa provasti!" sanoi mummo perille paastyaan, "tassa on ihmeellinen olento, jonka loysin toissa
keskiviikkona metsasta. Silloin se oli nelja tuumaa pitka, mutta on sitte kasvanut viisitumaiseksi; ei syo
mitaan, ei juo mitaan, ei makaa koskaan, nayttaa olevan erittain ilomielinen ja sitkeahenkinen.
Kuitenkin nayttaa se melkein ihmislapselta, paitsi etta silla on jonkinlaiset perhonsiivet hartioissa; osaa
myoskin puhua ja sanoo itsedan Pikku Haltiaksi. Nyt mina kysyisin teilta, arvoisa provasti, mita minun
pitaa tekeman sille, silla mina toden totta en tieda, onko se ihminen vai mika."

Provasti naytti hyvin ajattelevaiselta, mietti hyvan aikaa asiaa ja pyysi viimein nahdaksensa moista
otusta.

"Tassa se on", sanoi mummo, aikoen auaista koriansa, mutta Pikku Haltia jo istuikin héanen
olkapaallansa, kumarteli hyvin tuttavasti ja sanoi: "tassa ma olen!"

"Hm, hm!" virkkoi provasti, pani nenalleen kahdet silmalasit ja alkoi tarkastella pienoista joka taholta.
"Et sina kuulu minun seurakuntaani", sanoi han, "missa olet syntynyt?"

Pikku Haltia hyppasi ja asettui hyvin rohkeasti ratsastamaan arvoisan provastin lasinsangoille.
"Missako olen syntynyt?" sanoi han.

"Taattoni on taivon paiva.
Maammoni on aava ilma,
Majani on mailma laaja,
Vakaa kehtoni vapaus,
Voima vahva elonani,

Valo runsas ruokanani,
Jalo lammin juomanani.
Unenani valvominen..."

"Kylla mun taytyy sanoa", virkkoi provasti vahan mietittyaan, "etta se on hyvin omituinen kastekirja.
Sellaista ei minun kirkonkirjoissani ole. Mummo myoskin sanoo sinua hyvin iloiseksi ja
sitkeahenkiseksi, vaikka oletkin noin pieni. Mutta mitas sanot minun karpaslapastani?"

Piskuinen naurahti:

"Ei minua sorto sorra,
Teras ei minuhun pysty,
Tuli tuimin ei mua polta
Eika musta multa peita.
Vettd, ilmaa, tulta, tuhkaa.
Pedon kitaa, ihmiskatta
En ma pelkaa; paasen niista
Surman suuhun sortumatta,
Hymyillen kuin kevaan lehti.
Mita mielitkaan minusta,
Herra, herttainen provasti?"

"Mina en rupea tekemisiin sinun kanssasi, viisastelija!" torui provasti. "Mene tiehesi, sina et kuulu
minun seurakuntaani; mina en sinua tunne."

"Olipa kerran aika, jolloin minut tunsit", sanoi piskuinen, nostaen veitikkamaisesti etusormeaan.

"Milloinkahan se olisi ollut?" kysyi provasti. "Mina ainakaan sita en muista."



"Kun olit pieni poikanen, juoksentelin sinun kanssasi ajelemassa puiston perhosia ja luin satuja niiden
siivilta. Silloin mina sinun kanssasi soutelin kirkkaalla jarvella ja kirjoittelin runoja aaltoihin. Silloin
seisoskelin sinun kanssasi tahtitaivaan alla ja nain Jumalan silmain loistavan yon pimeassa."

"Toutavia lapsellisuuksia!"

"Sitte kun tulit nuorukaiseksi ja ylioppilaaksi, istuin sinun kanssasi yksinaisessa kammarissasi ja
tavailin kuun paistetta jaisesta ikkunastasi. Mina kirjoitin sinulle kauneimmat ajatuksesi kunniasta ja
sankaruudesta, rakkaudesta ja isanmaasta. Mina tahdoin sinusta tehda suurta miesta, provasti, ja
suureksi sinun omakin halusi siihen aikaan paloi."

"Nuoruuden unelmia!" huokasi provasti.

"Nyt sanot niin", jatkoi piskuinen, "ja ne unelmat kuitenkin olivat paraat koko elamassasi. Sittemmin
olet tehnyt tyota leivan tahden, kirkkoherran-paikkojen, arvonimien ja kunnian tahden. Jos olisit tehnyt
tyota Jumalan valtakunnan eduksi, provasti, niin enpa uskaltaisi tehda pilaa sinusta. Mutta nyt uhkaat
lyoda minua karpaslapallasi, kun olet syomalla ja makaamalla havittanyt sielusi kuolemattoman osan.
Se ei ole oikein hyvin tehty, isa hyva!"

Onneksi ei provasti kuullut viimeisia sopimattomia sanoja. Han istui aaneti ja vaipuneena nuoruuden
muistoihin.

"Arvoisa provasti, lahettakaa hanet nimismiehelle, kun han kayttaa suutansa sopimattomasti teita
kohtaan", sanoi kanamummo, ollen loukkautunut provastin puolesta.

"Antakaamme sen lentaa!" sanoi provasti savyisasti ja avasi ikkunan.
"Kas tassa, Pikku Haltia; vapaus on kehtosi, lenna vapauteen!"

"Kiitoksia, hyva provasti!" sanoi pienokainen ja lensi samassa pois kuin paivansade kohti sinista
kesataivasta.

Kanamummo ei ollut kasittanyt sanaakaan Pikku Haltian puheesta muuta kuin ettd han ei ollut
osoittanut provastille kylliksi kunnioitusta. Mutta provasti kylla kasitti kaikki tyyni, ja se juuri teki hanet
niin ajattelevaiseksi. Han tunsi mielessaan jotakin, mita sitte lienee ollutkaan, joka melkein tuntui
surulta ja katumukselta. Ja kun he molemmat, provasti ja mummo, nyt seisoivat ikkunan edessa
ihmetellen piskuisen katoamista, nakivat he vanhan miehen, ylla nuuskanruskea nuttu ja paassa vehrea
lakki, juoksevan hengastyksissaan matasten ja aitain yli.

"Mita hullua?" sanoi kanamummo, tuntien miehen; "sehan on kirjaneuvos! No, hanpa nakyy
harppailevan kiiruummin kuin maanmittari ruispellossa!"

"Niin!" sanoi provasti. "Tuolla tavalla voi juosta ainoastaan se, jolla on kasissaan ollut Pikku Haltia,
vaan joka on piinannut hanta. Ja kun sitte tunnetaan Haltia toiste, saadaan sellainen kauhu, kuin
kirjaneuvoskin nakyy saaneen. Hyvapa oli, ett'en mina ehtinyt tarttua karpaslappaan.”

"Eihan tuo vain liene vaarallista minulle, niin etta minunkin taytyisi juosta?" kysyi kanamummo.

"Ei, teille, hyva mummo, se ei ollenkaan ole vaarallista. Mutta minulle ja monelle muulle. Tahdotteko
tehda minulle pienen palveluksen?"

"No, niin varsin mielellani, arvoisa provasti!"

"Polttakaa tuo karpaslappa! Mina saattaisin pikastua, jos han viela milloin ehka palaa."

HOYRYVENEEN LAMMITTAJA.

Tulivin! Tulivin! Alus hytkyvi taa,

Ojan aaltohon propelli kun navertaa,

Telat tuskittelee seka mannat ne kay,

Kuten niiss' olis henki, jot' ei toki nay.
Minun tointani vaan
Se ei liikutakaan.

Ne on toiminnassaan, saman teen minakin,
Tulivin! Tulivin!



Nyt on syys, pimeaa, kovin myrskyelee,
Néen luukusta kuin séden sinkoelee,
Tuuli jaatava on, meri moyryelee,

Joko lunta tai vetta nyt virtaelee
Mina tass' yha vaan
Valon, lampiman saan,

Jopa paistun... Jos raitista ois jotakin!
Vari on. — Tulivin!

Olen kokkina orjan ma nalkaisen, mi

Yha ahkera on, yha puuhoavi,

Tavaraa yha sinne ja tanne se tuo,

Kun ei kerkea muut: konelaitos on tuo.
Uros, vait' ole ain'.
Tahi kilju, kun vain

Pysyt hakissal! Jos ulos kayt, alus taa —
Tulivin — haviaa.

Ja kun hiilia luon, tuli raiskyelee,
Hiki nokiset kasvoni kun valelee, —
Peninkulmia monia alla ma maan
Sytytan tulivuoren oksentamaan,
Siten luulen ... mut saan
Heti keinuilemaan,
Ja ma vain olen kiikkuva kaarnanen, min
Vesi vie. — Tulivin!

Avaran meren aalto se voi murentaa
Emapuun seka myos tulen sammuttaa.
Mun ja kuoleman valilla tuuma on, voi!...
Jumal' on toki turva ja suoja; Han soi
Valill' liekin ja my0s
Veden olla mun tyoss'.

Tuli raiskyos! Laulaos propellikin:
Tulivin! Tulivin!

MUSTAN MEREN MERIMIES.

Kas meripojat, niita

Ei pelko painakkaan!

Maan ympari he kiitaa

Ja lappaa touvejaan.

Kun meri pauhaa, myrskysaa
Touveihin, mastoon yllattaa,
Niin laulaa lauluansa

Iloisin mielin naa.

Mies mustan meren laivan
On Niku nokkela;
Niin kettera héan aivan,
Ett'ei vois uskoa.
Kas, kuin han hyppaa uimaankin,
Ja mustana kay takaisin
Kuin musta meri, mutta
Sydammin iloisin.

Han laivan valkokantta
Nyt "hyppii varista™
Ja mustat merkit antaa
Jaloistaan tihkua.
Niin varpait' tulee variksen.



Mutt ei ol' orja Nikunen,
Merensa mustan, rakkaan
Han maalaa kaikillen.

Han joskus tohraa, milloin
Pitaisi koristaa;
Paperipatkin silloin
Selkaansa Niku saa.
Vaan joskus, uljaast' uituaan.
Kauniisti kantta juostuaan.
Héan pannaan villapaitaan
Ja puhtaaks siivotaan.

Han teraksisin kengin.
Puusaarin astelee
Ja pojan, tyttosenkin
Keralla leikitsee.
Kun han on hauska veikkonen,
Han piirtaa kirjaan lapsien
A:n sauvoin kulkevaisen.
B:n koyryselkaisen.

Kay, Niku, tahan laivaan
Nyt lippus nostamaan!
Laps-pienet paataan vaivaa,
Ken Niku olleekaan.
Héan on... No, kappas juonta sen!
Taas pulskahti han merehen,
Kirjoittain noustuansa:
Huomenta, pienonen!

YRJON VALTAKUNNAT.

Ah, miten on suloista olla kaksitoista-vuotias ja terve ja iloinen ja huoleton! Ja silloin asua vehreassa
saaristossa sinisen meren keskessd, ja hoitaa pikku venettansa, koiraansa ja joustansa, ja joka aamu
nahda auringon valkkyvan koivuin lehtien valitse ja kasteen pailyvan ruohossa ja pikku aaltojen, noiden
Aallottaren leikkikumppanien, vierivan rantaan. Niin, onpa suloista, kun vilpoinen aamu-ilma
loyhahtelee sisaan avoikkunasta, kantaen nakymattomilla siivilladn tuomen, pihlajan ja sireenin
tuoksua, sill'aikaa kun tuhannen tuhansien lintuin laulu joka oksalta kaikuu Jumalan ylistykseksi ja
kiitokseksi. Silloinhan taytyy ihmisenkin olla kuin lintu, vapaa ja nuori, ja laulaa kaikkein muiden
kanssa ja kiittaa Jumalaa niinkuin kaikki muutkin. Silla ei kukaan ole oikein onnellinen Jumalaa
kiittamatta. Mitenka voisikaan mikaan olento maan paalla kukoistaa totisessa ilossa, ell'ei han juurru
Jumalan rakkauteen ja tunne itseaan onnelliseksi siita?

Sellainen onnellinen poika oli Yrjo. Muistanpa sen kesan, jolloin han souteli ihanassa saaristossa ja
lauleli melkein aina; niin, han lauloi paivat paastansa, ja kirkas, kaunis aani hanella oli, vaikka han itse
ei sitd ajatellut; han lauloi aina, kun han néet aina oli iloinen. Sielld oli suuria, korkeavuorisia saaria ja
satoja pikku saaria ja luotoja, muutamat niinkin pienet, ettd kun koivu tai manty oli asettunut
johonkuhun sellaiseen kotitontuksi, siind ei enaa ollutkaan tilaa muille kuin ehka jollekulle villille
viinimarja-pensaalle tai muutamille horsmankorsille. Purjeveneet eivat juuri olleet hyvillaan tallaisesta
saarisokkelosta, silla niiden valisissa salmissa kavi usein puuskahteleva vihurituuli, joka pakotti
purjehtijan varoillansa pitelemaan purjenuoriaan, ell'ei hanen tehnyt mieli kaatua keikahtaa.
Kalastusveneetkin pysyivat mieluisemmin suuremmilla seljilla, jossa oli valjempi tila nuotille ja
silakkaverkoille kuin taalla paattomissa pikku salmekkeissa, ruokorantaisissa lahdissa ja jyrkilla
vuorenhuipuilla. Mutta Yrjosta sen sijaan tama Arkipelaagi oli sanomattoman miellyttava. Purjehtija
han ei ollut vahaakaan; ongiskella han kylla olisi osannut yhta hyvin kuin muutkin, mutta hanesta oli
hupaisempi antaa pikku kalojen elaa iloista, lyhytta, virkeata elamaansa kirkkaassa vedessa kuin nahda
niiden kuolevan korissa ja sitte syoda ne. Han kylla tiesi muita huvituksia, jotka paremmin miellyttivat
hanta.

Siella oli monena kesana ollut pikku sota-hoyrylaivoja saaristossa, ei sotimassa ja ampumassa, silla



olihan nyt rauha, vaan merkitseméassa purjehdusvaylia valkoisilla, mustilla ja punaisilla leimoilla, joita
maalaeltiin kallioihin, ettd suuret, mustain valaskalain kaltaiset monitoorit aina tietaisivat kulkea
mereen syvimpia paikkoja, joissa ei tarvitse peljata sattuvansa karille. Samaa tarkoitusta varten oli
hoyrylaivain vaki pystytellyt omituisia torneja ja maamerkkeja sinne tanne kallioille ja niemille, niin etta
oli jotenkin mutkikasta tietaa kaikkien noiden merkkien merkitysta ja niiden avulla osata purjehtia
oikeaa tieta. Kaikki saariston pojat katsoa allistelivat ihmetellen naita merkkeja, joita heidan oli
mahdoton kasittad; Yrjo niinkuin muutkin. Mutta Yrjo arveli voivansa olla yhta hyva rakennusmestari
kuin kruununkin merimiehet, ja huviksensa pystytteli omia merkkejaan, missa vain hanen mielestaan oli
sopivaa sijaa niille.

Suuria valkoisia leimoja, ympyroéita ja kolmikulmia, joita hoyrylaivain vaki oli maalaellut vuoriin, Yrjo
ei saanut tehdyksi. Mutta kukapa ei olisi osannut tehda pikku tornia kivista ja pistaa seivasta tai luutaa
sen paahan seisomaan? Ja niita Yrjo juuri rakenteli, kun oli enonsa kanssa soutumatkoilla pikku
salmissa. Enolla oli kylliksi tekemista koukkujensa ja verkkojensa hoitamisessa, mutta Yrjo pyrki maalle
johonkin kauniin rannan mutkaan, ja siella oli hanelldkin kylliksi tyota. Heti maalle paastyaan alkoi han
kanneksia kivia kunnahalle, ja kun vene parin tunnin kuluttua palasi, oli Yrjolla torninsa valmiina. Kas,
sepa oli hauskaa!

Eipa tuossa tornien rakennustaidossa kuitenkaan kaikki ollut ihan oikein. Yrjo oli ahkera ja edistyi
kohta niin taitavaksi tornien tekopuuhassaan, etta hanen tornejansa tuskin voi erottaa hoyrylaivain
merkeista. Jos suuri sotalaiva, joka maksaa monta miljoonaa, nyt olisi luottanut hoéyrylaivain
merkkeihin, vaan kuitenkin purjehtinut Yrjon merkkien mukaan, niin olisi siita tullut paha myllakka.
Onneksi sattui eras niista sotalaivoista, jotka olivat merkinneet kulkuvaylan, uudestaan purjehtimaan
naita vaarallisia salmia. Upseeri seisoi kiikarilla tahystellen kannella ja huusi peramiehelle: "Oletko
hulluna, mies? Miten sina lasket? Etko nae tuota maamerkkia?"

"Tumala varjelkoon herra kapteenia!" vastasi peramies. "Jos mina laskisin tuon merkin mukaan,
ajaisimme viiden minuutin kuluttua kohti vuoreen."

"Mita?" tiuskasi kapteeni. "Eiko se ole meidan oma merkkimme?"

"Ei, niin totta kuin perasimenkehraa pitelen", vastasi peramies, "ei toki kukaan meidan miehistamme
ole niin tyhma ollut, etta olisi merkinnyt tuon niemen."

Kapteeni vihastui kovin ja lahetti heti miehia hajoittamaan tuon eksyttavan kivilajan. Hetkisen
kuluttua naki han toisen yhta vaaran merkin, pian viela kolmannen, neljannen ja yha uusia. Jos nyt olisi
ollut sota-aika, niin olisi voitu luulla vihollisen pystytelleen vaaria merkkeja sotalaivaston tuhoksi, ja
silloin olisi siita tullut tutkinto ja Yrjo ja hanen enonsa olisivat voineet joutua pahaan pulaan. Mutta nyt
oli rauha ja kapteeni vain hajoitutti kaikki liikamerkit seka kuulututti kirkossa, etta alkoon kukaan
tast'edes uskaltako turmella saariston maantiedetta.

"Kuuleppas, hyva Yrjo", sanoi eno, "nyt me luovumme sota-rakennusmestarin toimesta."
"Enko saa enaa rakennella torneja?" kysyi Yrjo.

"Rakentele vain, miten mielesi tekee!" sanoi eno, "mutta rakentele oman mallisi mukaan, ett'eivat
tornit tule samannakoisiksi kuin kruunun maamerkit. Mitapa rupeaisit muita matkimaan? Keksi jotakin
uutta!”

Yrjo rupesi miettimaan. "Eno", sanoi han, "mina luin jostakin Kkirjasta, etta kun kapteeni Cook loysi
asumattoman saaren ja otti sen haltuunsa Englannin kuninkaan Yrjon nimeen, teetti han siihen
kiviroykkion ja pystytti roykkioon Englannin lipun. Se oli merkkina etta saari oli kuningas Yrjon oma."

"Niin", sanoi eno, "samoin tekevat merilla purjehtijat viela nytkin, kun sattuvat loytamaan
tuntemattoman ja asumattoman saaren."

"Olenhan minakin merella purjehtija", arveli Yrjo. "Ja taalla on monta tuntematonta ja asumatonta
saarta. Mina otan ne haltuuni."

"Ota vain!" sanoi eno.

Yrjosta tuli mahtava valloittaja. Koko saaristo oli tapo taynna asumattomia saaria. Yrjo valitsi itselleen
suuria kuningaskuntia ja pikku ruhtinaskuntia, suurimetsaisista ja korkeavuorisista saarista aina
pienimpiin luotoihin saakka, joissa oli tilaa ainoastaan yhdelle koivulle ja yhdelle viinimarja-pensaalle.
Jokaiseen kokosi Yrjo kiviroukkion ja pystytti sithen kuningas Yrjon lipun. Miksipa han ei olisi saattanut
olla kuningas yhta hyvin kuin Otaheitissakin kuningas oli? Lipputankoja oli kaikkialla, ja liput Yrjo
laittoi erilaisiksi saaren suuruuden tai muun merkillisyyden mukaan. Suurin saari nimitettiin Georgiaksi
eli Yrjonmaaksi ja sen anastuksen merkiksi tehtiin kunnollinen lippu sinikirjaisesta nenaliinasta ja



pantiin liehumaan tornin paahan keskelle korkeaa Ararat-vuorta. Pienemmat saaret saivat tyytya paperi
tai tuohilippuihin. Joka saari oli eri valtakunta, kun joka saaressa oli miljooneja asukkaita: muurahaisia,
itikoita ja lintuja. Yksin kalatkin, jotka kuuluivat valtakunnan merivakeen, luettiin sen asujamiin, koska
ne asuivat kuninkaan alueesen kuuluvassa ruokometsassa rannalla. Joka saaressa oli sita paitsi laajoja
metsia, suuria kaupunkeja, vakirikkaita kylia, muhkeita kivikartanoita. Joka saaressa oli satamia ja
laivoja, palatseja ja linnoja, suuria karjalaumoja, aavikkoja ja vuorenseljanteita, teita ja vainioita.

Ah, olipa suloista tietaa olevansa niin monen valtakunnan kuningas! Ei kukaan ollut niin rikas kuin
kuningas Yrjo, ei kukaan keisari niin mahtava kuin h&n. Kun han souteli veneessansa, mukana
uskollinen poliisimestari Passi, kuningaskunnasta toiseen, nousten milloin missakin satamassa maalle,
otettiin hanta joka paikassa vastaan valtakunnan ylipaamiehena. Ruoko kumarteli, puut hurrasivat,
pensaat olivat liputetut, joka ruo'onkorsi naytti kunniaa kivaarilla, kukat niiasivat, heinasirkat soittivat
viulua, itikat tanssivat katrillia ja sudenkorennot polkkaa; joka taholla valkkyvat aallot lauloivat
kansanlauluja. Kuningas sitoi venheensa kantoon, sanoen kannolle: "ole vartioimassa!" Han tervehti
majesteetillisesti puita ja kallioita, lausui niille kuninkaallista suosiotansa ja jakeli kaskyjansa. Ne olivat
uskollisia ja tottelevia alamaisia, seisoivat hievahtamatta vartioimassa, poistumatta koskaan
paikaltansa. Kuningas astui poliisimestarinsa kanssa halki valtakunnan, rajasta toiseen, raivasi tiet,
lakasi torit, istui oikeutta, ja katsoi, etta kaikki kaupungit, kylat, satamat ja linnat olivat kunnossa,
samoin sotavaki.

Silla Yrjolla oli kaksi mahtavaa vihollista, meren ja ilman kuninkaat, jotka valista hyokkasivat hanen
valtakuntaansa, havittdaen hirmuisesti. Sentahden piti kallioiden seisoa vartioimassa, sentahden piti
vuorten olla linnoina ja suurten puiden suojella pikku kukkia myrskylta. Kuningas iloitsi, kun hanen
vakensa taisteli urhollisesti ja ajoi vihollisen pakoon; mutta eihan aina paasty ilman tappioitakaan.

Kerran sousi kuningas niinikaan tarkastamaan valtakuntiansa ja poliisimestari seurasi hanta. Passi oli
musta villakoira, oikeaa Espanjan rotua, ja hanella oli erinomaisen tarkka aisti vainuta karkulaisia
metsasta. Han katsoi velvollisuudekseen puhdistaa valtakunnan sellaisista nihilisteista ja kuljeksijoista,
kuin janiksista, ketuista ja teyreista, mutta pahaksi onneksi han valista erehtyi niinkuin muutkin
poliisimestarit ja kohteli useinkin lain koko kovuudella viatonta lammaskatrasta, joka sattui olemaan
laitumella saaressa.

Kuningas souteli Kreikanmaan, Italian, Espanjan, Ranskan, Englannin, Saksan, Tanskan, Norjan,
Ruotsin ja Suomen ohi ja huomasi kaikki olevan muuten kunnossa, vaan korppi piti metelia Rooma-
kalliolla ja huuhkaja raakyi suuressa hevoskastanja-puussa, jolla oli nimena ruhtinas Bismarck.
Huomasipa kuningas Yrjo myoskin kahdessa pikkuvaltakunnassa, Tanskassa ja Suomessa, sotaa
ruskeain ja mustien muurahaisten wvalilla. Mutta kuningas Yrjo oli yhtd ankara kuin
oikeudentuntoinenkin; han julisti kaskyn yli koko valtakuntain, ettd mika hyvansa muurahaiskeko
tast'edes uskalsi hatyyttaa toista, se armotta piti lapiolla jarveen heitettaman kalain ruoaksi. Ja taman
kaskyn poliisimestari haukkumalla ilmoitti yli vuorien ja makien.

Talla kertaa ei kuningas ehtinyt kayda etdaisemmissa valtakunnissaan, joita oli Kamshatka, Japan,
Persia, Madagaskar, Sahara, Guinea, Madeira, Jamaika, Kuba, Kap Horn, Otaheiti, Uusi Seelanti,
Sumatra, Jaava ja Borneo. Han nousi Yrjonmaalle, jonne Hoyhensaaret etaalta siintivat, asettui Paivolan
palatsiin, joka oli kaunis kallio rannalla, ja paatti armollisesti siina syoda voileipansa.

Oli lammin kesapaiva, juuri puolenpaivan rinnassa (kello 11 ja 12 valilla). Meri oli kirkkaana kuin
suuri peili, ja sen kehyksena pailyi monta pikku peilia saarten valilla. Merenkuningas Ahti ja
ilmankuningas Tuulenpuuska nayttivat tehneen ainaisen sovinnon ja rauhan Yrjon kuningaskuntien
kanssa. Kaksi pitkaa honkaa, Taivaantasa ja Pilvenparta, Yrjonmaan vartiat, lepasivat keihastensa
varassa ja nayttivat hyvin unisilta, niinkuin heilla nyt ei olisi mitdan tekemista. He olivat korkeihin
latvoihinsa ottaneet kiinni viimeiset merelta tulleet tuulenhenkaykset ja panneet ne nukkumaan
havuvuoteelle.

Kuningas Yrjo, syoOtyaan voileipansa, joll'aikaa poliisimestari oli huvikseen pureskellut vanhaa
hevosensaarta, katseli koko saaren ja huomasi kaikki olevan hyvassa jarjestyksessa. Rannan kivet olivat
peseytyneet puhtaaksi merivedessa ja kukat aamukasteessa; mansikat olivat pukeutuneet univormuun,
alta valkoisiksi, paalta punaisiksi. Mustikat olivat pyytaneet yhdeksi viikoksi virkavapautta, ehtiakseen
tulla oikein sinisiksi; vaapukat olivat noyrimmasti ilmoittaneet juuri nyt alkaneensa tehda raakaleita;
tuomet ja pihlajat olivat jo kuninkaan edellisella kayntikerralla kylvelleet kukkiansa ja alamaisimmasti
lupasivat toimittaa marjoja syksyksi; koivu oli sukinut riippuvat oksahiuksensa; kuusi ja manty olivat
ahkerassa uusien kapyjen teossa. Ainoa tyytymaton oli hauki, joka oli joutunut riitaan rannan kiiskien
kanssa siita, etta ne porhistivat selkaevansa, kun hauki yritti heita nielemaan. Kuningas nosti keppinsa
ja kaski taistelijain sopimaan. Muuten héan oli tyytyvainen vakeensa, tarkasti mettidgisten uuden
hunajatehtaan, kiitteli muurahaisten maanteita ja neuvotteli peipposten kanssa, mika olisi paras keino
puhdistaa tuomien lehdet madoista.



Akisti alkoi poliisimestari kovasti haukkua, ja kuningas Yrjo6 huomasi variksen véijyvan koivussa
kottaraisten pesaa. Yrjo oli ankara kuningas eika karsinyt roistoja valtakunnassaan. Han jannitti
jousensa, joka hanella aina oli muassa, tdahtasi varista ja nuoli lennahti toiseen siipeen. Kraa! huusi
varis ja lensi vaivaisena pois metsaan.

Niin kuninkaalla on paljo tekemista; hanen taytyy ajatella kaikki asiat. Suoritettuaan hallitustoimensa
istahti kuningas Yrjo Paivolan palatsiin mukavaan nojatuoliin, jonka sielta loysi. Siita hanen sopi
katsella aukeaa merta; han naki selvaan toiselta puolen Hoyhensaarien kuuluisan luolan ja toiselta
Ohdakesaarien harmaan ja kolkon rannan. Onkohan, ajatteli Yrjo itsekseen, paha Painajainen saanut
tanaan kynsiinsa ketaan tottelematonta lasta?

Kaikki oli hiljaa. Meri nukkui kiikkuvassa kehdossaan, tuuli nukkui korkealla honkain ja kuusien
latvoissa. Aurinko paahtoi palatsin muureja.

Nukku Matti vanhus astui ulos Hoyhensaarien luolasta, kiiti tuulenhenkayksena yli meren ja kylvi
kourallisen hienon hienoa hiekkaa ilmaan. Kuningas Yrjo nukkui ja oli heti ruusuvuoteella,
tietamattansa missa. Poliisimestari ojensi myoskin kaikki nelja jalkaansa suoraksi ja nukkui.

Silloin heti alkoivat ilveilevat unet pitaa iloista leikkiansa. He pukivat nukkuvan kuninkaan purppura-
viittaan, taluttivat hanet kultaisen valtaistuimen luo ja antoivat hanelle valtikan lausuen: "Suuri
kuningas, ota vastaan kansasi kunnioitus! Tassa ovat kaikki kuulemansa sinun kaskyjasi."

Ja silloin levisivat valtakunnat ja maat mahtavan hallitsijan silméain eteen; tuhannen tuhansia muotoja,
joita ei kukaan voinut lukea, kaikki ilman linnut, kaikki maan kasvit ja elaimet, kaikki meren kalat
tekivat valtaistuimen edessa huvittavimpia kuperkeikkoja ja huusivat kilpaa: "elakoon kuningas!" Niin,
tuo kuuluu vahan omituiselta, etta kalatkin huusivat. Ainoastaan yksi aani parkui kovemmin kuin muut:
"minulle tehtiin vaaryytta! tehtiin vaaryytta!" Se oli varis, jolta oli siipi ammuttu siita, etta han oli
vaijyskellyt kottaraisten pesaa. Ja kohtapa kuului toinenkin aani: "minulle tehtiin vaaryytta! tehtiin
vaaryytta!" Ja se oli hauki, joka ei ollut saanut rauhassa syoda kiiskeja.

"Mina en tahdo tehda pienimmallekaan alamaiselleni vaaryytta", vastasi oikeudentuntoinen kuningas
valtaistuimeltansa. "Asettakaamme oikeus tuomitsemaan variksen ja hauin pahoja tekoja."

"Hirmuvaltias!" huusi heti jymiseva aani ilmasta. "Varis on minun alamaiseni; han on vedonnut minun
tuomiooni, ja mina vaadin sinua heti pyytamaan polvillasi hanelta anteeksi ja teettamaan kultasepalla
hénelle uudet siivet kullasta."

Kuka huimapaa se uskalsi puhua niin rohkeasti? Se oli ilman mahtava kuningas Tuulenpuuska; han
lahestyi mustassa ukkospilvessa ja uhaten sinkautti pari tulinuolta lentamaan.

"Hirmuvaltias!" kuului heti sen jalkeen pauhuaani meresta. "Sina olet uskaltanut heristaa kepillasi
haukea, joka on minun alamaiseni. Han on vedonnut minun tuomiooni, ja mina vaadin sinua heti
astumaan alas veteen, pyytamaan hanelta anteeksi ja leikkaamaan kynaveitsellasi selkaharjat pois
kaikilta kiiskeilta."

Tama toinen peljattava vihollinen ei ollut kukaan muu vahempi kuin itse meren kuningas Ahti, joka
ratsasti suunnattoman aallon seljassa avosalmesta kohti saarta. Ikaankuin uhoitellen lahetti han
hyokylaineen rannasta ylos aina kuninkaan valtaistuimen eteen asti.

"Mita nyt, ilman kuningas?" vastasi kuningas Yrjo suoravaisesti. "Pysy vain hiljaa alaka luule voivasi
saikyttdaa minua salamoillasi! Jos linnut ovat sinun alamaisiasi, pitaa sinun myoskin suojella heikkoja
vahvempien vakivallalta eika antaa variksen hatyyttaa kottaraisten pesia. Ja sina, Ahti, luuletko minun
kalliojeni olevan sammalesta? Veda pois vallaton aaltosi, se on vain vaahtoa, alaka rynnistele minun
kanssani. Jos kalat ovat sinun alamaisiasi, niin on sinun velvollisuutesi myoskin kurittaa rosvoilijoita
eika riistaa heikommilta aseita, kun he puolustavat henkeansa. Mina sanon teille jotakin, ja se on
kuninkaan sana: oikeutta kaikille! Ken teidan alamaisistanne tekee vakivaltaa minun alueellani, hanen
taytyy tyytya minun valtakuntani lakeihin."

"Me julistamme sinua vastaan sodan!" tiuskasi ilman kuningas.
"Niin sodan hengen uhalla!" pauhasi Ahti.

"No niin, urholliset sotajoukot ja linnat, olkaa varoillanne!" kaski kuningas Yrjo sankarillisesti ja
hypahti alas valtaistuimelta, lahtien jarjestamaan valtakuntansa puolustusta. Koko se monituhantinen,
suuri joukko, joka asken oli huutanut elakoota kuningas Yrjolle, hajosi nyt yht'akkia. Valtaistuimen
ymparisto jai pimeaksi. Ohdakesaarien ilkeat unet lensivat salmesta rantaan ja koettivat yhta uutterasti
nayttaa rumia vehkeitaan kuin HoOyhensaarien unet iloista leikkidnsa. Ylt'ympari kohisi ja pauhasi ja
jymisi kuin tulvavesi ja tuuliaispaat. Kuningas Yrjo tunsi kadessaan olevan kirkkaan miekan ja juoksi



korkeimman kalliolinnan harjalle. Siina han taisteli horjumatta Ahtia ja Tuulenpuuskaa seka heidan
arjyvia sotajoukkojansa vastaan. Hanen vakensa taisteli niinkuin hankin. Siinapa oli jysketta ja jyrinaa
yli koko taivaan kannen. Tornin korkuinen aalto syoksyi nielemaan koko Yrjonmaata...

Silloin herasi poliisimestari ja alkoi haukkua.

Niin, ja silloin herdsi myoskin kuningas Yrjo siita, ettd sadepisarat pieksivat hanta kasvoihin ja
juoksivat mekon kauluksen alle. Han istui Paivolan kalliolla oman kivitorninsa juurella, johon oli
nukkunut puolipaivan lampimassa, huomaamatta, ettd hanen maatessaan oli noussut kova ukonilma. Ja
nyt se juuri pauhasi paraallaan. Unet siis eivat olleet pettaneet, vaan antaneet ainoastaan hanelle
kateen valkkyvan miekan ja panneet hanen suuhunsa sankarin sanat. Sankarin sydanta niiden ei
tarvinnut hanelle antaa, silla se hanella jo ennestaan oli, vaikka kasivarsi viela oli heikko.

Se ei ollutkaan mikaan leikkisota, vaan ilman ja meren voimat olivat todella julistaneet sodan Yrjon
valtakuntia vastaan. Kaikki saaren puut taipuivat kaariksi vinkuvan myrskyn kasissa, ruohot ja kukat
paneutuivat pitkin maata, rauhalliset pikku salmekkeet olivat kuohuvana vaahtona, sade naytti
korkealta ruokometsalta, joka pisara pieksi aaltoja, etta niiden taytyi asettua, ja vesi juoksi virtanaan
pitkin vuorenrinteita. Poliisimestari ei enaa haukkunut vaan ulvoi, huusi kapinaa ja ryomi niin syvalle
kuin paasi eraasen vuorenkoloon. Hataisesti vain ehti Yrjo katsahtaa salmelle pain, josta oli unissaan
nahnyt torniaallon hyokyvan. Ja toden totta siella tulikin kokonainen vuori mustanvehreaa vetta, harja
valkoisena kuohuen; se puristui rantojen valiin, lakasi pois puut ja vyoryi Yrjonmaata kohti...

Enempaa ei Yrjo nahnyt, han ehti vain niinkuin unissaankin huutaa: "olkaa varoillanne, linnat!" Han
heittaytyi pitkakseen Paivolan vuorenkoloon poliisimestarin viereen. Jattilaisaalto tuli, vierahti vuoren
yli, mutta murtui sen lujia muureja vastaan, jakautui ja paasi ainoastaan pikku hyokyina tunkeutumaan
saarelle, jota oli aikonut havittaa. Sielta taalta huuhtoutui pois joku kukkamatas, sielta taalta taittui
nuori haapa tai ruusupensaan oksa: mutta enempaa ei Ahti jaksanut havittaa. Ei ainoatakaan
linnunpesaa ollut turmeltunut, ei ainoatakaan muurahaiskekoa havinnyt; haltuunotto-torni ja linnan
kalliomuurit olivat koskematta. Paivolan linna oli pelastanut saaren, ja lapimarkana, mutta voitollisena
nousi kuningas Yrjo suojelevan muurinsa takaa seisomaan.

Ilmasota pauhasi vield puoli tuntia taydessa raivossaan. Yrjo tempasi airon ja juoksi keskelle taistelua,
missa vaara oli suurin. Tuntuipa koko saari saavan uutta voimaa, kun naki hanet. Taivaantasa ja
Pilvenparta sotivat nuoren metsan eturinnassa ja ottivat vastaan myrskyn rajuimmat hyokkaykset. Tuuli
tukisteli heidan tuuheita latvojansa niin ankarasti, ettd havuneulaset sateena lentelivat ja oksat
paukkoivat. Sielta taalta putosi joku oksa, pyori ilmassa ja lensi tuulen voimasta alas pauhaavaan
mereen. Mutta Taivaantasa ja Pilvenparta, samannimisten, ylevain isiensa turmeltumattomat pojat,
kestivat vahaakaan horjahtamatta kaikki vihollisen rynnakot. He eivat tuumaakaan taivuttaneet vahvoja
runkojansa: niihin murtui myrskyn puuska, niinkuin aalto vahaa ennen murtui kalliota vastaan, ja nuori
metsa oli pelastettu. "Voitto! voitto!" huusi kuningas Yrjo linnansa tornista. "Voitto! voitto!" haukkui
poliisimestari Passi, joka oli muristen ryominyt ylos linnan katkosta.

Ankarat herrat harvoin kauan hallitsevat. Puolen tunnin kuluttua oli ukonilma jo ehtinyt ohitse, taivas
oli jalleen kirkas, myrsky laimennut, ja meri lahetteli hapeevia pikku aaltoja rantaan ikdankuin rauhaa
hieromaan. Yrjo tunsi mielessaan suurta kiusausta vaihtamaan koko kuninkaan arvonsa kansalaisen
kuoripiimaan.

Han katsahti sinnepain, johon oli veneensa sitonut. Voi! vihollisvoimat olivat sulkeneet héanelta
paluutien kokonaan siten, ettd olivat heittdneet veneen teravaan kiveen, josta se oli saanut laitaansa
reian ja tullut hylkioksi.

Kuninkaan pitaa toki osata auttaa itseansa! arveli Yrjo, tukki veneen reian sammalilla ja souti
uskaliaasti Passin kanssa pois rannasta. Sammal kesti paraiksi kaksi syltd; silloin vesi pursuamaan
veneesen. Yrjon taytyi uskollisen kumppaninsa kanssa palata. Marjat olivat he ennestaan; mitapa siita,
etta nyt jalatkin kastuivat.

Missa nyt olivat kaikki ne monta tuhatta, jotka olivat olleet koossa valtaistuimen ymparilla
odottamassa hallitsijansa kaskyja? Ei kukaan niista kyennyt soutamaan hanta yli jarven. Ell'ei
kuninkaallinen majesteetti tyytynyt mansikoihin ja mustikan raakaleihin, sai han jaada ihan ilman
paivallista.

No, enta sitte? Eiko kuningas ollut voittanut suuressa taistelussa? Eiko han ollut torjunut meren ja
ilman mahtavain kuningasten rynnakkoa, jotka olivat havittaneet niin monta mahtavaa laivaa? Ja eiko
myoOskin moni sankari ollut niin monesti saanut jaada ilman paivallista kuin nyt han? Yrjo nauroi, kavi
istumaan Paivola-linnaansa ja rupesi lauleskelemaan.

Laulu kaikui niin raikkaasti yli rannan ja jarven. Leppakerttu, luullen itsednsa laululla tarkoitetun,



vastasi heti, ja muut linnut yhtyivat saveliin, niin etta kohta koko metsa oli taynna viserrysta. Nytpa oli
iloista Yrjonmaassa. Jospa alamaiset eivat voineetkaan soutaa kuningastansa pois kotiin paivalliselle,
niin he ainakin pitivat huolta paivallismusiikista. Ja mansikat nayttivat rinteella niiaillen sanovan:
"Olkaa niin hyva, alkaa katsoko ylon, mita taalla on tarjota!"

Mutta Yrjo ei tahtonut tietaa mitaan naljasta. "Raahen pojalla" ei ollut Ateenan linnassa mitaan muuta
syotavaa kolmeenkymmeneen paivaan kuin kourallinen maissia ja muutamia papuja paivaksi. Se keino
on hyva osata, jos milloin sattuisi sita tarvitsemaan. Yrjo kuivaili marjat vaatteensa auringonpaisteessa
ja lauloi laulun toisensa perasta.

Kello tuli yksi, tuli kaksi ja kolmekin; sen voi Yrjo huomata auringon kulusta. Han paatti viela kerran
vaeltaa ympari saaren ja korjaella kaikki vahingot, mita sota oli tuottanut. Silloin nakyi vene soutavan
saarta kohti...

"No, loydanko sinut viimeinkin?" kuului enon iloinen aani veneesta. "Mina olen etsinyt sinua kaikista
kuningaskunnistasi. Ja osaathan viela laulaa ilman paivallistakin ja sellaisen sodan jalkeen!"

"Oh, eno, vene on romuna, mutta minulla on urhollisia sotilaita ja lujat linnat! Mina olen voittanut
ilman ja meren kuninkaat; eivathan ne jaksaneet kukistaa edes minun tornianikaan. Miksipa en sitte
laulaisi!"

Poliisimestari Passi ajatteli toisin. Han oli kyllastynyt pureksimaan hevosenluutansa ja olisi mielellaan
vaihtanut koko voiton, kunnian ja sankarimaineen tuoreesen lehmanhannan-tynkkaan. Yhdella aimo
hypylla loikahti han ensinna enon veneesen.

Mutta kuningas Yrjo lauleskellen palasi odottelevalle paivalliselle.
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Kului monta viheridivaa kesaa ja lumista talvea. Meren ja ilman kuninkaat tuontuostakin yha
hyokkailivat Yrjon kuningaskuntia vastaan, mutta aina heidat torjuttiin pois. Paivola-linna puolusteli
sotapaallikkojen Taivaantasan ja Pilvenparran avulla Yrjonmaata yhta urhollisesti kuin ennenkin.
Muurit eivat horjuneet, kalliot eivat hajonneet; unet yha tekivat iloista pilaansa uneliaille purjehtijoille.

Mutta missa oli kuningas Yrjo?

Monen vuoden kuluttua tasta Yrjon kesasta soutelin eraana kesana yksinani peilikirkkaita salmia
Yrjon kuningaskuntain ohitse. Siina ne olivat kaikki: Kamshatka, Japan, Persia, Madagaskar, Sahara,
Guinea, Madeira, Jamaika, Kuba, Kap Horn, Otaheiti, Sumatra, Uusi Seelanti, Java, Borneo,
Kreikanmaa, Italia, Espanja, Ranska. Englanti, Tanska, Norja, Ruotsi ja Suomi. Muutamissa nain viela
tornin jaannoksia kukkuloilla. Vaan olinpa jo huomaavinani rappeutumisen merkkeja ja jonkinlaista
epajarjestystd muutamissa saarissa. Kaatuneet puut sulkivat polkuja; kaupunkien torit olivat taynna
meriruohoja ja kuivia oksia, vaikka ne ennen muinoin olivat niin huolellisesti laistut ja puhdistetut.
Sataman varukset eli muurit ja padot olivat monin paikoin kaatuneet kumoon. Minulla ei ollut aikaa
tutkia saarten sisaosia, mutta luulen jotenkin varmaan voivani sanoa, ettda varikset taas hatyyttivat
kottaraisten pesia ja etta ruskeat muurahaiset sotivat mustia vastaan. Missahan nyt oli kuningas Yrjo?

Mina laskin Yrjonmaan rantaan. Oli kaunis ja lammin paiva. Haltuunotto-torni oli melkein eheana
Ararat-vuoren kukkulalla. Lipputanko oli viela entisellaan pystyssa kivien valissa, mutta siniruutuisen
nenaliinan oli tuuli riistanyt ja vienyt teille tietamattomille. Paivolan linna ja vanhat sotapaallikot
seisoivat myoskin uljaina vahdissaan. Tuntui silta kuin tama ja kaikki muutkin saaret olisivat odottaneet
kuningastansa. Ruo'ot kumartelivat, puut hurrasivat, pensaat olivat lipuilla koristetut, joka ruohonkorsi
naytti kunniaa kivaareilla, kukat niiailivat, heinasirkat soittivat viulua, itikat tanssivat katrillia ja
sudenkorennot polkkaa, valkkyvat aallot ylt'ymparilla lauloivat kansanlauluja. Ah, ne olivat tunteneet
minun veneeni ja luulivat minun tuovan heille kuningastansa. Kun saavuin rantaan, kuulin heidan
yhteen aaneen huutavan: "Missa on kuningas Yrjo?"

Niin, missa han oli? Jospa olisin tiennytkin sanoa sen heille, niin ei minulla olisi ollut rohkeutta sanoa,
silla heidan rakas muistonsa minua liikutti. Kaunis luonto oli kesakukoistuksessaan, ja pyysi nyt takaisin
lapsuutensa kuningasta. Matta enhan mina tiennyt sanoa, missa han oli; sen vain tiesin, etta han oli
kaukana, hyvin kaukana poissa, oli kauniimmassa maassa, jossa on ijainen kesa ilman myrskya ja sotaa,
ja etta han siella lauleli paljon kauniimpia lauluja kuin milloinkaan ennen. He eivat olisi ymmartaneet
sanojani; mina ennemmin jatin heidat tietamattomyydessaan kukoistamaan ja kuihtumaan lyhyen
aikansa perasta. Onnellinen Yrjo, onnellinen kuningas lapsuutensa kukoistavissa valtakunnissa, jotka
ovat pysyneet sinulle uskollisina ja joiden et nahnyt lakastuvan vanhuutensa syksyna!



PIKKU LASSI.

Oli kerran poika Lauri, jota sanottiin pikku Lassiksi, koska han oli niin pieni. Han oli urhollinen mies ja
matkusteli ympari koko maailman herneenpalko-veneessaan.

Oli se aika kesasta, jolloin herneenpalot kasvoivat paraillaan vehreina ja pitkind puutarhassa. Lassi
ryomi hernemaahan penkkien valille ojaan, jossa herneenvarret ulottuivat paljon ylemmaksi hanen
lakkiansa, ja kokosi seitsemantoista suurinta ja suorinta palkoa, kuin suinkin 16ysi. Pikku Lassi ehka
ajatteli, ett'eihan kukaan nahnyt hanta sielta, mutta se oli hyvin tyhmasti, silla Jumalan silma nakee
kaikkialta, joka paikasta.

Sattuipa puutarhuri astumaan siita ohitse, pyssy olalla, ja kuuli jotakin rapisevan hernemaassa.
"Taitaapa olla siella varpusia", sanoi han. "St! ssst!" Mutta sielta ei tullutkaan varpusia, silla pikku
Lassilla ei ollut siipia, kaksi pikku jalkaa vain.

"Maltahan, kun lataan pyssyni ja ammun varpuset!" sanoi puutarhuri.

Silloin pikku Lassi peljastyi ja ryomi pois hernemaan ojasta. "Antakaa anteeksi, hyva puutarhuri",
sanoi han; "mina vain etsin kauniita veneita."

"Olkoon nyt taalla kertaa", virkkoi puutarhuri. "Mutta toiste pitaa sinun pyytaa lupa etsidaksesi veneita
hernemaasta."

"Kylla pyydan!" vakuutti Lassi, ja sitte juoksemaan rantaan. Siella han availi palkonsa nuppuneulalla,
halkasi ne huolellisesti ja katkoi pikku tikkuja soutupenkeiksi eli teljoiksi. Herneet, jotka olivat olleet
paloissa, asetteli han painoksi veneihin. Muutamat palot menivat rikki, toiset pysyivat ehyina; ja kun oli
kaikki valmiina, oli pikku Lassilla koko kaksitoista venetta. Mutta eivatpa ne Lassin mielesta olleetkaan
veneitd, vaan suuria sotalaivoja: kolme suurta linjalaivaa, kolme frekattia, kolme prikia ja kolme
kuunaria. Suurimman linjalaivan nimi oli Herkules ja pienimmaéan kuunarin Kirppu. Pikku Lassilla olivat
ne kaikki vedessa, ja ne uiskentelivat niin komeasti, ett'ei mikaan suuri tosi laiva kauniimmin tanssi
meren aalloilla.

Nyt piti laivain lahtea purjehtimaan ympari maailman. Suuri saari tuolla ulompana oli Aasia, suuri
karikivi Afrikka ja pienempi saari Amerikka; pikku kivet olivat Polyneesia eli Tyynenmeren saaristo, ja
ranta, josta laivat laksivat purjehtimaan, oli Europpa. Koko laivasto laksi laskettelemaan kauas eri
maanosiin. Linjalaivat purjehtivat suoraa paata Aasiaan, frekatit Afrikkaan, prikit Amerikkaan ja
kuunarit Polynesiaan. Mutta pikku Lassi seisoi Europan rannalla, heitellen huviksensa pikku kivia
aavaan valtamereen.

Olipa siina rannassa suurikin vene, isan oma, kaunis, valkoiseksi maalattu vene, ja pikku Lassi kiipesi
sithen. Palkoveneet olivat jo ehtineet niin kauas, ettd niitd tuskin enda nakyi hienon hienoina
heindkorsina aavalla selalla. Pikku Lassin alkoi tehda mieli itsekin matkustaa tuonne toisiin maanosiin.
Isa ja aiti olivat sen huvituksen kylla kieltaneet, mutta eipa pikku Lassi kieltoa muistanut. Mina soudan
vain vahasen matkaa, ajatteli han. Mina soudan kiinni Herkules-laivan tuolla lahella Aasian rantaa ja
sitte soudan takaisin Europpaan.

Pikku Lassi vahan nyki nuoraa, jolla vene oli sidottu kiinni rantaan, ja merkillista, etta se paasi auki.
Pari risausta vain, silla mies on toki mies, ja Lassi laksi vesille.

Niin, tottahan han osasi soutaa, koska oli jo niin monesti ennen soutanut kotona, rappuset veneena ja
isan suuri keppi airona. Mutta kun pikku Lassi yritti soutamaan, ei veneessa ollutkaan airoja. Ne olivat
lukon takana ranta-aitassa, eika Lassi ollut kiireessaan ehtinyt huomaamaan, etta vene oli tyhja. Eipa
olekkaan niin helppo, kuin ehka monikin luulee, soutaa Aasiaan ilman airoja.

Mita oli pikku Lassin nyt tehtava? Vene oli jo vahan matkan paassa rannasta vesilla, ja tuuli,
puhallellen maan puolelta, ajoi sita yha etemmaksi. Pikku Lassi peljastyi ja alkoi huutaa. Suuri varis
vain istui yksinddn suuressa koivussa; koivun juuressa hiiviskeli puutarhurin musta kissa varista
vaijyen. Ei kumpikaan huolinut yhtaan pikku Lassista, joka oli jarvella tuul'ajolla.

Voi, miten nyt Lassi katui, etta oli ollut tottelematon ja mennyt veneesen, vaikka isa ja aiti olivat niin
monesti kieltdneet! Nyt oli katumus myohaan, nyt han ei endaa mitenkaan paassyt maalle. Ehkapa han
jai aivan kuolemaankin talle suurelle selalle! Mita piti hanen tehda? Huudettuaan itsensa vasyksiin ja
huomattuaan, ett'ei sittekaan kukaan kuullut, pani han pikku katensa ristiin ja sanoi: "Hyva Jumala, ala
ole vihoissasi pikku Lassiin!"

Ja siihen han nukkui.



Vaikka nyt olikin keskipaiva, istui vanha Nukku Matti Hoyhensaarten rannalla onkimassa pikku lapsia
pitkalla onkivavallansa. Han kuuli hiljaiset sanat, jotka pikku Lassi puhui Jumalalle, ja heti han veti
veneen luoksensa ja vei Lassin nukkumaan hoyhenvuoteelle.

Sitte han antoi kaskyn eraalle unelle: "leiki pikku Lassin kanssa, ett'ei hanelle tule ikava!"

Se oli pieni unipoika, hyvin pieni, pienempi Lassiakin, ja hanelld oli siniset silmat, vaalea tukka,
hopeanauhoilla koristettu punainen lakki ja valkoinen mekko, kaulus kirjaeltu helmilla. Han tuli pikku
Lassin luo ja sanoi: "tekeeko sinun mielesi purjehtia ympari koko maailman?"

"Tekee!" sanoi Lassi unissaan; "tottahan sellaiselle matkalle!"

"No, lahde sitte!" sanoi unipoika, "ja purjehtikaamme sinun herneenpalko-laivoillasi. Sina purjehdi
Herkuleella, mina lahden Kirpulla."

Niinpa he laksivat hoyhensaarista ja pikkuisen ajan kuluttua olivat jo Herkules ja Kirppu Aasian
rannalla, tuolla kaukana maailman &éarissa, jossa Jaameri valaa Beringinsalmen kautta kylmaa
Tyyneenmereen. Etaalla talvisumussa nakyi Nordenskiold hoyrylaivalla Vegalla etsivan itselleen
avonaista vaylaa jaiden valitse. Siella oli kylma, hyvin kylma. Korkeat jaavuoret valkkyivat niin
ihmeellisesti ja suuret valaskalat asuivat nyt katon alla; he eivat jaksaneet pistella reikia jaahan
kompelolla paallaan. Ylt'ympari autioilla rannoilla oli lunta ja paljasta lunta niin laajalti kuin silma
kantoi. Pienia harmaita ihmisia, ylla nahkapuku, jossa karvat oli ulospain, kaveli siella lumen seassa
taikka ajeli lumikinosten lapi, mutta rekien edessa oli valjaissa koiria.

"Nousemmeko tahan maalle?" kysyi unipoika.

"Emme nouse", sanoi pikku Lassi, "minua niin kovin pelottaa, etta valaskalat nielevat meidat ja nuo
suuret koirat meita purevat. Purjehtikaamme toiseen maanosaan!"

"Lahtekdamme vain!" sanoi punalakkinen ja hopeanauhainen uni; "ei tasta olekkaan pitka matka
Amerikkaan." Ja samassa he jo olivat siella.

Oli paivapaiste ja hyvin lammin. Pitkat palmut seisoskelivat pitkissa riveissa pitkin rantaa, latvassa
komeita kokospahkinoita. Thmisia, punaisia kuin kupari, ratsasteli taytta laukkaa aarettoman laajoilla
vehreilla niityilla, heitellen keihaillansa puhveliharkia, jotka tavoittelivat teravilla sarvillaan
ahdistelijoitansa. Suunnattoman suuri kuningaskaarme oli matanut ylos pisimman palmun latvaan ja
heittaytyi sielta alas pienen lama-elaimen paalle, joka soi ruohoa palmun juurella. Yksi leukojen losaus
vain, niin se pikku elukka oli kdarmeen vatsassa.

"Nousemmeko tahan maalle?" kysyi unipoika.

"Emme nouse!" sanoi pikku Lassi, "minua niin pelottaa, ettd puhveliharjat puskevat meita, ja tuo
suuri kaarme saattaisi syoda meidat. Menkaamme toiseen maanosaan!"

"Menkaamme vain", sanoi valkomekkoinen uni; "tasta onkin vain hiukkanen matkaa Polyneesiaan!" ja
samassa he jo olivatkin siella. Siella oli viela kuumempi, niin kuuma kuin saunan lautasilla, kun asken
on heitetty vettd uunille. Siella kasvoi rannalla paraimpia maustimia: pippuripensas, kanelipuu,
inkivaari ja sahrami seka kahvi- ja teepensaat. Pitkakorvaiset ja paksuhuuliset, ruskeat ihmiset, kasvot
rumasti maalattuna, ajelivat keltaista, pilkullista tiikeria rannalla korkeassa bambu-ruo'okossa; tiikeri
kaantyi ja iski kyntensa yhteen ruskeaan mieheen; kaikki muut pakenivat.

"Joko tahan nousemme maalle?" kysyi unipoika.

"Emme nouse!" sanoi pikku Lassi, "etko nae tiikeria tuolla pippuripensaan luona? Purjehtikaamme
toiseen maanosaan!"

"Purjehtikaamme!" myonsi sinisilmainen unipoika, "pian tasta
Afrikkaan paasemme." Ja heti, kun han niin sanoi, he jo olivat siella.

He pysahtyivat suuren joen suuhun, jonka rannat olivat niin vehreat kuin vehrein sametti. Vahan
matkan paasta alkoi aareton hieta-aavikko. Ilma oli keltainen; aurinko poltti kuumasti, niin kuumasti,
kuin olisi sen tehnyt mieli polttaa maa tuhkaksi; ja ihmiset olivat mustat kuin kirjoitusmuste. He
ratsastelivat pitkin aavikkoa suurilla kameleilla. Leijonat kiljuivat janoissaan, ja suuret krokotiilit
pistivat joesta ylos pienia, harmaita sisiliskonpaitaan, joiden ammottavista kidoista teravat hampaat
valkkyivat.

"Emmekohan tahan nouse maalle?" kysyi unipoika.

"Emme nouse!" vastasi pikku Lassi. "Aurinko polttaa meitd, leijonat ja krokotiilit tekevat meille



pahaa. Purjehtikaamme toiseen maanosaan."

"No, voimmehan purjehtia takaisin Europpaan", sanoi valkotukkainen unipoika. Ja samassa he sinne
saapuivatkin.

He laskivat eraasen rantaan. Siella oli niin vilpoista, tuttua ja ystavallista. Siina seisoi nuori koivu
riippuvin lehdin; sen latvassa istui vanha harakka, ja saman puun juuressa hiiviskeli puutarhurin vanha
kissa. Vahan matkan paassa rannasta oli talo, jonka pikku Lassi oli ennenkin nahnyt. Talon vieressa oli
puutarha, ja puutarhassa hernemaa, jossa kasvoi hyvin pitkia palkoja. Vanha puutarhuri, paassa vehrea
lakkinsa, kaveli katselemassa, olivatko gurkut jo kypset. Pelle-koira haukkui rappujen luona ja nahtyaan
pikku Lassin alkoi huiskuttaa hantaansa. Tuolla vanha Tiina lypsi lehmia karjopihassa. Hyvin tuttu
rouva, hartioilla ruutuinen villahuivi, astui katsomaan, miten kankaat valkenivat ruohokolla. Siella
astuskeli myoskin hyvin tuttu herra, ylla keltainen kesanuttu ja suussa pitka piippu, katsellen
leikkuuvaen tyota ruispellolla. Rannalla poika ja tytto juoksentelivat huutaen: "Pikku Lassi! pikku Lassi!
tule pois kotiin syOmaan voileipaa!"

"Nousemmeko tahan maalle?" kysyi unipoika, katsoen niin veitikkamaisesti sinisilmillaan.
"Tuleppas sinakin, niin mina pyydan aitia antamaan sinulle voileipaa ja maitoa!" virkkoi pikku Lassi.

"Maltahan vahan!" sanoi unipoika. Ja pikku Lassi naki kyokin oven olevan auki, ja sielta kuului hiljaa
miellyttava ratina, aivan kuin olisi lusikalla pantu pannukakku-vellia paistinpannuun.

"Emmekohan nyt lahde takaisin Polyneesiaan?" kuiskasi iloinen unipoika.

"Emme, ne paistavat nyt lattyja Europassa", sanoi pikku Lassi ja yritti hyppaamaan maalle, mutta ei
paassytkaan. Unipoika oli sitonut hanet kiinni kukkanauhoilla, niin ett'ei han osannut liikkahtaakaan. Nyt
alkoivat kaikki muutkin unet kokoutua hanen ymparilleen, tuhannen tuhansia pikku lapsia. Ne kaikki
asettuivat piiriin ja rupesivat laulamaan pikku laulua:

Suuri, suur' on maailma,
Lassi, Lassi pieni.
Suurempi kuin uskot sa,
Lassi, Lassi pieni!

Siell' on kylmaa, kuumuutta,
Lassi, Lassi pieni!
Kaikki kaitsee Jumala,
Lassi, Lassi pieni!

Monet siella asuvat,
Lassi, Lassi pieni!
Onnekkaat on hurskahat,
Lassi, Lassi pieni!

Enkeli kun kanssas on,
Lassi, Lassi pieni!
Kaarmekin on vaaraton,
Lassi, Lassi pieni!

Missa viihdyt parhaimmin?
Lassi, Lassi pieni!
Koto-olo herttaisin,
Lassi, Lassi pieni!

Unet, laulettuaan laulunsa, hyppasivat kaikki pois nakymattomiin, ja Nukku Matti kantoi Lassin
takaisin veneesen. Kauan makasi han aivan hiljaa, ja yha viela kuului lattypannun ratina kotikyokista.
Ratina tuli yha selvemmaksi, se kuului aivan pikku Lassin vieresta. Siita han viimein herasi ja avasi
silmansa.

Han makasikin veneessa, johon oli nukkunut. Tuuli oli kdantynyt, niin ettd kun toinen tuuli vei ulos
merelle, tama toinen toi takaisin rantaan, ja Lassi vain nukkui koko ajan. Mutta se, joka Lassista oli
kuulunut lattypannun ratinalta, olikin vain aaltojen hiljaista loisketta rantaan. Mutta eihan pikku Lassi
ollut niin vallan vaarin kuullut, silla voihan kirkkaita siniselkia katsoakin suuren suuriksi pannuiksi,
joilla Jumalan kaunis aurinko joka paiva paistaa lattyja hyville lapsille.

Pikku Lassi vahan hieroi unta pois silmistaan ja katseli ymparilleen. Kaikki oli entisellaan: varis
koivussa, kissa ruohossa ja herneenpalko-laivasto rannalla. Muutamat laivat olivat hukkuneet, toiset



palanneet takaisin. Herkules oli tuonut kantamuksensa tavaraa Aasiasta; Kirppu oli palannut
Polyneesiasta. Ja kaikki Lassin maanosat olivat juuri samoissa paikoissaan kuin ennenkin.

Pikku Lassi ei oikein tiennyt, mita hanen piti uskoa. Han oli niin usein ollut Hoyhensaarien luolassa,
vaan ei kuitenkaan tiennyt, miten unet leikittelevat. Mutta eipa pikku Lassi huolinut ruveta vaivaamaan
paatansa sellaisella; han kokosi laivansa ja astuskeli ylos rannasta taloon.

Veli ja sisko juoksivat sielta hanelle vastaan ja huusivat jo kaukaa: "Missas sina olet ollut niin kauan?
Tule pois kotiin, niin saat voileipaa!" Mutta kyokin ovi oli auki, ja sielta kuului omituinen ratina.

Puutarhuri seisoi likella porttia kastelemassa kyokkikasveja. "No", sanoi han, "missas nyt pikku Lassi
niin kauan oli?"

Pikku Lassi nykaytti mahtavasti paataan ja vastasi: "Mina purjehdin herneenpalko-veneessa ympari
maailmaan!"

"Ohoh!" sanoi puutarhuri.
Han oli naet jo unhottanut kokonaan hoyhensaaret.

Mutta sinahan et niita unhota, sina tiedat, etta ne on olemassa, ja sina tunnet niiden loistavan luolan.
Puhtaat hopeaseinat eivat koskaan ruostu; sakenoivat timantit eivat koskaan tummu, eika soitto lakkaa
koskaan hiljaa kaikumasta luolan suloisessa iltahamarassa. Niinkuin kirkkaat tahdet eivat koskaan
vanhene, niin eivat myoskaan vanhene nuo keveat, ilmaiset unet Hoyhensaarien saleissa. Ehkapa olet
nahnyt vilahduksen heidan hienoista siivistaan, kun ne ovat lennelleet paanalusesi ymparilla? Ehkapa
olet nahnyt saman sinisilmaisen ja valkotukkaisen unipojan, jolla on punainen, hopeanauhainen lakki ja
valkoinen mekko helmikauluksineen? Ehkapa han on joskus nayttanyt sinullekin kaikki maailman maat
ja kansat, kylman ja aution eramaan polttavan kuumat hieta-aavikot, monivariset ihmiset, meren ja
metsan monet pedot, etta oppisit kaikki, mutta palaisit ilolla takaisin kotiin? Niin kukapa tietaa? Ehka
olet sinakin jo kerran matkustellut herneenpalko-veneessa ympari avaran maailman?

RAUTATIEN KONDUKTOORI.

Sali on kuin kauppatori,
Lisaa viela vaunut tuo,
Rouvat kadessansa kori,
Herrat polttain hyokkaa luo.
Kahvipannuilleen Loviisa,
Pikku Lyylinensa Liisa.
Kalle, kas, voileivalleen
Istui maahan itsekseen.
Kello jo
Soi nyt, soh'
Vuodesta kay tuokio.

Kone selvaks! Auki ovi!
Kukin ottaa omansa.
Ponkkahameinen ei sovi
Oikein vaunun ovesta.
Paita pyrkii akkunalle,
Nekun sovinnoks saa Kalle.
Liisa laulaa lallattaa.

Isa lahtosuukon saa.

Kello jo

Soi nyt, soh!

Vuodesta kay tuokio.

Oikein merkitty on kaikki.
"Oiva tass' on istua."
"Varo tulta, rakas Maikki!"
"Matkaan, tati, onnea!"
"Pian mulle kirjoitappas!



Suojaa hallalt' taimet!" — "Kappas,
Herra Heimo hiljastui!"
"Vuottakaa!" — "Ei voi, ei." — "Ui!"
Kello jo
Soi nyt, soh!
Vuodesta kay tuokio.

Piii... Nyt lahtoon juna saapi.
Noan arkin painoinen.
Kaupunkimme katoaapi;
Mennaan puiston ohitsen.
Kauniin Maamme-laulun tuolla
Junan jyryyn taytyy kuolla.
Muistojemme kaupunki,

Jarvi armas, hyvasti!

Kello jo

Soi nyt, soh!
Vuodesta kay tuokio.

Raukka rautatienmies, mulla
Aina nain soi korvissani.
Aina taytyy menna, tulla,
Passit, passit huostassain!
Vaunun portahilla kastun.
Joka vaunun halki astun.
Katselen kuin karhuten,
Lippuin nurkat nyppailen.

Kello jo

Soi nyt, soh!

Vuodesta kay tuokio.

Yha nain me samaa tieta

Maailmalle menemme;
Tuskin seistaan, kunnes sietaa
Saada voita leivalle.
Pian haukkaa palaa pari!
Taysin suin juo kahvi vari!
"Missa Kalle?" — "Ulkona."
"Sisaan! Ollos varova!"

Kello jo

Soi nyt, soh!
Vuodesta kay tuokio.

Metsan puut kuin vuohet juoksee,

Vuoret holkkaa vastaamme,
Tuossa tullaan jarven luokse,
Tassa joen ylitse.
Lentaa talot, sillat, kankaat,
Sananlennattimen langat
Kiitain kaartuu tolpista
Aaltoisina viivoina.

Kello jo

Soi nyt, soh!
Vuodesta kay tuokio.

Hoyryhepo hirnaseepi.
Jotkut pois jo astuvat,
Tuttuin syli vuotteleepi.
Suukot sinkoelevat;
Punaposkin Lyyli havaa
Mummon syliin, silmat avaa
Mesileivan saatuaan;
Kallen uni katkaistaan.

Kello jo

Soi nyt, soh!
Vuodesta kay tuokio.



Levata en saa vain mina.
Kenkaan ei mua kattele;
Hoyry viheltaa: pois sina
Outoon seutuun etaalle!
Ajan siipi se ei naanny,
Ketaan vuottamaan ei kaanny,
Vaunut, rata ryskyvi,
Savuun haihtuu eloni.

Kello jo
Soi nyt, soh!
Vuodesta kay tuokio.

NIITYN SUNNUNTAI-AAMU.

(Kesainen leikki.)

Mantymaki 1ahella jarvea nakyy ja vehrea niitty vuoren juurella. Siina esiytyvat haltiatar Satakauno,
pikku Kaarle, monta kukkaa, joitakuita puita, sammal, sanajalka, myyra, kaki, peippo, sammakko, vuori,
maa, ilma, vesi ja tuli. On varhainen kevataamu. Kaikilla kukilla on seppele, puilla ja elementeilla
kruunu paassa.

Kukat laulavat. [Kedon kukkien laulu.]

Me kainoja, pienoja, heikkoja vaan.
Toki vaalivi meit' Isa taivahan, maan.
Héanen vehrean kesk'kesahuonehens' me,
Hanen niittynsa, laaksonsa kaunistamme.

Tapa meilla ei kehrata, neuloakaan,
Uus on toki meill' yha vaatetus vaan.
Niin loistanut ei jalo Salomokaan
Kuin meista yks pieni, jot' tallaellaan.

Kaki

P&aiva nousee meresta,
Kukkuu!
Kaste pailyy metsassa,
Kukkuu!
Paiva avaa kukan teraa.
Viehattava niitty, heraa!
Kevat on nyt kaunoisin.
Kukkuu!

Vuokko anemone (hieroo unen silmistaan).
Nousen mielin iloisin.

Orvokkiviola (haukottelee).

Vielda maata mielisin.

Angervo (poika).

Yolla jo han suutaan soittaa,
Hairii unen parhaankin.

Esikko primula.

Yh, sa laiska! Paiva koittaa.
Aamuhetki kultaa tuo.

Metsdtahti trientalis.



Ken se tuolta saapuu luo?
Ketoneilikka dianthus.

Se on poika pienokainen,
Kunkin kukan tuntevainen,
Yksi meidan ystava.

Nokkonen urtica.

Enpa hanta polta ma.
Takiainen arctium (poika).
En ma hanta pista takkiin.
Kurjenpolvi geranium.

Turhaa tuosta loruillakkin,
Kun me kukin puolestamme
Halle kaulaan kapsahdamme.

Lemmikki myosotis.

Kaunis puhe! Oi, jos vaan
Mua ei han muistakkaan!

Kurjenmiekka iris.

Kohta mar he alkaa lyoda
Toisiaan!

Mustikka vaccinium.

Mun saa han syoda,
Siniseks kun kayn.

Mansikan kukka fragaria.

Ja mun,
Jahka oikein punastun.

Virmajuuri Valeriana.

Naette, rakkaat, turhan vaivan:
Han vain halaa lemuista;
Niin han lausuu usein aivan.

Tahtimo stellaria.

Hiljaa! Han on paikalla!l

(Pikku Kaarle tulee, kirja kainalossa.)
Kaarle.

Huomenta, mun niittyni,
Kaste, paiva, kukkani!
Tiedatteko, kukat, sita,
Ett' on tanaan pyha? Mita?

Kielo convallaria.

Siks se kuuluu mainittavan.
Mutta Herraa rakastavan
Pyha paiv' on jokainen.

Kaarle.

Joko Herraa ylistitte.
Aamuvirren visersitte?



Esikko.

Jos me unhotamme sen.
Ei ois kenttaa vehreaa,
Jarven peittais paksu jaa,
Olis kylma paiva taivaan,
Kaatuisimme itse me
Maahan kuihtuneina aivan.

Kaarle.

Teille ei, kuin linnuille.
Ole kielta, mielta luotu,
Jolla Luojaa kiitatte;

Vaan on teille lemu suotu:
Mykka kiitosvirsi tuo
Nousee maasta Luojan luo...
Nukuitteko makeasti?

Orvokki.

Hupuss' olin aamuun asti.
Sinivuokko.

Minut peitti lehti kuiva.
Pédivankukka chrysanthemum.
Kylvin kasteessa kuin uiva.
Voikukka taraxacum.
Lukin kanssa riitelin.
Téddyke veronica.

Mina pyorryin sumuihin.
Rengaskukka calendula.
Silmat peittoon sitasin.
Apilas trifolium.

Mulle horras kimalainen.
Ruusupensas rosa.

Mulle hurras sontiainen.
Harakanhattu campanula.
Aamukirkkoon mina soitin.
Tervakko lychnis.
Karpasta ma kiinni koitin.
Mansikan kukka.

Konna katsoi minua.
Kurjenpolvi.

Yolla vesikorvoa
Kanna kantoi, apua
Antoi muurahainen.

Koiranputki heracleum.

Toukka



Tuli luoksein laiha, soukka,
Parrakas; ma annoin, houkka,
Sille simakeittoain.

Takiainen.

Ruokaa sullot kaikkiin vain!
Kirpun jalan katkasin.

Hikiheinad milium.
Iltapostiin kirjoitin.
Tahtimo.

Hallalta ma korjasin
Kupuun munat korennon.

Kaarle.

Kiitos sulle olkohon!
Vaan nyt lekotellessamme
Olkoon tama koulunamme
Maisterina olen ma,
Synnyin Floran [Kukatar] paivana.
Kehno olen opissani,
Puutteinen on latinani;
Opettajakunta keksi
Minut hieman holmoiseksi.
Ei nyt siita huolita.

Tassa teidan huoneessa
Olen tiedonlahde jalo,
Josta teille virtaa valo...
Sina, vesikuusonen,
Hevon hdnnan muotoinen,
Sano, punaliivinen,
Kuinka monta sinulla
Takissa on nappia?

Vesikuusi hippuris (poika).
Yks.
Kaarle.

Ei muuta? — Tytto kulta,
Tadyke, ma kysyn sulta,
Kuinka monta nappia
Sull' on kukkalaudalla?

Tadyke.
Kaks.
Kaarle.

No, Kurjenmiekalla
Kuinka monta?

Kurjenmiekka.

Kolme vaan.
Kastikainen aira.
Saman sanoa ma saan.
Kaarle.

Vai niin. Enta Virmajuuri,



Onko sulla luku suuri?
Virmajuuri.

Nelja.

Nokkonen.

Mulla myos.

Kaarle.

No, mita?
Koko nelja! Kas vain sita!
Esikkoni, enta sulla?

Esikko.

Viisi.

Harakanhattu.

Mulla myos.

Orvokki.

Ja mulla.

Lemmikki.

Mullakin, ole varma siita.
Koiranputki.

Mull' on viisi pitkaa niita.
Kaarle.

Parvi sangen suurenmoinen!
No, ma teidat panna voinen
Samaan luokkaan lukemaan. —
Kuinka monta, ruoholaukka,
Sulla lienee, poika raukka?

Ruoholaukka allium.
Kuus.

Kielo.

Ja mulla.

Kaarle.

Korkeaan
Luokkaan kuulutte, te poijat:
Neidet Narsissit, Leukoijat,
Hyasintit, Tulppaanit
Samaan kuuluvat ja Lilja...
Ruoholaukka, ollos hiljaa!
Niitylla sa melusit;
Muista, nyt sa kouluun lahdet!
Kuulutteko, Metsatahdet,
Tanne?

Metsdtahti.

Seitseman on nastaa
Meilla.

Kanerva.



Mulla kahdeksan.
Mustikka.

Mullakin.

Kaarle.

No, sepa vasta!

Hapro rheum.

Yhdeksan on mulla niita.
Kurjenpolvi.

Mulla — kun ei sekaan riita —
Kymmenen on.

Apilas.

Anteeks suo!
Mullakin on luku tuo.

Neilikka.

Mulla myos.

Tahtimo.

Ja myoskin mulla.

Reseda.

Minulla on kaksitoista.
Kaarle.

Sepa sangen suurenmoista!
Vuokko.

Summa suurempi voi tulla
Meille, jos on aikaa sulla
Laskea.

Kaarle.

Kakstoistakaan
Eiko riita? Tosiaan!
Monta keikailevaa lasta,
Joill' on monta somaa nastaa!
Muistoon taman merkitsemme.

(Merkitsee luokat.)

Manty.

Kysy meilta! kertonemme.
Kuusi.

Kysy talvivihannuutta!
Pihlaja.

Kysy marjain mehuisuutta!
Haapa.

Kysy, kuinka lehti puhkee.

Tuomi.



Kuinka juopi kukka muhkee!
Kataja.

Kysy havuin teravyytta!
Tammi.

Kysy kasvin kestavyytta!
Sanajalka.

Kysy, kuinka mina kylvan,
Sammal.

Kuinka puen vuoren ylvaan!
Koivu.

Kysy! Kaki toivees kuulee.
Ilma.

Kysy multa, kuinka tuulee!
Vuori.

Kysy, kuinka taon malmit.
Maa.

Kysy, mist' on jyvat valmiit!
Vesi.

Kysy, kuinka heiluu laivas!
Tuli.

Kysy, kuinka leimuu taivas!
Aurinko.

Kysy, kuinka pilvet kultaan!
Sammakko.

Silmas luo myo6s tanne multaan;
Kalan kutemista kysy,
Kysy, kuinka mato hiipii,
Kuinka kaarme veessa pysyy!

Peippo.

Kysy, mist' on kotkan siipi,
Kysy leivon laulamista!

Myyra.

Mulla kun on kaivamista
Mattahéassa luona jalkas,
Niin ma kerron siita palkaks
Meista nelijalkaisista.

Kaarle.

Armaat ystavaiseni,
Olen karkas perati,
Oikein ahnas tietamaan,
Paljon tulen kysymaan;
Siis vain mulle vastatkaatte!
Selittaa te kaikki saatte.



Vaan nyt kayt ma hiukan tuolla
Mantymaessa paivan puolla.
Siell' on kukkatytto, jolla

Taall' on liian marka olla
Héanen kanssaan palajan,
Teille sitte kumarran.

(Han menee).

Kaikki.

Palaa, palaa! Hyvasti!
Tadyke.

Ken se tytto lienevi,
Jonka luokse han niin kiitaa?

Kanerva.

Mustasukkainenko siita
Olet?

Tadyke.
Kylla.
Kurjenmiekka.

Takkiainen,
Vene tanne pikaan vainen!
Koko niityn kastaakin
Kukkatytot kyynelin;
Kuivin jaloin tast' ei paasta.

Esikko.
Nokkaviisas, lorus saasta!
Vuokko.

Esikko, sa tytto raiska,
Miks on Satakauno laiska?
Puiden varjot lyhenee,
Uunikuuman tortunlainen
Aurinkoinen valkenee
Taivaan vadissa kuin vainen
Sokeroituna; ei vaan
Satakauno saavukkaan.

Esikko.

Heti han on ehtiva.
Han on ihmis-ystava;
Pienten lasten luo han jaapi.
Unin heita miellyttaapi.
Kun he heraa unelmista
Thmeisistd, iloisista,
Niin, kas, koko kammari.
Kukkalemuin tuoksuupi...
Satakauno oli se.

(Haltiatar Satakauno eli Bellis tulee.)
Metsatahti.
Tuossa on han!

Satakauno.



Kaikille
Hyvaa paivaa toivottaa
Saan ja paljon vihantaa
Viivyin, alkaa kummastelko:
Pienen pojan jaljet johti
Suoraan tata paikkaa kohti;
Niista taytyi saada selko.
Kysyin paivan satehelta,
Tutkin tuulen salkoselta:
Sainkin tietaa; tannepain
Kayvat jaljet, jotka nain,
Ovat kuninkaan ... mut ma
Sit' en oikein ymmarra

Apilas.
Taalla oli han.
Harakanhattu.

Nyt tuolla
Astuvi han kummun puolla.
Johtaa pienta kukkaa...

Satakauno.

Kas,
Han on kukkain kuningas
Varrottu! Nyt — saatte kuulla —
Vuoret vonkuu, alkaa tuulla,
Pauhu meren kaukaisen
Rantaan raikuu riemuiten,
Linnut — tuhansin on niita —
Hanen ymparillaan liitaa.

(Kaarle tulee, taluttaen Vanamoa, molemmilla seppele paassa).
Vuokko.

Nyt han puhuu kukallen.

Kaarle (Vanamolle eli linnealle).

Kysyt, miks sua lempinen.
Siks, kun olet pienoinen,
Noyra, puhdas, viaton,

Tuskin tohdit katsees nostaa
Mattaasta, mi kehtos on.
Tieda, mull' on verraton,
Kaunis, viisas kirja, josta
Tiedan: pienin maailmassa
Suurin onpi taivahassa;

Tien han enkelten luo loytaa...
Vaan kas meidan kukkapoytaa!

Satakauno.

Pieni poika ihmislasten,
Tulit tanne, mita vasten?
Kuni lintu hakissaan
Tuomittuna ikavaan,
Yhden vapaapaivan sait,
Onnellisna meidat hait,
Taalla kaikk' on tuttujasi,
Ystavias, sukuasi:

Jylha metsa isasi,
Kaunis niitty aitisi,
Puro vilpas veljyesi,



Kukin kukka siskosesi.
Niittypuron tuolla puolla,
Metsain takapuolla, tuolla
Vuorten, vetten takan' on
Valtakuntas verraton.

Kaarle. Ei, maltappa, Satakauno; mita sanot? Etko tieda, etta minua koulussa pidetaan tyhmana?
Satakauno.

Siemen pien' on honka vasta,
Linnan laatii pieni lasta.
Niin ei pienta puolainta
Unhoteta, tallata;
Niin ei diadeemia
Koskaan kunnioiteta.

Kaarle. Lorpottelet, Satakauno. Luulet tietavas enemman kuin muut, kun sinulla on niin monta
nastaa, vaan ne ovat kaikki yhteen kasvettuneet.

Satakauno.

Sinut suuri Mestari
Huonettansa lahetti
Siivoomaan ja sulle noissa
Luonnon laajan kartanoissa
Tarvittavat tiedot soi.

Oi, kuin varroimme sua, oi!
Suvun jalkeen syntyi toinen

— Sen sai aikaan aurinkoinen —;
Sua kaikki vartoivat,

Joka kevaalt' tutkivat,
Kyselivat syksyn tullen:

Eiko tulle han jo mullen?
Vaan ne kuihtuin kuolivat.
Syntyi taas ja laskivat

Tunnit asti tulosi.

Katso ymparillesi,

Tanaan meille riemu nayta.
Odotus tuo pitka tayta.
Vuoren, metsan kanssa anna
Meidan kruunu paahas panna.
Tehda nain sun kuuluisaksi
Luonnon lasten kuninkaaksi!

Kaarle. Satakauno, oletko lukenut raamattua?
Satakauno.

Luonnon kirja opettaa
Paljon Herran kunniaa.

Kaarle. Mina luen siis teille kirjoitettua sanaa.
Satakauno.

Lue! Kaiken juomme sen
Kuni aamusatehen.

Kaarle (lukee). "Ja Jumala sanoi: vihoittakoon maa ja kasvakoon ruohon, jossa siemen on, ja
hedelmalliset puut, jotka hedelman kantavat lainsa jalkeen, jossa sen siemen on maan paalla. Ja
tapahtui niin. Ja maa vihoitti ja kasvoi ruohon, jossa siemen oli lainsa jalkeen, ja hedelmalliset puut,
joiden siemen oli itsessansa lainsa jalkeen. Ja Jumala naki sen hyvaksi. Ja tuli ehtoosta ja aamusta
kolmas paiva"... Kasitatteko nyt, keta odottaneet olette?

Satakauno.

Ymmarran nyt, ettd me



Tuhat vuotta vuotimme
Hanta, elon antavaista,
Hanta, Isaa taivahaista,
Hanta, joka kaikki voi,
Joka kaikki hyvin loi.
Huomaan: Eedenissa ihan
Puuttui suru, synti, viha,
Paha, surun tuoja turma,
Syksy, kesariemun surma,
Talvi tuima tuiskuineen,
Kuurosateet rakeineen,
Viikate, mi meidat niittaa:
Saimme Jumalaa vain kiittaa.

Kaarle.

Kun Han, alkulahde hyvan,
Vartoomanne ainiaan,
Vihdoinkin on ilmestyva
Palkitsemaan, kostamaan,
Niin Han rauhan rakentaa,
Entiselleen uudistaa;
Silloin kukat, ruohosetkin,
Thmiset ja elaimetkin,

Koko luotuin jakso suuri,
Hyva, puhdas, uus on juuri,
Tullen taten sopivaksi
Herran, Luojan palvelijaksi.

Kaikki kukat. Amen.
Kaarle.

Niitty nuori, ihanainen!
Kauan kukkas kaunokainen
Luojaa kiitti sanoitta
Lintuin kanssa kilvalla.
Kauan unhotettuna,
Tiedotonna, kainona
Naytti kukoistukses aika
Luojan kaikkivallan taikaa.
Luonnon kirkossa sait Luojaa
Palvella, sun onnes Suojaa.
Paivin Luojan raamattu
Etees oli avattu
Yli ilman, vetten, maan,

Yli tahtein yo6lla vaan.
Niittyni, nyt parhaimpihin
Kiedo itses seppelihin:

Nyt sull' Luoja palkan soi,
Pyhaa nyt sa viettaa voit
Hartain mielin, riemuisana,
Seuranasi Herran sana.

Nyt sa oikein voit sen tietaa,
Kenet kruunata sun sietaa.

Kaikki kukat. Amen.

(Ensinna Kaarle ja sitte kaikki kukat nostavat seppelen paastansa, laskevat sen maahan seka panevat
katensa ristiin. Puut laskevat kruununsa pois ja kumartavat).

Kaarle.

Jos ma kukkisin ruohona aamulla
Ja jo illalla kuivaisin pois,
Elamain lyhyt, kaunis ja kukkaisa,
Kevatpaivyen kaltainen ois,



Ja ma tietaisin: saan

Puvun lahjana maan,

Seka: taivas mun nakevi vain —
Tekisin toki tyos,

Ylistaisinpa myos

Iki-armoas, oi Jumalain!

Isa, suur' olet, viisahin, voimallisin,
On hallussas taivas ja maa;
Sanojais, ylistystasi pieninkin
Jyva, halvin kors' julistaa.
Tomu vain olen, mi
Haen jalkiasi,
Salatiesi ma viitoitsen.
Nimes voimalla vaan
Sylissdin pidan maan
Pyhitanpa niin sinullen.

Nae heikot ja pienet,
Sa voimallinen!
He nyt astuvat istuimes luo.
Tomu on he, mut kuulet S§, taivahinen,
Kun Sun mabhtias kiittavat nuo.
Vaen kukkihin luot
Seka voimasi suot
Myo0s halpahan kaarnasehen;
Nimes kirkasta vain,
Ole suojamme ain',
Ota lapsesi taivahasen!

(Kaarle seisoo kukkien ympardimana. Vanamo nojautuu hanen rintaansa vastaan. Aurinko paistaa
kirkkaana, ja kukat tuoksuvat).

VANHA HERRA.

Oli kerran vanha herra, nimelta Semigradsky. Se nimi kuului niin oudolta ja vieraalta, etta lapsi tuskin
osasi sita oikein lausua. Hanen sanottiin olevan puolalaista sukuperaa, eika kukaan tiennyt, mista han
tuli, mutta han saapui Helsinkiin ja tuli piirustustaidon opettajaksi. Han oli jo silloin vanhanpuoleinen
herra; pikku tytot arvelivat hanessa olevan jotakin hajallaan, hanen tukkansa ei ainakaan ollut ehej,
silla han oli melkein paljaspainen, niin ettda hanella oli vain muutamia harmaita hiuskarvoja jaljella, ja
varmaankin lapset juuri sentahden pelkasivat hanta. Mutta han rakasti lapsia, ja hanella oli aina vastin
taskussa pikku rasia, jonka kannessa oli neitsyt Marian kuva, ja rasiassa oli aina karamelleja ja
sokuriryyneja. Kun han Esplanaadissa istuessaan puhutteli lapsia ja he yrittivat juoksemaan pois, otti
hén rasian taskustaan ja tarjosi siita lapsille jotakin. Muutamat juoksivat edelleen, toiset pysahtyivat.
Ahneimmat ensin taipuivat houkutuksiin, ja vahitellen tuli muitakin. Saatiinpa silloin ndhda vanhan
herran ymparilla paljo pikku lapsia koko ajan, kuin hanen rasiassansa oli rahtunenkaan jaljella; mutta
kun se tyhjeni, juoksivat lapset pian tiehensa. Hehan eivat tunteneet hanta eivatka tienneet hanesta
muuta kuin etta hanella oli hajallinen tukka ja niin oivallinen laatikko. Moni ei edes kiittanytkaan pois
juostessaan.

Niin, siind han istui yksinaan eika kukaan huolinut hanesta. "Minun pitaa keksia jotakin parempaa
lapsille kuin karamelleja ja sokuriryyneja", ajatteli han itsekseen. "Se ilo kestaa niin vahan aikaa ja
unhottuu pian. Mitdhan mina keksisin, etta lapset minua rakastaisivat?"

Sita han ajatteli kauan, niin kauan kuin eli. Ja olipa hanella syytakin niin ajatella. Silla han oli yksin
maailmassa eika kukaan huolinut hanesta. Ei hanella ollut vaimoa eika lapsia, vaikka han niin
mielellaan olisi pitanyt lapsia luonaan; vanha emannoitsija vain hoiteli hanen talouttansa, kattoi hanen
poytansa ja teki hanen tilansa. Tosin hanella, paitsi oppilaitansa, oli pari kolme tuttuakin, jotka valista
tervehtivat hanta, mutta he olivat yhta vanhat kuin hankin eivatka voineet lammittaa hanen sydantansa.
Hanta suretti, ettda han oli niin taalla muukalaisena ja kaukana kaikista niista, jotka olivat hanelle
nuoruudessaan olleet rakkaat. Mutta ei han silta ollut area eika tyytymaton, vaan painvastoin hyvin



iloinen ja puhelias. Han oli saanut sen hyvan lahjan, etta osasi tyytya kohtaloonsa, rakastaa ihmisia ja
tehda hyvaa kenenkaan tietamatta. Se olikin hanen ainoa huvinsa.

Nyt eleli han hyvin saastavaisesti, piti aina vanhaa harmaata hattuaan, kulunutta viittaansa ja sinista,
kirkasnappista frakkiansa, sO0i hyvin yksinkertaista ruokaa eikda koskaan kaynyt sellaisissa huveissa,
jotka maksoivat rahaa. Jos hanella oli pienet tulot, niin menot olivat viela pienemmat; senpatahden
jaikin aina jotain saastoon pantavaksi. Thmiset alkoivat viimein uskoa vanhaa herraa itaraksi. Se saituri,
sanoivat he, ei suo itselleen eika muille mitaan hyvaa, han ei rakasta mitaan muuta maailmassa kuin
keltaista kultaa, ja sita han kokoo kasa kasalta arkkuunsa. Hyi sellaista visukinttua! Kukahan héanet
perii? Kissa viimein saa hanen kultansa, taikka tulee joku juutalainen Puolasta ja sanoo: "antakaas
tanne, minun se on!"

Vanha herra kylla tiesi, mita hanesta puhuttiin; siita naet hanen vanha emannditsijansa piti huolen,
vaan muille han sen sijaan laveasti kertoeli herransa olevan rikkaan ja hyvin ahneen. Herra oli
kuitenkin yhta tyytyvainen ja iloinen. Han alinomaa vain mietiskeli itsekseen: "mitahan mina keksisin,
etta lapset rakastaisivat minua?"

Aika kului, yha raskaammaksi kasvoi raha-arkku, ja yha ihmiset, nahdessaan herran vanhassa
nukkavierussa mekossaan, sanoivat vanhaan tapaansa: kissa ne saa; hyi sellaista visukinttua!l... Tulipa
vanha herra akisti sairaaksi ja makasi kuolemaisillaan. Silloin ihmiset ihmetteleméaan, jokohan han nyt
tekee testamenttinsa ja kuka saa raha-arkun. Saadaanpahan nahda, etta tuo ahne emannditsija perii
kaikki tyyni, arvelivat naapurit. Emannoitsija olisi mielellaan uskonut samaa, mutta vaikka han tiesi
kaikki, vielapa vahan enemmankin, niin han ei tiennyt mitaan testamentista. Laakari sanoi hanelle: nyt
kuolee herra. Ja pappi sanoi: onko han maarannyt mitdaan koyhille? Ei edes vanhaa sinista
frakkiaankaan, vastasi emannoitsija. No, sepa on jumalatonta, arveli pappi. Hyi sellaista visukinttua!

Vanha herra makasi siina iloisena ja tyytyvaisena, mutta nyt han oli viela tyytyvaisempi kuin koskaan
ennen, silla nyt han oli keksinyt jotakin parempaa kuin karamellit ja sokuriryynit, sellaista, joka voi
saattaa lapset rakastamaan hanta. Mutta sita han ei suinkaan puhunut elaessansa. Se hanen ilonsa oli,
etta lasten piti rakastaman hanta vasta hanen kuoltuansa.

No niin, sitte han kuoli, hanet haudattiin ja hanen taytyi niinkuin muidenkin saiturien jattaa tanne
maan paalle raha-arkkunsa. Mutta silloinpa 10ytyikin akkiarvaamatta testamentti, ja koska ei ollut
yhtaan sukulaista ottamaan talteensa vanhuksen omaisuutta, tuli maistraatti avaamaan sinetilla
suljettua paperia. Naapurit olivat niin uteliaat, etta tunkeutuivat porstuaan kuulemaan suurta uutista,
ja he kuiskailivat toinen toiselleen: emannditsija se kaikki saa; hyi sellaista visukinttua!

Mutta eipa emannditsija saanutkaan, vaan pikku lapset. Vanha herra oli viimein keksinyt keinon, josta
hénta muistettaisiin: kauan mietittyaan han maarasi koko omaisuutensa pikku lasten koululle, jota piti
sanottaman hanen kouluksensa. Ei kukaan voinut vaittaa testamenttia laittomaksi, ja pikku lasten koulu
siis perustettiin. Niin kauan oli vanha herra kuluttanut sinista frakkiaan ja kieltanyt itseltaan kaikki
huvitukset, etta hanen raha-arkullaan voitiin nyt rakentaa suuri koulukartano, palkata opettajatar ja
hankkia kaikki, mita tarvittiin lasten opetukseen ja huviksi. Noin 100 lasta kay siina nyt lakkaamatta
koulua ja oppii leikitellen ja laulaen kaikkea, mikd on hyodyllista heidan ijalleen. Kun he sen verran
vaurastuvat, ettda heidan tulee muuttaa ylempaan kouluun, jaa heidan paikkansa nuoremmille lapsille,
joita tulee sijaan. Ja niin kay vuosi vuodelta, polvi polvelta niin pitkalle, kuin voidaan ajatella eteenpain.
Lapset, joiden on vuoro erota tasta pikku lasten koulusta, eroavat ikavalla, ja lapset, jotka siihen
tulevat, iloitsevat siita, silla ei missaan muussa koulussa viihdyta niin hyvin eika olla niin onnelliset. Ja
vanhan herran muotokuva riippuu seinalla oven vastapaata, ja koulua sanotaan ainiaan Semigradskyn
kouluksi.

Nyt on koulu jo kolmekymmenta vuotta koonnut lapsia saliinsa. Mina olen kaynyt siella monta kertaa
ja nahnyt vanhan herran sinisessa frakissaan katselevan seinalta alas naita hyvia, tottelevaisia ja
onnellisia lapsia, jotka opiskelevat suuressa, korkeassa ja valoisassa salissa. Joka kerran olen muistellut
vanhaa herraa, miten yksin han oli elaessaan ja miten pian lapset unhottivat hanet, kun han sai
tyhjentaneeksi karamellirasiansa heille. Nyt he eivdt voi enaa unhottaa hanta, silla nythan han on joka
paiva heidan keskellansa, katselee heidan leikkiansa ja kuuntelee heidan iloista lauluansa eivatka he voi
katsahtaa ylos nakematta hanta edessaan. Rasia, niin, se on unhottunut, ei sitd kukaan enaa muista
eika kukaan ahnehdi sen makeisia. Taalla on nyt, parempaa kuin karamelleja ja sokuriryyneja. Han
tuossa kuvataulussa, jota kaikki niin mielellaan katselevat ja niin suuresti rakastavat, on sama vanha
herra, jota ihmiset sanoivat saituriksi ja visukintuksi; mutta katsos, mita han on aikaan saanut. Monikin
arveli ennen, hanen viela elaessaan, etta han kylla olisi saattanut teettaa itselleen uusia vaatteita, syoda
ja juoda hyvaa, huvitella ja pitaa komeata elintapaa saastorahoillaan; mutta mitapa silloin olisi tullut
hénen koulustaan, iloisista lapsistaan ja jalkimaailmalle sailyvasta muistostaan? Kissa sen saa! sanoivat
ihmiset hanen raha-arkustaan. Niin, kissa saakin monta raha-arkkua, joihin saituri kokoo katoavaa
kultaa, mutta tata arkkua ei saanut kissa eika emannoitsija, sen saivat lapset, silla lapsille han saasti, ja



jos sellaista voidaan sanoa saituriksi, joka saastaa toisten onneksi, niin tuleepa kiittaa Jumalaa, etta
sellaisia saitureja on maailmassa.

Viime talvena olin mina siellda vahan ennen joulua lasten kuusijuhlassa. Keskella salia seisoi kaksi
suurta kuusta sytytettyine kynttiloineen ja monine koristuksineen, ja toista sataa lasta tanssi piirissa
niiden ymparilla riemuiten sanomattomasti. Vanhan herran kuva oli seppeloity lehdilla ja kukilla, lapset
lauloivat hanelle, kaikki katsoivat haneen ja siunasivat hanta viela monen vuoden kuluttua hanen
kuolemastaan. Kas siina on muisto, ajattelin mina, jota varten kannattaa elaa, saastaa ja karsia ihmisten
pilkkaa! Minusta naytti vanha herra hymyilevan itsekseen, kun tuossa katseli alas lapsilaumaan. Han
ikdankuin tahtoi sanoa: kas, nyt he eivat enaa karkaa pois minun luotani! Ja taaskin naytti han sanovan:
Ala minulle, Herra, &la minulle, vaan nimellesi anna kunnia! Se on sinun tekosi, minun Jumalani; mina
olen ollut vain sinun halpa valikappaleesi. Sinun nimesi olkoon ylistetty!

TULITIKKU.

Tulitikku oli ensimaisen kerran uudessa laatikossaan tehtaan poydalla ja muisteli, mita kaikkea hanen
Iyhyella ijallansa oli tapahtunut. Hanella oli viela himmea muisto siita, etta iso haapa oli kasvanut virran
rannalla, etta se oli hakattu poikki, sahattu ja viimein hoylatty moneksi tuhanneksi pieneksi puikoksi,
joista tulitikku itse oli yksi. Sen jalkeen oli tikku jarjestetty lajiin ja riveihin tovereinsa joukkoon,
pistettiin ilkeihin sulatuspannuihin, pantiin kuivamaan, jarjestettiin uudelleen ja viimein asettiin
laatikkoon. Eipa tassa juuri ollut sen kummempia kohtaloita tai suuria urhotoita. Mutta tulitikku oli
saanut palavan innon toimittaa jotakin maailmassa. Hanen ruumiinsa oli tehty pelkaavasta
haapapuusta, joka aina vapisee pelosta, etta hiljainen iltatuuli ehka paisuu myrskyksi, joka hanet
tempaa pois juurinensa. Mutta sen sijaan oli tikun paa kastettu semmoisiin aineihin, joista saapi sen
kunnianhimon, ettd tahtoo loistaa maailman nahden, ja sen vuoksi oli tikulla ikaankuin alituinen
vastakkaisuus paan ja ruumiin valilla. Kun tuo tulinen paa hiljaisuudessa ratisten huusi: "syokse nyt
esiin, ja toimita jotakin!" niin oli varovaisella puuruumiilla aina jotakin vastavaitosta kasilla, se kuiskasi:
"ei, malta, odota viela vahan, kysy ensin, joko aika on tullut!"

Kun nyt tikku oli toveriensa seurassa laatikossa, rupesi sen paata polttamaan ja sille tuli kummallinen
halu syttya tuleen. Mutta haapapuu pani vastaan ja tikku kysyi laatikon kyljelta: "Jokohan nyt on aika?"
Laatikon kylki sanoi siihen: "mina huomaan, ettd sina olet aivan ensikertalainen, joka olet heti valmis
matkalle suin pain. Malta nyt vaan mielesi alaka tee mitaan tyhmyyksia, et sina kuitenkaan saa mitaan
toimeen ilman minua, silla sina olet vaaraton tulitikku. Luuletko, ettd mina antaisin polttaa koko
tehtaan, joka on meidan syntymaseutumme, ja tuon nuoren tyton, joka on kasvattajamme?"

Tulitikku malttoi mielensa. Se vietiin laatikkoineen ja miljoonain toverien seurassa isoon makasiiniin.
Kun han oli siella, tuli taas paha kunnianhimo tuohon palavaan paahan, mutta arka haapapuu hillitsi
sen taas. "Joko nyt on aika?" kysyi tikku. Laatikon kylki vastasi: "en mina nae mitaan, taalla on niin
pimed; mutta malta mielesi! Luuletko, ettad sallisin sinun polttaa koko makasiinin ja vakirikkaan
kaupungin?"

Tulitikku vietiin laivaan, lahetettavaksi toiselle seudulle. Oli pimea y0, myrsky vinkui laivan koysissa
ja mastoissa; laiva taisteli suuria aaltoja vastaan kaukana aukealla merella. "Joko nyt on aika?" kysyi
tikku taas, silla sen mielesta oli varsin miellyttavaa valaista pimeata myrskyista merta. Laatikon kylki
vastasi: "malta, kunnes kuulustelen, onko myrsky saanut kaskya havittaa laivaa."

Myrsky ei sanonut saaneensa sellaista kaskya. "Malta vielakin", kuiskasi laatikon kylki. Laiva saapui
onnellisesti menopaikkaansa, tulitikku vietiin maalle, pantiin tavarapuotiin myoétavaksi ja myotiin
laatikkoineen paivineen. Koyha tyttd osti sen, vei sen mukanaan aitinsa majaan ja istui lieden reunalle
pellavia harjaamaan. Kun tikku naki kauniit pehmeat pellavapivot, tunsi se taas itsessaan pahan himon
yltyvan ja kysyi: "onko nyt jo aika?" "Odota", vastasi laatikon kylki, "jahka kysyn tulelta liedesta, onko se
saanut kaskya polttaa tupaa." Tuli sanoi, ett'ei han voinut mitdan tehda, silla hanta oli kasketty
pysymaan siivosti ja panemaan pataa kiehumaan. "Malta mielesi", sanoi laatikon kylki tikulle.

Toisena paivana tytt0 meni heinadmiesten kanssa heinaniitylle. Yolla han aitinsa kanssa lepasi
heinaladossa kuivilla tuoksuavilla heinilla. Kun hanen huomisaamulla aikaisin piti sytyttaman tulta
heinamiehille, niin han sailytti tulitikkulaatikkoa evasnyytissaan. Tulitikku tunsi heinan tuoksun ja sanoi
laatikolle: "anna minun nyt raavasta kylkeasi vastaan; olisi niin hauska sytyttaa tuo heina tuleen."
Laatikko sanoi: "malta, kunnes kysyn ensin sateelta", joka oli alkanut ravista ladon olkikattoa vastaan.
Sade sanoi: "ole alallasi, jos henkeéasi rakastat, silla mina olen saanut kaskyn suojella latoa." "Malta



viela", sanoi laatikko tikulle.

Toisena paivana tyton veli, joka oli merimies, tuli ja sanoi: "hyvasti nyt, aiti, minun taytyy nyt
matkustaa Poriin, lahtedkseni sielta pitkalle matkalle, ensin Vaasaan ja sitte Amerikkaan. Onko teilla
tulitikkua minulle lainata?" Tytto antoi héanelle tikkulaatikon, merimies lahti pois ja tuli erdasen
paikkaan, jossa rautatieta avattiin vuoren halki. Siella han sai y0sijan vuorensarkijain tykona ja hanen
paansa aluksena oli ruudilla taytetty astia. "Nytko?" kysyi tikku ja taisi tuskin hillita itsedaan
syoksemasta paatansa laatikon kylkea vastaan. Mutta laatikko torui hanta ja sanoi: "hapea,
tuittupainen; etkos nae, etta toisella puolen ruutiastiaa on makaamassa pieni lapsi?"

Merimies meni seuraavana aamuna etemmaksi, tuli Porin kaupunkiin ja meni siella "Osterbotten"-
nimiseen laivaan, jonka piti lahteman Vaasaan. Sen jalkeisena paivana hoyrylaiva lahti merelle. Oli
paivasydan, kirkas paivapaiste, raitis tuuli; laiva oli taynna vakea ja lastattu tavaroilla. Silloin laatikko
sanoi tulitikulle: "oletko hengissa?" Tikku vastasi: "mina odotan aikaani, en ole milloinkaan ollut niin
valmiina toimeen kuin nyt." "Sittepa mina sinulle ilmoitan salaisuuden", kuiskasi laatikko. "Mina kuulin
laineiden kysyvan tuulelta, oliko se saanut mitaan kaskya, mutta tuuli ei sanonut saaneensa. Sitte
kuulin tuulen syOksevan alas uuniin hoyrykattilan alle ja kysyvan palavilta hiililta, olivatko he saaneet
mitaan kaskya, mutta eivat hiiletkaan sanoneet saaneensa. Ja taas kuulin hiilien kysyvan rautalevyilta
laivan kyljista, olivatko he saaneet jotakin kaskya, ja rautalevyt antoivat eittavan vastauksen niinkuin
kaikki muutkin. Silloin hiilet juttelivat keskenansa: 'ei yksikaan neljasta alkuaineesta ole saanut mitdaan
kaskya, ja kuitenkin sen taytyy tapahtua.' Kuka sen tekee?"

"Ming, sanoi tulitikku.
"Se on mahdotonta", vastasi laatikko, "silla sina olet vain alkuaineiden pikkunen juoksupoika."

Tulitikku oli arvellut kysya laatikolta, eik6 Taavettikin ollut tappanut Goljattia, mutta han oli vaiti, han
oli oppinut odottamaan.

Nuori merimies seisoi keskikannella huoletonna nojaten muutamia paperipakkoja vasten. Han oli
kevytmielinen ja huoleton, kuten moni muu hanen ijallansa. Hanen aikansa kavi pitkaksi, han otti esiin
papyrossin ja sitte tulitikkulaatikon.

"Nyt, taikka ei milloinkaan!" sanoi tikku laatikolle. "Eihan toki", sanoi laatikko, "ei viela, ei viela! Oi,
tama kaunis laiva, tama kallis tavara ja monet syyttomat ihmiset, mita pahaa he sinulle ovat tehneet,
kun tahtoisit heidat asettaa tulen ja meren valiin? Ei viela, ei viela!"

Mutta tikku ei enaa kuullut mitaan; samassa silmanrapayksessa se syttyi palamaan. Kirkas liekki
leimahti ilmi, mutta sita ei kukaan huomannut viela kirkkaamman auringon paisteen takia. Merimies
sytytti papyrossinsa ja viskasi sitte palavan tikun luotansa huolimattomasti. Nyt olivat kaikki alkuaineet
saaneet sen salaisen kaskyn, jota he kauan olivat odottaneet. Tuuli vei tikun auringonpaisteessa
kuivanutta paperipakkaa vastaan, tikku tarttui sen kylkeen kiinni ja paperipakka syttyi palamaan. Sen
sijaan, etta vesi olisi sammuttanut tulen, ei se tehnyt tehtavaansa pumpuissa; rauta, joka ei voinut
palaa, rupesi sen pahemmin hehkumaan, ja tuuli kiihdytti yha ankarammin raivoavaa paloa. Vahan ajan
kuluttua oli kaunis laiva hukassa ja sen onnettomista matkustajista olivat muutamat kuolleet tuleen,
toiset mereen ja muutamat pelastuivat.

Aivan lahella palavaa laivaa laineiden harjalla, jotka savun ja hiilien takia nayttivat aivan mustilta,
kiikkui palaneen tulitikun viimeinen paa ja sen vieressa vahainen jaannos siitd, mika ennen oli ollut
tulitikkulaatikko. — "Voi sinua onneton tulitikku, mita nyt olet tehnyt? Parempi olisi ollut, ett'ei sinua
ikipaivina olisi leikattu haapapuun sydammesta."

Pieni palanut tulitikun patka nosti vedesta nokista karkeansa, ja vastasi:

"Enko sita jo sanonut, ettd toimitan jotakin, kunhan tunnen aikani. Nyt mina olen mainio, mina olen
havittanyt koko suuren laivan, koko maa puhuu minusta, eikd yksikaan tulitikku ole paassyt niin
suureen kunniaan. Mutta ole huoleti minusta, mina tyydyn kunniaani. Nyt tahdon taas uiskennella
maalle ja annan jalleen kastaa itseni tuliaineesen. Seuraa minua, niin yhdessa viela toimitamme suuria
toita. Mina rupean hyvaa tekevaksi tulitikuksi; talvipakkasessa aion sytyttaa koko suuren metsan,
lammittaakseni koyhia; saatpa nahda, etta viela teen monta ihmista onnelliseksi."

Iso valkeapainen laine, joka tikun takana nosti vaahtoisen paalakensa, kuuli nama sanat. "Sina kurja
raiska isosta puusta", sanoi laine, "mitdpa muuta sind osasit toimittaa, kuin totella kaskyja, joita et
tuntenut? Katso, nuo aarettomat alkuaineet, joista sind olet vaan pikkuruinen hiukkanen, eivat voi
muuta tehda kuin odottaa ja totella. Katoa naurettavine ja ylpeine tuuminesi ja mielettomine aikeinesi
tuntemattomaan syvyyteen!"

Ja laine vyoryi eteenpain ikdankuin suuri lumivuori, ja hautasi allensa nokipaisen tikun ja vedessa



liuvonneen laatikon. Saat hakea hanen jalkidansa ja kunnianhimoansa kaukaa meren syvimmasta
mudasta, jossa se nimettdmana ja kenenkaan sitd surematta matanee unhotuksen omana.

TELEGRAFISTI.

Tien suuren varrella tassa tyota
Teen paivaa, yota.

Tast' ajaa vaskisin rattain laukkaa
Sanoma kaukaa.

Sen suitset pitaa

Mun katen', ohjaan

Sen lanteen, itéaan

Etelaan, pohjaan,

Vaan istun kaikessa kiirussain
Vain paikallain.

Hei, helskyy — kuulehan tuota vasta!
Jokainen nasta:
Nyt miete kiitavi kiirein ani
Mun sormistani,
Ja pian kylla
Maan ympar' aivan
Se pantsar' ylla
Tien riemuin raivaa,
Mut lyijyraskas on ajaja:
Tass' istun ma!

Ja vasyneena tass' istuissani,
Saan langassani
Takaisin tietoja kaukaisista
Tapahtumista.
Paperikaista
Kuin puro juoksee,
Kaikista maista
Tuo tiedot luokse;
Viivoina on ne ja pisteing;
Ne tavaan ma.

Ne mulle kertovat kaikenmoista
— En kieli noista —;
Lukea riemuista, surullista
Saan kaistasista:
Nyt sormuksesta
Taas onnitellaan,
Nyt rukkasista
Jo surkutellaan;
Nyt rahaa, nauloja, rautaa saa
Taas ilmoittaa.

Euroopan onni on langassani
Mun huostassani;
Paremmin tiedan kuin kielipalot
T&aan ajan olot.
Monesti mielis
Ja olis hupaa,
Jos noista kielis;
Vaan ei ol' lupaa.
Ah, joka paivana halkeen — niin! —
Ma uutisiin.

Tien suuren varrella tassa tyota



Teen paivaa, yota.

Ohitse sormeni aika liitaa

Ja mailma kiitaa.

Sekunniss' entaa

Maan halki sana;

Ma pysyn sentaan

Tass' istuvana.

Ken ehtis kuskia muistamaan?
Siis aja vaan!

JOHANNA D'ARC.

Sa kasvoit hiljaisissa laaksoloissa
Rypalten jaloin kotiseutuvilla;
Saleissa metsan elit korkeoissa,
Kirkasten lahtehitten rantamilla.

Sa olit paimentyttd koyha, kaino,
Et tiennyt mailman suurten taistelusta. —
Kun maatas kohtas vieraan sorto, vaino,
Lahetit ylos monta rukousta.

Ja Herra, joka syoksee koroitetun,
Voimansa kasin noyran nousta antaa,
Sun uskos naki, 10ys sun unohdetun,
Soi sulle voimaa sotisopaa kantaa.

Nain saavuit Israelin Deboorana
Sa hennoin kasivarsin kaatamahan
Ne, jotka mailmassa on mahtavana,
Siteita sorrettujen ratkomahan.

Kun saavuit, hajaantui kuin tomupilvet
Jokainen joukko voitollinen, suuri;
Sa sarjit vaunut, kyparat ja kilvet,
Eteesi murtui mahtavakin muuri.

Kuin raekuuro lyopi viljan hiekkaan,
Niin mainees 16i, jos saavuit vaikka mihin.
Sua vastaan turhaan turvattihin miekkaan,
Ja turhaan sodan nuolet karaistihin.

Sun kansas vuoti verta, suitsui maasi,
Vaan jaksoi hadan, kuolon, kahleet voittaa.
Kun olit turva itse kuninkaasi,

Pyhaksi tahdottiin sua kunnioittaa.

Sa tahdoit kunnian vain Herrall' antaa.
Ainoinen halus oli kdayda sotiin
Onneksi kurjan maasi, kalpaa kantaa,
Unohtua ja paasta jalleen kotiin.

Niin unohduit, kun hata poistui maasta,
Tyo0s tayttyi, paastit kadestasi kalvan,
Vihollisesi sai sun vangiks raastaa
Ja polttaa lavalla kuin noidan halvan.

Ristissa kasin, kelpo lapsen tapaan,
Rukoilit, kun sun paivaas ilta seuras;
Liekeissa taivaasen lens' henkes vapaa,
Hurskaana, aivan syyton uhriteuras.



Ei hautaa sulla, tuhaks haihtui luistos,
Sai nimes, mainees haijyn herjauksen;
Vuos'satain halki sailyy toki muistos,
Vaan pyovelisi vaipuu unhotukseen.

Jos miss' on isanmaista harrastusta,
Jos missa kasi urhotoihin ryhtyy,
Johanna d'Arc, sa lisaat innostusta,
Uroihin kaikkihin sun voimaas yhtyy.

Suo, Herra, meille suuret ajatukset,
Kun kdymme taisteluun; suo into pyha;
Suo noyrina myos kestaa kamppaukset;
Heikoissa vakeva Sa ollos yha!

PETTER MATIN KIVI.

Kun asuin saaristossa, nakyi kammarini ikkunaan aukea meri leveasta salmesta luoteen puolelta.
Pohjanlahti levitti silmieni eteen laajan, kauniin vesipeilinsa, valista kirkkaana kuin tasaisin lasi, taynna
pitkida hienoja hopeaviiruja; oikein sopiva paikka Aallottaren sisaruksinensa leikitella keskipaivan
auringonpaisteessa. Toisinaan oli peili kylla yhta kirkas, mutta ei enaa niin tasainen, silla siina silloin
kavi myrskyn jaljestda maininki, pitkia, korkeita ja mykyraisia aallonharjoja; naytti suuri meri ikaankuin
nukkuvan ja laahattavan ankaran taistelun jalkeen, sen rinta kohoili ja laskehti; se huokui raskaasti,
mutta rauhassa se kuitenkin oli. Ja eraan kerran taas tuli kylma& pohjatuuli pohjoisnavalta ja kylvi
rannoille Lapinmaan kultahietaa. Silloin meren peili sarkyi miljooneiksi palasiksi, sen aallot nousivat
kuin mylvivat buhveli-harjat puskemaan saaria ja kareja; aarimmat kalliot, ollen ikaankuin
ulkomuureina vihollisen hyokkaysta vastaan, olivat aivan valkoisina kuohusta, joka roiskui ylos korkeain
kuusten latvoihin asti.

Siina sinertavassa etaisyydessa nakyivat Hoyhensaaret joka ilta nousevan meren syvyydesta ja joka
aamu jalleen painuvan aaltojen pinnan alle. Mutta etempaa lannesta nakyi aivan taivaan rannalta suuri
yksinainen kallio, Petter Matin kivi. Ei kenkaan enaa tiennyt, kuka tama Petter Matti oli ollut, josta kivi
oli saanut nimensa; ehkapa han oli vain koyha kalastaja, joka siella piteli verkkojansa ja makaili monena
valoisana elokuun kuutamoyona yksinaan kuin merenkuningas Ahti kalliolla. Mina olin nahnyt sita kivea
aina lapsuudestani asti ja aina oli se nayttanyt minusta niin merkillisen salaperaiselta, se kun oli niin
suuri ja yksinainen ja niin kaukana poissa ihmisten teilta tienoilta aavassa autiossa meressa. Mina aina
mielessani kuvittelin, etta joku jattilainen lienee sen sinne heittanyt, ja etta se siella seisoo kuin
kirkontorni vedessa, pelottavan syvaa joka puolella. Valista se kokonaan héavisi sumun sekaan, valista
naytti paljon korkeammalta kuin ennen, milloin nimittain kaukaiset esineet kajastivat meresta ja
nayttivat ikaankuin ylemma nostetuilta, joka tapahtuu silloin, kun kaukainen ilma on vahan samea ja
aurinko on alhaalla. Ja silloin paistoivat punertavat aamupilvet niin ihmeellisen kauniisti Petter Matin
kivelle; se naytti aivan palavan ilmi tulessa, se sakenoéitsi kullan ja tulen karvaiselta tuolla kaukana
meren siniviiruisten aaltojen keskella.

Kerran oli Petter Matin kivi saanut yht'akkia asukkaan; sen huipulla liikkui jotakin jattilaisen
kaltaista. Haamu oli kylla ihmisen, mutta millainen ihminen! Han oli vahintaan yhdeksan kyynaraa
pitka, siita paattaen, kun han levitti kasivartensa taivasta vasten. Minulle johtui mieleen Ahti; hankohan
se olisi? Seuraavana paivana sain kuulla pienen kalastaja-pojan olleen kivella etsimassa vesilinnun
munia — han naet ei kuulunut kevat-yhdistykseen — ja kivella seisoessaan kajasti han ja kasvoi niin
merkillisesti ilmaa vasten, etta naytti paljon pitemmalta kaikkia niita jattilaisia, joita valista naytellaan
rahasta kuin petoja.

Siita paivasta asti minun hyvin teki mieleni nahda Petter Matin kivea aivan laheltd, ja itsekseni
mietiskelin, miten ihmeellistahan olisikaan seisoa sen huipulla ja ojentaa kateni taivasta vasten. Mina
tunsin eraan vanhan kalastajan, joka aina joka maanantai purjehti kiven ohi ulommaksi merelle
yksinaiseen kalastuspaikkaansa ja joka lauantai palasi kaupunkiin tuomaan suolaisia silakoita
nelikoissa. Muutamana kauniina maanantai-aamuna, kun puhalteli kohtuullisen kova lounatuuli, etta oli
hyva purjehtia kiven luo ja sieltd takaisin, huusin vanhaa ystavaani, ja han suostui rupeamaan
luotsikseni; niinpa laskimme kohti aavaa merta. Se oli pitkd matka, paljon pitempi, kuin olin
luullutkaan; mina arvasin sen peninkulmaksi, mutta sita oli kolmattakin. Mita etemmaksi poistuimme
saarista ja niiden pienista kalakojuista, sita yksinaisemmiltda ja autiommilta alkoivat minusta nayttaa



nuo aavat siniseljat, jotka kimaltelivat paivapaisteessa. Mina odottelin Petter Matin kiven kasvavan
suuremmaksi, mikali sita lahestyimme; olinpa aivan vakuutettu, etta se muka oli hirvittavan korkea
vuori. Mutta se painvastoin ennemmin pieneni kuin suureni, ja kun paasimme sen luo, oli se tuskin
suurempi tavallista heinalatoa. Nyt vasta huomasin sen nayttaneen matkan paahan suurelta ainoastaan
sentdahden, ettd se seisoi niin yksindan aavalla silealla pinnalla, takanansa ainoastaan sinertava ilma,
eika 1ahelld mitaan, johon sita olisi voitu verrata.

Totta puhuakseni ei tuo kivi 1ahelta katsoen nayttanyt yhtaan kummallisemmalta kuin moni muukaan
kallio merenrannalla. Mutta yksinaisyys pani siihen jotakin tavatonta, juhlallista ja salaperaista. Se oli
seisonut siina niin yksinaan monta, monta sataa vuotta, ja koko sen pitkan ajan olivat meren aallot
voimattomina murtuneet sen rohmyisia kylkia vasten. Mitahan kaikkea se oli saanutkaan kokea,
vaikk'ei se osannut sita kertoa. Aallot eivat olleet kirjoittaneet nimiansa vuoreen, vuosisatain lumet ja
paivapaisteet olivat samoin jattaneet puumerkkinsa piirtamatta. Pohjoissivu oli kuohun voimasta
hankautunut aivan sileaksi; muissa sivuissa nakyi ruskeita raitoja, veden eri korkeuden merkkeja.
Hienoinen, harmaa sammal, seassa meren vehreata limaa, peitti sen osan kiven pinnasta, joka ei ollut
veden alla. Lukemattomat linnut olivat tehneet valkoisia merkkeja kivelle, ja meidan lahestyessamme
lensi parikymmenta kalalokkia pahasti raakyen ylos tuolta leposijaltaan, jota niin harvoin hairittiin. Ne
ottivat meita vastaan kuin rosvoja, liitelivat aivan likella ymparillamme, aikoen vain pyrkia hakkaamaan
pois silmiamme, niin ettd meidan taytyi puolustautua airoilla. Lokit taistelivat oman isanmaansa
puolesta; olihan heilla pesat kalliolla.

Mina kiipesin ylos liukkaalle kalliolle. Sen paallys oli melkein tasainen ja noin kammarin lattian
kokoinen. Kukoistava punainen horsma ja kuihtuva viinapensas olivat loytaneet jalansijaa paivan
puolelta raosta raakkujen ja merihauran valista. Kaikki tahtoo elaa; yksin kova kalliokin ponnistaa
voimiaan ja koettaa kantaa kukkia ja hedelmia!

Mita tuo on? Kirjainko? Ei, ei tosiaankaan kirjain, vaan ehka puumerkki, ell'ei se ollut vain tuollainen
harakanvarvas, kuin luonto itse usein piirtelee sileihin kallionkylkiin. Mina kumarruin ja raaputin
sammalen pois kivesta. Sellaisia merkkeja naytti olleen parikymmentakin hakattuna lansisivuun ja
melkein yhta monta itdiseen. Monta niista oli melkein nakymattomaksi kulunut sateen, auringon ja
merenaaltojen voimasta. Mutta miksi ne olivat hakatut ikaankuin kahteen vihollisleiriin? Olivatko lokit
ja sorsat taistelleet Petter Matin kivesta? Ei sitda kukaan tiennyt, kivi oli aaneti, meri mutisi jotakin,
mutta pitaahan se aanta aina. Se ei osaa olla vaiti, mutta ei saa kertoakaan.

Minulle johtui mieleen kalastajapoika, joka oli kasvanut jattilaiseksi. Miksipa mina en voisi kilvoitella
hénen kanssansa? Petter Matin kivi, joka itse nayttaa matkan paahan jattilaiselta, voi kuvitella tuolla
etaalla oleskeleville pikku ihmisille mita hyvansa. Mina nousin varpailleni kiven korkeimmalle kohdalle,
levitin kasivarteni myllynsiiviksi ja kdannyin hitaasti ja juhlallisesti ympari kuin torni. Ah, miten nyt
lienen nayttanyt hirvittavan suurelta ja korkealta sinertavaa ilmaa vasten! Eivatkohan vain ihmiset
rannalla sanoneet: siina Petter Matti ottaa aurinkoa alas taivaalta!

"Ehka nyt jo lahdemme?" sanoi kalastaja.

Me laksimmekin, ja tuntuipa oikein hupaiselta jalleen paasta ihmisten pariin sielta autiolta merelta.
Pitkan ajan kuluttua tasta paivasta etsin mina jotakin vanhoista Kustaa Vaasan aikaisista papereista.
IThmeekseni puhuttiin niissa yksinaisista meren kivista, joille hylkeet nousevat "paivaa paistattamaan".
Hylkeenampujat saivat paraat saaliinsa sellaisilta kivilta, joita sentahden sanottiinkin hyljekiviksi ja
pidettiin hyvin arvokkaina. Eri kylain pyydystajat joutuivat riitaan hyljekivista, menivat oikeuteen ja
pyysivat, ett'ei kukaan muu saisi siella pyydystaa. Nyt mina ymmarsin, miksi puumerkit oli Petter Matin
kiveen hakattu kahteen leiriin.

Mutta olipa siina kivessa muutakin merkillista. Jos se kolmesataa vuotta sitte oli hyljekivi, niin pitihan
sen silloin olla niin matalalla vedenpinnasta, etta hylkeet paasivat sille nousemaan. Ja nyt se oli
vahintaan kuusi kyynaraa korkeampi. Niin paljon on siis veden taytynyt aleta siita asti ja yhta paljon
Suomen rannikon nousta ylemmaksi merta kolmessa sadassa vuodessa. Eiko se ole merkillista? Mutta
niin kuitenkin on. Joka vuosisadassa on Pohjois-Suomi, samoin kuin Pohjois-Ruotsikin valloittanut
merelta hyvan kappaleen maata, joka on kuivanut, kun meren vesi on vahennyt kaksi kyynaraa
alemmaksi. Ja Etela-Suomi voittaa kyynaran korkeudelta maata. Niin kasvaa maa ja valloittaa yha uusia
aloja Ahdin valtakunnasta. Sen tietda Petter Matin kivi. Olipa silla kuitenkin jotain sanomista, vaikka
olikin kivi. Han sanoi minulle: "sinun maasi kasvaa!"

MUURAHAINEN ETSIMASSA LAAKARIN APUA.



"Jospa nyt katsahtaisin ulos!" sanoi pikku muurahainen.

"Maltahan vahan", varoitti emamuurahainen, "mina ensin katson, milta maailma nayttaa." Ja han
katsahti ulos muurahaiskeon laessa olevasta aukosta, mutta ei nahnyt mitaan, kun aurinko paistoi
hanelle vasten silmia.

"Nyt mina katson!" sanoi taas pikku muurahainen ja ryomi ylos reiasta.

Muurahaiskeko oli rakennettu suuren kuusen alle. Aurinko paistoi vehreihin oksiin, jaa suli oksain
alta, pieni jaapuikko pudota potkahti muurahaiskeolle ja katkasi jalan pikku muurahaiselta, joka oli
ryominyt ulos keosta.

"Miten nyt kavi?" sanoi emamuurahainen.
"Minulta vain jalka katkesi", vastasi lapsi.

Emamuurahainen saikahti, veti lapsensa takaisin sisdaan ja alkoi laastaroida jalkaa pihkalla. Se
tuntuikin jo olevan aivan lujasti kiinni, mutta kun muurahaislapsi yritti astumaan, putosi jalka pois.

"Ei tama nain kay painsa; meidan taytyy lahtea laakariin!" sanoi emamuurahainen.

Han teki kuivaneesta menneenkesaisesta kielolehdestda pienen pussin, pisti jalan siihen, otti lapsen
selkaansa ja laksi matkalle. Muurahaiskeko oli maella aivan likella rautatietd, ja emamuurahainen tiesi,
milloin junan piti tulla. Han jai siis odottelemaan ja juna tuli. Sur! rurrr! emamuurahainen hyppasi
kiskolta pyoraan, hyrrasi muutamia kertoja ympari, mutta paasi lapsineen kuitenkin onnellisesti
vaunuun ja matkusti ilman lippua Helsinkiin.

Perille paastyaan astui emamuurahainen hyvin varovasti alas, katsoen, ett'ei vain joutunut kenenkaan
jalan alle, ja kiipesi rohkeasti eraihin ajurinvaunuihin, yha kantaen lasta seljassaan ja jalkaa pussissa.

"Nyt ajamme laakariin. Mitahan hevonen arvellee nain raskaasta kuormasta?" tuumaili
emamuurahainen.

"Mitahan valkoisia vuoria nuo ovat?" kysyi pikku muurahainen, kun ajoivat suurten kivikartanoiden
ohi.

"Ne ovat sellaisia kekoja, joissa ihmiset asuvat", vastasi emamuurahainen. "Kekolaisia me kaikki
olemme." He saapuivat suureen klinikkaan, silla ajurin karryissa oli istunut eras nuori laakari, joka oli
kaynyt Pietarissa kuulemassa Kristiina Nilsonin laulavan Ahdin laulua.

Muurahainen unhotti kyytirahan maksamatta ja kiipesi rappuja ylos, lapsi seljassa. Paalaakari istui
poytansa edessa kirjan aaressa lukemassa, miten uusia nenia tehdaan. Emamuurahainen kiipesi
poydalle ja hiipi kirjalle. Laakari huomasi hanet ja napaytti hanta pois sormellaan, mutta muurahainen
tarttui leukapielillaan kiinni lehteen ja alkoi kertoa jaapuikon ja pojan jalan historiaa.

"Vai niin, eik0 mitaan muuta?" sanoi tohtori ja yritti panemaan kiinni pikku muurahaisen jalkaa.
Mutta hanen pihtinsa olivat liian suuret, niin etta han vahingossa nykasikin pois terveen jalan.

"Mita nyt?" kysasi emamuurahainen.
"Eipa juuri mitdan, minulta vain paasi irti toinenkin jalka", sanoi pikku muurahainen karsivaisesti.

Tohtori syytti silmalasejaan ja léksi etsimaan pienempia pihteja, mutta emamuurahainen ei ruvennut
enaa odottelemaan, vaan pisti molemmat irtonaiset jalat pussiin, otti lapsen selkdaansa ja ryomi
kiireimmiten tiehensa.

"Kylla kaiketi meidan pitaa lahtea vesilaakari Ewerthin luo"”, sanoi emamuurahainen, ja kohta hanen
onnistuikin 10ytaa toinen ajuri, joka laksi viemaan saman laakarin luo lihavaa herraa, joka aikoi laihtua.

Tohtori Ewerth seisoi suuren kylpyammeen luona juuri pistamaisillaan siihen lihavaa herraa, kun
emamuurahainen Kkiipesi hanen kadelleen, tullakseen huomatuksi. Laakari heti pisti katensa veteen, ja
sinne jaivat muurahaiset.

Emamuurahainen kuitenkin kohta kiipesi kylpyammen laidalle ja huutaen neuvoi lastansa pitamaan
kiinni hameen liepeestda. Mutta paastyaan vaarasta ei emamuurahainen enaa nahnytkaan missaan
lastansa, silla lihava herra mellasteli vetta ammeessa niin pahasti, etta kaikki oli yhtena koskena.

"Mitenka on sinun asiasi?" huusi ema.

"Vahasen marka vain, ja nyt mina juuri hukun!" kuului muurahaislapsen hento aani kuohuvasta



ammeesta.

Emamuurahainen heti viskautui koskeen ja veti sanomattomalla vaivalla lapsensa kuivalle. Mutta se
oli jo kuollut.

"Kyllahan minun pitdd matkustaa kansanlaakarin Backin luo", virkkoi emamuurahainen itsekseen. Ja
tohtori Back silloin sattumalta oli Helsingissa, muuten olisi muurahaisen taytynyt odottaa hoyrylaivan
laht0a Vaasaan, silla eihan han sinne asti olisi jaksanut kavella lumikinosten lapi. Niinpa han laksi
kuolleen lapsensa ja molempain irtonaisten jalkain kanssa sen miehen luo, joka oli tohtori ilman
tohtorinhattua.

Tohtori Back otti suurennuslasin, katsoi kuollutta muurahaislasta ja irtonaisia jalkoja ja sanoi: "Tata
pitaa hieroa; mutta mina en sita osaa, kun minulla on liian suuret ja paksut sormet."

Muurahaisema mietiskeli ja olisi mielellaan pyytanyt karpasia avukseen, ne kun ovat niin kuuluisia
hierojia, mutta ne olivat kaikki kuolleena siihen aikaan vuodesta. "Maltappas, mina katson suuren
kyoOkinuunin solaan", sanoi han.

Muurahainen ryomi uunin taa ja loysi puolikuolleen sirkan, joka oli siella maannut syksysta asti. Sen
han hyvin suurella vaivalla veti takaperin paivan valoon. Hetkisen kuluttua virkosi sirkka eloon ja alkoi
iloisesti hieroa muurahaislasta. "No, noin sen pitaa kayda!" sanoi tohtori Back ja osoitti sukkapuikolla,
miten sirkan piti oikein taitavasti hieroman, etta se olisi oikeaa "massaasia", joksi oppineet sanovat
hieromistaitoa.

Kolme minuuttia tai vahan neljatta hieroi sirkka, ja muurahaislapsi virkosi henkiin, josta
emamuurahainen tietysti hyvin iloitsi. Sitte sovitettiin irtonaiset jalat paikoilleen, ja pikku muurahainen
oli aivan terve.

"Mita nyt saan maksaa suuresta vaivastanne, herra tohtori?" kysyi muurahaisema.

"Sinun pitda antaa omassa tuvassasi ruokaa leppakertulle, kun han ensi kerran tulee
muurahaiskeolle", vastasi tohtori Back.

"Sen mina kylla teen", vakuutti emamuurahainen iloissaan, "mina annan hanelle hunajakakkua ja
kuusen pihkaa niin paljon, kuin han vain jaksaa syoda."

"Hyva on", sanoi Back. "Ja hyvasti nyt, taalla on viela kuusi katta ja nelja jalkaa odottamassa."

Kun muurahainen palasi keollensa, oli jo kevat, ja kaikki naapurit olivat ryomineet esiin pesistaan
seka alkaneet raivata muurahaistieta, joka kulki metsamaen poikki, silla lumikinokset olivat jattaneet
paljon roskaa jalkeensa. Kaikki keon asujamet tietysti hyvin iloitsivat ja ihmettelivat, kaikki tahtoivat
katsoa ja tunnustella, olivatko muurahaislapsen jalat todellakin oikein hyvasti kiinni. Silloinpa tulikin
eras leppakerttu vasyksissa, nalkaisena ja viluissaan, kiiveten ensimaisten maelle nousseiden
ruohonkorsien yli. Muurahaiset tempasivat teravat, kuusenhavuiset keihaansa ja laksivat pois ajamaan
tuota vierasta kulkulaista. Mutta emamuurahainen nousi takajaloilleen seisomaan, nosti pitkan vehrean
ruohonkorren, leppakerttua puolustaen, ja pyysi hanta tupaansa aterialle. Keon sisalla laitettiin kohta
aika muhkeat pidot, ett'ei sellaisia muistettu pitkaan aikaan olleen. Sirkka soitteli ruokamusiikkia ja
muurahaislapsi tanssi terveilla jaloillaan. Aurinko paistoi niin lampimasti ja pikku kevaanpoika lensi
suhisevin siivin vehrean metsamaen yli.

POHJAISMYRSKYN KEHTOLAULU.

Viihdy, hurja, kiitava
Lapsi, uneen ratkee!
Isa kayttaa myllya:
Myllyn siivet katkee!
Aiti kuivaa vaatteita
Valkeita ja hienoja;
Pois niit' et saa heittaa
Etka hiekkaan peittaa.

Pikku poika kuurassa
Sulun rantaan laittaa;



Ala vetta sekoita,
Riemua se haittaa!

Al esta paaskysta,

Joka luovaa pesaansa,
Kukkain loistaa anna,
Saaksein tanssiks panna!

Saasta purjeet aluksen
Merella, mi pauhaa!
Lahden peilityvenen
Salli viettaa rauhaal!
Kalamies, kas, venossaan
Soutain pyrkii satamaan:
Hanet salli paasta,
Perheen suru saasta!

Olet kaunis, uljas niin,
Kun sa ilmaa jyskaat:
Meri kaypi valkoisiin,
Honkain latvat ryskas,
Kyla syttyy tulehen.
Taivas veripunainen...
Tok' on tenhoisempi
Kuiskees hiljaisempi.

Puhdistit jo maailman,
Tehty ty0s on suuri:
Paata unen helmahan
Matkas huima juuri!
Lampaaks muutu, leijona,
Pohjatuuli, liipota
Hiljaa perhon lailla
Kukkaisilla mailla!

Ryskeet, jyskeet unhota,
Valkolaineen huiskeet,
Punaliekkein leimunta,
Tummain honkain kuiskeet!
Kampaa tukkas sekava,
Kylve illan vihmassa,

Puron hopeoissa
Ynna ruusustoissa!

Ilman kotka, leijaile
Vienosti ja tyynyyn
Paina pilven reunalle
Paas ja silmas kyynyyn!
Sumu sulla patjanen,
Raiti taivaansininen,
Peittees — kai sen uskot? —
Neuloi iltaruskot.

Siina aamun koittohon
Makaat makeasti;
Paivan suloon suukkohon
Heraat iloisasti.
Perho muuttuu kotkaksi,
Lammas jalopeuraksi,
Rientda matkustamaan
Mailmaa puhdistamaan.

POSTILUUKULLA.



Ken siella? — Se on ylioppilas:

Kai kirjeen isalta saan?

— Tass' "Oppinut Herra" on paalla ja, kas,
Rahakirje se muodoltaan.

— No, elaa kelpaa taas vahan aikaa;
Velalla s6in mita milloin saikaan.

Nyt tyydytan matammin,

Ja kuolevat karhutkin.

Olis kunnon isani mieli karvas,

Jos seikat kaikki han hiukan arvais.

Ken nyt? — Se aiti on riemuton:
Kirjettako pojalta?
Niin kauan poissa han ollut on
Ja niin kovin kaukana.
— Nimenne, rouva? — Se on Johanna...
— Ei mitdaan. — Eik6 han mitaan anna!
— Kas, tassa on "Hanna Heinonen",
Se sisaltaa satamarkkasen.
— Han muistaa aitinsa! lauseheni
Sen muistatte. Siunattu poikaseni!

Ken taas? — Se helld on impynen:
Tulin kirjetta kuulemaan.
— Omistaja? — Ulrika Virtanen.
— Ei Virtasta ollenkaan.
— Sisalla sen maara on olla sormus,
Lahettaja raatalin salli Vormus...
— Ei taall' ole, ei niin nappiakaan!
— Voi, kuinka ma sallia uskoinkaan! —
Ja immyt kulmahan kaulahuivin
Poskelta kyynelen pyhkii kuiviin.

Ken? — Vahtimestari kanslian:
Lainhakemuskirjaa? — On tuo.
— Ken taas? — Mies Viljon & Valjakan;
— Kakstoista kirjetta, nuo!
— Ken siella? — Herra von Uusi-Muoti:
— Pumaatapontto ja seljaa luoti.
— Ken se? — Mies tohtori Tuitterin,
Han saapi postissa murmelin.
— No, moista myos tulis postin tuottaa;
Ikansa tohtori saanee vuottaa.

Vaan vihdoin niiavi tyttonen
Niin vilpas ja vikkela:
Pakettia eiks ole minullen?
Se tulisi aidilta.
— Mita siina on? — Kukapas sen tiennee?
Kai syotavaa siina jotain lienee.
— No, katsotaan, mita siina on!...
Saat leivoksia ja katkismon.
Nyt kukko munille rupeaapi,
Sen seikan toimehen posti saapi.

Kay kiinni luukku, ja sisaan jaa
Mies vaivattu, puuhaava;
Kuin myllari, vuodesta vuoteen taa
Myo0s laittavi jauhoja.
Maailman puuha sen virtaa kiitaa,
Maailman koukerot kulkee siitd,
Han jauhaa kullat ja kukkaset,
Surut, murheet, sormukset, rukkaset.
Nyt katsoo koskessa uivaa kaarnaa
Héan, mailman puuhasta elava saarna.



KEKOLA JA SAMMALPARTA.

Muurahaiskeko oli keskellda metsaa vuorella, pitkdn satavuotisen hongan juurella, jonka nimi oli
Sammalparta, ja sen paikan nimi oli Kanervala, koska siina tasangolla kasvoi kaikkialla kanervia.
Sammalparta oli sen verran muinaisen Tantaluksen kaltainen, etta hankin oli tuomittu lakkaamatta
janoamaan, vaikka hanella oli vetta silmainsa edessa, mutta siihen han ei ulottunut. Sammalparta sai
vain katsella aukealle merelle, mutta kuitenkin ainiaan janota kuivalla vuorella, josta sadevesi juoksi
niin nopeasti pois, ettda ainoastaan maanpinnassa olevat juuret ehtivat hiukan kostua. Turhaan ojenteli
honka juuriaan kauas vuoren rakoihin; siita han tosin sai tukea, seistdaksensa, ja kylla sitakin tarvittiin
myrskyssa; mutta vetta han sai ainoastaan pienesta sammakkojen ropakosta, joka oli lahella, mutta
sekin oli enimmakseen kuivana. Sammalparta olisi kuollut janosta, ell'ei iltapilvi olisi valista antanut
hanelle kastemaljaa tai kostea merensumu valistd kaarinyt valkoista, markaa lakanaansa hanen
ymparilleen, virvoittaen hanen kuihtuvia oksiaan. Muuten han huoaten katseli ylos pilviin, jotka lensivat
niin ylhaalta hanen paallitsensa, tai mereen, joka pauhasi niin syvalla hanen allansa. Nuorena ollessaan
oli han paattanyt kasvaa ylos hamaan taivaasen asti, mutta aina viela vahan puuttui pituutta, eika han
viimein enaa kasvanut pituudelleen, vaan paksuudelleen. Kuitenkin teki hanen mielensa vielakin
taivaasen; sinne tahtoi han kaikin mokomin kerran paasta tasta janoisesta maasta.

Sammalparran juurella oli muurahaisten asunto, ja sen nimi oli Kekola. Se oli muurahaisten mielesta
kaunis nimi; he hapesivat sanoa sita vain keoksi, silloinhan heita olisi muka saatettu luulla kenties miksi
raukoiksi. Kekola oli taydellinen tasavalta, jossa jok'ainoa jasen teki tyota yhteiseksi hyvaksi seka
taisteli kuin sankari kaikkia kaarmeita, turilaita ja muita vihollisia vastaan. He olivat ahkeraa ja
lainkuuliaista vakea, nama muurahaiset, joka oli heille suureksi kunniaksi, mutta he eivat vain
kasittaneet, miksi Sammalparta oli niin suuri, kun he itse olivat niin pienet. Pieninkin havuneula, joka
putoisi Sammalparrasta, oli heille kokonainen hirsi, ja siitapa he juuri saivatkin rakennustarpeita
Kekolaansa.

Muutamat muurahaiset olivat kiivenneet aivan Sammalparran latvaan asti, ja se oli heille koko
paivanmatka. Palattuaan alas luulivat he olleensa jo aivan puolitiessa kuuhun. "Sammalparta pyrkii
taivaasen", sanoivat he. "Mitenka voidaan ollakaan niin suunnattoman suuri ja niin aarettoman tyhma?"

Sammalparta kuuli, mita nuo pikku elukat puhua supisivat hanen juurellansa, ja katsoi heita
korkeudestaan. "Kylla mina pyrinkin taivaasen", sanoi han. "Taalla maan paalla ei minulla ole muuta
kuin tuo kova vuori ja sammumaton jano."

"Kuulepas vain, mita han sanoo!" sanoivat muurahaiset toinen toiselleen. "Miksi han ei tee tyota,
niinkuin me, jokapaivaisesta leivastaan ja katosta paansa paalla ja pysy kauniisti taalla maan paalla,
johon hanen juurensa kuitenkin ovat kiinni kasvaneet. Kun on suojaa ja ruokaa, ei tarvita taivaan
valtakuntaa."

"Mutta kuitenkin on jotakin, joka panee minut haluamaan taivaasen", sanoi Sammalparta. "Sinne pain
mina olen pyrkinyt aina pikkuisesta asti."

Muurahaiset nauroivat. "Tunsimme mekin muutamia, jotka halusivat taivaasen", sanoivat he. "Meidan
seassamme oli joukko siivekkaitd, ja ne laksivat lentamaan sinitaivasta kohti. Ne muka eivat tahtoneet
pysya eika tehda tyota taman maaraukan paalla, vaan laksivat huvimatkalle kohti korkeutta; mutta he
kaikki tyyni putosivat mereen siikasien ruoaksi."

Sammalparta kuunteli noiden pikku elukkain puhetta suuren olennon majesteetillisella tyyneydellaan
eika katsonut maksavan vaivaa enaa vastata heille; hanella oli kuitenkin omat ajatuksensa vaikk'ei
huolinut niita ilmaista. Muurahaiset yha puuhasivat ja tekivat tyota, tullakseen toimeen taalla maan
paalla, eivatka halunneet mitaan parempaa. Mutta Sammalparta yha janosi ja tuli joka talven mukaan
yha harmaammaksi, kunnes sen alimmat oksat alkoivat kuivaa ja kuihtua.

Eraana keskikesan paivana laksivat lahimman talon pojat Kanervalaan poimimaan mustikoita. Heidan
joukossaan oli pitajanraatalin poika Agapetus, joka oli kaynyt koulua kaupungissa ja oppinut
polttamaan paperosseja. "Poimikaa te marjoja, mina sill'aikaa tupakoin!" sanoi Agapetus, heittaytyi
pitkakseen kanervikkoon paivapaisteesen ja sytytti tupakkansa, ettd muka nayttaisi oikein
miehekkaalta.

Pienet, keveat savupilvet nousivat niin komeasti ylos ilmaan, leviten vaaleansinisiksi renkaiksi. Se
naytti kauniilta; yksin muurahaisetkin katsoivat Agapetusta ylhaiseksi herraksi. Han poltteli
polttelemistaan toisten poimiessa marjoja, ja kun paperossi oli loppumaisillaan, heitti han palavan
paakaleen huolettomasti kankaalle. Mutta silloin olikin hyvin kuiva kesa, tupakasta putosi pieni
hehkuva kipuna, ja siita syttyi ensin sammal, sitte kuiva kanervikko. Lapsista se oli hyvin hauskaa; he



ihastuksissaan katsoivat pikku liekin kasvamista ja leimuten hyppelemista mattaalta toiselle. Tulipa
tuuli, joka aina on liekkien leikkikumppani, ja huviksensa puhalteli ja kiihdytteli pienet liekit suureksi
tuleksi. Vahassa ajassa oli koko Kanervala tulen ja savun vallassa; kipunat lentelivat, kanervikko ratisi,
leppakertuilta paloi siivet, ja lapset peloissaan laksivat pakoon. Ensimaisena laksi raatalin Agapetus
kapalamakeen, han, joka oli pannut alkuun koko onnettomuuden. Han kompastui ja lankesi nenalleen
tuliseen mattaasen ja poltti nenansa, niin etta se tuli sinertavaksi ikipaiviksi; sen han sai vaivastaan ja
sentahden sanottiin hanta Nenapetukseksi niin kauan kuin eli.

Tasangolta kiertelehtivat liekit kapeana, kaarmeen nakoisena kielekkeena ylos vuoren rinnetta
myoten ja saapuivat viimein Kekolaan asti. Siind puuhasivat ja puhkuivat muurahaiset, kuten
tavallisesti, ahkerassa tyossaan. Muutamat kulkivat takaperin, vetdaen kortta jaljestdaan; toiset suurella
vaivalla hinasivat kuollutta heinasirkkaa, koettaen saada sita pesalle, mutta kun kaksi oli vetamassa
kummallakin puolella, kulki heinasirkka edestakaisin heidan valillansa. Silloin tulivat liekit aika
vauhdilla ... huh, miten se kahahti Kekolassa! ja siihen se peséa loppui kaikkine kekolaisineen ja heidan
puuhaamisineen ravinnon saamiseksi tassa maailmassa.

Sammalparta oli nahnyt monta metsanpaloa ennen; ne olivat ainoastaan karventaneet sammalen ja
kanervikon hanen ympariltansa, mutta han itse oli aina sailynyt vahingoittumatta. Sentahden han olikin
nyt ihan rauhallisena. Han ei itse tiennyt, miten kuiva han oli ja sita paitsi kuoreltaan vahan madannyt;
mutta liekit tiesivat sen paremmin, ne kiersivat hanet ylt'ympari ja kiipesivat kuivia oksia myoten
viimein muhkeaan latvaan asti. Siitakos tuli aika kipunapilvi, tuuli kantoi sen kauas merelle; kaikki
salakat olisivat likitienoilla nokeutuneet, ell'eivat ne olisi kiireimmiten jalleen peseytyneet. Kolme
paivaa paloi Sammalparran puolilaho runko, vaan sittekin oli vasta puoli siitd palanut. Tulipa silloin
tuulenpuuska, ja rusaus vain, niin honka makasi pitkallaan porossa ja tulenhehkussa.

"Nyt mina olen hukassa, nyt en koskaan paase taivaasen", ajatteli Sammalparta kuolevana
kaatuessaan vuoreltansa ja pudotessaan pitkin rinnetta alas mereen.

"Etpa suinkaan ole hukassa!" sanoi aani ylhaalta. Se oli punakka iltapilvi, jota honka oli niin usein
ikavoiden ja ihastellen katsellut. "Etpa suinkaan ole hukassa", jatkoi pilvi, "silla nyt mina otan sinun
tuhkasi ja vien korkealle ylos valoisaan avaruuteen. Kun sitte taivaan Herra uudistaa maan ja luo uuden
paratiisin, paaset sina seisomaan sen portille elaman puun ja hyvan ja pahan tiedon puun viereen, sinun
havuneulasesi loistavat kuin hopea, sina saat juoda yrttitarhan lahteista, ei sinun tarvitse enaa koskaan
olla janoissasi, eika kuihtua tai kuolla. Eiko kaikkein olentojen Isa, joka kuulee koko luonnon rukoukset,
eik6 han olisi kuullut sinun aanetonta ikavoimistasi pitkin koko elamaasi?"

"Eik0 minun tarvitse seisoa kuivalla vuorella ja turhaan ojennella oksiani taivasta kohden?" kysyi
Sammalparta.

"Ei koskaan", vastasi iltapilvi. "Juuresi saavat olla ijaisessa rauhassa ja latvasi ijaisessa valossa;
Eedenin palsami tuoksuu sinun kirkastetusta sydammestasi. Kun olet etsinyt taivasta, niin sen myoskin
olet loytava, silla ken etsii, han loytaa."

"Eivatkd0 muurahaisetkin saa tulla taivaasen?" Kkysyi Sammalparta, silla hanta saalitti niiden
hukkuminen tuleen.

"Heilla oli oikea kotinsa maan paalla eivatka he koskaan halunneet parempaa", vastasi iltapilvi.
"Heista on kirjoitettu, etta he ovat saaneet palkkansa."

"Paastakaa vuorikin taivaasen!" anoi viela Sammalparta, mutta ne olivatkin hanen viimeiset sanansa,
silla han samassa painui kokoon tuhkaksi, ja iltapilvi pukeutui kauneimpaan ja punaisimpaan
ilopukuunsa ja vei tuhkan kanssansa ylos siniseen avaruuteen. Sammalparta ei saanut tietaa, oliko
vuorikin paaseva taivaasen vai eiko.

Iltapilven pois mentya tuli kostea yosumu ja kietoi vuoren valkoiseen markaan lakanaansa, niinkuin
silla ennenkin oli tapana tehda. Mutta nyt ei muurahaisten enaa tarvinnut ryomia korsikattonsa alle
eika Sammalparran virkistaa janoisia oksiansa, silla he kumpikin olivat joutuneet kotiinsa. Ainoastaan
vanha, kuiva, sammalpeittoinen vuori, joka nyt seisoi yksin alastomana ja nokisena, tunsi yosumun
tippuvan melkein kyynelten tavoin pitkin karkeita sivujansa. Vuori se juuri kertoi minulle taman
Sammalparran ja Kekolan historian; muutenhan sita tuskin olisikaan kukaan tiennyt. Mutta ei viela
tanakaan paivana kukaan tieda, paaseeko vuori taivaasen vai eiko.

VIRKEITA POIKIA.



Sen veltoks pojaks mainitsen,
Ken talvell' arkailee.

Ja turkkiin, vaippaan kaariksen,
Kun tuuli henkaisee,

Ja yskan oitis silloin saa,

Kun raitis pohja puhaltaa.

Kivuljas, heikko, semmoinen
Han olkoon alallaan.
Vaan ken on veltto, hemmoinen,
Han halvaks arvataan.
Ja voi, jos pelkur' on han vaan.
Varokoon silloin turkkiaan.

On roihun luona rattoisaa,
Kun illat jatkuvat
Ja tuuli puita tuivertaa
Ja juoksee jutelmat.
Mut kunnon talvipaivana
Vapaasen ilmaan riennan ma.

Siell' itse ajan hevostan'
Ja kelkkaan' ohjailen.
Harjulla hangen korkeimman
Ma viihdyn parhaiten,
Ja jyrkanteelta kukkulan
Sokerimaahan soljahdan.

Ja jaalla kirkkain luistimin
Kuin tuuli liitelen,
Valista suksin notkuvin
Hangella kiitelen
Iloisna, punaposkisna,
Kans kumppanien kilvalla.

Laadimme lumilinnoja,
Ja sitten taistellaan,
Ja voitto taikka kuolema,
Mi osaks tulleekaan!
Voi kurjaa, joll' ei tarmoa,
Ei halle annet' armoa!

Virkeita oomme poikia,
Pidamme telmetta.
Virkeista nousee pojista
Uljaita miehia.
Ja voimaa, katta jantevaa
Tarvitsee kylla maamme taa.

Hyv' aiti, ala hemmoita
Sa liioin minua!
Mun katen' taytyy karaista
Suojaamaan sinua.
Kun vahvuutta saan tahdollen'
Niin turvaan sua riemuiten.

Kun erehdyn, sa hyvyyteen
Ojenna mua vaan:
Jumalanpelkoon, noyryyteen
Ja tyohon uutteraan;

Niin, aiti, mua neuvo sa,
Ett' 6isin miesna mieleva!

Ma maan ja kansan parasta
Vaan tahdon harrastaa,
Jos kirja, miekka aseena
Tai aura olla saa,



Tarvitsen kaikkeen vahvuutta,
Ja ruumiin, sielun voimia.

On veltto siis se poikanen,
Ken talvell' arkailee.
Ja turkkiin, vaippaan kaariksen,
Kun tuuli henkaisee.
Me, pojat, virkeit' olemme
Ja uljaiks miehiks aiomme.

UUSI VUOSI 1868.

Terve sa pienoinen!
Tunnetko tahtien
Juoksijapoikaa?
Taall' olen jallehen.
Toveri rientava,
Nuori ja nalkaisa,
Onkosta ruokaa
Vaan hyva ystava?

Kerran ol' isani
Pieni kuin minaki,
Myo0s lumisilla
Taalla han teuhaili.
Sattuipa puuskahdus,
Vaikea vilustus,
Siitapa seuras
Kylma ja kohmetus.

Juur' ihan silloin ma
Kelkalla pienella
Makea laskin
Taivahan siness3,
Rinne ol' jyrkka ja
Kelkkani luistava,
Sielta ma maahan
Soljahdin paikalla.

Kun tulin entéen,
Maa tama louhinen,
Koyha ol' aivan
Peitossa hankien.
Kuitenki lapsoset
Leikkivat iloiset,
Kosk' ei he huolta
Ymmarra, pienoset.

Niinp' olen minakin
Laps, kuten sinakin, —
Viikkoa vanha
Tuskin ma olenkin.
Kuinkas ma murheisna
Aikojen vammoista
Hairita voisin
Leikkias riemuista!

Siis tule leikkimaan
Viimassa talvi-saan,
Hehkuvin poskin
Hangelle hiihtamaan!



Ruusujen ihanuus,
Honkien vihannuus,
Olkohon myotas,
Eik' alakuloisuus!

Jos sua joskuskaan
Sattuisi viittaamaan
Aitisi hell3,

Silloin sa muista vaan
Onhan sull' oma maa,
Halle sa lempes jaa,
Aitia koyhaa
Taytyyhan rakastaa!

Ahdingon aikana
Aina han altisna
Jakeli sulle
Leipansa palasta.
Siis sina puolestas,
Avulla Jumalas,

Suo hanell' aina
Mit' on sun omanas!

Leipa se ma'ukkain,
Ruoka se herkukkain,
Puutteessa minka
Kotonas nautit vain.
Myos puku lampdisin,
Takki se sopivin,
Varisten minka
Yllesi puetkin.

Kasva kuin honka vaan!
Vahvistu ainiaan,
Aitias kéyhaa
Lemmiten suojaamaan,
Etta han juurellais
Myrskyissa turvan sais,
Lehvasi hanta
Vaaroissa varjoais!

Niin, hyva ystava
Tann' alasmakea
Luokses ma saavuin
Tahtien kentalta.
Kelkalla kiitelen
Latuja enkelten,
Surusta toivoon,
Talvesta kevaasen.

HUHTIKUUN VIIMEINEN PAIVA.

Nyt, sanoi Kevat, ennan,
Jo voitin ahdingot,

Ma seppelpaisna lennan,
Tuon kermat, karpalot.
Pois turkit, muhvit joutaa,
Kaikk' kuumaan pakahtuu,
On lamminta ja poutaa...
Huh, huhti huhtikuu!



Ei, virkkoi Talvi, kylla
Ma jalleen ennatan:
On tarpeen turkit ylla.
Suo anteeks ystavan'!
Saat jaateloa totta,
Sa armas herkkusuu!
Nyt sopii kelkat ottaa...
Huh, huhti huhtikuu!

Vaan Vappu oven takaa
Virkahtaa iloisna:
Kun olet siivo, vakaa,
Saan luokses huomenna.
On kylma Talven rusko,
On viekas Kevaan suu,
Sa ala heita usko...
Huh, huhti huhtikuu!

BERNDT MICHAELIN UNI.

Jos ma lounaismyrskyna pauhaisin,
Asuntoin olis ilmassa vain,
Hevon korskuvan seljassa kiitelisin,
Syyspilvi mun tanteren ain,

Ja ma kulkisin vaan

Yli vetten ja maan,

Seka oikaisten,

Yli ihmisien
Halyn, kourani tarmoisen;

Sydan-y0ohon ma aamun koitosta niin
Lapi Pohjolan liitelisin;
Someroon eramaihin kaukaisiin
Mina rosvoja hautaisin;
Meren aavikotkin
Mina piiskaisin,
Kunnes saan aluksen
Joka ainoisen
Meren nieleman ilmoillen.

Mina my0s sulattaisin jaat napojen,
Elon pois kun ne karkoittaa,
Vilvottaisin kuuman ma vyohykkehen,
Joka vehrean kuihduttaa.

Ja ma iskisinkin

Alas sortajihin

Tulen turmiokkaan,

Joka polttelis vaan
Sitehet, vapauttaen maan.

Parantaisin haavat ma hurmehiset,
Héadan kaiken ma poistaisin
Seka pyyhkisin karsivan kyynelehet,
Ruoan koyhalle antaisin;

Vale, vilppi se vain

Kuolis miekallain;

Hyveen halveksitun

Seka unhotetun
Naékis nousevan suojassa mun.

Vasyneena kun toistani kaantyisin



Isan armahan kartanohon,
Hevon siivikkdahan mina paastaisin
Vahain siskojen hoitelohon,
Seka hiljallehen
Sua suudellen,
Oma aitini, saan
Heti uinuamaan
Urostoistani ympari maan.

Mut sa mun tulikuumalle poskelleni
Hymyten kates laskisit taas,
Sanoen: rajupainen mun tuuloseni,
Sua vaativi viel' isanmaasi

Isa taivahan, maan,

Pyha ainoa vaan,

Ei sun eksya suo,

Avun, johdon Han tuo,
Pyhan voiman sun miekkahas luo.

SIKKU.

Kahdennentoista Kaarle kuninkaan aikana eli Pohjois-Suomessa koyha paimenpoika nimelta Sikku.
Oikeastaan hanen nimensa oli Sikstus, mutta eihdn se suomalainen kieli taivu kaikenlaisia nimia
lausumaan oikein, vaan muodostaa nimet omalla tavallaan, miten ne vaan tulevat helpommiksi sanoa.
Sikku oli niin koyha, ett'ei hanella ollut lakkia, paitaa eika kenkidkaan, mutta siita han ei vahintakaan
pitanyt lukua. Han oli aina iloinen ja tyytyvainen ja kun han Sipuri-vuoren juurella paimensi lehmia, niin
han lauleli aamusta iltaan, puhalsi tuohiseen torveensa ja kuunteli varsin hyvillaan, kun vuori raikui
vastaan.

Sikulla oli vanha linkkuveitsi, se oli hanen tavaransa, ja olipa hanella toverikin nimelta Kettu; se oli
pitkdkuonoinen ja pitkahantainen kellertava koira, uskollinen ja vihaisenpuoleinen. Nama kaksi olivat
yksimieliset myota- ja vastoinkaymisessa; Kettu ajoi lehmat kokoon, Kettu valvoi, kun Sikku rupesi
paivalla levolle, ja Sikku jakoi Ketulle kovan leipansa, joka oli kummankin yhteinen aamiainen ja
paivallinen. Leivan lisaksi sai kumpikin varsin erinomaista liemiruokaa, nimittain ihan kirkasta ja
raitista lahdevetta, ja melkein joka paiva oikein makeata jalkiruokaa: mansikoita, muuramia,
mesimarjoja, mustikoita, puoloja, tuomen ja pihlajan marjoja, mika kesan aika milloinkin sattui
olemaan, mutta sellaisista herkuista ei Kettu pitanyt lukua. Sikku eleli mielestaan kuin kuninkaan poika
metsassa. Mutta kun tuli hyvin sateinen ja kylma ilma, niin han iltapaivalla halusi kotiin puuropadan
aareen. Voi kuinka se sentaan oli mieluinen se lammin puuropata, ja siita han sai kaapia itselleen
kaikki, mita oli reunoilla, mutta Kettu sai nuolla kauhan ja varastaa kissamirrin maito-osan, joka
rikkonaisessa saviastiassa oli vesikorvon vieressa lattialla. Harvoin se sentaan paattyi ilman kahakkaa.

Anttilan talon isanta oli saita, emanta ahne, mutta mitapa se Sikkuun kuului? Héanella oli vapautensa
ja hénen tuli vaan vastata siita, etta talon viisitoista lehméaa saannollisesti tulivat illalla kotiin
lypsettavaksi. Ja jonkun aikaa kaikki menestyi hyvin; muuta huolta Sikku ei tiennyt koko maailmassa.

Eraana paivana han kiipesi vuoren huipulle, kun Kettu sill'aikaa vartioitsi lehmia laaksossa. Vuorelta
oli lavea, kaunis nakoala yli metsien, soiden ja yksinaisten lampien, mutta ihmisasuntoa ei nakynyt
ollenkaan. Sikku ei ollut milloinkaan luullut maailmaa niin suureksi. Hanen sydantansa rupesi niin
kummasti lammittamaan, kun han naki auringon kimaltelevan jarvessa kuusien tummain oksien valitse
ja kun pilvet kulkivat yli taivaan kannen, niin toinen valahdys toisensa jalkeen tuli nakyviin, katosi
jalleen varjoon ja valahti uudelleen toisessa paikassa. Sikku lauleli ja toryytti valiin tuohitorveensa; sen
aani kaikui niin lystikkaasti vuoristossa, siita tuli laulu:

Sipurin vuori tutuu, tutuu,
Luliluu!
Ei maailmass' ole poikaa toista
Ken laitumelle vie karjaa moista,
Tutuu, tutuu,
Luliluu!



Hanen laulaessaan seisattui aavistamatta pieni, koukkuselkainen akka hanen viereensa vuorella ja
sanoi hanelle:

"Kaiken tuon, minka néaet, saat omaksesi, jos rupeat minun pojakseni ja tottelet minua."
"Ohoh", sanoi Sikku ja katseli akkaa, jonka han tunsi: sehan oli noita-akka Allisten mokista.

"Anna minulle valkoinen lehmasi Kimmo", sanoi akka, "ja kun tulet kotiin, niin sano, etta susi sen
repi.”

Sikku tuosta allistyi ja virkkoi: "en maar, niin tyhma en ole."
"No syyta sitte itseasi!" sanoi akka ja samalla han hyppasi harakkaa makea pitkin alas.

Kettu alkoi laaksossa haukkua, Sikku juoksi alas ja naki yhden lehmista vajonneen suohon niin
syvalle, ett'ei enda nakynyt muuta kuin sarvet viheridisesta nevasta. Sikku koki sita vetaa ylos, mutta
hanen voimansa ei kestaneet, vaan kun han oli itsensa reutonut vasyksiin, taytyi hanen menna kotiin,
neljatoista lehmaa mukanansa. Kellokas lehma Mansikki ammui, Kettu ulvoi. Sikku kertoi, miten
onnettomuus oli tapahtunut, sai selkaansa ja lahetettiin toisena paivana paimeneen ilman evasta.

Nyt han ei laulanut mitaan laulua, vaan istui suruisena ja nalissaan vuoren juurelle. Silloin Allisten
pitkapartainen noita-ukko tuli ja sanoi hanelle: "anna minulle musta lehmasi Mustikki, ja sano, etta susi
on sen repinyt, niin mina annan sulle kaiken sen maan, kuin voit ndhda Sipurin vuorelta!"

"En, niin tyhma en ole", vastasi Sikku narkastyneena.
"No syyta sitte itseasi!" sanoi ukko ja samalla han laski kuperkeikkaa pitkin vuorta alas.

Kettu alkoi haukkua, Sikku juoksi katsomaan, ja naki Mustikin kuolleena maen rinteessa. Se oli
syonyt jotakin myrkyllista ruohoa, eika sita enaa voitu saada henkiin. Sikku itki, toi tuohisessa tuutissa
vahan vetta lahteesta ja kaatoi sen Mustikin paahan, mutta se ei auttanut, hanen taytyi ajaa kotiin vaan
kolmetoista lehmaa ja kertoa mika onnettomuus oli tullut. Nyt hanet pantiin kolmeksi paivaksi ilman
ruoatta kellariin. Neljantena paivana hanet taas lahetettiin lehmia paimentamaan; han sai evasta
pussiin, mutta kun han jo kotiverajalla oli nalissaan ja avasi pussin, oli siina vaan harmaja kivi.

Sikku meni lehmien kanssa vuoren luo, soi marjoja metsasta ja istui surullisena kannon paahan
keskelle karjaa, ett'ei endaa mitaan onnettomuutta tapahtuisi. Silloin hanen luoksensa tuli Allisten pieni,
kaunis noitatytto, jolla aina oli silméat kierossa, tarjosi hanelle pehmeata vehnakakkua, taputti hanta
laihalle poskelle ja sanoi: "anna minulle punainen lehmasi Mansikki, ja sano kotiin tullessasi, etta karhu
on sen repinyt, niin saat vehnakakun ja kaiken maan, jonka voit nahda Sipurin vuorelta!"

Sikku oli niin nalissaan, etta olisi nielaissut vaikka sammalista tehdyn kakun. Han katsoi kakkuun ja
tuohon pieneen, kauniisen noitatyttoon ja hanen taytyi purra omaa kieltansa, ett'ei han heti olisi
antanut myontavaa vastausta. Mutta noitatyttd nauroi ja se suuttutti Sikkua. "En", sanoi han, "niin
tyhma en ole."

"No syyta sitte itseasi!" sanoi tyttd ja samalla han lentaa lekutti aivan kuin harakka metsaan.

Sikku pelkasi jotakin uutta onnettomuutta ja juoksi Mansikin luo, joka oli aivan hanen lahellansa,
mutta Mansikki oli jo suorana heinikossa, kyykaarme oli kiinni sen turvassa ja vahan ajan kuluttua oli
Mansikki kuollut. Mitapa siita oli apua, etta Sikku tappoi kdaarmeen. Hanen taytyi menna kotiin
kahdentoista lehman kanssa ja kertoa tapahtunut onnettomuus.

"Sano nyt, minka rangaistuksen ansaitset!" sanoi isanta vihoissansa. "Tahdotko, etta sinut korvennan
saunan uunissa vai pitaaké minun viskata sinut syvaan kaivoon?"

"En mind sille mitdan voi", sanoi Sikku itkien. "He ovat kolmasti minulle luvanneet kaiken maan,
jonka voisin nahda Sipurin vuorelta, jos tahtoisin varastaa ja valhetella, mutta sitahan en voi tehda."

"Vai niin", sanoi isanta. "Sehan on kaikki minun maatani, joka Sipurin vuorelle nakyy ja mina lupaan
sen sinulle, jos sina ennen ensi taysikuuta tuot yhdeksan kaunista lehmaa niiden kolmen, Kimon,
Mustikin ja Mansikin sijaan, jotka nyt ovat kuolleina vuoren luona. Mutta mita minun sulle pitaa
tekeméan? Joku rangaistus sinun tulee saada."

"Sido hanet kasista ja jaloista Sipurin korkeimmalle vuoren huipulle ja anna hanen saada kylliksensa
ravintoa katselemalla maata!" sanoi emanta, joka ei voinut Sikulle antaa anteeksi sita, etta hanen
kauniit lehmansa olivat joutuneet hukkaan.

Tama ehdotus miellytti isantaa. Sikku sidottiin kasista ja jaloista ja jaettiin Sipurin vuoren huipulle, ja
kaikille annettiin kielto, ett'ei saanut antaa hanelle ruokaa eika juomaa. Jaljella olevat kaksitoista



lehmaa ajoi toinen paimenpoika laitumelle toisaanne pain kauas Sipurin vuoren seuduilta.

Sikku oli sidottuna ja puolikuolleena nalasta vuorella. Metsa tuoksui, jarvet kiilsivat auringon
paisteessa kuusien oksain valista, tuli ilta, tuli y0, yokaste lankesi maahan, laulurastas lauleli, tahdet
tuikkivat taivaalla, kuu katseli alas koyhaa poikaraukkaa, eikd kukaan maailmassa nayttanyt enaa
pitavan hanesta lukua.

Mutta ylhaalla metsan, jarvien, kasteen, rastaan, kuun ja tahtien ylapuolella oli kuitenkin Yksi, joka
nakee kaikki hyljatyt maailmassa, ja han naki myoskin koyhan Sikku raukan. Jumala lahetti hanelle
uskollisen ystavan, ja kukapa se olisi ollut joll'ei Kettu? Kettu sai puuroa kotona talossa, Kettu taisi
tapansa mukaan varastaa maitoa kissamirrin rikkinaisesta astiasta vesisaavin vierestda, mutta Kettu
juoksi mieluummin nalkaisena vuorelle, rupesi Sikun sidotuille jaloille ja nuoleskeli hanen sidottuja
kasiansa. Sikku tunsi itsensa tasta niin iloiseksi ja onnelliseksi ja sitte molemmat nukkuivat kuun
valossa.

Kahdennentoista Kaarle kuninkaan aikana oli suuri sota etela-osassa maata. Pohjainen osa maasta ei
paljoa tiennyt sodasta, vaan oli rauhassa suurien metsien takana, kun akkia meren rannikoille ilmestyi
vihollinen sotalaivasto, josta nousi maalle sotajoukkoja, ja nama rupesivat havittamaan ja ryostamaan
maata kaikkialla, mihin vaan tulivat. Sellainen julma vihollisjoukko tuli nyt tallekin seudulle, havitti ja
poltti Anttilan talon, vei pois kaiken karjan ja otti isannan itsensa vangiksi. Kun tama oli tapahtunut,
hajautui vihollisparvi ryostamaan muitakin kylia ja monta kasakkaa jatettiin vangiksi otettuja
vartioimaan seka paimentamaan ryostettya karjaa, kunnes tulisi sopiva tilaisuus vieda se laivoihin.

Aikaisin aamulla Sikku herasi, kun Kettu puri tuntematonta miesta saareen. Kaksi villia partaista
miesta oli kiivennyt ylos vuoren huipulle, sielta katsellakseen mihinka heidan piti nyt lahteman. He
loysivat pojan sidottuna, saalivat hanta, vaikka olivatkin vihollisia, aukasivat hanen siteensa, antoivat
hanelle leipaa laukustansa ja veivat hanet mukaansa. Vuoren juurelle he olivat sitoneet hevosensa
puihin, toinen nosti pojan hevosensa selkaan ja ajoi pois Ketun. Ja sitte lahdettiin matkaan taytta
vauhtia, kunnes ratsastajat lahestyivat suuren jarven rantaa.

Tanne oli vihollinen kerannyt paljon saalista ja monta vankia. Mutta kun kasakoilla oli suuri halu
saada jatkaa ryostamistd, niin he jattivat ainoastaan kuusi miesta saalista ja vankeja vartioimaan silla
valin kun toiset ratsastivat eteenpain. Tuli y0, ja nuo kuusi kasakkaa alkoivat peljata, etta maan
asukkaat hyokkaisivat heita vastaan pimean aikana. Sen tahden he istuivat venheesen, ottivat Sikun
mukaan ja soutivat jarven saareen viettamaan yota siella turvallisemmin; mutta karja jatettiin rannalle
syomaan ja vangit sidottiin lujasti kiinni puihin samoin kuin kasakkain kuusi hevostakin.

Sikku makasi kasakkain keskella autiolla saarella. YO oli pimed, suuret laineet pauhasivat saaren
kivikkorantaa vastaan ja tuuli puhalsi mantereelle pain. Sikku oli valveilla ja kuuli, vasyneiden
kasakkain pitkan, tasaisen hengityksen, kun he nukkuivat hanen sivullansa. Heita oli maalla viisi, mutta
kuudes oli venheessa vahtina.

Sikku nousi hiljaa istualle ja kuunteli. Yksi kasakoista puheli unissaan ja hosui ymparilleen kasillaan.
Sikku rupesi pitkakseen, mutta ei voinut nukkua. Vahan ajan kuluttua han taas nousi istualle ja kun
kaikki oli hiljaa, niin han hiipi makaavien kasakkain valitse alas venheesen rannalle. Taalla makasi
vartijakin venheessa niin sikeasti, ett'ei han huomannut, ettda Sikku hiljaa sysasi venheen jarvelle, istui
hajareisin perakeulalle ja antoi tuulen vieda venheen mannermaan rannalle.

Kasakka makasi yha vaan. Han oli ratsastanut monta peninkulmaa, eipa siis ollut kumma, etta han
makasi kuin polkky!

Kun Sikku tunsi, etta vene otti kiinni maahan, kiipesi han hiljaa venheesta, otti taskustansa
linkkuveitsensa ja leikkasi vankien siteet. Kasakka makasi.

Vangit tuskin uskoivat pelastustansa. He seurasivat Sikkua ja sitoivat vihollisensa venheessa samalla
koydella, joka askettain oli sitonut heidat itsensa. Silloin kasakka herasi, mutta liian myohaan; han oli
nyt itse vankiensa vankina.

"Lyokaa hanet kuoliaaksi! Soutakaamme saareen ja lyokaamme heidat kaikki kuoliaiksi, kun he
makaavat!" huusi yksi asken vapaaksi paasseista.

"Ei", sanoi Sikku, joka tunsi isantansa aanen, "viekaamme ennen heidan saaliinsa ja pelastakaamme
itsemme turvallisuuteen!"

"He ovat polttaneet minun taloni ja ryostaneet kaiken omaisuuteni!" huokasi isanta.

"He ovat irroittaneet minun siteeni ja antaneet minulle ruokaa!" sanoi Sikku, joka oli akkia paisunut
koko mieheksi.



Useimmat tuumailivat samoin kuin Sikku. Muutamat ratsastivat tiehensa kasakkain hevosilla, toiset
ajoivat karjan piiloon metsiin, jokainen otti mukaansa vihollisen saaliista, minka jaksoi vieda, ja Sikku
otti osansa.

Muutamia paivia sen jalkeen oli vihollinen taas mennyt laivoihinsa. Ihmiset palasivat takaisin metsista
ja vuorenrotkoista, joihin he hadan aikana olivat paenneet. Monet keraytyivat poltetuista taloistansa
kirkolle ja keskustelivat, mita heidan tuli tehda. Ja mita he tekisivat noille kuudelle vangitulle kasakalle,
silla saaressakin olleet kasakat otettiin vangiksi?

"Lyokaa heidat kuoliaiksi!" huusivat taas muutamat.
"Ei, antakaa heidat Sikulle!" sanoivat toiset. "Sikku ne vangiksi otti."

Sikku sai nuo kuusi vankia omiksensa, otti heilta lupauksen, ett'eivat he enaa ottaisi osaa sotaan
maatamme vastaan ja antoi heidan sitte vapaasti kulkea matkaansa toveriensa luo.

Anttilan isanta ja emanta olivat muuttaneet asumaan riiheen, jota vihollinen kiireessaan ei ennattanyt
polttaa. "Voi", sanoivat he, "jospa meilla nyt olisi kelpo lehmamme!"

Samalla he nakivat pienen paljaspaisen, paljasjalkaisen paidattoman pojan, joka kellertavan koiran
avulla ajoi yhdeksan kaunista lehmaa méaenrinteesta alas riihelle pain.

"Eikos tuolla ole Sikku ja Kettu?" huudahti isanta.
"Eikos nuo ole meidan lehmiamme?" parkasi emanta.

Olivatpa niinkin Sikku ja Kettu, ja Anttilan talon omat lehmat, jotka vihollinen oli rydstanyt. Kolme
olivat kasakat jo ennattaneet teurastaa, yhdeksan oli jaljella, ja ne oli Sikku pyytanyt osaksensa
saaliista.

"Tassa mina tuon teille yhdeksan lehmaa!" huusi Sikku ja olisi iloissaan mielellansa heilutellut
lakkiansa, mutta eihan héanella ollut lakkia.

"Herttainen poika, sinako sielta tulet?" huusivat isanta ja emanta hyvillansa, syleilivat Sikkua ja
hyvailivat lehmia. Kettu oli jo sujahtanut riiheen katsomaan, olisiko siellakin vesikorvon vieressa
Kissamirrin maitoastia lattialla. Kissamirri suhisi ja silloin taas syntyi kahakka talossa.

"Onko sinulla nalka?" kysyi emanta Sikulta. Emannalla naet oli paha omatunto.
"Ei, kiitoksia tarjoomastanne”, vastasi Sikku. "Eipa viela ole taysikuukaan."

Isanta oli hamillansa ja kaapi pitkan korvansa taustaa. Han oli ruvennut ajattelemaan Sikusta aivan
toisella tavoin ja muisti ajattelemattoman lupauksensa. "Kuuleppas, Sikku", sanoi han, "olkaamme hyvat
ystavat! Mitapa sina niin paljolla maalla tekisit, kun olet niin pieni? Palvele minua uskollisesti seitseman
vuotta, niin mina pidan sanani, ja sina saat kaiken maan, joka nakyy Sipurin vuorelle."

"Olkoon menneeksi", sanoi Sikku.

Sikku palveli uskollisesti seitseman vuotta Anttilan talossa, kasvoi pitkaksi ja vakevaksi, sai lakin,
paidan ja saappaat, otti vaimoksensa talon tyttaren, kelpo Kreetan ja sai hanen kanssansa seka kaiken
sen maan, joka Sipurin vuorelle nakyi, etta myoskin koko Anttilan uudestaan rakennetun talon. Kettu ja
Mirri ovat kumpikin haudatut vuoren juurelle; mutta Allisten noidista ei muuta tiedeta, kuin etta siella
nyt on variksen pesa ja ihmiset sanovat, ett'ei variksiin ole luottamista.
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